Agramleasing

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 10/661/24

DAVATELJ LEASINGA

Agram leasing d.o.0., Podruznica Zagreb, Remetinedka cesta 98, 10020 Zagreb, OIB: 48922277230

Zastupan po direktoru: ivica Kapugija

PRIMATELJ LEASINGA

CTBA d.o.o., PeScanska ulica 131, 10000 Zagreb, OIB: 24454515825

Zastupnik: MARIO LOZANCIC

Vrsta: Trgovalko drustvo

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Agram leasing d.o.0. , RemetinecCka cesta 98, Zagreb, OIB: 48922277230

OBJEKT LEASINGA

Tip vozila RENAULT MASTER 2.3 DCI
Vrsta vozila Osobno vozilo

Broj Sasije VF1MLO0D360689516
Godina proizv. 2018

Kwiks 107

Novo vozilo [ | Rabljeno vozilo
Razdoblje ofplate od 31.08.2024. do 31.07.2028

Bez PDV-a (EUR) S PDV-om (EUR}

A Osnovna cljena 16.200,00 20.250,00
B Dodatna oprema 0,00 0,00
C PPMV 0,00 0,00
UKUPNO {A+B+C) 16.200,00 20.250,00

Stanje km | 228038 | Brojrata Ug. km. god. | 20.000

Ponuda broj: 10/1675/24 od 22.08.2024.

IZRACUN RATA LEASINGA

INSTRUMENTI
Bez PDV-a (EUR) S PDV-om (EUR) osiguranja platanja
A Vrijednost objekta leasinga 16.200,00 20.250,00 D Mjenica
B Vrijednost Ugovora o leasingu 15.001,87 15.001,87 ZaduZnica
C Akontacija - 35,00 % 5670,00 7.087,50 Jamac
D Mjesecni iznos naknade za leasing 312,54 312,54
E Dodatna mjese&na cbveza za ostale usluge 0,00 0.00
D+E Ukupna mjese&na obveza za plaéanje 312,54 312,54
F Trogkovi odobrenja - 0,50 % 101,25 101,25
G Ukupna naknada za leasing 20.893,12 22.340,62
C+D+E+F  UPLATA kod preuzimanja vozila 6.083,79 7.501.29
H Otkupna vrijednost objekta (Istek ugovora) 120,00 150,00

| Nominalna kamata stopa - 7,24 %*

*5odisnja fiksna kamatna stopa

Novéane obveze koje proiziaze iz ovog Ugovora fzraZene su u EUR, a ispunjavaju se placanjem na Ziro radun Agram Leasinga.

Sastavmi div Ugovora su: Cpdl injeli Uigovora o financiiskor leasingu br, G223-1/EUR, Odluka v visini naknada br. 04/N/2022, Izjava primatelfa leasinga kojom
potvrduje Davatelfu leasinga da je upoznat § vrstama | Visinom ostali naknada, Olplatna tablica, Obavifest o skiapanju Ugovors, Zapisnik o preuzimanfu vozia,
Pofica osiguranfa od AQ, Polfica osigurania AK, te RaCun za tehnicki pregled | registraciju vazila, za svaku godinu fijekom trajanja Ugovora. Potpisom ovog
Ugovora, Primatelj leasinga potvrduje da je preuzec Opée uviete Ugovora o financiiskom leasingu br. 02/23- 1/EUR, Odiuku o Visini naknads 04/N/2022 te Criplafnu

tabiicit.

Zagreb, 30.08.2024,

o

<
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Agramleasing

Agram leasing d.o.0., PodruZnica Zagreb, Remetinecka cesta 98, 10020 Zagreb, OIB: 48922277230
zastupana po dir. Podruznice, lvica Kapudija (U dalinferm tekstu: Davatelf leasinga) |

MARIO LOZANCIC, STROJARSKA CESTA 14, 10000 Zagreb, OIB: 22360214918
{u dalinjem fekstu: Jamac platac) sklopili su dana: 30.08.2024.

UGOVOR O JAMSTVU

Clanak 1.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu Davatelja Jeasinga i Primatelja leasinga CTBA d.o.o., Zagreb sklopljen
Ugovor o financijskormn leasingu i da je on kao Jamac upoznat sa svim elementima Ugovora, a posebice s danom sklapanja
30.08.2024., brojem Ugovora 10/661/24, iznosom najma 15.001,87 EUR.

Clanak 2.

(1) Jamac se ovim Ugovorom obvezuje prema Davatelju leasinga izvrditi dospjele obveze Primatelja leasinga iz Ugovora
navedenog u Elanku 1. avog Ugovora u sludaju da Primatelj leasinga to ne ucini sam.

Clanak 3.

{1} Potpisom oveg Ugovera Jamac preuzima jamstvo kao solidarni jamac i obveznik plaéanja za potpuno i pravodobno ispunjenje
svih ugovornih obveza Primatelja leasinga navedenin u clanku 1. ovog Ugovora, zajedno sa svim kamatama i troSkovima
postupka po opoment.

Clanak 4.

{1) U svrhu csiguranja placanja obveza preuzetih iz ovog Ugovora, Jamac se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga instrumente
osiguranja placanja, i to bjanko il obiénu zaduZnicu, u broju i iznosu prema uputi Davatelja leasinga.

{(2) Potpisom ovog Ugovora, Jamac je suglasan s time da Davatelj leasinga aktivira dostavijeni instrument osiguranja, ako
Primatelj leasinga dode u zakanjenje s placanjem obveza po Ugovoru o leasingu, navedenom u &lanku 1. oveg Ugovora.,

(3} Potpisom ovog Ugovora o jamstvu, Jamac potvrduje da je zaprimio svoj primjerak Ugovora o jamstvu, te Informacije o obradi
podataka {JOOP brazac - primjenjiv samo za jamce fiziCke osobe, obrte, samost. djelatnosti i sl.).

Clanak 5.

{1) Ovo jamstvo prestaje danom potpune isplate, odnosno danom ispunjenja svih obveza iz Ugovora, navedenih u &lanku 1. ovog
Ugovora.

Zagreb, 30.08.2024. P il

Miesto i datum /" Potpis Jamca piatca Pedat i potpis oviaSiene osobe
o Aglam leasinga



Agraml.easing

Primatelj leasinga CTBA d.0.0., Pe§tanska ulica 131, 10000 ZAGREB, OIB: 24454515825, bez mana volje i prisie dana
30.08.2024. sliededu

IZJAVU

kojom poterduje Davatelju leasinga Agram leasing d.0.0., Remetinecka cesta 98, 10020 Zagreb, da je uz Ugovor o leasingu:

Broj ugovora 10/661/24

od 30.08.2024.

za objekt leasinga RENAULT MASTER 2.3 DCI
s brojem Zasije VF1MLO00360689516

preuzeo Opce uvjete Ugovora o financijskom leasingu br, 02/23-1/EUR i Odluku o visini naknada br. G4/N/2022, zatim  Otplatnu
tablicu, Zapisnik ¢ preuzimanju vozila, Policu osiguranja od autoodgovornosti, Policu osiguranja automobilskog kaska, Ragun za
tehnitki pregled i troskove registracije vozila, za svaku godinu tijekom trajanja Ugovora, te Informacije o obradi podataka {IOOP
obrazac - primjenjiv samo za primatelje leasinga - fizi¢ke osobe, obrte, samost. djelatnosti, OPG i sl.).

Primatelj leasinga izrijekom izjavijuje da je upoznat s pojedinim naknadama po Ugovoru o leasingu, ukupnim iznosom naknada, kao
i ostalim naknadama, kojima ga Davatelj leasinga moze teretiti kod sklapanja Ugovora o leasingu i tijgkom njegova trajanja, a koje
su vrstom i visinom opisane u preuzetoj i gore navedenoj Odluci o visini naknada.,

Primatelj leasinga takoder izjavijuje da je upoznat 1 s ostalim trodkovima koji s& mogu pojaviti kod sklapanja Ugovoara i tijekom
njegovog ftrajanja (sudski, izvansudski, javnobilje2nitki, odvjetniéki trodkovi, roskovi vieStalenja i procjena, povrata Objekta
leasinga i dr.), a za koje ga Davatelj leasinga mozZe teretiti temeljem Ugovora o leasingu i Opdih uvieta Ugovora o leasingu.

Ova Izjava sastavni je dio Ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga potvrduje da je preuzeo primjerak ove Izjave uz preostalu spomenuty ugovornu dokumentaciju.

——cn o



AgramlLeasing

Agram leasing d.0.0., PodruZnica Zagreb, Remetinecka cesta 98, 10020 Zagreb OIB: 48922277230
zastupana po dir. PodruZnice, lvica Kapudija (i dalinfem tekstu: Davatelf leasinga) i

CTBA d.0.0., PeS¢anska ulica 131, ZAGREB, OIB: 24454515825
{u daifnjem tekstu; Primatelf leasinga) sklopili su dana: 30.08.2024.

ZAPISNIK
O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA

{odobrenje Dobavijadu objekta leasinga za isporuku)

Clanak 1.

Ovim Zapisnikom o preuzimanju/odobrenju za isporuku, Dobavljaé objekta leasinga Agram leasing d.o.o., Zagreb isporucio
j&. po odobrenju ovlastene osobe Agram leasinga i temeljem dogovora sljededi objekt leasinga, na mjesto isporuke:

Broj ugovora 10/661/24

Vrsta vozila QOsobno vozilo

Marka i tip vozila RENALULT MASTER 2.3 DCI
Broj Sasije VFIMLO00360689516
Godina proizvodnje  2018.

Reqistarski broj G

Boja PLAVA

Vozilo preuzeto s 2 kljuSa, te servisnom knjiZicom: - / Rezervni kljuc zadrZan u Agram leasingu: NE

Clanak 2.
Primatelj leasinga izjavijuje potpisom ovog Zapisnika da je preuzeo objekt leasinga u stanju sposobnom za funkcioniranje i u
dogovoranom stanju i opsegu, te potvrduje da je isporuka izvriena.

Clanak 3.
Patpisom naznadenog zastupnika, Davatelj leasinga postaje jedini i neograniceni viasnik nad objekiom leasinga i svim njegovim
sastavnimn dijelovima.

Clanak 4.

Objekt leasinga ostaje u vlasniStvu Davatelja leasinga kao jedinog i neograniGenog viasnika objekta leasinga, do potpunog
Ispunjenja svih obveza Primatelja leasinga prema Ugovoru o leasingu. U sluGaju da Primatelj leasinga ne ispuni svoje obveze
prema Davatelju leasinga iz Ugovora o leasingu, Davatslj leasinga ima pravo preuzeti objekt leasinga.

Clanak 5.
Primatelj leasinga ¢e oznaiti objekt leasinga kao predmet koji se nalazi u viasniitvu Davatelja leasinga.

Clanak 6.

Frimatelj leasinga ée odmah izvijestiti Davatelja leasinga o svakoj pravnoj ili faktiénoj mjeri u odnosu na objekt leasinga, kao npr.
plienidbi, oduzimanju i sl..

Clanak 7.

Zagreb, 30.08.2024, ‘

L= - ‘ S ‘P 3 o ! J.."-
Dobavijaca ohjekta Primatelia leasinga

Mjesto I datum




Agramleasing

Prima:

CTBA d.o.o.
Peidanska ulica 131
10000 Zagreb

Zagreb, 22.08.2024.
MNa$ broj: 10/1675/24

PoStovani,
na Vage frazenje slobodni smo dostaviti Vam

INFORMATIVNU PONUDU ZA FINANCIJSK] LEASING

Objekt leasinga (marka i tip vozila): RENAULT MASTER 2.3 DCI
Trajanje ugovora: 48 mjeseci, 48 rata

EUR
1 Vrijednost objekta leasinga 20.250,00
2 Udesce 35,0% 7.087,50
3 Iznosrate 312,54
4 Kamatna stopa (fiksna) 7,.24%
5 Trogkovi adobrenja 0,50% 101,25
6 Ukupan iznes naknada 2234062
Ukupno za platitl kod zakljuenja ugovora (2+3+5) 7.501,29
Predvidena otkupna vrijednost objekta leasinga 150,00
Napomens:

1. Koo zokdjudenja ugovara, zaradunava se naknada zs usiugu 1. registracije 30,00 EUR + PDV

Qsiguranje pladanja:

1. Polfca punog kasko osiguranja za vrifame trafanja ugavora
2. Ostalo - nakon ocjene bonitets primatelia feasinga

U vrijadnost ponude nisu uradunati trodkowl tehnitkog pregleda, registracije vozila, obveznog osiguranfa od AQ i kasko osiguranja,
Potrebna dokumentacija za ocjenu boniteta:

1. Zahijev za financiranje {obrazac AL) - ispunjen i ovieren, original
2. Ponuda dobavijada za vozilo, naslovijena na Agram Leasing

3. Obavijest o razvrstavanju posiovnog subjekta po NKD-u

4. VaZedi osnivalki akt (drustveni ugovor, izjava o osnivanju, statut)
5. Kopija osobne iskaznice potpisnika i stvamih viasnika

6. podaci o solveninesti [BONZ], ne stariji od 30 dana

7. GFI-POD s potvrdom primitka na FINA-u

8. Prijave poreza na dobit predana na PU, s potvrdom primitka

9. ispis bruto bilance za tekudu godinu

Ponudu izradio

Agram leasing d.0.0,
Remetinetka cesta 98, 10000 Zagreb

Kredimir Zovko
Tal.:

Qwva ponuds je informativnog karaktera



AgramLeasing

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 10/662/24

DAVATEL. LEASINGA

Agram leasing d.0.0., PodruZnica Zagreb, Remetinecka cesta 98, 10020 Zagreb, QiB: 48922277230

Zastupan po direktoru: lvica Kapugija

PRIMATELJ LEASINGA

CTBA d.o.0., Pedéanska ulica 131, 10000 Zagreb, OIB: 24454515825

Zastupnik: MARIO LOZANCIC

Vestar Trgovacko drustvo

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Agram leasing d.o.0. , Remetinedka cesta 98, Zagreb, OIB: 48922277230

OBJEKT LEASINGA

Tip vozila RENAULT MASTER 2.3 DCI
Vrsta vozila Osobno vozilo

Broj fasije VF1MLODO760682471
Godina proizv. 2018

Kw/KS 107

Novo vozilo D Rabljeno vozilo
Razdobije otpiate od 31.08.2024. do 31.07.2028

BezPDV-a (EUR)  $ PDV-om (EUR)
A Osnovna cijena 16.200,00 20.250,00
B8 Dodatna oprema 0.00 0,00
C PPMV 6,00 0,00
UKUPNO {A+E+C) 16.200,00 20.250,00

Stanje km Broj rata Ug. k. god.

Ponuda broj: 10/1681/24 od 23.08.2024.

IZRACUN RATA LEASINGA INSTRUMENTI
BezPDV2(EUR) S PDV-om (EUR) osiguranja pla¢anja
A Vrijednost objekta leasinga 16.200,00 20.250,00 D Mijenica
B Vrijednost Ugovora o leasingu 15.001,87 15.001,87 Zaduznica
C Akontacija - 35,00 % 5.670,00 7.087.,50 Jamac
D Mijesecni iznos naknade za leasing 31254 312,54
E Dodatna mjesetna obveza za ostale usluge 0,00 0,00
D+E Ukupna mjeseéna obveza za placanje 312,54 312,54

F TroZkovi odobrenja - 0,50 % 101,25 101,25
G Ukupna raknada za leasing 20.893,12 22.340,62

C+D+E+F UPLATA kod preuzimanja vozila 6.083,79 7.501,29
H Otkupna vrijednost objekta {istek ugovora) 120,00 150,00
| Nominalna kamata stopa - 7,24 %*

*Godisnja fiksma kematna stopa

Novéane obveze koje proiziaze iz ovog Ugovora izrazene suu EUR, a ispunjavaju se plaanfemn na Ziro radun Agram Leasinga,

Sastavni dio Ugovora su: Opdi uvjeti Ugovora o financiiskomn leasingu br. 02/23-1/EUR. Odiuie o visini neknade bir. 04/N/2022, izjava primateffa Jeasinga kojom
potviduje Davatelju leasinga da fe upoznat s vrstama | visinom ostallh naknads, Otplatna tablica, Obavilest o skiapanju Ugovora, Zapisnik o preuzimanju vozila,
Pofica osiguranja od AD, Pofica osiguranjs AK, te Raun za tehnicki pregled i registraciiy vazita, za svaku godiny tiekom trajanja Ligovora, Poipisom ovog
Ugowvara, Primateli leasinga potvrduje da je preuzec Opde wvjete Uigovora o financijskom leasingu br. 02/23-1/EUR, Odiuku o visini naknada 042022 te Otplatnu

tabficu,

Zagreb, 30.08.2024.

|

Miesto i daturn

[




AgramLeasing

Prima:

CTBA d.o.o.
Pescanska ulica 131
10000 Zagreb

Zagreb, 23.08.2024.
Na# broj: 10/1681/24

Postovani,
na Vage traZenje slobodni smo dostaviti Vam

INFORMATIVNU PONUDU ZA FINANCIJSKI LEASING
;bjekt leasingla (marka i tip vozila-): RENAULT IH_ASTER 2.3DCI
Trajanje ugovora: 48 mjesaci, 48 rata

EUR
1 Vrijednost objekta leasinga 20.250,00
2 Utesce 35,0% 7.087,50
3 Iznosrate 312,54
4 Kamatna stopa (fiksna) 7,24%
5 Tro3kovi odobrenja 0,50% 101,25
6 Ukupan iznos naknada 22.340,62
Ukupno za platiti kod zakljuéenja ugovora (2+3+5) 7.501,29
Predvidena otkupna vrijednost objekta leasinga 150,00
Napomena:

1. Kod zakljudenja ugovora, zeracunava se naknada za uslugu 1. registracile 30,00 EUR + POV

Osiguranfe placanja:
1. Police punog kasko osiguranja zs wijeme trajanfa ugovora
2. Ostalo - nakon ogjene boniteta primateljs lessinga

U vrijednost ponude nisu uradunati frofkovi tehnickog pregleda, registracije vozila, obveznog osiguranja od AQ i kasko osiguranja.
Potrebna dokumentacija za oclenu boniteta:

. Zahtjev za financiranje (obrazac AL) - ispunjen i ovjeren, original
. Ponuda dobavija&a za vozilo, nastovijena na Agram Leasing

. Obavijest o razvrstavanju poslovnog subjekia po NKD-u

. VaZeci osnivacki akt (drudtveni ugovor, izjava o osnivanjy, statut)
. Kopija osobne iskaznice potpisnika i stvamih viasnika

. padaci o solventnosti [BONZ], ne stariji od 30 dana

GFI-POD s potwrdom primitka na FINA-.U

. Prijave poreza na dobit predana na PL, s potvrdom primitka

. Ispis bruto bifance za tekudu godinu

OO NGO kW N

Ponudu izradic
Agram laasing d.o.o.
Remetinglka cesta 98, 10000 Zagreb

"/

Kragimir Zovko
Tel:

Ova ponuda je informativnog karaklera




Agramleasing

Agram leasing d.c.o0., PodruZnica Zagreb, Remetinedka cesta 88, 10020 Zagreb OIB: 48922277230
zastupana po dir. PodruZnice, lvica Kaputija (v dalinfem tekstu: Davatelj leasinga) i

CTBA d.o.0., Peicanska ulica 131, ZAGRERE, OIB: 24454515825
{u dalinjern tekstu: Primatelf leasinga) sklopili su dana: 30.08.2024.

ZAPISNIK
O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA

(odobrenje Dobavijatu objekta leasinga za isporuku)

Clanak 1,

Ovim Zapisnikom o preuzimanju/odobrenju za isporuku, Dobavljag objekta leasinga Agram leasing d.o.0., Zagreb isporutio
j&, po odobrenju oviadtene osobe Agram leasinga i temeljem dogovora sliededi objekt leasinga, na mjesto isporuke:

Broj ugovora 10/662/24

Vrsta vozila Osobno vozilo

Marka i tip vozila RENAULT MASTER 2.3 DCI
Broj Sasije VF1MLO0D760689471
Godina proizvodnje  2018.

Registarski broj 26

Boja PLAVA

Vozilo preuzeto s 2 kljuca, te servisnom knjizicom: - / Rezervni kljué zadrzan u Agram leasingu: NE

Clanak 2.
Primatelj leasinga izjavijuje potpisom ovog Zapisnika da je preuzeo objekt leasinga u stanju sposobnom za funkcioniranje i u
dogovorenom stanju | opsegu, te potvrduie da je isporuka izvr3ena.

Clanak 3.

Potpisom naznaenog zastupnika, Davatelj leasinga postaje jedini i neagranideni viasnik nad objektom leasinga i svim njegovim
sastavnim dijelovima.

Clanak 4,
Objekt ipasinga ostaje u vlasniStvu Davatelja leasinga kao Jedinog i neograni¢enog viasnika objekta leasinga, do potpuncg
ispunjenja svih obveza Primatelja leasinga prema Ugovoru o leasingu. U slu€aju da Primatelj leasinga ne ispuni svoje cbveze
prema Davatelju leasinga iz Ugovora o leasingu, Davatelj leasinga ima prave preuzefi objekt feasinga.

Clanak 5.
Primateij leasinga ée oznaciti objekt leasinga kao predmet koji se nalazi u viasnitvu Davatelja ieasinga.

Clanak 6.
Primatelj leasinga ¢e odmah izvijestiti Davatelja leasinga o svakoj pravnoj ili fakti€noj mjeri u odnosu na objekt leasinga, kao npr.
plienidbi, oduzimaniju i st..

Clanak 7.

Primatefj leasinga priznaje postojanje svih dogovara koji su utvrdeni u Ugovoru o leasingu.

!
|
Zagreb, 30.08.2024. | f ( ‘

Miesto | datum /" peca potpis [ A i patat) Pecal i potpis bviastens osobe
Dobayliads objakia L Primatelia-leasinga Agram leasinga




AgramLeasing

Primatel] leasinga CTBA d.0.0., PeSéanska ulica 131, 10000 ZAGREB, OlB: 24454515825, bez mana volie i prisile dana
30.08.2024. sljiededu

1ZJAVU

kojom potvrduje Davatelju leasinga Agram leasing d.0.0., Remetinecka cesta 98, 10020 Zagreb, da je uz Ugovor o leasingu:

Broj ugovora 10/662/24
od 30.08.2024.

za objekt leasinga RENAULT MASTER 2.3 DCI
s brojem Sasije VF1ML000760689471

preuzeo Opée uvjete Ugovora o financijskom leasingu br. 02/23-1/EUR i Odluku o visini naknada br, 04/N/2022, zatim  Otplatnu
tablicu, Zapisnik o preuzimanju vozila, Policu osiguranja od autoodgovornosti, Policu osiguranja automobilskog kaska, Radun za
tehnitki pregled i troSkove registracije vozila, za svaku godinu tijekom trajanja Ugovora, te Informacije ¢ obradi podataka (IOOP
obrazac - primjenjiv samo za primatelje leasinga - fiziCke oscbe, obrte, samost. djelatnosti, OPG i sl.).

Primatelj leasinga izrijekom izjavijuje da je upoznat s pojedinim naknadama po Ugovoru o leasingu, ukupnim iznosom naknada, kao
i ostalim naknadama, kojima ga Davatelj leasinga moZe teretiti kod sklapanja Ugovora o leasingu i tijiekom njegova trajanja, a koje
su vrstom i visinom opisane u preuzetoj i gore navedenoj Odluci o visini naknada.

Primatelj ieasinga takoder izjavijuje da je upoznat i $ ostalim troSkovima koji se mogu pojaviti kod sklapanja Ugovora i tijekom
njegovog frajanja (sudski, izvansudski, javnobilieZnidki, odvietniki trodkovi, trofkovi vjedtalenja i procjena, povrata Objekta
leasinga i dr.), a za koje ga Davatelj leasinga moZe teretiti temefjem Ugovora ¢ leasingu i Op<cih uvjeta Ugovora o leasingu.

Ova {zjava sastavni je dio Ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga potvrduje da je preuzeo primjerak ove Izjave uz preostalu spomenutu ugovornu dokumentaciju.

/eéér Primitala leasiigs



AgramLeasing

Agram leasing d.0.0., PodruZnica Zagreb, Remstinecka cesta 88, 10020 Zagreb, OIB: 48922277230
zastupana po dir. Podruznice, lvica Kapudija (u dalinjern tekstu: Davatelf leasinga) i

MARIO LOZANCIC, STROJARSKA CESTA 14, 10000 Zagreb, OIB: 22360214918
{(u dalinjem tekstu: Jamac platac) sklopili su dana: 30.08.2024,

UGOVOR O JAMSTVU

Clanak 1.
{1} Ugovorne strane sugtasno utvrduju da je izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga CTBA d.¢.0., Zagreb sklopljen
Ugovor o financijskom leasingu i da je on kac Jamac upoznat sa svim elementima Ugovora, a posebice s danom skfapanja
30.08.2024., brojem Ugovora 10/662/24, iznosom najma 15.001,87 EUR.

Clanak 2.

(1) Jamac se ovim Ugovorom obvezuje prema Davatelju leasinga izvrSiti dospjele cbveze Primatelja leasinga iz Ugovora
navedenog u &lanku 1. ovog Ugovora u sludaju da Primatelj leasinga to ne ucini sam.

Clanak 3,
{1) Potpisom cvog Ugovora Jamac preuzima jamstvo kao solidarni jamac i obveznik pladanja za potpuno i pravodobno ispunjenje
svih ugovomih obveza Primatelja leasinga navedenih u Slanky 1. ovog Ugovora, zajedno sa svim kamatama i troSkovima
postupka po opomeni.

Clanak 4.
{1) U svrhu osiguranja placanja obveza preuzetih iz ovog Ugovora, Jamac se obvezuje dostaviti Davatelju Ieasinga instruments
osiguranja placanja, i to bjanka ili obiénu zaduZnicu, u broju i iznosu prema uputi Davatelja leasinga.

{2) Potpisom ovog Ugovora, Jamac je suglasan s time da Davatelj leasinga aktivira dostavijeni instrument osiguranja, ako
Primatelj leasinga dode u zakasnjenje s pladanjern obveza po Ugovoru o leasingu, navedenom u élanku 1. ovog Ugovora.

{3) Potpisom ovog Ugovora o jamstvy, Jamac potvrduje da je zaprimio svoj primjerak Ugovora o jamstvu, e Informacije o obradi
podataka (IOOP brazac - primjenjiv $amo za jamce fizitke osobe, obrte, samost, djelatnosti i sl.).

Clanak 8.

{1) Ovo jamstvo prestaje danom potpune isplate, odnosno danom ispunjenja svih obveza iz Ugovora, navedenih u Clanku 1. ovog
Ugovora.

Zagreb, 30.08.2024. ' [
Mjesto i datum / Potpis Jamea platca

Paldti potp}
Agfam leasings
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 10/663/24

DAVATELJ LEASINGA

Agram leasing d.0.0., PodruZnica Zagreb, Remetinedka cesta 98, 10020 Zagreb, OIB: 48922277230

Zastupan po direktoru: lvica Kapudija

PRIMATELJ LEASINGA

CTBA d.0.0., PeSéanska ulica 131, 10000 Zagreh, OIB: 24454515825

Zastupnik: MARIO LOZANCIC

Vrsta: Trgovacko drudtvo

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA

Agram leasing d.0.0. , Remetinecka cesta 98, Zagreb, OIB: 48922277230

OBJEKT LEASINGA

Tip vozila RENAULT MASTER 2.3 DCI
Vrsta vozila Osobno vozilo

Broj sasije VFIMLOO0760689468
Godina proizv. 2018

Kw/KS 107

Novo vozilo D Rabljeno vozilo
Razdobije otplate od 31.08.2024. do 31.07.2028

Bez PDV-a(EUR) & PDV-om (EUR)
A Osnovna cljena 16.200,00 20.250,00
B Dodatna oprema 0,00 0,00
C PPMV 0,00 0,00
UKUPNO {A+B+C) 16.204,00 20.250,00

Stanje km Broj rata Ug. km. god. [ 20.000

Ponuda broj: 10/1682/24 od 23.08.2024.

IZRACUN RATA LEASINGA INSTRUMENT!
BezPDV-a(EUR) S PDV-om (EUR) osiguranja pla¢anja
A Vrijednost objekta leasinga 16.200,00 20.250,00 |:| Mjenica
B Vrijednost Ugovora o Jeasingu 15.001,87 15.001,87 ZaduZnica
c Akontacija - 35,00 % 5.670,00 7.087,50 Jamac
D Mjesecni iznos naknade za leasing 312,54 312,54
E Dodatna mjeseéna obveza za ostale usluge 0,00 0,00
D+E Ukupna mjese&na obveza za plaéanje 312,54 312,54

F TroZkovi odobrenja - 0,50 % 101,25 101,25
G tMkupna naknada za leasing 20.893,12 22.340.862

C+D+E+F  UPLATA kod preuziman|a vozila 6.083,79 7.501,29
H Otkupna vrijednost objekta {Istek ugovora) 120,00 150,00
| Nominalna kamata stopa - 7,24 %*

*Godignja fiksna kamatna siopa

NovEane obveze koje proiziaze iz oveg Ugovora izra?ene su u EUR, aispunjavaiu se pfadanjem na 2iro radun Agram Leasinga.

Sastavni dio Ugavors su: Opdi uvietl Ugovora o financijskom leasingu br. 02/23-1/EUR, Odiuka o visini naknada br. 04/N/2022, Izjava primatelja leasinga kojom
potviduje Davatelju leasinga da je upoznat s vrstama | visinom ostalih naknatia, Otplatna tablica, Obavijest o skiapanju Ugovora, Zapisnik o preuzimanju vozila,
Pollca osiguranja od AO, Polica osiguranja AX, te Radun za tehnitid pregled i registraciiu vozila, za svaku godinyg tijekom trajarja Ugovora. Polpisom ovog
Ugovora, Primalelf leasinga potvrduje da fe preuzeo Opce uvjste Ugovors o financifskons leasingu br, 02/23-1/EUR, Odiuku o visinl naknada Q4/N/2022 te Otplatnu

tablicu.

Zagreb, 30.08.2024.

Mjasto | datum

/"yﬂfl’@ﬁfmﬂﬁﬁé}:@a / /Paés (pedat) Jamca platos
; 4

Psc‘.a(i poqol; oplaftene nsobe
Agrap leasinga
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Agram leasing d.o.0., PodruZnica Zagreb, Remetinedka cesta 98, 10020 Zagreb, QOIB: 48922277230
zastupana po dir. PodruZnice, Ivica Kapugija (U dalinjem tekstu: Davatelj leasinga) i

MARIO LOZANCIC, STROJARSKA CESTA 14, 10000 Zagreb, OIB: 22360214918
(u daljnjemn feksiu: Jamac platac) sklopili su dana: 30.08.2024.

UGOVOR O JAMSTVU

Clanak 1.

{1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga CTBA d.0.0., Zagreb skiopljen
Ugovor o financijskom leasingu i da je on kao Jamac upoznat sa svim elementima Ugovora, a posebice s danom sklapanja
30.08.2024., brojern Ugovora 10/663/24, iznosom najma 15.001,87 EUR.

Clanak 2.

(1) Jamac se ovim Ugovorom obvezuje prema Davatelju leasinga izvrsiti dospjele obveze Primatelja leasinga iz Ugovora
navedenog u Slanku 1, ovog Ugovora u slucaju da Primatelj leasinga to ne udini sam.

Clanak 3.

{1} Potpisom ovog Ugovora Jamac preuzima jamstvo kao solidarni jamac | obveznik pladanja za potpuno i pravodobno ispunjenje
svih ugovornih obveza Primatelja leasinga navedenih u &lanku 1. ovog Ugovora, zajedno sa svim kamatama i troSkovima
postupka po opomeni.

Clanak 4.

{1} U svrhu csiguranja pladanja obveza preuzetih iz ovog Ugovora, Jamac se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga instrumente
osiguranja placanja, i to bjanko ili obiénu zaduZnicu, u broju i iznosu prema uputi Davatelja leasinga.

(2) Potpisom ovog Ugovora, Jamac je suglasan s time da Davatelj leasinga aktivira dostavijeni instrument osiguranja, ako
Primatelj leasinga dode u zakasnjenje s plaéanjem obveza po Ugovoru o leasingu, navedenom u &lanku 1. ovag Ugovora,

(3) Potpisom ovog Ugovora o jamstvu, Jamac potvrduje da je zaprimio svoj primjerak Ugovora o jamstvy, te Informacije o obradi
podataka {lOOP brazac - primjenjiv samo za jamce fizicke osobe, obrte, samost. djelatnosti i sl.).

Clanak 5.

{1) Ovo jamstvo prestaje danom potpune isplate, ednosno danom ispunjenja svih obveza iz Ugovora, navedenih u Elanku 1. ovog
Ugovora.

Zagreb, 30.08.2024. /.f/

Mjesto | datum / _ Potpis Jamea platca Potat i potpis oviastene osobe
L~ Agrém leasinga

(.' ',' N
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Primatelj leasinga CTBA d.0.0., Pelcanska ulica 131, 10000 ZAGREB, OIB: 24454515825, bez tmana volie | prisile dana
30.08.2024. sljededu

IZJAVU

kojom potvrduje Davatelju leasinga Agram leasing d.o.o., Remetinecka cesta 98, 10020 Zagreb, da je uz Ugovor o leasingu;

Broj ugovora 10/663/24

od 30.08.2024.

za objekt leasinga RENAULY MASTER 2.3 DCI
s brojem $asije VF1MLO00760689469

prauzeo Opée uvjete Ugovora o financijskom leasingu br. 02/23-1/EUR i Odluku o visini naknada br. 04/N/2022, zatim  Otplatnuy
tablicu, Zapisnik o preuzimanjy vozita, Policu osiguranja od autcodgovernosti, Policu osiguranja automebilskog kaska, Ralun za
tehnicki pregled i trodkove registracije vozila, za svaku godinu tijekom trajanja Ugovora, te Informacije o obradi podataka {I0O0OP
obrazac - primjenjiv samo za primatelje lsasinga - fizitke osobe, obris, samaost. djelatmosti, OPG i sl.).

Primatel] isasinga izrijekom izjavljuje da je upoznat s pojedinim naknadama pa Ugovoru o leasingu, ukupnim iznosom naknada, kao
i ostalim naknadama, kojima ga Davatel] leasinga moZe tereiiti kod sklapanja Ugovora o leasingu i tijekom njegova trajanja, a koje
su vrstom i visinom opisane u preuzetoj i gore navedenoj Odluci o visini naknada.

Primatel] leasinga takoder izjavijuje da je upoznat i s ostalim trodkovima koji se mogu pojaviti kad sklapanja Ugovora i tijekom
njegovog trajanja (sudski, izvansudski, javnobiljeznicki, odvjetnitki trodkovi, troskovi viestadenja i procjena, povrata Obijekta
leasinga i dr.}, 2 za koje ga Davatelj leasinga moZe teretiti temeljem Ugovora o leasingu | Opéih uvjeta Ugovora o leasingu.

Ova Izjava sastavni je dic Ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga potvrduje da je preuzeo primjerak ove Izjave uz preostalu spomenutu ugovomu dokumentaciju.




AgramLeasing

Agram leaslng d.o.o., PodruZnica Zagreb, Remetinecka cesta 98, 10020 Zagreb OIB: 48922277230
zastupana po dir. Podruznice, lvica Kapudija (s daljnjemn tekstiu; Davatelf leasinga) i

CTBA d.o.c., Ped¢anska ulica 131, ZAGREB, OIB: 24454515825
(u daljnjern tekstu: Primatelf leasinga) sklopili su dana: 30.08.2024.

ZAPISNIK
O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA

{odobrenje Dobavljaéu objekta leasinga za isporuku)

Clanak 1.

Ovim Zapisnikom o preuzimanju/odobrenju za isporuku, Dobavijaé objekta leasinga Agram leasing d.0.0., Zagreb isporudio
je, po odabrenju ovlatene osobe Agram leasinga i temeljgm dogovora sliededi objekt leasinga, na mjesto isporuke:

Broj ugovora 10/663/24

Vrsta vozila Osobno vazilo

Marka i tip vozila RENAULT MASTER 2.3 DCI
Broj $asije VFIMLODO760689468
Godina proizvodnje  2018.

Registarski broj ZG

Boja PLAVA

Vozilo preuzeto s 2 kljuta, te servisnom knijizicom: - / Rezervni klju& zadrzan u Agram leasingu: NE

Clanak 2.
Primatelj leasinga izjavijuje potpisom ovog Zapisnika da je preuzeo objekt leasinga u stanju sposobnom za funkcioniranje i u
dogovorenom stanju | opsegu, te potvrduje da je isporuka izvrSena.

Clanak 3.

Patpisom naznadenog zastupnika, Davatelj Jeasinga postaje jedini i neograniteni viasnik nad objektom leasinga | svim njegovim
sastavnim dijelovima.

Glanak 4.

Objekt leasinga ostaje u viasnidtvu Davatelja leasinga kao jedinog i neograniCenog viasnika objekta leasinga, do potpuncg
ispunjenja svih obveza Primatslja leasinga prema Ugoveru o leasingu. U slutaju da Primatelj leasinga ne ispuni svoje obveze
prema Davatelju leasinga iz Ugovora o leasingu, Davatelj leasinga ima pravo preuzeti objekt leasinga.

Clanak 5.
Primatelj leasinga ¢e oznatiti objekt leasinga kao predmet koji se nalazi u viasnitvu Davatelja leasinga.

Clanak 6.

Primatelj leasinga ¢e odmah izvijestiti Davatelja leasinga o svako] pravnoj ili faktiénoj mjeri u odnosu na objekt leasinga, kao npr.
plienidbi, oduzimanju i sl..

Clanak 7.
Primatelj leasinga priznaje postojanje svih dogovora koji su utvrdeni u Ugovoru o leasingu.

Zagreb, 30.08.2024. //If

= -I T - 7
Mjesto i datum t i potpis ‘*EQ@{S_(peéat) Pedat| potp."}»\awsswne osohe
Doliavliata objekta Primatelja leasinga Agram leasinga
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Prima:

CTBA d.o.o.
Pescanska ulica 131
10000 Zagreb

Zagreb, 23.08.2024.
Nas broj: 10/1682/24

PoStovani,
na Vase trazenje stobodnl smo dostaviti Vam

INFORMATIVNU PONUDU ZA FINANCIJSKI LEASING

Obijekt leasinga {marka i tip vozila) RENAULT MASTER 2.3 DCI
Trajanje ugovora: 48 mjeseci, 48 rata

EUR
1 Vrijednost abjekta leasinga 20.250,00
2 Utedde 35,0% 7.087,50
3 Iznosrate 312,54
4 Kamatna stopa (fiksna) 7.24%
5 Trodkovi odobrenja 0.50% 101,25
6 Ukupan iznos naknada 22.340.62
Ukupno za platiti kod zakljuéenja ugovora (2+3+5) 7.501,29
Predvidena otkupna vrijednost objekta leasinga 150,00
Mapomena:

1. Kod zakijutanfa ugovora, zaralunava se naknada za usfugy 1. registraciie 30,00 EUR + PDV

Osiguranfe platanja:
1. Polica punog kasko osiguranja za vrijeme Irajanja ugovora
2. Ostalo - nakon ocjene boniteta primatelia leasinga

U vrijednost ponude nisu uracunati tro¥kovi tehnidkog pregleda, registracije vozila, cbveznog osiguranja od AQ i kasko osiguranja.
Potrebra dokumentacifa za ocjenu boniteta:

. Zahtjev za financiranje {obrazac AL) - ispunjen i avjeren, original
. Penuda dobavljata za vozile, naslovijena na Agram Leasing
Obavijest o razvrstavanju poslovnog subjekta po NKD-u

VaZeci osnivacki akt (drudtvenl ugovor, izjava o osnivanju, statuf)
. Kopija osobne iskaznice potpisnika i stvarnih viasnika

podaci o solventnosti [BONZ], ne starifi od 30 dana

. GFI-PCD s potvrdom primitka na FINA-u

Prijave poreza na dobit predana na PU, s potvrdom primitka

. Ispis bruto bilance za tekuéu godinu

(-3 SRR N TR R

Ponudu izradie
Agram leasing d.o.o.
Remetinetka cesta 93, 10000 Zagreb

rimatelfa-ponude

Kreglmir Zovko
Tel.:

Ova ponuda fe informativiog karaktera
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UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 10/578/24

DAVATELJ LEASINGA
Agram leasing d.0.0., Podruznica Zagreb, Remetinedka cesta 98, 10020 Zagreb, OIB: 43922277230
Zastupan po direktoru: lvica Kapudija

PRIMATELJ LEASINGA
CTBA d.o.0., Pe¢anska ulica 131, 10000 Zagreb, OIB: 24454515826

Zastupnik: MARIO LOZANCIC Vrsta: Trgovadko drugtvo

DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
INFO MAX CARS d.0.0. , GAJEVA 59, Zagreb, OIB: 81154170435

OBJEKT LEASINGA
Tip vozita VOLKSWAGEN CRAFTER 2,0 MAXI Bez POV-a (EUR) S PDV-om (EUR)
Vrsta vozila Teretno vazilo (do 3500kg) A Osnovna cijena 27.800,00 34.875,00
Broj 3asije WV3IZZZ5Z2ZK9031405 B Dodatna oprema 0,00 0,00
Godina proizv. 2019 ¢ PPMV 0,00 0,00
RIS 103 UKUPNO (A+B+C)  27.900,00 34.875,00

Novovozio [ | Rablieno vozilo Stanje km Broj rata Ug. km. god. | 20.000

Razdoblje otplate od 31.07.2024. do 30.06.2029 Ponuda broj: 10/1432/24 od 08.07.2024.
IZRACUN RATA LEASINGA INSTRUMENTI
Bez PDV-a (EUR) S PDV-om (EUR) oslguranja plaéanja
A Vrijednost objekta leasinga 27.900,00 34.875,00 |:| Mijenica
B Vrijednost Ugovora o leasingu 33.020,67 33.029,67 Zaduznica
c Akontacija - 20,00 % 5.580,00 6.975,00 Jamac
D Mjesedni znos naknade za leasing 550,49 550,49
E Dodatna mjesecna obveza za ostale usluge 0,00 0,00
D+E Ukupna mjeseéna obveza za plaéanje 550,49 550,49
F TroSkovi odobrenja - 0,50 % 174,38 174,38
G Ukupna naknada za leasing 38.904,05 40.329,05
C+D+E+F  UPLATA kod preuzimanja vozila 6.304,87 7.699,87
H Otkupna vrijednost objekta {Istek ugovora) 120,00 150,00
| Nominalna kamata stopa - 7,24 %*
*Godi&nja fiksna kamatna stopa

Nov&ane obweze koje proiziaze iz ovog Ugovora izrafene su u EUR, aispunjavaju se placanjem na Zire radun Agram Leasinga.

Sastavn! dio Ugavara su: Opdi wjet! Ugovora o financijskom leasingu br. 02/23-1/EUR, Odluka o visini naknada br. 04/N/2022, izjava primatelia leasinga kojom
potvitiyje Davatelju Ieasinga 3 je upaznat s vrstama i visinom ostafii naknada, Otptaing fablica, Obavijest o skispanju Ugovora, Zapisnik o preuzimanju vozila,
Polica osiguranfa od AC, Polica osiguranfa AK, te Radun za tehnicki pregled | registraciiu vozila, za svaku godinu tiekom trajanfa Ugovora. Potpisom ovog
Ugovora, Primatelf leasinga potvrdufe da je preuzeo Opde wvjete Ugovora o financifskom ieasingu br. 02/23- 1/EUR, Odluku o visini naknada 04/N/2022 te Otpistnu

tablicu.

Zagreb, 16.07.2024. ‘

Mjesto i datum Pom:i{ééég Primateys ieasings

/
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Agram leasing d.o.0., Podruznica Zagreb, Remetinecka cesta 98, 10020 Zagreb, OIB: 48922277230
zastupana po dir. PodruZnice, lvica Kapucija (v dalfnjern fekstis: Davatelj leasinga) i

MARIO LOZANCIC, STROJARSKA CESTA 14, 10000 Zagreb, OIB: 22360214918
{u dalinjern feksfu: Jamac piatac) sklopili su dana: 16.07.2024.

UGOVOR O JAMSTVU

Clanak 1.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga CTBA d.o.o., Zagreb sklopljen
Ugovor o financijskom leasingu i da je on kao Jamac upoznat sa svim elementima Ugovora, a posebice s danom sklapanja
16.07.2024., brojem Ugovora 10/578/24, iznosom najma 33.029,67 EUR.

Clanak 2.

{1) Jamac se ovim Ugovorom obvezuje prema Davatelju leasinga izvriiti dospjele obveze Primatelja leasinga iz Ugavora
navedenog u ¢lanku 1. ovog Ugovora u slu¢aju da Primatelj leasinga to ne ucini sam.

Clanak 3.

{1} Potpisom ovog Ugovora Jamac preuzima jamstvo kao solidarni jamac i obveznik placanja za potpuno i pravodobno ispunjenje
svih ugovornih obveza Primatelja leasinga navedenih u &lanku 1. ovog Ugovora, zajedno sa svim kamatama i trodkovima

postupka po opomeni.

Clanak 4.
{1) U svrhu osiguranja pladanja obveza preuzetih iz ovog Ugovora, Jamac se obvezuje dostaviti Davatelju feasinga instrumente
osiguranja placanja, i to bjanko il ebi&nu zaduZnicu, u broju i iznosu prema uputi Davatelja leasinga.

(2) Potpisom ovog Ugovora, Jamac je suglasan s time da Davatelj leasinga aktivira dostavljeni instrument osiguranja, ako
Primatel] leasinga dode u zakaSnjenje s pladanjem obveza po Ugovoru o leasingu, navedenom u Elanku 1. ovog Ugovora.

(3} Patpisomn ovog Ugovora o jamstvu, Jamac potvrduje da je zaprimio svoj primjerak Ugovora o jamstvu, te Informacije o obradi
podataka {IOOP brazac - primjenjiv samo za jamce fizicke osobe, obrie, samost. djelatnosti | sl.).

Clanak 5.

(1} Ovo jamstvo prestaje danom potpune isplate, odnosno danom ispunjenja svih obveza iz Ugovora, navedeénth u élanku 1. ovog
Ugovora.

Zagreb, 16.07.2024. |

Mjesto i datum

Agram leasinga



Agram

Primatelj leasinga CTBA do.0., Pefcanska ulica 131, 10000 ZAGREB, OIB: 24454515825, bez mana volie i prisile dana
16.07.2024. sliededu

kojom potvrduje Davatelju leasinga Agram leasing d.o.o., Remetinetka cesta 98, 10020 Zagreb, da je uz Ugovor o leasingu:

Brojugovora 101578024 S -
gc_l‘ - 16.07 .2024._ - .

za o_bjekt leasinga VOLKSWAGEN CRAFTER 2,0 MAXI

$ brojem Sasije WV3Z22ZZSZZK9031405

preuzeo Opée uvjete Ugovora o financijskom leasingu br. 02/23-1/EUR | Odluku o visini naknada br. 04/N/2022, zatim  Otplatnu
tablicu, Zapisnik o preuzimanju vozila, Policu osiguranja od autoodgovornosti, Policu osiguranja automobilskog kaska, Ratun za
tehni¢ki pregled i troSkove registracije vozila, za svaku godinu tijekom trajanja Ugovora, te Informacije o obradi podataka (IOOP
abrazac - primjenjiv samo za primatelje leasinga - fizi¢ke csobe, obrie, samost. dielatnosti, OPG i sl.).

Primatelj leasinga izrijekom izjavljuje da je upoznat s pojedinim naknadama po Ugovoru o lgasingu, ukupnim iznosom naknada, kao
i ostalim naknadama, kojima ga Davatelj leasinga moze teretiti kod sklapanja Ugovora o leasingu i tiekom njegova trajanja, a koje
su vrstom i visinom opisane U preuzetoj i gore navedeno] Odluci o visini naknada.

Primatelj leasinga takoder izjavijuje da je upoznat § s ostalim troSkovima koji se mogu pojaviti kod sklapanja Ugovora 1 tijekom
njegovog trajanja (sudski, izvansudski, javnobiljeZnicki, odvijetnitki trodkovi, trokovi vjestaBenja i procjena, povrata Objekia
leasinga i dr.), a za koje ga Davatelj leasinga moze teretiti temeljern Ugovora o leasingu i Opdih uvjeta Ugovora o leasingu.

Ova [zjava sastavni je dio Ugovora o leasingu.
Primatel] leasinga potvrduje da je preuzeo primjerak ave 1zjave uz preostalu spomenutu ugovornu dokumentaciju.

& /.-'.
/

7/{9'5 i pedat Primatelja 6asiiga




Agram

Prima:

CTBA d.o.o.
Pescéanska ulica 131
10000 Zagreb

Zagreb, 08.07.2024,
Na$ broj: 10/1432/24

Postovani,
na Vase trazenje slobodni smo dostaviti Vam

INFORMATIVNU PONUDU ZA FINANCIJSKI LEASING
Objekt leasinga (marka iu'_p;oéila): VOLKSWAGEN CRAFTER 2,0 I\;AXI_ | o : _
Trajanje ugovora; 60 mjesedi, 60 rata

EUR
1 Vrijednost objekta leasinga 34.875,00
2 Utesce 20,0% 6.975,00
3 lznos rate S 550,49
4 Kamatna stopa (fiksna) 7,24%
5 TroZkovi odobrenja 0,50% 174,38
6 Ukupan iznos naknada 40.329,05
Ukupno za platitl kod zakljuéenja ugovora {2+3+5) 7.699,87
Predvidena otkupna vrijednost objekta leasinga 150,00
Napomena:

1, Kod zakljiuCenfa ugovora, zaraCunava se naknada za usiugu 1. registracie 30,00 EUR + PDV

Osiguranje pladania:
1. Polica punog kasko osiguranfa za vrijeme {rajanja ugovora
2. Ostalo - nakon ogjena honilata primatelja Ieasinga

U vrljednost ponude nisu uradunati troskovi tehnitkog pregleda, registracije vozila, obveznog osiguranja od AC i kasko osiguranja.
Potrebna dokumentacija za ocjenu boniteta:

. Zahtjev za financiranje {obrazac AL} - ispunjen i ovjeren, original
. Ponuda dobavijada za vozilo, naskvijena na Agram Leasing

. Obavijest o razvrstavanju poslovnog subjekta pe NKD-u

. VaZeti osnivadki akt (drustveni ugovor, izjava o osnivanju, statut}
. Kopija asobne iskaznice potpisnika i stvarnib viasnika

podaci o solventnosti [BON2], ne stariji od 30 dana

. GFI-POD s potvrdom primitka na FINA-u

. Prijave poreza na dobit pradana na PU, s potvrdom primitka

. Ispis brute bilance za tekuéu godinu

©ONDHE R W N =

Ponudu izradio
Agrarn leasing d.o.o.

Remetinedka cesta 98, 10000 Zagreb :‘-. (/\_‘/

Kresimir Zovko - ny TR
era-primatelja’ponud
Tel: % p I3 o

Ova ponuda je infarmativnog karaktera




Agram leasing d.o.o., Podruinica 2agreb, Remetinedka cesta 98, 10020 Zagreb OIB: 48922277230
zastupana po dir. PodruZnice, vica Kapudija (u dalinfer tekstu: Davatelf leasinga) i

CTBA d.o.0,, Pescanska ulica 131, ZAGRER, OIB: 24454515825
{u dalfnjem tekstu: Priratelf leasinga) sklopili su dana; 16.07.2024,

ZAPISNIK
O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA

(odobrenje Dobavljadu objekta leasinga za isporuku)

Clanak 1.

Ovim Zapisnikom ¢ preuzimanju/odobrenju za isporuku, Dobavljaé objekta leasinga INFO MAX CARS d.c.0., Zagreb
isporugio je, po odobrenju oviadtene osobe Agram leasinga i temeljem dogovora sljededi objekt leasinga, na mjeste isporuke:

Broj ugovora 10/578/124 -

Vrsta vozila Teretno vozilo {do 3500kg) - S
Marka i tip vozila VOLKSWAGEN CRAFTER 2,0 MAXI B
Broj 3asije WV3Z2ZZSZZK9031405

Godina proizvodnje 2019,

Registarski broj G

Boja BIELA

Vozilo preuzeto s 2 kijuca, te servisnom knjizicom: - / Rezervni kljué zadrfan u Agram leasingu: NE

Clanak 2.
Primatefj leasinga izjavijuje potpisom ovog Zapisnika da je preuzeo objekt leasinga u stanju sposobnom za funkcioniranje i u
dogovorenom stanju i opsegu, te potvrduje da je isporuka izvriena.

Clanak 3.

Potpisom naznaCenog zastupnika, Davatelj leasinga postaje jedini i neogranideni viasnik nad objektom leasinga i svim njegovim
sastavnim dijelovima.

Clanak 4.

Objekt leasinga ostaje u viasnistvu Davatelja leasinga kao Jedinog i neogranigenog viasnika objekta leasinga, do potpunog
ispunjenja svih obveza Primatelja leasinga prema Ugovoru o leasingu. U sluGaju da Primatelj leasinga ne ispuni svoje obveze
prema Davatelju leasinga iz Ugovora o leasingu, Davatelj leasinga ima pravo preuzeti objekt leasinga.

Clanak 5.
Primatelj leasinga ¢e oznaditi objekt leasinga kac predmet koji se nalazi u viasnistvu Davatelja leasinga.
Clanak 6.

Primatefj leasinga ¢e odmah izvijestiti Davatelja leasinga o svakoj pravnoj il fakti¢noj mjeri u odnosu na objekt leasinga, kao npr.
Plienidbi, oduzimanju i sl..

Clanak 7.
Primatelj leasinga priznaje postojanje svih dogovora kaji su utvrdeni u Ugovory o-leasingu.

Lz===
i INFQ BIAZS CARS vy g .
!_ Zagreb, 16.07.2024, ‘ i Vﬁg‘ ]| \_L/>( /4 |

3 - L] >
Mjesto i datum Pedat i potpis Poipis (pedat) Podat i polpis oviasdtene osobe
Dobavifada objekts Primatefia leasinga Agram leasinga




ERSTES

Leasing

POTVRDA O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA (VOZILO}
PO UGOVORU O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 101344723

PRIMATEL.J LEASINGA: CTBA d.0.0. za posredovanje i usluge, Zagreb

DAVATELJ LEASINGA: Erste & Steiermiirkische S-Leasing d.o.0.

ALD Automotive d.o.c. za operativni i financijski leasing, BETINSKA 1,

DOBAVLJAC (nazlv i sjedidte):| yg| 10 POLJE, HR-10010 Zagreb-Slobodtina

OBJEKT LEASINGA:

Marka i tip: RENAULT MASTER 2.3 DCI L2H2P3

Broj Saslje: VFIMLO00060683506

Godina proizvodnje: 2018 Broj preuzetih kijuteva:*

Rabljeno: DA NE Broj prijedenih kilometara:*
ZObavezno popunitil

Cvim dokumentom, Dobaujag i Primatelj leasinga potwduju:

1. da je Dobawjac predac objektleasinga Primatelju leasinga, na dogovoreni nagin i na dogeverenom mijestu,

2. da objekt leasinga u cijelosti odgovara odabranom od strane Primatelja leasinga, koji ga definitimo i bezuvjetno
prihvaéa,

3. daje prilikom primopredaje obavjena proviera isporuéenog objekta leasinga, te je utwdeno da je isti potpuno ispravan i
funkcionalan,

4, daje uz objektleasinga preuzeta i sva pripadajuéa dokumentacija i oprema potrebna za njegovo koristenje,

5. da je Dobavijaé upoznao Primatelja leasinga s uvjetima vezana za garanciju i koridtenje objekta leasinga te da iste u
cijelosti prihvaca,

6. preuzimanjem u posjed Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga, iasni§two se stjede za Dawaielja leasinga kao
posrednog posjednika.

Ovim dokumentom Dobawjaé potwduje da je objekt leasinga v skladu sa normama i propisima, posebno onima vezanim 2a
sigurnost, zastitu okolida i higijenu, da posjeduje (ukoliko je to zakonom propisane i nufno za kupovinu, vz, transport, koriétenje i
drianje objekta leasinga) sve potrebne konceasije, licence, potwde, dozwole i homologacije.

Ovim dokumentom Davatelj leasinga daje suglasnost da Dobawjaé Primatelju leasinga preda i Potwdu ¢ sukladnosti, odnosno
Confirmation of conformity - COC dokument ukelike voZlo podlije2e chavez njegovog izdavanja, a Primalelj leasinga se obvezuje ist
tuvati cijelo wijeme trajanja ugovora o leasingu. U suprotnom ée Davatelj leasinga, a o trodku Primatelja leasinga, presliku istog
zatradti od Dobavjada.

Ova Potvrda se potpisuje u dovonom broju primjeraka za Dobavljaga, Primatelja leasinga | Davatelja leasinga &iji primjerak
preuzima Frimatelj leasinga. zvornik se dostavija Davatelju leasinga na adresu poslovaice u kojoj je sklopfjen ugovor o leasingu,

Kontakt pedaci;

Marko Martinéi¢

Tel: 072 37 68 37

E-mail: marko.martincic@ersteleasing.hr

Potpisom na ovoj Potvrdi, pod materijalnom i kaznenom odgovornodéu potvrdujemo da su navedeni podaci potpuni, istiniti i
todni.

U dana
PREDAQC: PREUZEC:
IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA
{petat™ i potpis ovlastene osobe) {pecat* i potpis ovlaitene osobe)

**ukolike se koristi v poslovanju



ERSTES

Leasing

POTVRDA O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA (VOZILO)
PO UGOVORU O FINANCIISKOM LEASINGU BROJ 101344/23

PRIMATELJ LEASINGA: CTBA d.c.0. za posredovarnije i usluge, Zagreb

DAVATELJ LEASINGA: Erste & Steiermérkische S-Leasing d.o.o.

DOBAVLJAC (naziv i sjediste):

ALD Automotive d.o.o. za operativni i financijski leasing, BETINSKA 1,
VELIKO POLJE, HR-10010 Zagreb-Sloboétina

OBJEKT LEASINGA:

Marka i tlp: RENAULT MASTER 2.3 DCI L2H2P3

Broj 8aslje: VF1ML000060689506

Godina proizvodnje: 2018 Broj preuzetih kljuéeva:*

Rabljeno: DA NE Broj prijedenih kilometara:*
3 1]

Ovim dokumentom, Dobavijac | Primatelj leaginga potwrduju:

1.
2.

3.
4,
5

6.

da je Dobavijaé predao objekt leasinga Primatelju leasinga, na dogovoreni nadin i na dogovorenom mjestu,

da objekt leasinga u cijelosti odgovara odabranom od strane Primatelja leasinga, koji ga definitwo i bezuyjeino
prihvaca,

da je prilikom primopredaje obavijena proviera isporuéencg objekta leasinga, te je utwdeno da je isti potpuno ispravan i
funkcionalan,

da je uz objekt leasinga preuzeta i sva pripadajuéa dokumentacija i oprema potrebna za njegovo keridtenje,

da je DobavjaC upoznao Primatelja leasinga s uvetima vezano za garanciju i koristenje objekla leasinga te da iste u
cijelosti prihvaéa,

preuzimanjem u posjed Objekta leasinga od strane Primatslja leasinga, Masni$tw se stiede za Davatelja leasinga kao
posrednog posjednika.

Ovim dekumentom Dobavjag potwduje da je objekt leasinga v skladu sa normama i propisima, posebne onima wezanim za
sigurnost, zadtitu okoli$a i higijenu, da posjeduje {ukelike je to zakonom propisanc i nuzno za kupovinu, uvaz, rans port, koristenje i
drianje objekta leasinga) sve poirebne koncesije, licence, potwde, dozwle | homologacije.

Ovim dokumentom Davatelj leasinga daje suglasnost da Dobajag Primatelju leasinga preda i Pobtwdu o sukladnosti, ednosno
Confirmation of conformity - COC dokument ukoliko vozlo podlijeZe obaved njegevog izdavanja, a Primalelj leasinga se obvezuje isti
dunvati cijelo wijeme trajanja ugovora o leasingu. U suprothom ¢e Davatelj leasinga, a o troSku Primatelja leasinga, presliku istog
zatradti od Dobawjata.

Ova Potvrda se potpisuje u dovoljnom broju primjeraka za Dobavijata, Primatelja leasinga i Davatelja leasinga &iji primjerak
preuzima Primatelj leasinga. zvornik se dostavija Davatelju leasinga na adresu poslovnice u kojoj je sklopljen ugovor o leasingu.

Kontakt padaci:

Marke Martingic

Tel: 072 37 69 37

E-mail: marko.martincic@ersteleasing.hr

Potpisom na ovoj Potwrdi, pod materijalnom i kaznenom odgovornoscu potvrdujemo da su navedeni podaci potpuni, istiniti i

toéni,
) dana
PREDAO: PREUZED:
IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA
(pecat™ i potpis ovlastene osobe} (petat™ i potpis oviladtene oscbe)

*ukolike se koristi u poslovanju




ERSTES

Leasing

POTVRDA O PREUZIMAN.JU OBJEKTA LEASINGA (VOZILO)
PO UGOVORU O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 101344423

PRIMATELJ LEASINGA: CTBA d.o.0. za posredovanje i usluge, Zagreb

DAVATELJ LEASINGA: Erste & Steiermérkische S-Leasing d.o.o.

ALD Automotive d.o.o. za operativhi i financijski leasing, BETINSKA 1,

DOBAVLJAC (naziv | sjeditte):| yE| ko POLJE, HR-10010 Zagreb-Sloboktina

OBJEKT LEASINGA:

Marka i tip: RENAULT MASTER 2.3 DCI L2H2P3

Broj asije: VFIML000060689506

Godina proizvodnje: 2018 Broj preuzetih kljuteva:*
Rabljeno: DA NE Broj prijedenih kilometara:*

*Qhbavezn iti

Ovim dokumentom, Dobawja i Primatelj leasinga potwduju:

1. daje Dobaujac predao objekt leasinga Primatelju leasinga, na dogovoreni nacin i na dogovarenom mjestu,

2. da objekt leasinga u cijslosti adgovara odabranom od sirane Primatelja leasinga, koji ga definitimo i beznjetno
prihvaca, .

3. 'da je prilikom primopredaje obavjena provjera isporutenog objekta leasinga, te je utwdeno da je isti pofpuno ispravani
funkcionalan,

4. daje uzobjektieasinga preuzeta i sva pripadajuéa dokumentacija i oprema potrebna za njegovo koristenje,

5. da je Dobaviat upoznao Primalelja leasinga s uvetima vezano za garanciju i koridtenje objekta leasinga te da iste u
cijelosti prihvada,

6. preuzZimanjem u posjed Objekta leasinga od strane Primalelja leasinga, Masni$two se stiede za Davatelja leasinga kao
posrednog pesjednika.

Ovim dokumentom DobaWjad potwduje da je objekt leasinga u skladu sa nonmama i propisima, posebno onima vezanim za
sigumost, zaghitu okolida i higijenu, da posjeduje {ukolike je to zakonom propisano i nuZno za kupovinu, uvoz, transport, koritenje i
drianje objekta leasinga) sve potrebne koncesije, licence, potwde, dozwle i homologacije.

Ovim dokumentom Davatelj leasinga daje suglasnost da Dobawijaé Primatelju leasinga preda i Potwdu o sukladnosti, odnosno
Confirmation of conformity - COC dokument ukelike wozile podlijee obavez njegovog izdavanja, a Primalelj leasinga se cbvezuje isti
cuvati cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu. U suprotnom ¢e Davatelj leasinga, a o trosku Primatelja leasinga, presliku istog
zatraZiti od Dobavijacta.

Ova Potvrda se potpisuje u dovoljnom broju primjeraka za Dobavijaa, Primatelja leasinga i Davatelja leasinga ¢&iji primjerak
preuzima Primatelj leasinga. zvornik se dostavija Davatelju leasinga na adresu poslovnice u kojoj je skloplien ugovor o leasingu.

Kontaki podaci:

Marke Martingic

Tel: 072 37 69 37

E-mail: marko.martincic@ersteleasing.hr

Potpisom na ovoj Potvrdi, pod materijalnom i kaznenom odgovomo&éu potvrdujemo da su navedeni podaci potpuni, istiniti i
todni.

U dana
PREDAQ: PREVZEQ:
IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA
{pecat** i potpis ovlastene asobe) {pecat*™ i potpis ovlastene osobe)

“ukolike se koristi u poslavanju




ERSTES

Leasing

PUNOMOC ZA REGISTRACIJU VOZILA

CTBA d.o.0.
Pescanska ulica 131
HR-10000 Zagreb

Ovime dajemo punomoc, da g./gda

iz olB ,

mo2e izvriiti registraciju vozila

marke: RENAULT
tipa: MASTER 2.3 DCI L2H2P3
broj $asije: VF1MLOO0060689506

Davatelj leasinga opunomoduje primatelja leasinga za preuzimanje originala COC dokumenta
{Confirmation of conformity) od dobavljata ukoliko objekt leasinga podlijeZze obvezi njegovog izdavanija.

Ova punomoé se izdaje samo u svrhu registracije vozila u tekudoj godini i ne moZe se koristiti u druge

svrhe.
U Zagrebu, 18.12.2023.
é}zsche S-Leasing d.o.0.

Erste & Steier

Erg & Sthi
s CJerm ;
Leptinn ?rklsa'he
ZAG@E% gﬁ;%p?s dtdovorne osobe)

ska ulica 3
Marko Martingice

Napomena:
Trodkove tehnitkog pregleda, registracije vozila i Poreza na cestovha motorna vozila snhosi Primatelj
leasinga.

Erste & Steiermarkische S-Leasing d.o.o. IBAN: HR9424020061 100087576 kod ErstedStelermérkische Bank d.d.
Zelinska vlica 3, 10 000 Zagreb, Hrvatska CIB: 48550671661, MB: 1282343, MBS: 080128553 Druitvo upisanc kod Trgovadkog suda u Zagrebu
Tel: + 385 (0)72 37 5010, Fax: + 385 {0)72 37 5030 Temelini kapital: 132,740,028 EUR, uplacen u cijelosti
www.ersteleasing.br, info@ersieleasing br Uprava: Krunoslav Zupan, Viadimir Kristijan



POSEBNE ODREDBE

L)
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BRQJ 101344/23
na temelju ponude br.: 0418442 (LO-34882) E,ang;rE 5

DATUM SKLAPANJA UGOVORA: datum potpisa svih ugovornih sirana.

|. DAVATELJ LEASINGA:
Erste & Steiermérkische S-Leasing d.o.0., Zelinska ulica 3, HR-10000 Zagreb, OIB: 46550671661, zastupano skupne po &lanovima
Uprave ili élanu Uprave i prokuristu, sdnosno punomoéniku/cima na nadin odreden u debivenaj punomodi.

Il. PRIMATELJ LEASINGA:
CTBA d.o.0. za posredovanje i usluge, Pescéanska ulica 131, HR-10000 Zagreb, OIB: 24454515825 zastupan po: Mario Lozandic,

Ik.a JAMCL

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga odgovara solidamo s Primateljem leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga kao glavnog
duznika na isti nadin i pod istim uvjetima kao i sam Primalelj leasinga. Jamac potpisom ovih Posebnih cdredbi daje suglasnost
Davatelju leasinga da sve obavijesti vezane uz predmetni ugovorni odnos te prava i obveze koje proizlaze iz Ugovora dostavija
iskljucive Primatelju leasinga te se odri¢e prava prigovora da nije abavijeSten.

LOZANCGIC MARIO, STROJARSKA CESTA 14, HR-10000 ZAGREB, OIB: 22360214918

Ill. OBJEKT LEASINGA: RENAULT MASTER 2.3 DCI L2HZ2P3

Marka: REMNAULT

Tip: MASTER 2.3 DCI LZH2P3

God. proizvednje: 2018

Broj $asije: VF1MLCO0060689506

Dobavljac: ALD AUTOMOTIVE D.0.Q., BETINSKA 1, VELIKO PQLJE, HR-10010 Zagreb-Slobostina

Primatelj leasinga se obvezuje osobno preuzeti Objekt leasinga odnasno, ukolike to nije moguée, obvezuje se osigurati da QObjekt
leasinga od Dobavijata preuzme osoba koju je Primatelj leasinga ovlastio za preuzimanje Objekta leasinga, pregled Objekta leasinga
i potvrdivanje éinjenica koje se utvrduju u odnosu na Objekt leasinga v trenutku njegova preuzimanja potpisom Potvrde ¢ preuzimanju
Objekta leasinga (Potvrda). Primatelj leasinga se obvezuje Potvrdu, potpisanu i po DobavijaCu, dostaviti Davatelju leasinga u izvomiku
ili je Euvati u izvomiku, kako za svoje potrebe, tako i za potrebe Davatelja leasinga, do ispunjenja obveza iz Ugovora.

IV. BRUTO NABAVNA VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA: 18.950,00 EUR

Tetajne razlike izmedu nabavne vrijednosti i iznesa pladenog Dobavijatu u valuti razlidite] od EUR-a, de graniéneg iznesa od 65 EUR,
preradunato na dan pladanja Dobavijatu u EUR po prodajnom tedaju drutva ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., nets se
obradunavati, pa su do ugovorenog graniénog iznosa obje ugovorne strane jednako izlo2ene valutnom riziku.

V. TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA: 36 MJESECI
Razdoblja placanja: Mjeseéna
Broj rata: 36
Datum pla¢anja prve rate; Po isporuci Objekta leasinga

Rokovi placanja pojedinih rata odredeni su otplatnim planom koji je Primatelju leasinga urucen prilikom sklapanja oveg Ugovora j Cini
njegov sastavni dio. Primatelj leasinga suglasan je da, u slu¢aju ake primopredaja objekia leasinga ne bude izvriena u predvidenom
roku, Davatelj leasinga korigira otplatni plan na nadin da ofplata zapofne u mjesecu koji slijedi nakon mjeseca u kojem je polpisana
Potwwda o preuzimanju Objekta leasinga te da sve rate leasinga dospievaju u jednakom wemenskom razmaku od datuma
preuzimanja kao $to je to bito predvideno prvotnim planom otplate. Primatelj leasinga poipisom ovog Ugovora izrijekom pristaje na
takvu korekciju otplatnog plana te je suglasan da mu Davatelj leasinga korigirani otplatni plan dostavi na jedan od sliedeéih nadina: ili
elektronigkim putem na email adresu koju mu je primatelj leasinga pisanim putem potvrdio kao vijercdostojnu ili obitnom pastanskom
posilikom na adresu iz zaglavija Ugovora.

VI, IZNOSI LEASING NAKNADA:

Rata, pojedinaéno: 417,20 EUR
Rate ukupno, ukljuéujuéi otkupnu ratu; 16.914,20 EUR
Uedce: (20,00 %) 3.790,00 EUR
Otkupna rata: (10,00 %) 1.885,00 EUR
Tro$ak obrade ugovora; (0,50 %) 94,75 EUR
Naknada za leasing ukupno; 20.798,95 EUR

Nominalna kamatna stopa: 6,55 %
Visina rate obradunava se prema FIKSNA KAMATA.

Svi iznosi upladuju se u korist IBAN-a Davalelja leasinga broj HR9424020061100067576, s pozivorm na broj 998-062951-01032721.

Instrumenti osiguranja placanja
ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGR 1 kom
ZADUZNICA JAMCA 1 kom

Primatelj leasinga potpisom Ugovora daje suglasnost Davatelju leasinga da instrument osiguranja placanja moZe keristiti za naplatw
nov&anih ocbveza Primalelja leasinga prema Davatelju leasinga, nastalih iz ili u vezi s (i) ovim Ugovorom iili {ii} bile kojim-drugim
ugovorom o leasingu kojeg je sklopio s Davateliem leasinga, do visine naznadene u instrumentu osiguranja plaéan;a uvec-ano za
kamate i troSkove postupka naplale. N

L 7 7~ -
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ViI. OPCI UVJETI
Op¢i uvieli uz ugovore o financijskom leasingu broj FL-08080 (dalje u tekstu: Opéi uvjeti}, Plan ofplate i Odluka o naknadama i
trogkovima (dalje: Odluka o naknadama) priloZeni su ovom Ugovoru o financijskom leasingu te su njegov sastavni dio.

Vill. UGOVORNA KAZNA

Ugovome strane sporazumno utvrduju da je Davatel leasinga u sludaju zakaSnjenja, odnosno neurednog ispunjenja obveze
Primatelja leasinga iz 1€. 4.1.,8.1.6 i 9.3. Opéih uvjeta, ovlasten Primatelju leasinga naplatiti ugovemnu kaznu u iznesu od 20,00 EUR
za svaki zapodeti mjesec zakasnjenja u ispunjenju predmetne cbveze, odnosne za svaki zapoteti mjesec u kojem Primatelj leasinga
nije uredno ispunic svoju obvezu, ’

IX. ZAVRSNE ODREDBE

Owvaj Ugovor je sastavljen u dovolinom broju primjeraka na naéin da svakej ugovomnoj strani pripadne po 1 (jedan) primjerak. Primatelj
leasinga i Jamac potwrduju da su preuzeli i protitali Opce uvjete i ove Posebne odredbe te ih u znak razumijevanja i prihvacanja ovdje
viastoruéno potpisuju. Polpisom ovih Posebnih odredbi Primatelj leasinga i Jamac izjavijuju da su upoznali s Odlukom ¢ naknadama
Davatelja leasinga te da pristaju na njenu primjenu, zajedno sa svim izmjenama i dopunama.

& S
grste 5 - 203
Davatelj m\ge‘\ﬁ Datum potpisa: 1 -
Z}‘GREB
i i 123

Primatelj leasinga: #=
CTB;&*E!.O i

/ -
s

Datum petpisa:

Jamac: Datum potpisa:
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POSEBNE ODREDBE

*
UGOVOR Q FINANCIWSKOM LEASINGU BROJ 101344/23 RST
na temelju ponude br.: 0418442 (LO-34882) LEeasIng E s

DATUM SKLAPANJA UGOVORA: datum potpisa svih ugovomih strana.

|. DAVATELJ LEASINGA:
Erste & Steiermirkische S-Leasing d.c.0., Zelinska ulica 3, HR-10000 Zagreb, OIB: 46550671661, zastupano skupne po &lanovima
Uprave ili &lanu Uprave i prokuristu, odnosne punomoéniku/cima na nacin odreden u dobivenoj punomodi.

Il. PRIMATELJ LEASINGA:
CTBA d.o.0. za pasredovanje i usluge, Ped¢anska ulica 131, HR-10000 Zagreb, OIB: 24454515825, zastupan po: Mario Lozandic;

Il.a JAMCI:

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga odgovara solidarno s Primateljem leasinga za cijelu obvezu Primalelja leasinga kao glavnog
duZnika na isti nadin i pod istim uvjetima kac i sam Primatelj leasinga. Jamac potpisom ovih Posebnih odredbi daje suglasnost
Davatelju leasinga da sve obavijesti vezane uz predmetni ugovomi odnos te prava i obveze koje proizlaze iz Ugovora dostavija
iskljuéivo Primatelju leasinga te se odrite prava prigovora da nije obavijesten.

LOZANCIC MARIO, STROJARSKA CESTA 14, HR-10000 ZAGREE, OIB: 22360214518

. OBJEKT LEASINGA: RENAULT MASTER 2.3 DCI L2ZH2P3

Marka: RENAULT

Tip: _ MASTER 2.3 DCI L2H2P3

God. proizvodnije; 2018

Broj fasije: VF1MLOO0060689506

Dobavijad: ALD AUTOMOTIVE D.0.Q., BETINSKA 1, VELIKO POLJE, HR-10010 Zagreb-Slobostina

Primatel] leasinga se obvezuje osobno preuzeti Objekt leasinga odnosno, ukoliko to nije moguée, obvezuje se osigurati da Objeld
leaginga od Dobavljata preuzme osoba koju je Primatelj leasinga ovlastio za preuzimanje Objekla leasinga, pregled Objekia leasinga
i potvrdivanje &injenica koje se utvrduju u odnosu na Objekt leasinga u trenutku njegova preuzimanja potpisom Potvrde o preuzimanju
Objekta leasinga (Potvrda). Primate)j leasinga se obvezuje Potvrdu, poipisanu i po Dobavljadu, dostaviti Davatelju leasinga u izvorniku
ili je duvati u izvomniku, kako za svoje potrebe, take i za potrebe Davatelja leasinga, do ispunjenja obveza iz Ugovora,

IV. BRUTO NABAVNA VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA: 18.650,00 EUR

Tedajne razlike izmedu nabavne vrijednosti i iznosa pladenog Dobavljadu u valuti razliitoj od EUR-a, do graniénog iznosa od 65 EUR,
preratunato na dan placanja Dobavijadu u EUR po prodajnom tecaju drustva ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., nete se
abra¢unavati, pa su do ugovorenog graniénog iznosa obje ugavorne strane jednake izloZene valutnom riziku,

V. TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA: 36 MJESECI
Razdoblja platanja: Mjesecna
Broj rata: 36
Datum pladanja prve rate: Po isporuci Objekta leasinga

Rokovi pla¢anja pojedinib rata odredleni su ofplatnim planom koji je Primatelju leasinga uruden prilikom sklapanja ovog Ugovora i &ini
njegov sastavni dio. Primatelj leasinga suglasan je da, v slugaju ake primopredaja objekta leasinga ne bude izvriena u predvidenom
roku, Davatelj leasinga korigira otplatni plan na nagin da otplata zapoéne u mjesecu koji slijedi nakon mjeseca u kojem je potpisana
Potwrda o preuzimanju Objekta leasinga te da sve rate leasinga dospijevaju u jednakem vremenskom razmaku od datuma
preuzimanja kao 5to je to bilo predvideno prvotnim planom ofplate. Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje na
takvu korekciju otplatnog plana te je suglasan da mu Davatelj leasinga korigirani otplatni plan dostavi na jedan od sliededih nadina: ili
elektroniékim putem na email adresu koju mu je primatelj leasinga pisanim putem potvrdio kao vjerodostojnu ili obignom postanskom
posilikom na adresu iz zaglavija Ugovora.

V1. IZNOSI LEASING NAKNADA:

Rata, pojedinaéno: 417,20 EUR
Rate ukupno, ukljuéuwél otkupnu ratu: 16.914,20 EUR
UEesie: {20,00 %) 3.790,00 EUR
Otkupna rata: {10,00 %) 1.895,00 EUR
Tro8ak obrade ugovora: (0,50 %) 9475 EUR
Naknada za leasing ukupno: 20.798,95 EUR

Nominalna kamatna stopa: 6,55 %
Vigina rate obradunava se prema FIKSNA KAMATA.

Svi iznosi uplacuju se u korist IBAN-a Davatelja leasinga broj HR8424020061100067576, s pozivom na broj 999-062951-01032721.

Instrumenti osiguranja placanja
ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom
ZADUZNICA JAMCA 1 kom

Primatelj leasinga potpisom llgovora daje suglasnost Davatelju leasinga da instrument osiguranja plaéanja mo2e koristiti za naplatt”
novéanih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga, nastalih iz ili v vezi s (i) ovim Ugovorom ifili (i) bilo kojim drugim
ugovarom o leasingu kojeg je sklopic s Davateliem leasinga, do visine naznadene u instrumentu 05|guranja pla&an 7 uvedaho za
kamate i trodkove postupka naplate. ;
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Vil. OPEI UVJETI
Opéi uvjeti uz ugovore o financijskom leasingu broj FL-08080 (dalje u tekstu: Opéi uvjetl), Plan ofplate i Odluka o naknadama i
troskovima (dalje: Odluka o naknadama) priloZeni su ovom Ugovoru o financijskom leasingu te su njegov sastavni dio.

Vill. UGCVORNA KAZNA

Ugovorne strane sporazumne utvrduju da je Davatelj leasinga u slu®aju zakadnjenja, odnosno neurednog ispunjenja obveze
Primatelja leasinga iz 1&. 4.1.,8.1.6 i 8.3. Opéih uvjeta, ovladten Primatelju leasinga naplatiti ugovornu kaznu u iznesu od 20,00 EUR
za svaki zapoceti mjesec zakadnjenja u ispunjenju predmetne obveze, odnosno za svaki zapodeti mjesec u kojemn Primatelj leasinga
nije uredno ispunio svoju obvezu,

IX. ZAVRSNE ODREDBE |

Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka na nagin da svakoj ugovomnoj strani pripadne po 1 (jedan) primjerak. Primatelj
leasinga i Jamac potvrduju da su preuzeli i procitali Opée uvjete i ove Posebne odredbe te ih u znak razumijevanja i prihvacanja ovdje
viastorutno potpisuju. Potpisom ovih Posebnibh odredbi Primatelj leasinga i Jamac izjavijuju da su upoznati ¢ Odlukem o naknadama
Davatelja leasinga te da pristaju na njenu primjenu, zajedne sa svim izmjenama i dopunama.

18 -12- 2013

AHEB, Zéﬁska wilca 3 Datum potpisa:

rste & Steigrmérkische S-I.ea/ir‘fg}teﬁo.
= i
_ /%z/ 107 am3
Primatelj leasinga: ?A - Datum potpisa:

10 - UB

Davatelj leasinga®

Jamac: Datum potpisa:

LOZANGIC MARIO
7

|~
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ERSTE é Erste & Steiermarkische S-Leasing d.c.o.

Leasing Ugovor br.: 101344/23
| PLAN OTPLATE PRIMATELJA LEASINGA CTBA d.0.0. 062051 |

Teéajza EUR

Dat. dok, Dosplie Opls Za pladanje Anuitet Glavnica Kamata Porez Valuta
18122023  18.12.2023 UCESGE 3.790,00 3.790,00 3.790,00 0,00 0,00 EUR
18122023 18.12.2023 TROSAK OBRADE UGOVORA 94,75 94,75 0,00 0,00 0,00 EUR
01.01.2024  11.01.2024 1. RATA 417,20 417,20 334,63 82,57 0,00 EUR
01.02.2024 12.02.2024 2. RATA 417,20 417,20 336,28 80,92 0,00 EUR
01.03.2024 11.03.2024 3, RATA 417,20 417,20 338,11 79,09 0,00 EUR
01.04.202¢ 11.04.2024 4, RATA 417,20 417,20 339,95 77,24 0,00 EUR
01.05.2024  13.05.2024 5, RATA 417,20 417,20 341,81 75,39 0,00 EUR
01.06.2024 11.06.2024 6, RATA 417,20 417,20 343,68 73,52 5,00 EUR
01.07.2024 11.07.2024 7. RATA 417,20 417,20 345,56 71,64 0,00 EUR
01.08.2024 12.08.2024 8. RATA 417,20 417,20 347,44 69,76 6,00 EUR
01.09.2024 11.09.2024 9. RATA 417,20 417,20 349,34 67.86 2,00 EUR
01.10.2024  11.10.2024  10. RATA 417,20 417,20 351,24 65,96 6,00 EUR
01.11.2024  11.11.2024  11. RATA 417,20 417,20 353,16 64,04 6,00 EUR
01.42.2024 11122024  12. RATA 417,20 417,20 355,09 62,11 0,00 EUR
01.01.2025 13.01.2025 13. RATA 417,20 417,20 357,03 60.17 0,00 EUR
01.02.2025 11.02.2025 14, RATA 417,20 417,20 35898 58,22 0,00 EUR
01.03.2025 11.03.2025 15. RATA 417,20 417,20 360,94 56,26 0,00 EUR
01.04.2025 11.04.2025  16. RATA 417,20 417,20 362,91 54,29 0,00 EUR
01.06.2025 12.05.2025 17. RATA 417,20 417,20 364,89 52,31 0,00 EUR
01.06.2025 11.06.2025 18. RATA 417,20 417,20 366,88 50,32 0,00 EUR
01.07.2025 11.07.2025 19, RATA 417,20 417,20 368,88 48,32 0,00 EUR
01.08.2025 11.08.2025 20. RATA 417,20 417,20 370,89 48,31 0,00 EUR
01.08.2025 11.09.2025 21. RATA 417,20 417,20 372,92 44,28 0,00 EUR
01.10.2025  13.10.2025 22, RATA 417,20 417,20 374,95 42,25 0,00 EUR
01.11.2025 11.11.2025  23. RATA 417,20 417,20 377,00 40,20 0,00 EUR
01.12.2025 11.12.2025 24. RATA 417,20 417,20 379,08 38,14 0,00 EUR
01.01.2026 12.01.2026 25, RATA 417,20 417,20 381,13 36,07 0,00 EUR
01.02.2026 11.02.2026 26. RATA 417,20 417,20 383.21 33,99 0,00 EUR
01.03.2026 11.03.2026 27. RATA 417,20 417,20 385,30 31,90 0,00 EUR
01.04.2026 13.04.2026 28. RATA 417,20 417,20 387,40 29,80 0,00 EUR
01.05.2026 11.05.2026 29, RATA 417,20 417,20 389,52 27.68 5,00 EUR
01.06.2026 11.06.2026  30. RATA 417,20 417,20 39164 25,56 0,00 EUR
01.07.2026 13.07.2026 31. RATA 417,20 417,20 393,78 23,42 0,00 EUR
01.08.2026 11.08.2026 32, RATA 417,20 417,20 395,93 21,27 0,00 EUR
01.09.2026 11.09.2026  33. RATA 417,20 417,20 398,09 19,11 0,00 EUR
01.10.2026 12.10.2026  34. RATA 417,20 417,20 400,27 16,92 0,00 EUR
01.11.20256  11.14.2026  35. RATA 417,20 417,20 402,45 14,75 0,00 EUR
01.12.2026  11.12.2026  36. RATA 417,20 417,20 404,65 12,55 0,00 EUR
01.01.2027 _ 11.01.2027 _ OTKUPNA RATA 1,895 00 1,895,00 1,895 00 0,00 0.00 EUR
Ukupno: 20.798,95 20.798,95 18.950,00 1.754,20 0,00 EUR

Prema Ugovoru ¢ leasingu mogu se mijenjati dodatni trodkovi koji utjedu na iznose pojedinib i ostalih naknada za leasing te podaci iz otplatnog plana ostaju
valjanima do trenutka u kojem se promijene navedeni dodatni troskovi.

Zagreb, 18.12.2023

LIA|



Potvrda o dodijeljenoj jednoznainoj oznaci partnera
u sustavu Erste & Steiermdrkische S-Leasing d.o.o. za sudionika leasing plasmana

Subjekt u financiranju: ale:
CTBA d.o.o0. 24454515825

Jednoznaéna oznaka partnera

Napomena:

+ Skrefe se pozornost da je za potrebe komunikacije s Erste Leasingom, a u svrhu identifikacije partnera, potrebno
koristiti set podataka: Ime i prezime ili naziv djelatnosti ili tvrtku pravne osabe; jednoznainu oznaku partnera
kcja je navedenz na ovom dokumentu i OIB brej.

ERSTES

LEﬂSlng Erste & SteiermSrkische S-Leasing d.0.0. OIB: 46550671661 Dok. Broj: 161344723 1



Potvrda o dodijeljenoj jednoznaénoj oznaci jamca
u sustavu Erste & Steiermidrkische S-lLeasing d.c.o. za sudionika leasing plasmana

Subjekt v financiranju:

LOZANCIC MARIO

018:
22360214918

Napomenha:

Jednoznaéna oznaka jamca

+  Skrece se pozornost da je za potrebe komunikacije s Erste Leasingom, a u svrhu ldentifikacije jamca, potrebno
koristiti set podataka: Ime 1 prezime 111 naziv djelatnosti 11i tvrtku pravne osobe; jednoznalnu cznaku jamca
koja je navedena na ovom dokumentu i OIB broj.

ERSTES

Leasing

Erste & Stelecmdrkische $-Leasing d.o.0. QIB: 4655671681

Dok. Broj: 161344/23 2




ERSTES

Leasing

POTVRDA O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA (VOZILO)
PO UGOVORU O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 101345/23

PRIMATELJ LEASINGA: CTBA d.o.0. za posredovanje i usluge, Zagreb

DAVATELJ LEASINGA.: Erste & Steierméarkische S-Leasing d.o.0.

ALD Automotive d.o.0. za operativni i financijski leasing, BETINSKA 1,

DOBAVLJAC (naziv i sjediste):| vey 1«0 POLJE, HR-10010 Zagreb-Slobostina

OBJEKT LEASINGA:

Marka i tip: RENAULT MASTER 2.3 DGl L2H2P3

Broj $asije: VFIMLO0O0060689554

Godina proizvodnje: 2018 Broj preuzetih kljuéeva:*

Rabljeno: DA NE Broj prijedenih kilometara:*
*Qbavezrn uniti!

Ovim dokumentom, Dobaviag i Primatelj leasinga potwduju:

1. daje Dobawvijad predac objektleasinga Primatelju leasinga, na dogovoreni nagin i na dogovorenom mjesty,

2. da objekt leasinga u cijelosti odgovara odabranom od strane Primatelja leasinga, koji ga definitivno i bezuvjetno
pribvaca,

3. daje prilikom primopredaje obavjena proviera isporuenog objekta leasinga, te je utwdeno da je isti pofpuno ispravan i
funkcionalan,

4. daje uzobjektleasinga preuzeta i sva pripadajuéa dokumentacija i oprema potrebna za njegove koristenje,

5. da je Deobawjac upoznao Primatelja leasinga ¢ uvjetima vezano za garanciju i keri$tenje objekta leasinga te da iste u
cijelosti prihvaca,

6. preugmanjem u posjed Objekia leasinga od strane Primatelja leasinga, MasniStvo se stjede za Davatelja leasinga kao
posrednog posjednika.

Ovim dokumentom Dobavjaé potwduje da je objekt leasinga u skladu sa normama i propisima, posebno onima vezanim za
sigurnost, zastitu okoli§a i higijenu, da posjeduje (ukeliko je to zakonom propisane i nuZno za kupovinu, uvoz, transpoer, kori$tenje i
dranje objekta leasinga) sve potrebne koncesije, licence, pohwde, dozwole | homologacije.

Ovim dokumentom Davatzlj leasinga daje suglasnost da Dobavjaé Primatelju leasinga preda i Potwdu o sukladnosti, odnosno
Confirmation of conformity - COC dokument ukolike vozilo podlijeze obavea njegowog izdavanja, a Primatelj leasinga se obvezuje isti
Euvati cijelo wrijeme trajanja ugovora o leasingu. U suprothom ée Davatelj leasinga, a o troékv Primatelja leasinga, presliku isteg
zatrazti od Dabavijaa.

Ova Potvrda se potpisuje u dovolinom broju primjeraka za Dobavja&a, Primatelja leasinga i Davatelja leasinga &iji primjorak
preuzima Primatelj leasinga. zvornik se dostavija Davatelju leasinga na adresu poslovnice u kojoj je sklopljen ugovor o leasingu.

Kontakt podaci:

Marko Martinic

Tel: 072 37 69 37

E-mail: marko.martincic@ersteleasing.hr

Potpisom na ovoj Potvrdi, pod materijainom i kaznenom odgovorne$éu potvrdujeme da su navedeni podaci potpuni, istiniti i
to&ni.

] dana
PREDAO: PREUZEQ:
IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA, IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA
(pecat** i polpis ovladtene osobe) (petat** i potpis oviastene osobe)

**ukoliko se koristi u poslovanju



ERSTES

Leasing

POTVRDA O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA (VOZILO)
PO UGOVORU O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 101345/23

PRIMATELJ LEASINGA: CTBA d.o.0. za posredovanje i usluge, Zagreb

DAVATELJ LEASINGA: Erste & Steiermirkische S-Leasing d.c.o.

ALD Automotive d.o.c. za operativni i financijski leasing, BETINSKA 1,

DOBAVLJAC {naziv i sjediSte):| g \xo POLJE, HR-10010 Zagreb-Siobostina

OBJEKT LEASINGA:

Marka i tip: RENAULT MASTER 2.3 DCI L2H2P3

Broj 3asije: VF1MLO00060689554

Godina proizvodnje: 2018 Broj preuzetih kljuteva:*

Rabljeno: DA NE Broj prijedenih kilometara:*
~Of il

Ovim dokumentem, Dobawjad i Primatelj Isasinga potwduju:

1. daje Dobauja predac objektleasinga Primatelju leasinga, na dogovoreni nadin i na dogoverenom mjestu,

2. da objekt leasinga u cijelosti odgovara odabranom od strane Primatelja leasinga, koji ga definitiwe i bezuvetno
prihvacéa, .

3. daje prilikom primopredaje obavjena proviera isporuéenog objekta leasinga, te je utwdeno da je isti potpune ispravan i
funkcionalan,

4, daje uzobjektleasinga preuzeta i sva pripadajuéa dokumentacija i oprema potrebna za njegove koristenje,

5. da je Dobavjad upozao Primatelja leasinga s wjetima vezano za garanciju i koriétenje objekia leasinga te da iste u
cijelosti prihvaca,

6. preudmanjem u posjed Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga, Masnidtw se slece za Davatelja leasinga kao
posrednog posjednika.

Ovim dokumentom Dobavijaé potwduje da je objekt leasinga v skladu sa normama i propisima, posebno onima vezanim za
sigurnost, zastitu okolia i higijenu, da posjeduje {ukelike je to zakonom propisano i nufno za kupovinu, uvoz, ransport, koritenje i
drZanje objekta leasinga) sve potrebne koncesije, licence, potwde, dozwle | homologacije,

Ovim dokumentom Davatelj leasinga daje suglasnost da Dobavijaé Primatelju leasinga preda i Potwdu ¢ sukladnosti, odnosno
Confirmation of conformity - COC dokument ukoliko vozilo podiije2e obaved njegoveg izdavanja, a Primatelj leasinga se obveauje isti
Euvati cijelo wijeme trajanja ugowora o leasingu. U suprotnom ¢e Davatelj leasinga, a o trosku Primatelja leasinga, presliku isteg
zatrati od Dobaujada.

Ova Potvrda s¢ potpisuje u dovoljnem broju primjeraka za Dobavijata, Primatelja leasinga | Davatelja leasinga &iji primjerak
preuzima Primatelj leasinga. zvornik so dostavija Davatelju keasinga na adresu poslovnice u kojoj je sklopljen ugovor o leasingu.

Kontakt podaci;

Marke Martindic¢

Tel: 072 37 68 37

E-mail: marko.martincic@ersteleasing.hr

Polpisom na ovoj Potwrdi, pod materijalnom i kaznenom odgovormnoséu potvrdujerno da su navedeni pedaci potpuni, istiniti §
tadni.

U dana
PREDAO: PREUZEQ:
IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA
(petat** i potpis ovladtene osobe) {petat™ i potpis ovladtene osobe}

**ukoliko se koristi u poslovanju



ERSTES

Leasing

POTVRDA O PREUZIMANJU OBJEKTA LEASINGA (VOZILO)
PO UGOVORU O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 101345723

PRIMATELJ LEASINGA: CTBA d.o.0. za posredovanje i usluge, Zagreb

DAVATELJ LEASINGA: Erste & Steiermiirkische S-Leasing d.o.o.

ALD Automotive d.o.o. za operativni i financijski leasing, BETINSKA 1,

DOBAVLJAC (naziv i sjediste):| ) 1«0 pOLJE, HR-10010 Zagreb-Slobostina

OBJEKT LEASINGA;

Marka i tip: RENAULT MASTER 2.3 DCI L2H2P3

Broj $asije: VF1ML000060689554

Godina prolzvodnje: 2018 Broj preuzetih kljuteva:*

Rabljeno: DA NE Broj prijedenih kilometara:*
"0l itil

Onvim dokumentom, Dobavijal i Primatslj leasinga potwduju:

1. daje Dobavija¢ predao objekt leasinga Primatelju leasinga, na degovoreni nacin i na dogovorsnom mjestu,

2. da objekt leasinga u cijelosti odgovara odabranom od strane Primatelja leasinga, koji ga definitwio i bezujetno
prihvada,

3. da je prilikom primopredaje obavjena proviera isporuéenog objekta leasinga, te je utwdeno da je isti pofpune ispravan i
funkcionalan,

4, daje uzobjektleasinga preuzeta i sva pripadaju¢a dokumentacija i oprema potrebna za njegovo kerigtenje,

5. da je Dobavjaé upoznao Primatelja leasinga s wjetima vezano za garanciju i koriStenje objekta leasinga te daiste v
cijelosti prihvada,

6. preuzmanjem u posjed Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga, MasniStvo se stje¢e za Davatelja leasinga kao
posrednog posjednika.

Ovim dokumentom Dobaujaé potwduje da je objekt leasinga u skladu sa normama i propisima, posebngo onima vezanim za
sigumost, zastitu okolida i higijenu, da posjeduje (ukaliko je to zakonom propisano i nuine za kupevinu, uvoz, transport, kori$tenje i
drzanje objekta leasinga) sve potrebne koncesije, licence, potwde, dozwle i homologacije.

Ovim dokumentom Davatelj leasinga daje suglasnost da Dobavijad Primatelju leasinga preda i Potwdu o sukladnosti, odnosno
Confirmation of conformity - COC dokument ukoliko walo podlijeZe obavez njegovog izdavanja, a Primatelj leasinga se obvezuje isti
tuvati cijelo wijeme trajanja ugowora o leasingu. U suprotnom e Davatelj leasinga, a o troSku Primatelja leasinga, presliku istog
zatradti od Dobhavijaca.

Ova Potvrda se potpisuje u dovoljnom broju primjeraka za Dobavljata, Primatelfa leasinga i Davatelja leasinga &iji primjerak
preuzima Primatelj leasinga. lzvornik se dostavija Davatelju leasinga na adresu poslovnice u kojoj je sklopfjen ugovor o leasingu.

Kontakt podaci;

Marko Martinéic

Tel: 072 37 69 37

E-mail: marko.martincic@ersteleasing.hr

Polpisom na ovoj Potwrdi, pod materijalnom i kaznenom odgovernoséu potrdujemo da su navedeni podaci potpuni, istiniti i
tocni.

U dana
PREDAG: PREUZEQ:
IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA IME | PREZIME STAMPANIM SLOVIMA
{pedat** i potpis ovladlene osobe) {pecat** i potpis ovlastene osobe)}

**ukoliko se koristi u poslovanju



ERSTES

Leasing

PUNOMOC ZA REGISTRACIJU VOZILA

CTBAd.o.0.
Peséanska ulica 131
HR-10000 Zagreb

Ovime dajemo punomoé, da g./gda

iz o8 '

moze izvrditi registraciju vozila

marke: RENAULT
tipa: MASTER 2.3 DCI L2H2P3
broj $asije: VF1MLQ00060689554

Davatel) leasinga opunomocuje primatelja leasinga za preuzimanje originala COC dokumenta
{Confirmation of conformity) od dobavljaca ukoliko objekt leasinga podlijeZe obvezi njegovog izdavanja.

Ova punomot se izdaje samo u svrhu registracije vozila u tekuéoj godini i ne moZe se koristiti u druge
svrhe,
U Zagrebu, 18.12.2023.

{pecat i potpis odgovorne osobe)

Marko Martingic

Napomena:

Troskove tehniCkog pregleda, registracije vozila i Poreza na cestovna motorna vozila snosi Primatel]
leasinga.

Ersta & Steiermdarkische $-Leasing d.0.0, IBAN: HR9424020061100057576 kod Erste&Steiermarkische Bank d.d.
Zelinska ulica 3, 10 000 Zagrek, Hrvatska QIB: 46550671564, MB: 12562343, MBS: 080128553 Dru&tvo upisana ked Trgovalkeg suda u Zagrabu
Tet: + 385 {D)j72 37 5010, Fax: + 385 (0)72 37 5030 Temeljni kapital: 132.740,00 EUR, uplaéen u cijelosti
waw, arsteleasing. hr, info@ersteleasing.hr Uprava: Krunoslay Zupan, Vladimir Kristijan



POSEBNE ODREDBE

)
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 101345/23 Rsr
F na ternelju ponude br.: 0418443 (LO-34883) LEeasing E s

DATUM SKLAPANJA UGOVORA: datum potpisa svih ugovomih strana,

I. DAVATELJ LEASINGA:
Erste & Steiermarkische S-Leasing d.o.0., Zelinska ulica 3, HR-10000 Zagreb, OIB: 46550671661, zastupano skupne po &lanovima
Uprave ili &lanu Uprave i prokuristu, odnosno punomocniku/cima na nadin odreden u dobivenoj punomodi.

Il. PRIMATEL.) LEASINGA: .
CTBA d.o.0. za posredovanje i usluge, Pedéanska ulica 131, HR-10000 Zagreb, OIB: 24454515825, zastupan po: Mario Lozanéic;

ll.a JAMCI:

Jamac je osoba koja Davalelju leasinga odgovara solidarno s Primateljem leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga kao glavnog
duznika na isti na&in i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga. Jamac potpisom ovih Posebnih odredbi daje suglasnost
Davatelju leasinga da sve cbavijesti vezane uz predmetni ugoveri odnos te prava i obveze koje proizlaze iz Ugovera dostavija
iskljugive Primatelju leasinga te se odrite prava prigovora da nije obavijesten.

LOZANCIC MARIO, STROJARSKA CESTA 14, HR-10000 ZAGREE, OIB: 22360214918

. OBJEKT LEASINGA: RENAULT MASTER 2.3 DCY L2H2P3

Marka: RENAULT

Tip: MASTER 2.3 BDCI L2H2P3

God. proizvednje; 2018

Broj $asije: VF1MLOO0060689554 _

Dobavijac: ALD AUTOMOTIVE D.0.0., BETINSKA 1, VELIKO POLJE, HR-10010 Zagreb-Slobostina

Primatelj leasinga se obvezuje osobno preuzeti Objekt leasinga odnosno, ukolike to nije moguée, obvezuje se osigurati da Objekt
leasinga od Dobavijata preuzme osoba koju je Primatelj leasinga ovlastio za preuzimanje Objekta leasinga, pregled Objekta leasinga
i potvrdivanje &injenica koje se utvrduju u odnosu na Objekt leasinga u trenutku njegova preuzimanja potpisom Potvrde o preuzimanju
Objekta leasinga (Potvrda). Primatelj leasinga se obvezuje Potvrdu, potpisanu i po Dobavijacu, dostaviti Davatelju leasinga u izvorniku
ili je Euvati u izvomiku, kako za svoje potrebe, tako i za potrebe Davatelja leasinga, do ispunjenfa abveza iz Ugovera.

Iv. ERUTO NABAVNA VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA: 16.320,00 EUR

Tedajne razlike izmedu nabavne vrijednosti i iznosa pladenog Dobavijagu u valuti razliditej od EUR-a, do graniéneg iznosa od 65 EUR,
preratunato na dan pladanja Dobavljatu u EUR po prodajnom tedaju drustva ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., nede se
obradunavati, pa su do ugovorenog graniénog iznosa obje ugovorne strane jednako izloZene valutnom riziku.

V, TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA: 36 MJESECI
Razdoblja pladanja: Mjeseéna
Broj rata: 36
Datum plaéanja prve rate: . Po isporuci Objekta leasinga

Rokovi placanja pojedinib rata adredeni su ofplatnim planom koji je Primatefju leasinga urucen prilikom sklapanja ovog Ugovora i &ini
njegov sastavni dio. Primatelj leasinga suglasan je da, u slu€aju ako primopredaja objekta leasinga ne bude izvrSena u predvidenom
roku, Davalelj leasinga kotigira otplatni plan na naéin da otplata zapone u mjesecu koji slijedi nakon mjeseca u kojem je potpisana
Potwrda o preuzimanju Objekta leasinga te da sve rale leasinga dospijevaju u jédnakom vremenskom razmaku od datuma
preuzimanja kao ito je to bilo predvideno prvoinim planom ofplate. Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje na
takvu korekeiju otplatnog plana te je suglasan da mu Davatelj leasinga korigirani otplatni plan dostavi na jedan od sljedecih nacina: ili
elektronigkir putem na email adresu koju mu je primatelj leasinga pisanim putem potvrdic kae vierodostejnu ili obignom poétanskom
poéilikom na adresu iz zaglavija Ugovora,

VL. IZNOSI LEASING NAKNADA:

Rata, pojedinaéno: 425,35 EUR
Rate ukupne, ukljufujuéi otkupnu ratu: 17.244680 EUR
Utesée: {20,00 %) 3.864,00 EUR
Otkupna rata: {10,00 %) 1.8932,00 EUR
Tro8ak obrade ugovora: (0,50 %) 86,60 EUR
Naknada za leasing ukupno: 21.205,20 EUR

Nominalna kamatna stopa: 6,55 %
Visina rate obraunava se prema FIKSNA KAMATA,

Svi iznosi upladuju se u korist IBAN-a Davatelja leasinga broj HR8424020061 100067576, s pazivorn na braj 989-062951-01032730.

Instrumenti osiguranja plac¢anja
ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom
ZADUZNICA JAMCA 1 keom

Primatelj leasinga potpisom Ugovora daje suglasnost Davatelju leasinga da instrument osiguranja placanja meze koristiti za naplatu
novéanih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga, nastalih iz i v vezi s (i} ovim Ugovorem ifli (i) bilo kojim drugim
ugoverom o leasingu kojeg je sklopio s Davatefjem leasinga, do visine naznadene u instrumentu osiguranja pladanja, uveano za—>
kamate i trogkove postupka naplate, N =

/ prostorza parafiranje
(o=

[
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VIl. OPCI UVUETI
Opéi wvjeti uz ugovore o financijskom leasingu broj FL-08080 (dalie u tekstu: Opéi uvieli), Plan otplate i Odluka o naknadama i
trodkovima (dalje: Odluka o naknadama) priloZeni su ovom Ugovoru o financijskom leasingu te su njegov sastavni dio.

Viil. UGOVORNA KAZNA

Ugovome strane sporarumno utvrduju da je Davatelj leasinga u sluéaju zaka3njenja, odnosno neurednog ispunjenja obveze
Primatelja leasinga iz t&. 4.1.,8.1.6 i 9.3. Opéih uvjeta, ovladten Primatelju leasinga naplatiti ugovernu kaznu u iznosu od 20,00 EUR
za svaki zapodeti mjesec zakasnjenja u ispunjenju predmetne cbveze, odnosno za svaki zapodeti mjesec u kojemn Primatelj leasinga
nije uredno ispurtic svoju ohvezu.

1%. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka na nadin da svakoj ugovomnoj strani pripadne po 1 (jedan) primjerak. Primatelj
leasinga i Jamac potvrduju da su preuzeli i proitali Opée uvjete i ove Posebne odredbe te ih u znak razumijevanja i prihvacanja ovdje
viastorugno potpisuju. Potpisom ovih Posebnih odredbi Primatelj leasinga i Jamac izjavljuju da su upoznati s Odlukom o naknadama
Davatelja leasinga te d2 pristaju na njenu primjenu, zajedno sa svim izmjenama i dopunama.

Ersig & Steiermarkische>

5 M‘?é‘%ﬁ Hdgagténcm,

AGREB, Zellnsk&

e g
Davatelj leasin Datumn potpisa: hg -1 2023

Erste & Stejiermdarkische S-Laasiﬁ_d.o.o.

. -

—ﬁg’/ z L1 LELLY
Primatelj leasinga: 7 Datum potpisa: {
CTBA 'd‘_o/é/'/

Jamac: N Datum polpisa; 18 -12- 2003
LOZANCICMARIO
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POSEBNE ODREDBE

*
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 101345/23 RS‘I'
na temelju ponude br.; 0418443 (LO-34883) LEeasIng E E

DATUM SKLAPANJA UGOVORA: datum potpisa svih ugovernih strana.

I. DAVATELJ LEASINGA:
Erste & Steiermérkische S-Leasing d.o.o, Zelinska ulica 3, HR-10000 Zagreb, OIB: 46550671661, zastupano skupne pe ¢lanovima
Uprave ili &lanu Uprave i prokuristu, ednosno punomodniku/cima na nagin odreden u dobivencj punemodi.

Il. PRIMATELJ LEASINGA:
CTBA d.o.0. za posredovanje i usluge, Pe$canska ulica 131, HR-10000 Zagreb, OIB: 24454515825, zastupan po: Mario Lozandic;

ll.a JAMCI:

Jamac je osocba koja Davatelju leasinga odgovara solidarno s Primateliem leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga kao glavneg
duZnika na isti nadin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga. Jamac polpisom ovih Posebnih odredbi daje suglasnost
Davatelju leasinga da sve obavijesti vezane uz predmetni ugovomi odnos te prava i obveze koje proizlaze iz Ugovora dostavia
iskljugivo Primatelju leasinga te se odri¢e prava prigovora da nije obavijesten.

LOZANCIC MARIO, STROJARSKA CESTA 14, HR-10000 ZAGREB, CIB: 22360214918

Il. OBJEKT LEASINGA: RENAULT MASTER 2.3 DCI L2M2P3

Marka: RENAULT

Tip: MASTER 2.3 DCI L2H2P3

God. proizvodnje: 2018

Broj sasije: VF1MLO00060689554

Dobavlja&: ALD AUTOMOTIVE D.Q.0., BETINSKA 1, VELIKO POLJE, HR-10010 Zagreb-Slobostina

Primatelj leasinga se obvezuje osobno preuzeti Objekt leasinga odnosno, ukoliko to nije mogude, obvezuje se osigurati da Objekt
leasinga od Dobavijada preuzme oscba koju je Primatelj leasinga oviastio za preuzimanje Objekia leasinga, pregled Objekta leasinga
i potvrdivanje dinjenica koje se utvrduju u odnosu na Objekt leasinga u frenutku njegova preuzimanja potpisom Potvrde o preuzimanju
Objekta leasinga (Potvrda). Primatelj (easinga se obvezuje Potvrdu, petpisanu i po Debavijacu, dostaviti Davatelju leasinga u izvorniku
ili je €uvati u izvomiku, kako za svaje potrebe, taka i za potrebe Davatelja leasinga, do ispunjenja obveza iz Ugovora.

IV. BRUTO NABAVNA VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA: 19.320,00 EUR

Teéajne razlike izmedu nabavne vrijednosti i iznosa placenog Dobavljadu u valuti razliéitej od EUR-a, do graniénog iznosa od 65 EUR,
preratunate na dan plaéanja Dobavijaéu u EUR po prodajnom tedaju dru$tva ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., nede se
obradunavati, pa su do ugovorenog graniéneq iznosa obje ugovorne strane jednako izloZene valutnom riziku.

V. TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA: 36 MJESECI
Razdoblja pladanja; Mjesetna
Broj rata: 36
Datum plaéanja prve rate: Po isporuci Objekta leasinga

Rokovi platanja pojedinih rata odredeni su ofplatnim planom koji je Primatelju leasinga uruden prilikom sklapanja ovog Ugovora i &ini
njegov sastavni dio. Primatelj leasinga suglasan je da, u sluaju ake primopredaja objekta leasinga ne bude izvréena u predvidenom
roku, Davate)j leasinga korigira ofplatni plan na natin da otplata zapo&ne u mjesecu koji sliedi nakon mjeseca u kajem je potpisana
Potvrda ¢ preuzimanju Objekita leasinga te da sve rate leasinga dospijevaju u jednakom vremenskom razmaku od datuma
preuzimanja kac 3to ja to bile predvideno prvotnim planom ofplate. Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje na
takvu korekciju eofplatnog plana te je suglasan da mu Davatelj leasinga korigirani otplatni plan dostavi na jedan od sljedeéih nadina: ifi
elektronickim putern na email adresu koju mu je primatelj leasinga pisanim putem potvrdio kac vjerodostojnu ili obi¢nom postanskom
potilikom na adresu iz zaglavija Ugovora,

VI. ZNOSI LEASING NAKNADA:

Rata, pojedinacno: 426,35 EUR
Rate ukupno, ukljuéujuéi otkupnu ratu: 17.244,60 EUR
Useste: (20,00 %) 3.864,00 EUR
Otkupna rata: {10,00 %) 1.932.00 EUR
Trodak obrade ugovora. {0,50 %) 98,60 EUR
Naknada za leasing ukupno: 21.205,20 EUR

Nominalna kamatna stopa: 6,55 %
Visina rate obradunava se prema FIKSNA KAMATA.

Svi iznosi upladuju se v korist IBAN-a Davatelja leasinga broj HR9424020061100067576, s pozivom na broj 999-062951-01032730.

Instrumenti osiguranja plac¢anja
ZADUZNICA FRIMATELJA LEASINGA 1 kom
ZADUZNICA JAMCH 1 kom

Primatelj leasinga potpisom Ugovora daje suglasnost Davatelju leasinga da instrument osiguranja pladanja moZe koristiti za naplatu

nov&anih cbveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga, nastalih iz il u vezi s (i} ovim Ugovororn ifili (i)} bilo kojim drugim

ugovorom o |easingu kojeg je sklopio s Davateliem leasinga, de vising naznalene u instrumentu osiguranja pladanja, uveéano 2z

kamate i troékove postupka naplate. - A
.’/-/_F'_‘j'\“.'- L

“ sprostef za parafiranje
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Vil. OPCI UVJETT
Opéi uvjeli uz ugovore o financijskom leasingu broj FL-08080 (dalie u tekstu: Opéi uvjeti), Plan otplate i Odluka o naknadama i
trodkovima {dalje: Odluka o naknadama) priloZeni su avom Ugovoru o financijskom leasingu te su njegov sastavni dio,

Viil. UGOVORNA KAZNA

Ugovome strane sporazumno utvrduju da je Davalelj leasinga v sluCaju zakadnjenja, odnosno neurednog ispunjenja obveze
Primatelja leasinga iz t& 4.1.8.1.6 i 9.3. Opcih uyvjeta, ovladten Primatelju leasinga naplatiti ugovornu kaznu v iznesu od 20,00 EUR
za svaki zapodeti mjesec zakadnjenja u ispunjenju predmetne cbveze, cdnosno za svaki zapoteli mjesec u kojemn Primatelj leasinga
nije uredno ispunio svoju obvezu, '

IX. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugovor je sastavijen u dovolinom broju primjeraka na nadin da svakoj ugovemoj strani pripadne po 1 {jedan) primjerak. Primatelj
leasinga i Jamac polvrduju da su preuzeli i protitali Opée uvjete | ove Posebne odredbe te ih u znak razumijevanja i prihvadanja ovdje
viastoruéno potpisuju. Potpisom ovih Posebnih odredbi Primatelj leasinga i Jamac izjavijuju da su upoznati s Odiukom o naknadama

18 -12- 2073

Datum potpisa:

" Erste & Steiermérkische Syas]"m’o
g

Primatelj leasinga: 4 Datum potpisa: 1.8 42 9099
CTBA d/o.6. oL

>
18 -12- 2023

2z Datum potpisa:
LOZANCIC

Jamac:
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ERSTES

Erste & Steiermarkische S-Leasing d.c.o.

Leasing Ugovor br.: 101345123
| PLAN OTPLATE PRIMATELJA LEASINGA CTBA d.o.0. 062951 |

Tecaj za EUR

Dat. dok. Dospije Opis Za platanje Anuitet Glavnica Kamata Porez Valuta
18.12.2023 18.12.2023 UCESCE 3.864,00 3.864,00 3.864,00 0,00 0,00 EUR
18.12.2023  18.12.2023 TROSAK OBRADE UGOVORA 96,60 96,80 0,00 0,00 0,00 EUR
0$.01.2024 11.01,2024 1, RATA 42535 425,35 340,97 84,38 0,00 EUR
01.02.2024 12.02.2024 2 RATA 42535 425,35 342 85 82,50 0,00 EUR
01.03.2024 11.03.2024 3 RATA 425,35 425,35 344,72 80,63 0,00 EUR
01.04.2024 11.04,.2024 4. RATA 42535 426,35 346,60 78,75 0,00 EUR
01.05.2024 13.05.2024 5, RATA 425,35 425,35 348 49 76,86 0,00 EUR
01.06.2024 11.06.2024 & RATA 425,35 425,35 350,39 74,95 0,00 EUR
01.07.2024 11.07.2024 7. RATA 42535 42535 352,31 73,04 0,00 EUR
01.08.2024 12.08.2024 8, RATA 425,35 425,35 354,23 71,12 0,00 EUR
01.08.2024 11.08.2024 9. RATA 42535 425,35 356,16 69,19 0,00 EUR
01.10.2024  11.10.2024  10. RATA 425,35 425,35 358,11 67,24 0,00 EUR
01.11.2024  11.11.2024  11. RATA 425,35 425,35 360,06 65,29 0,00 EUR
01.12.2024 11.12.2024 12, RATA 425,35 425,35 362,03 63,32 0,00 EUR
01.01.20256 13.01.2025 13. RATA 425,35 425,35 364,00 61,35 0,00 EUR
01.02.2025 11.02.2025 14. RATA 425,35 425,35 365,99 59,36 0,00 EUR
01.02.2025 11.03.2025 15. RATA 425,35 426,35 367,99 57,36 0,00 EUR
01.04.2025 11.04.2025 18. RATA 425,35 425,35 370,00 55,35 0,00 EUR
01.05.2026 12052025 17, RATA 425,35 425,35 372,02 53,33 0,00 EUR
01.06.2025 11.06.2025 18. RATA 425,35 425,35 374,05 51,30 0,00 EUR
01.07.2025 11.07.2025 19. RATA 425,35 425,35 376,09 49,26 0,00 EUR
01.08.2025 11.08.2025 20, RATA 42535 425,35 378,14 47,21 0,00 EUR
01.00.2026 11.09.2025 21. RATA 425,35 425,35 380,21 45,14 0,60 EUR
01.10.2025 13.10.2025 22, RATA 42535 425,35 382,28 43,07 0,00 EUR
01.11.20256 11.11.2025 23, RATA 425,35 425,35 384,37 40,98 0,00 EUR
01.12.2025 11122025 24, RATA 425,35 425,36 386,47 38,88 0,00 EUR
01.01.2026 12.01.2026 25, RATA 425,35 42535 388,57 36,78 0,00 EUR
01.02.2026  11.02.2026  26. RATA 425,35 42535 390,70 34,65 0,00 EUR
01.03.2026  11.03.2026  27. RATA : 425,35 425,35 392,83 32.52 0,00 EUR
01.04.2026 13.04.2026 28, RATA 425,35 425,35 394,97 30,38 0,00 EUR
01.05.2026 11.06.2026  29. RATA 425,35 425,35 307,13 28,22 0,00 EUR
01.06.2026 11.06.2026  30. RATA 425,35 425,35 399,30 26,05 0,00 EUR
01.07.2026 13.07.2026 31, RATA 425,35 425,35 401,48 23,87 0,00 EUR
01.08.2026 11.08.2026  32. RATA 425,35 425,35 403,67 21,68 0,00 EUR
01.09.2026 11.09.2026  33. RATA 425,35 425,35 405,87 19,48 0,00 EUR
01.10.2026 12.10.2026  34. RATA 425,35 425,35 408,09 17,26 0,00 EUR
01.11.2026  11.11.2026  35. RATA 425,35 425,35 410,31 15,04 0,00 EUR
01.12.2026 11.12.2026  36. RATA 425,35 425,35 412,55 12,80 0,00 EUR
01.01.2027  11.01.2027  OTKUPNA RATA 1,932,00 1.932.00 1.932.00 0,00 0.00 EUR
Ukupno: 21.205,20 21.205,20 19.320,00 1.788,60 0,00 EUR

Prema Ugoveru o leasingu mogu se mijenjati dodatni troskovi koji utjeéu na iznose pojedinih i ostalih naknada za leasing te podaci iz olplatnog plana ostaju

valjanima do trenutka u kecjem se promijene navedeni dodatni troskowi.

Zagreb, 18.12.2023

1M



Potvrda o dodijeljenoj jednoznaénoj oznaci partnera
u sustavu Erste & Steiermirkische S-Leasing d.o.o0. za sudionika leasing plasmana

Subjekt u financiranju: 01B;
CTBA d.o0.0. 24454515825
[ Jednoznaéna oznaka partnera

Napomena:
»  Skrede se pozornost da je za potrebe komunikacije s Erste Leasingom, a u svrhu identifikacije partnera, potrebno

koristlti set podataka: Ime i prezime ili naziv djelatnosti ili twrtku pravne osobe; jednoznalnu oznaku partnera
koja je navedena na ovom dokumentu i OIB broj.

ERSTES

LEESII'IQ Erste & Stefermirkische S-leasing ¢.0.6. OIB: 46556671661 nok. Broj: 1813a5/23 1



Potvrda o dodijeljenoj jednoznaénoj oznaci jamca
u sustavu Erste & Steiermdrkische S-Leasing d.c.o. za sudionika leasing plasmana

Subjekt u financiranju:

LOZANCIC MARIO

0IB;

223690214918

Jednoznaéna oznaka jamca

Napomena:

+« Skrefe se pozornost da je za potrebe komunikacije s Erste Leasingom, 2 u svrhu ddentifikacije jamca, potrebno
koristiti set podataka: Ime i prezime ili naziv djelatnosti ili tvriku pravne osobe; jednoznalnu oznaku jamca
koja je navedena na ovom dokumentu i OIB broj.

ERSTES

Leasing

Erste & Steiermérkische S-Leasing d.o.c. OIB: 46556671661

Dok. Broj: 101345/23 2




POSEBNE ODREDBE

7
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 113073/25
na temelju ponude br.: 0431833 (LO-53783) Egﬁ;rE s

DATUM SKLAPANJA_UGOVOﬁA: datum potpisa svih ugovornih strana.

I. DAVATELJ LEASINGA:
Erste & Steiermarkische S-Leasing d.o.0., Zelinska ulica 3, HR-10000 Zagreb, OIB: 46550671661, zastupano skupno po &lanovima
Uprave ili élanu Uprave i prokuristu, odnosno punomoéniku/cima na nacin odreden u dobivenoj punomogi.

Il. PRIMATELJ LEASINGA:
CTBA d.o.0. za posredovanje i usluge, PESCANSKA ULICA 131, HR-10000 ZAGREB, OIB: 24454515825, zastupan po: Mario
Lozangi¢; -

Il.a JAMCI:

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga odgovara solidarmo s Primateljem leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga kao glavnog
duZnika na isti naéin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga. Jamac potpisom ovih Posebnih odredbi daje suglasnost
Davatelju leasinga da sve obavijesti vezane uz predmetni ugovorni odnos te prava i obveze koje proiziaze iz Ugovora dostavija
iskljucivo Primatelju leasinga te se odrice prava prigovora da nije obavije&ten.

LOZANCIC MARIO, STROJARSKA CESTA 14, HR-10000 ZAGREB, OIB: 22360214918

lll. OBJEKT LEASINGA: VOLKSWAGEN TIGUAN Allspace 2.0 TDI DSG

Marka: VOLKSWAGEN

Tip: TIGUAN Allspace 2.0 TDI DSG

Broj Zasije: WVGZZZ5NZIM067979

Dobavljaé: FLY BUY FLY d.o.0., Bukovacki ogranak V. 16E, HR-10000 Zagreb

Primatelj leasinga se obvezuje osobno preuzeti Objekt leasinga odnosno, ukoliko to nije moguée, obvezuje se osigurati da Objekt
leasinga od Dobavijata preuzme osoba koju je Primatelj leasinga ovlastio za preuzimanje Objekta leasinga, pregled Objekta leasinga
i potvrdivanje €injenica koje se utvrduju u odnosu na Objekt leasinga u trenutku njegova preuzimanja potpisom Potvrde o preuzimanju
Objekta leasinga (Potvrda). Primatelj leasinga se obvezuje Potvrdu, potpisanu i po Dobavljaéu, dostaviti Davatelju leasinga u izvorniku
ili je Euvati u izvorniku, kako za svoje potrebe, tako i za potrebe Davatelja leasinga, do ispunjenja obveza iz Ugovora.

IV. BRUTO NABAVNA VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA*: 27.000,00 EUR
* Bruto nabavna vrijednost objekta leasinga sadrZava i poseban porez na motorna vozila (PPMV).

Teéajne razlike izmedu nabavne vrijednosti i iznosa placenog Dobavijagu u valuti razliéitej od EUR-a, do granitnog iznosa od 65 EUR,
preraunato na dan placanja Dobavljaéu u EUR po prodajnom teéaju drustva ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., nefe se
obratunavati, pa su do ugovorenog graniénog iznosa obje ugovorne strane jednako izloZene valutnom riziku. Primatelj leasinga
razumije i prihvaca da Dobavljat moZe, nakon potpisa Ugovora, izdati ratun za Objekt leasinga prema kojem se nabavna vrijednost
Objekta leasinga razlikuje od njegove nabavne vriednosti navedene u ovim Posebnim odredbama te, potpisom ovih Posebnih
odredbi, pristaje na promjenu nabavne vrijednosti objekta leasinga od najvise 0,99 eura bez potrebe sklapanja dodatka Ugovoru.

V. TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA: 36 MJESECI
Razdoblja placanja: Mjeseéna
Broj rata: 36
Datum pla¢anja prve rate: Po isporuci Objekta leasinga :

Rokovi plac¢anja pojedinih rata odredeni su otplatnim planom koji je Primatelju leasinga uruéen prilikom sklapanja ovog Ugovora i &ini
njegov sastavni dio. Primatelj leasinga suglasan je da, u sluéaju ako primopredaja objekta leasinga ne bude izvréena u predvidenom
roku, Davatelj leasinga korigira otplatni plan na nacin da otplata zapoéne u mjesecu koji slijedi nakon mjeseca u kojem je potpisana
Potvrda o preuzimanju Objekta leasinga te da sve rate leasinga dospijevaju u jednakom vremenskom razmaku od datuma
preuzimanja kao 3to je to bilo predvideno prvotnim planom otplate. Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje na
takvu korekeiju otplatnog plana te je suglasan da mu Davatelj leasinga korigirani otplatni plan dostavi na jedan od sljedeéih naéina: ili
elektroniekim putem na email adresu koju mu je primatelj leasinga pisanim putem potvrdio kao vjerodostojnu ili obiénom pogtanskom
posilikom na adresu iz zaglavlja Ugovora.

VI. IZNOSI LEASING NAKNADA:

Rata, pojedina¢no: 649,76 EUR
Rate ukupno, ukljugujuéi otkupnu ratu: 23.661,36 EUR
Ugesce: (20,00 %) 5.400,00 EUR
Otkupna rata: : (1,00 %) 270,00 EUR
TroSak obrade ugovora: : (0,50 %) 135,00 EUR
Naknada za leasing ukupno: 29.196,36 EUR

Nominalna kamatna stopa: 5,95 %
Visina rate obratunava se prema FIKSNA KAMATA.

PPMV se podmiruje tijekom trajanja ugovora o leasingu kao alikvotni dio ugovornih obveza, a na koji se ne obragunava PDV.
Svi iznosi uplacuju se u korist IBAN-a Davatelja leasinga broj HR9424020061100067576, s pozivom na broj 999-062951-01151089.

Instrumenti osiguranja plaéanja
ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom
ZADUZNICA JAMCA 1 kom

Ugovor br. 113073/25 112



Primatelj leasinga potpisom Ugovora daje suglasnost Davatelju leasinga da instrument osiguranja placanja moZe koristiti za naplatu
novéanih obveza Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga, nastalih iz ili u vezi s (i) ovim Ugovorom ifili (ii) bilo kojim drugim
ugovorom o leasingu kojeg je sklopio s Davateliem leasinga, do visine naznaéene u instrumentu osiguranja plaéanja, uvecano za
kamate i trodkove postupka naplate.

VIl. OPCI UVJETI :
Opé¢i uvjeti uz ugovore o financijskom leasingu broj FL-08100 (dalje u tekstu: Opéi uvjeti), Plan otplate i Odluka o naknadama i
troskovima (dalje: Odluka o naknadama) prilozeni su ovom Ugovoru o financijskom leasingu te su njegov sastavni dio.

Vill. UGOVORNA KAZNA

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da je Davatelj leasinga u sluéaju zakadnjenja, odnosno neurednog ispunjenja obveze
Primatelja leasinga iz t& 4.1.,8.1.6 i 9.3. Op¢ih uvjeta, oviasten Primatelju leasinga naplatiti ugovornu kaznu u iznosu od 20,00 EUR
za svaki zapoleti mjesec zaka$njenja u ispunjenju predmetne obveze, odnosno za svaki zapofeti mjesec u kojem Primatelj leasinga
nije uredno ispunio svoju obvezu.

IX. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka na nacin da svakoj ugovornoj strani pripadne po 1 (jedan) primjerak. Primatelj
leasinga i Jamac potvrduju da su preuzeli i procitali Opce uvjete i ove Posebne odredbe te ih u znak razumijevanja i prihvacanja ovdje
vlastoruéno potpisuju. Potpisom ovih Posebnih odredbi Primatelj leasinga i Jamac izjavljuju da su upoznati s Odlukom o naknadama
Davatelja leasinga te da pristajuna njenu primjenu, zajedno sa svim izmjenama i dopunama.

09 -05- 2025

Datum potpisa:

Davatelj leasinga: ° 5, -2
Eréte & Steiermarkische S-Leasing d.o.o.

09 -05- 2025

-

Primatelj leasinga: Datum potpisa:

CTBA d%.0. za posredovanje i usluge
09 -05- 2025

Jamac: 3 Datum potpisa:

LOZAMETC MARIO

Ugovor br. 113073/25 212



POSEBNE ODREDBE

¢ ®
UGOVOR O FINANCIWSKOM LEASINGU BROJ 98548/23
na temelju ponude br.: 0414446 (LO-30021) LEeaRsa;rE S

DATUM SKLAPANJA UGOVORA: datum potpisa svih ugovornib strana.

I. DAVATELJ LEASINGA;
Erste & Steiermérkische S-Leasing d.o.o., Zelinska ulica 3, HR-10000 Zagreb, OIB: 46550671661, zastupano skupno po anovima
Uprave ili €lanu Uprave i prokuristy, odnosno punomoéniku/cima na nadin edreden u dobivenej punomoti.

Il. PRIMATELJ LEASINGA:
CTBA d.c.o. za posredovanie i usluge, Pestanska ulica 131, HR-10000 Zagreb, OIB; 24454515825, zastupan po: Maric Lozan&ié;

Il.a JAMCI:

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga odgovara solidamo s Primateliem leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga kao glavnog
duZnika na isti nalin i pod istim uvietima kao i sam Primatelj leasinga. Jamac potpisom ovih Posebnih odredbi daje suglasnost
Davatelju leasinga da sve obavijesti vezane uz predmetni ugovomi ednos te prava i obveze koje proizlaze iz Ugovara dostavija
iskljucive Primatelju leaginga te s& odrite prava prigovora da nije obavijesten,

LOZANCIC MARIO, SVETI PETAR NA MORU 378, HR-23207 SVETI PETAR NA MORU, SVETI FILIP | JAKOV, OIB: 22360214918

. OBJEKT LEASINGA: VOLKSWAGEN TOUAREG 4.0 TDI V8

Marka: VOLKSWAGEN

Tip: " TOUAREG 4.0 TD! V8

God. proizvodnje: 2021

Broj $asije: WVGZZZCRZMDO02381

Dobavljac: CTBA d.0.0., Peiéanska ulica 131, HR-10000 Zagreb

IV. BRUTO NABAVNA VRIVEDNOST OBJEKTA LEASINGA: ' 124.375,00 EUR

Tecajne razlke izmedu nabavne vrijednosti i iznosa placenog Dobavijatu u valuti razli¢itoj od EUR-a, do granicnog iznosa od 65 EUR,
preraéunato na dan pla¢anja Dobavijadu u EUR po prodajnom tedaju druitva ERSTERSTEIERMARKISCHE BANK D.D., nece se
obradunavati, pa su do ugovoreneg graniénog iznosa obje ugovorne strane jednake izloZene valuthom riziku,

V. TEMELJNO VYRIJEME TRAJANJA UGOVORA: 60 MJESECI
Razdoblja placanja; Mjeseéna
Broj rata: : - 80
Datum pladanja prve rate: Po isporuci Objekta leasinga

Rekovi placanja pojedinib rata odredeni su olplatnim planom koji je Primatelju leasinga uruden prilikom sklapanja ovag Ugovora i &ini
njegov sastavni dio. Primatelj leasinga suglasan je da, u sluéaju ako primopredaja objekta leasinga ne bude izvrSena u predvidenom
roku, Davatelj leasinga korigira otplatni plan na nacin da otplata zapoéne u mjesecu koji slijedi nakon mjeseca u kojem je potpisana
Potvrda o preuzimanju Objekta leasinga te da sve rate leasinga dospijevaju u jednakom vremenskom razmaku od datuma
preuzimanja kao &to je to bile predvidenc prvotnim planom otplate. Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje na
takvu korekeiju otplatnog plana te je suglasan da mu Davatelj leasinga korigirani otplatni plan dostavi na jedan od sliededih nadina: ili
elektronigkim putem na email adresu koju mu je primatelj leasinga pisanim putem potvrdio kao vjerodostojnu ili obiénom podtanskem
posiljkom na adresu iz zaglavija Ugovora.

Vi, IZNOS| LEASING NAKNADA:

Rata, pojedinaéne: 1.773,41 EUR
Rate ukupno, ukljutujuéi otkupnu ratu; 118.842,10 EUR
Ugesée: {20,00 %) 24.875,00 EUR
Otkupna rata; 10,00 %) 12.437,50 EUR
Tro$ak obrade ugovora: (0,50 %)} 621,88 EUR
Naknada za leasing ukupno: 144,338,986 EUR

Nominalna kamatna stopa: 6,55 %
Visina rate obraunava se prema FIKSNA KAMATA.
Svi iznosi uplacuju se u korist IBAN-a Davatelja leasinga broj HR9424020061100067576, s pozivam na broj 898-062051-01004469.

Instrumenti osiquranja pladanja
ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom
ZADUZNICA JAMCA 1 kom

Vil. OPCI UVJETI
Opci uvjeti uz ugevore o financijskom leasingu broj FL-08070 (dalje u tekstu: Opéi uvieti), Pian oftplate | Odluka o naknadama i
troskovima (dalje: Odluka o naknadama) priloZeni su ovom Ugovoru o financijskom leasingu te su njegov sastavni dio.

Vill. UGOVORNA KAZNA

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da Je Davatel] leasinga u sludaju zakasnjenja, odnosno neursdnog ispunjenja obveze
Primatelja leasinga iz t&. 4.1..8.1.6 i 9.3. Opéih uvjeta, oviadten Primatelju leasinga naplatiti ugovomu kaznu u iznosu od 20,00 EUR
za svaki zapoteli mjesec zakasnjenja u ispunjenju predmetne obveze, odnosno za svaki zapodsti mjesec u kojem Primatelj leasinga
nije uredno ispunic svoju obvezu.

-

( _,./--giro;.'tor za parafiranje

Ugovor br. 98548123 142



IX. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugover je sastavijen u dovoelinom broju primjeraka na. nagin da svakoj ugovernoj strani pripadne po 1 (jedan) primjerak. Primatelj
leasinga i Jamac potvrduju da su preuzali i procitali Opce wvjete i ove Posebne odredbs te ih u znak razumijevanja i prihvacanja ovdje
viastoruéne potpisuju, Potpisom ovih Posebnih odredbi Primatelj leasinga i Jamac izfavijuju da su upoznati s Odlukom o naknadama
Davatglja leasinga te da pristajy na njenu primjenu, zajedno sa svim izmjenama i dopunama,

._‘. é
238 25 -pg-

i 20

Davatelj leasinga; Datum potpisa;
R N 25 _nn. 2023

Primatelj leasinga: ___ £~ 27 fo.o.  Dayie potpisa;

CTRAd.0.0. S R;\.\?{ ::gm__ﬂ__ @3_- @?}
25 -0 11
y <
Jamac: /_ ' Datum potpisa:

LOZANGIC MARIO

Ugovor br, 98548/23 2/2



POSEBNE ODREDBE

L]
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BRO. 98548/23 RST
na temetju ponude br.: 0414446 (LO-30021) LEeasIng E 5

DATUM SKLAPAN.A UGOVORA: datum potpisa svih ugovornih strana,

|. DAVATELJ LEASINGA: _
Erste & Steiermarkische S-Leasing d.o.0., Zelinska ulica 3, HR-10000 Zagreb, OIB: 46550671661, zastupano skupno po Slanovima
Uprave ili élanu Uprave i prokuristu, odnosne punomoéniku/cima na nadin odredan u dobivenoj punemodi.

Il. PRIMATELJ LEASINGA:
CTBA d.o.0. za posredovanije i usiuge, Pedcanska ulica 131, HR-10000 Zagreb, OIB: 24454515825, zastupan po: Mario Lozandic;

ILa JAMCI:

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga odgovara solidamo s Primateliem leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga kao glavnog
duznika na isti nagin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga. Jamac pofpisom ovih Posebnih odredbi daje suglasnost
Davatslju leasinga da sve obavijesti vezane uz predmetni ugovomi odnos te prava i obveze koje proizlaze iz Ugovora dostavija
iskljuivo Primatelju leasinga te se odrite prava prigavora da nije obavijesten.

LOZANCIC MARIO, SVETI PETAR NA MORU 378, HR-23207 SVETI PETAR NA MORU, SVETI FILIP | JAKOV, QIB: 22360214918

lll. OBJEKT LEASINGA: VOLKSWAGEN TOUAREG 4.0 TDI V8

Marka: VOLKSWAGEN

Tip: TOUAREG 4.0 TDI v&

God, proizvodnje: 2021

Broj $asije: WVGZZZCRZMDD09381

Dobavljaé: CTBA d.0.0., Ped¢anska ulica 131, HR-10000 Zagreb

IV. BRUTO NABAVNA VRIJEDNOST OBJEKTA LEASINGA: 124.375,00 EUR

Tedajne razlike izmedu nabavne vrijednosti i iznosa platenog Dobavijadu u valuti razli¢itsj od EUR-a, do graniénog iznosa od 65 EUR,
preratunato na dan pladanja Dobavljaiu u EUR po prodajnom tedaju drudtva ERSTESSTEIERMARKISCHE BANK D.D., neée se
obraCunavati, pa su do ugovorenog graniénog iznosa obje ugovorne strane jednako izloZene valutnom riziku.

V. TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA: 60 MJESECI
Razdobija placanja: Mjesedna
Broj rata: 60
Datum plaéanja prve rate: Po isparuci Objekta leasinga

Rokovi pla¢anja pojedinih rata odredeni su ofplatnim planom koji je Primatelju leasinga uruen prilkom sklapanja ovog Ugovora i Cini
hjegov sastavni dio. Primatelj leasinga suglasan je da, u slutaju ako primopredaja objekta leasinga ne bude izvriena u predvidenam
roku, Davate]j leasinga korigira otplatni plan na nadin da ofplata zapoéne u mjesecu koji slijedi naken mjeseca u kojem je pofpisana
Potvrde o preuzimanju Objekta leasinga te da sve rate leasinga dospijevaju u jednakom vremenskom razmaku od datuma
preuzimanja kao $to je to bilo predvidenc prvotnim planom ofplate. Primatelj leasinga pofpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje na
takvu korekciju otplatnog plana fe je suglasan da mu Davatelj leasinga Korigirani ofplatni plan dostavi na jedan od sliedecih natina: ili
elektronikim putem na email adresu koju mu je primatelj leasinga pisanim putem potvrdio kao vieredestojnu ili obi&nom podtanskom
posilikom na adresu iz zaglavija Ugovora.

VI, IZNOSI LEASING NAKNADA:

Rats, pojedinaéno: 1.77341 EUR
Rate ukupno, ukljuujuét otkupnu ratu: 118.842,10 EUR
U&edde: (20,00 %) . 24.875,00 EUR
Otkupna rata:- (10,00 %) 12.437,50, EUR
Tro$ak obrade ugovora: {0,50 %) 621,88 EUR
Naknada za leasing ukupno: 144.338,98 EUR

Nominalna kamatna stopa: 6,55 %
Visina rate obracunava se prema FIKSNA KAMATA.
Svi iznosi upladuju se u korist IBAN-a Davatelja leasinga broj HR9424020061100067576, s pozivom na broj 999-062951-01004469,

Instrumenti osiguranja ptaéanja
ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom
ZADUZNICA JAMCA 1 kom

Vil. ©PE) UVJETI :
Opéi uvjeti uz ugovore o financijskom leasingu broj FL-08070 (dalie u tekstu: Opéi uvjeti), Plan otplate i Odluka o naknadama i
trogkovima (dalje: Odluka o naknadama) priloZeni su ovom Ugovoru o financijskom leasingu te su njegov sastavni dio.

Vill. VUGOVORNA KAZNA

Ugovorne strane sporazumno utvrduju da je Davatelj leasinga u sludaju zaka&njenja, odnosno neurednog ispunjenja obveze
Primatelja leasinga iz t¢. 4.1..8.1.6 i 9.3. Opdih uvjeta, ovlasten Primatelju leasinga naplatiti ugovomu kaznu u iznosu od 20,00 EUR
za svaki zapoZeli mjesec zakadnjenja u ispunjenju predmetne obveze, odnosnc za svaki zapodeti mjesec u kojem Primatelj leasinga
nije uredno ispunio svoju obvezu.

L~ > s
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IX. ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Ugovor je sastavijen u dovoljnom broju primj‘eraka na nadin da svakej ugoevomoj strani pripadne po 1 (jedan) primjer"ak. Primatelj
leasinga i Jamac potwduju da su preuzeli | proditali Opée uvjete | ove Posebne odredbe te ih u znak razumijevanja i prihvaéanja ovdje
viastoruéno polpisuju, Potpjsom ovih Posebnih odredbi Primatelj leasinga i Jamac izjavijuju da su upeznafi s Odlukom o naknadama

Davate§a leasinga te da zszaju na njenu primjenu, zajedno sa svim izmjenama i dopunama.

nd
warke Marty)

Erste /% Stelopdranse?
j{ Leasing b,
Davatelj leasinga: | — A
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Erste & Steiermarkische S-Leasin

\ K \;\\

Primatelj leasinga:

R

CTBA d/o.0” ke GrsaE A/
,.) ’ Z PSS Mﬁ:jw,,
Jamage: /ﬁ Datum potpisa:
LOZAN%ARlo

Ugovor br, 98548/23 212

: /ﬂ Datum potpisa:

25 -08- 2073

25 -08- 2073

?2, d.og, Datlm fotpisa:

15 -08- 2013




Potvrda o dodijeljenoj jednoznaénoj oznaci jamca
u sustavu Erste & Steiermdrkische S-Leasing d.o.0. za sudionika leasing plasmana

Subjekt uw finznciranju;
LOZANCIC MARIO

OIE:

22360214918

Jednoznacna oznaka jamca

Napomena:

« Skrefe se pozornost da je za potrebe komunikacije s Erste Leasingom, a u svrhu identifikacije jamca, potrebno
koristiti set podataka: Ime i prezime ili naziv djelatnosti ili tvetkw prawvne osobe; Fednecznalnu oznaku jamca
koja je navedena na ovom dokumentu i OIB broj,

ERSTES

Leasing

Erste & Steiermarkische 5-Leasing d.¢.o, JIB: 46558671661

Dok. Broj: 98548/23 2




Potvrda o dodijeljenoj jednoznaénoj oznaci partnera
u sustavu Erste & Steiermirkische S-Leasing d.o.o0. za sudionika leasing plasmana

Subjekt u financiranju: 018

CTBA d.o.o. 24454515825

Jednoznaina oznaka partnera

Napomena:

+ Skrede se pozornost da je za potrebe komunlkacije s Erste Leasingom, a u svrhy identifikacije partnera, potrebno
koristitl set podataka: Ime i prezime ili naziv djelatnosti ili tvrtku pravne osobe; jednoznaénu cznaku partnera
keja je navedena na ovom dckumentu 1 OIB broj.

ERSTES

Leasil‘lg Erste & Stelermiirkische S-Leasing d.o.o. OIB: 45558671661 Dok, Brof: 98545/23 1



ERSTES

Erste & Steiermarkische S-Leasing d.o.o.

Leasing Ugovor br.; 98548/23
| PLAN OTPLATE PRIMATELJA LEASINGA CTBA d.c.0. 062951

Tedaj za EUR

Dat. dok. Dospije Opls Za plaéanje Anultet Glavnica Kamata Porex Valuta
24.08.2023 24.08.2023 UCESCE 24.875,00 24,875,00 24 875,00 0,00 0.00 EUR
24.08.2023 24.08.2023 TROSAK OBRADE UGOVORA 621,88 621,88 0,00 0,00 0,00 EUR
01.09.2023 1M.09.2023 1, RATA 1.773,41 1.773,41 1.230,01 543,40 0,00 EUR
01.10.2023 11.10.2023 2 RATA A4.773.41 1.773,41 1.237,02 536,39 0,00 EUR
01.11.2023 13.11.2023 3. RATA 1.773.41 1.773.41 1.243,77 529,64 0.00 EUR
01.12.2023 11.12.2023 4. RATA 1.773,.41 1.773.41 1.250,56 522,85 0,00 EUR
01.01.2024  11.01.2024 5. RATA 1.773,41 1.773,41 1.257,39 518,02 0,00 EUR
01.02.2024 12.02.2024 6. RATA 1.773.41 1.773,41 1.264,25 509,16 0,00 EUR
01.03.2024 11.03.2024 7. RATA 1.773,41 1.773,41 1.271,15 502,26 0,00 EUR
01.04.2024 11.04.2024 8. RATA 1.773,41 1.773,41 1.278,09 495,32 0,00 EUR
01.05.2024 13.05.2024 9. RATA 1.773.41 1.773,41 1.285,07 488,34 0,00 EUR
01.06.2024 11.06.2024 10, RATA 1.773,41 1.773,41 1.282,08 481,33 0,00 EUR
01.07.2024 11.07.2024 11. RATA 1.773,.41 1.773.41 1.289,13 474,28 0,00 EUR
01.08.2024 12.08.2024 12. RATA 1.773.41 1.773,41 1.308,22 467,18 0,00 EUR
01.09.2024 11.09.2024 13, RATA 1.773.41 1.773,41 1.313,35 450,06 0,00 EUR
01.10.2024 11.10.2024 14 RATA 1.773,.41 1.773,41 1.320,52 452,89 0,00 EUR
01.11.2024  11.11.2024  15. RATA 1.773.41 1.773,41 1.327.73 445 68 0,00 EUR
01.12.2024 11.12.2024 16. RATA 1.773.41 1.773,41 1.334,98 438,43 0,00 EUR
01.01.2025 13.01.2025 17. RATA 1.773,41 1.773.41 1.34227 431,14 0,00 EUR
01.02.2025 11.02.2025 18, RATA 1.773,41 1.773.41 1.349,59 423,82 0,00 EUR
01.03.2025 11.03.2025 19, RATA 1.773,41 1.773,41 1.356,96 416,45 0,00 EUR
01.04.2025 11.04.2025 20, RATA 1.773,41 1.773.41 1.364,36 409,05 0,00 EUR
01.05.2025 12.05.2025 21. RATA 1.773,41 1.773,41 1.371,81 401,60 0,00 EUR
01.06.2025 11.06.2025 22 RATA 1.773,41 1.773,41 1.379,30 394,11 0,00 EUR
01.07.2025 11.07.2025 23. RATA 1.773,41 1.773,41 1.386,83 386,58 0,00 EUR
01.08.2025 11.08.2025 24. RATA 1.773,41 1.773,41 1.394,40 379,01 0,00 EUR
01.09.2025 11.09.2026 25. RATA 1.773.41 1.773,41 1.492,01 371,40 0,00 EUR
01.10.2025 13.10.2026 26. RATA 1.773,41 177341 1.409,66 363,75 0,00 EUR
01.11.2025 11.11.20258 27, RATA 1.773,41 1.773,41 1.417.36 356,056 c,00 EUR
01.12.2025 111220268 28. RATA 1.773.41 1.773,41 1.425,09 348,32 0,00 EVR
01.01.2026 12,01.2026 20, RATA 1.773,41 1.773.41 1.432.87 340,54 0,00 EUR
01.02.2026 11.02.2026 30. RATA 1.773,41 1,773,41 1.440,69 332,72 0,00 EUR
01.03.20268 11.03.2026 31. RATA 1.773,41 1.773,41 1.448,56 324,85 0,00 EUR
01.04.2026 13.04.2026 32. RATA 1.773,41 1.773.41 1.456 46 316,95 0,00 EUR
01.05.2026 11.05.20256 33. RATA 1.773,41 1.773.41 1.464 41 308,00 0,00 EUR
01.06.20268 11.06.2026 34. RATA 1.773,41 1.773,41 1.472,41 301,00 0,00 EUR
01.07.2026 13.07.2028 35 RATA 1.773,41 1.773,41 1.480,44 292,97 0,00 EUR
01.08.2026 11.08.2026 36. RATA 1.773.41 1.773,41 1.488,52 284,89 0,00 EUR
01.09.2026 11.09.2028 37, RATA 1.773,41 1.773.41 1.496.,65 276,76 0.00 EUR
01.10.2026 12.10.2026 38, RATA 1.773,41 1.773,41 1.504,82 268,59 0,00 EUR
01.11.2026 11.11.2026 39. RATA 1.773.41 1.773.41 1.513.03 260,38 0,00 EUR
01.12.2026 11.12,2026 40, RATA 1.775,41 1.773,41 1.521,28 252,12 0,00 EUR
01.01.2027  11.01.2027 41, RATA 1.773,41 1.773.41 1.529,59 243,82 0,00 EUR
01.02.2027 11.02.2027 42 RATA 1.773.41 1.773,41 1.537,94 235,47 0,00 EUR
01.03,2027 11.03.2027 43. RATA 1.773,41 1.773,41 1.546,34 227,07 0,00 EUR
01.04.2027 12.04.2027 44. RATA ‘ 1.773,41 1.773,41 1.564,78 218,63 0,00 EUR
01.05.2027 11.05.2027 45. RATA 1.773.41 1.773,41 1.563,26 210,15 0,00 EUR
01.06.2027 11.06.2027 46, RATA 1.773.41 1.773,41 1.571,80 201,61 0,00 EUR
01.07.2027 12.07.2027 47. RATA 1.773.41 1.773,41 1.580,38 193,03 0,00 EUR
01.08.2027 11.08.2027 48. RATA 1.773,41 1.7723,41 1.589,00 184,41 0,00 EUR
01.09.2027 13.09.2027 49, RATA 1.773,41 1.773.41 1.597 68 176,73 6,00 EUR
01.10.2027 11.10.2027 50. RATA 1.773,41 1.773.41 1.606,40 167,01 .00 EUR
01.11.2027 11.11.2027 51. RATA 1.773,41 1.773.41 1.615,17 158,24 0.00 EUR
01.12.2027 13.12.2027 52 RATA 1.773,41 1.773,41 1.623,98 149,43 0,00 EUR
01.01.2028 11.01.2028 53. RATA 1.773,.41 1.773.41 1.632,85 140,56 0.00 EUR
01.02.2028 11.02.2028 54. RATA 1.773.41 1.773,41 1.641,76 131,65 0,00 EUR
01.03.2028 13,03.2028 55, RATA 1.773,41 1,773,41 1.850,72 122,69 0,00 EUR
01.04.2028 11.04.2028 5B6. RATA 1.773.41 1.773,41 1.659,73 113,68 0,00 EUR
01.05.2028 11.05.2028 57, RATA 1.773.41 177341 1.668.7¢ 104,62 0,00 EUR
01.06.2028 12.06.2028 58, RATA 1.773,41 1,773,411 1.677,90 95,51 0,00 EUR
01.07.2028 11.07.202B 59, RATA 1.773,41 1.773,41 1.687,06 86,35 0,00 EUR
04.08.2028 11.08.2028 60. RATA 1.773,41 1.773,41 1.696,26 77,15 0,00 EUR
01.08.2028  11.09.2028 OTKUPNA RATA 12.437. 50 12,437 50 12.437.50° 0.00 0.00 EUR
Ukupno: 144.338,98 19.342,10 0,00 EUR

§ 144.338,98 124.375,00

Prema Ugovoru o leasingu megu se mijenjati dodatni trogkovi koji utjeéu na iznose pojedinih i ostalih naknada za leasing te podaci iz oiplatnog plana ostaju
valjanima do trenutka u kojem se promijene navedeni dodatni troskovi.

Zagreh, 24.08.2023

1M



Erste & Steiermrkische S-Leasing d.o.0.
Zelinska ulica 3, HR-10000 Zagreb

Tel.: + 385 (0)72 37 5010, Fax.: + 385 (0)72 37 5030
IBAN: HR8424020061100067576

OIB: 46550671661 PDV br.: HR46550671661

POZIV ZA PLLACANJE BR. 98548/23
OVO NIJE FISKALIZIRANI RACUN

1 II‘ ' e ‘ A o
CTBA d.o.o. za posredovanje i usluge IN@%&@M A
Peséanska ulica 131 YAl e 4l
HR-10000 Zagreb Datum: 24,08.2023,
Ugovor broj: 88548/23 Poziv na broj: 01-999-0629861-01004469
Sifra primatelja leasinga: 062951 Mjesto izdavanja: Zagreb

OIB: 24454515825
Temelism Ugovora o financijskom leasingu broj 88548/23, koji smo sklopili s Vama kao primatefjem leasinga za:

VOLKSWAGEN TOUAREG 4.0 TDI V8

molimo da izvréite slijededu uplatu:

Opls Iznos Valuta
Uédesée: 24.875,00 EUR
Trogak obrade ugovora; 621,88 EUR
Ukupno za platiti: 25.496 88 EUR

Molimo da navedeni iznos uplatite na IBAN HR9424020061100067576.

Kod zakagnjenja pla¢anja zaralunavamo zateznu kamatu.

Ovaj poziv na plaéanje izraden je automatskom obradom podataka i ispisan pomoéu radunala te je kao takav
punovaZan bez pedata i potpisa, ali ne shuzi kao raéun.

Erste & Steierméarkische S-Leasing d.o.0.
Ispisac-la; Marko Martingi¢

Telefon: 072 37 69 37

Email: marko.martincic@ersteleasing.hr

Drugtve upisano kod Trgovatkeg suda u Zagrebu, MBS: 080128553, Temeljni kapital: 1.000.000,00 kn, uplacen u cijelosti
IBAN oivoren kod Erste&Steisrmarkische Bank d.d. Rijeka, Uprava: Krunestav Zupan | Viadimir Kristijan

Osijek Tel. +385 (2)72 37 6012 - VaraZdin Tel. +385 (0)72 37 5016 - Pula Tel. +385 (0)72 37 5047 - Rijeka Tel. +385 (0172 37 5014
Zadar Tel, 385 (0)72 37 5017 - Split Tel, +385 (0)72 37 5015 - Dubravnlk Tel, +385 {0)72 37 5011
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PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovadki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OlB: 90275854576, MBPS
(DZS)y. 01556045, transakcijski ratun (IBAN). HR&824840081100453261;
Tel ++385 1 34 73 600 Fax; ++385 1 34 73 620, E-mail: infof@porsche.br
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 183909
Zakljuéen zmedu PORSCHE LEASING d.o.0., sa sjedistem v 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, matiéni broj posiovnog subjekta (DZ8):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (QIB): 90275854576, (u dafjnjem tekstu: ,PL") i

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Twrtka: CTBAD.O.0.

Prebivaliste/sjediste: 10000 ZAGREB, ZAGREE,

Adresa; PESCANSKA ULICA 131

0iB: 24454515825 MBO:

MB (DZS): MBS: (60264984
Sifra klijenta: 1008227

Ime i prezime, svojstvo zastupnike:
DLOZANCIC MARIQ, direktor

Primatel) leasinga i jamac platac svojim dolje fzvedenitn polpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kake ni prodavat objekta leasinga
niti dobavijaé nisu oviadteni ovaj Ugovor pribvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opci uvjeli PL-a za zakljuenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-004/FL (pravne) {dalie u tekstu:
,Opéih uvjeti) su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovoy Ugovora potvrduje kako mu je uruéen primjerak Opéih uvjeta.

I. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
NazivTyrtkallme i prezime:  TRANS AUTO D.O.O.

Sjediste/Prebivaliste: 10000 ZAGREB
Adresa: DUBRAVA 264
olB; 31307182561 MBO:
MB (DZS) 2290839 MBS: 2290839
1. OBJEKT LEASINGA
Marka, tip, modeliopis: VOLVO S 80 T4 AT Inscription
Nav ili rabljen Rablieno Broj dasile  7JRZSAKUDLG063578
Vrsta Osobno vozilo Seriiski broj
Datumn prve registracije 15.05.2020
Snaga motora (KW) 140 Stanje brojaca 96000 KM
kilometara/radnih sati 0 h
Valuta ugovora: EUR
1L UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR Iznos POV uEUR s PDV-om EUR PPMV EUR*  wijednost EUR
Nabavna vrijednost objekia leasinga 13.472.28 3.368,07 16.840,35 1.800,38 18.640,73
Utesde 3.728.15 0,00 3.728,15
Iznos financiranja 14.912,58
Otkupha rata 150,00 0,00 150,00
Rata leasinga 456,02 0,00 456,02
Trodkovi zakljuéenja Wgovora 139,81 0,00 139,81
Poéek otplate se ne ugovara
Wkupni znos naknade za leasing* 20.434,68
Nominalna kamatna stopa  nepromjenjiva te iznosi: 6,90%
{potetna):
Trajanje Ugovora u mjesecima: K13
Razdoblje platanja rata leasinga: mjeseéno Broj rata: 36
Tarifa VIP PONUDA FIKSNA 03/2023. FL/FLB BP

*promjenjiva sukladno odredbama t&. 7.2.1 t&, 21. Opcih uvjeta.

** nosebni porez na motoma vozila se iskazuie ukoliko se isti obratunava sukladno posebnom propisu.

==+ | Jkoliko je Ugovor edobren i zakljuten vz izdavanje potvrde PL a o pristupu dugu za podmirenje dijela premije punog kasko osiguranja objekta

leasinga s Porsche Versicherungs Aktiengeselischaft  Podngnica Zagreb  za osiguranje, OIB: 03432773181, Zagreb, v.8korpika 21 {dalje:
Osiguratelj) u iznosu od 130,00 EUR, a isti jo prijevremenc prestao unutar viemenskog intervala od 12 mjeseci raéunajuci od poletka njegovog

tijgka, PL ima pravo primatelju leasinga obradunali i naplatiti cijelokupan iznos tako placenog dijela premije kasko osiguranja od 130,00 EUR

Osiguratelju temeliem pristupa dugu.

1v. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 15.5.4, Opcih uvjeta se:

- u odnosu na osiguranje; 2) ne ugovara
- u odnosu na registraciju: 2) ne ugovara
- u odnosu na porez na cestovna motorna vozila {(FCMVY}. 2} ne ugovara

PFGH-004/FL (pravne} Broj ugovora: 183909



PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljufujuéi | Opcée wvjete PL-a za zakljuéenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-004/FL {pravne) te izri¢ito potvrduje da mu je uruen primjerak Pravilnika o naknadama drudtva Porsche leasing
d.0.0. na ugovore o financijskom i ugovore o operativnom leasingu (dalje: Pravilnik) u obliku pisanog pregleda naknada te je isti upoznat sa svim
wrstama i visinama ugovorenih naknada, posebnih naknada,ostalih naknada, trodkovima i izdatcima 2a koje ga PL moZe teretiti u trenutku
sklapanja Ugovora odnosno tijekom njegova trajanja, Primatelj leasinga prima na znanje da je Pravilnik primjenjiv na ugovor ¢ leasingu od
trenutka zakljuéenja ugovora o leasingu do njegovog prestanka. Ako u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje
se odredena naknada umanjuje, na konkretan ugovor o leasingu ce biti primjenjiv (zmijenjeni Pravilnik po kojem ée se umanjena naknada
obracunati u lako utvrdenom smanjenom iznosu. Ake u tijeku trajanja ugovora o leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeljem koje je odredena
naknada ukinuta u odnosu na Pravilnik koji je bio wijededi u trenutku zakljuéenja ugovora o leasingu, na konkretan ugovor o leasingu ¢e se
primijeniti izmijenjeni Pravilnik te se ista naknada nefe obrafunati u odnosu na konkretan ugovor ¢ leasi ."_f,ﬁlg_ ; trajanja ugovora o
leasingu nastupi izmjena Pravilnika temeliem koje je uvedena nova naknada ili se postojeéa naknada lﬂfx n’

biti primjenjiv Pravilnik koji je wnijedio u trenutku zakljutenja ugovora o leasingu, a nova naknada’ ,r?yg cana naknada &

primatelju leasinga. O izmjeni Pravilnika PL ¢e obavijestiti primatelja leasinga dostavom obavijesti na te putem PL
web stranice. 5
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Nadnevak i misslo {Peéaf Tpoipis pnh{eﬁmwo.&)
PORSCHE LEASING d.0.0. /’f

20 -06- 2024
Nadnevak T miesto (Pecat | potpis oviastene osobe PL@/

{ZJAVA-
Ovime prije polpisivanja Ugovora prethedno potvrdujem, kake sam upoznat, te da sarn na to izridity: upozoren, da je ugovaranje gromjenjive
kamatne stope ako je oha ugovorena povezano s dodatnim rizicima, a posebno s nastavno navedenim rizicima:
1. Rizik promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing fe kamatne stope: referentna kamatna sfopa na odnosnu valutu
ugovora ima utjecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, kao i visinu godidnje kamatne stope; nije i ne
moze biti poznato, kako ée se mogudéi trenutni dobitak na kamatama razvijati u buduénosti,
2. Povecani ukupni rizik: iz dosadagnjey kretanja referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne moZe se donijeti nikakav zakljuak
© njihovom kretanju u buduénosti’)
Ovime izjavljujem, kal(o i€ poznato, da je ugovaranje promjenjive kamatne stope povezano s velikim rizicima.

i'—'rimats‘ Q!&asmga‘ ai- CTEA D. (;l /
. g.af";x\““‘-—-" I’ ’&%y
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PFGH-004/FL {pravne) Broj ugovora: 183909



% UniCredit
Leasing

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU br. 267504/24
POSEBNE POGODBE

SKLOPLJEN ZMEBU

1. DAVATELJ LEASINGA.:
UniCredit Leasing Croatia d.o.o.
Sa sjedidtem: Samoborska cesta 145, Zagreb, OIB: 18736141210

2. PRIMATELJ LEASINGA:

CTBAd.0.c. za posredovanje i usluge

Sa sjedistem: Zagreb (Grad Zagreb), Pedcanska ulica 131
QIB: 24454515825

Zastupan po: MARIO LOZANCIC

2.1. JAMAC PLATAC:
LOZANCIC MARIC
Adresa: ZAGREB, GRAD ZAGREB, STROJARSKA CESTA 14
OIB: 22360214918

3. OBJEKT LEASINGA: DACIA DUSTER 1.2 EXPRESSION TCE 130

3.1. OPIS OBJEKTA LEASINGA:

Marka: DACIA

Tip: DUSTER 1.2 EXPRESSION TCE 130
Broj $asije: UU1DJF01373557936

3.2. OSTALI PODAGI O OBJEKTU LEASINGA:
Maksimalni broj kilometara godignje: 20000
Specifikacija objekta leasinga prema ponudi dobavljaca broj: D-6088-2024

3.3. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA:

RB - AUTO drustvo s ogranienom odgovornodéu za automehanicarske radove i trgovinu
Rijeka (Grad Rijeka), Draga Brig 21

OIB: 51138584691

4. NABAVNA VRIJEDNOST: 17.551,58 EUR (bez PDV)
Slovima: sedamnaesttisuéapetstopedesetiedan EUR i pedesetosam centa

POSEBN| POREZ NA MOTORNA VOZILA (PPMV): 170,48 EUR
Slovima: stosedamdeset EUR i detrdesetosam centa

NABAVNA VRIJEDNOST S PPMV-om (TEMELJ KALKULACWE): 17.722,06 EUR (bez PDV)
Slovima; sedamnaesttisu¢asedamstodvadesetdva EUR i 2est centa

5. TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA O LEASINGU: 60 mjeseci

6. POJEDINE NAKNADE:

6.1. Administrativni troSak: (1,00 %) 177,22 EUR (bez PDV)
(naknada za sklapanje ugovora) Slovima: stosedamdesetsedam EUR i dvadesatdva centa
6.2. OQporezivi iznos pojedinog leasing obroka: 270,56 EUR (bez PDV)

Slovima: dvjestosedamdeset EUR i pedesetSest centa

6.3. Neoporezivi iznos leasing obroka - PPMV: 1,99 EUR
Slovima: jedan EUR i devedesetdevet centa

6.4. Pojedini leasing obrok ukupno: 272,55 EUR (bez PDV)
Slovima: dvjestosedamdesetdva EUR i pedesetpet centa

Vrste leasing obroka: Nepromjenjiv

Sirana 13
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UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU br. 267504/24
POSEBNE POGODBE

Ukupan broj leasing obroka: €0
Razdablja plaéanja leasing obroka: Mjeseéna
7. UKUPNA NAKNADA

Ukupan izhos naknada (zbroj administrativnog tro8ka i pojedinih
teasing obroka): 20.632,93 EUR

Slovima: dvadesettisuéagesistotridesetdva EUR | devedesettri centa

Prvi leasing chrok obraunava se zadnji dan u miesecu koji slijedi mjesecu u kojem je izvriena primopredaja
objekta leasinga i dospijeva u roku od 8 (slovima: osam) dana, najkasnije na datum dospiie¢a oznaden na radunu.
Preostali leasing obroci obradunavaju se mjeseno svaki mjesec, zadnji dan u mjesecu i dospijevaju na placanje u
roku od 8 (slovima: osam) dana, najkasnije na datum dospijeéa cznaden na raiunu. Uplate se vrSe na IBAN
Davatelja leasinga br. HR5123600001 101923623,

8. OSTATAK VRUEDNOSTI OBJEKTA NAKON ISTEKA UGOVORA (s
PPMV-om}:
5.316,62 EUR (bez PDV)

Slovima: pettisucatristoesnaest EUR | $ezdesetdva centa

9. UGOVORENA KAMATNA STOPA:
Vrsta: NEPROMJENJIVA
Visina: B,6000%

10. INSTRUMENTI OSIGURANJA POTRAZIVANJA
POLICAAUTOMOBILSKOG KASKA

ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA

ZADUZNICA JAMCA PLATCA

11. OSTALE ODREDBE

Primatelj leasinga i Jamac platac potpisom ovag ugovora potvrduju da su preuzeli i upoznali se s ponudom
dobavijata br. D-8088-2024, Opdim uvijetima verzija: OL-01-2024 (,Opéi uvjeti), lzvatkom 1z Odluke o vrstl i visini
naknada za poslovne subjekte vaZedim na dan sklapanja Ugovora o leasingu i Planom pladanja keji su, uz
Zapisnik o preuzimanju objekta leasinga i ove Posebne pogodbe, sastavni dio ugovora o leasingu te prihvadaju
prava i obveze koje iz istih proizlaze,

Potpisom ovog Ugovora o leasingu Primatelj leasinga i Jamac platac potvrduju da su upoznati da Davatelj
leasinga zadrfava prave izmjena ifli dopuna Odluke o wrsti i visini naknada v skladu sa zakonskim i
podzakanskim propisima te poslovnom praksom Davatelja leasinga.

O izmjenama i dopunama Odluke o vrsti i visini naknada Davatelj leasinga de obavijestiti primatelja leasinga te ih
udiniti dostupnima u sjedi$tu, poslovnicama te na internetskoj stranici Davatelja leasinga najkasnije 15 dana prije
primjene izmijenjene Odluke o vrsti i visini naknada.

1zmijenjena Odluka o vrsti i visini naknada smatrat ée se prihvaéenom od strane Primatelja leasinga ako Primatel]
leasinga u roku 15 (petnaest) dana od dana obavijesti ne dostavi pisani prigovor Davatelju leasinga.

Potpisom oveg Ugovora primatelj leasinga i ostali sudionici izjavijuju da pristaju na primjenu Odiuke o vrsti i visini
naknada sa svim njenim kasnijim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ugovora o leasingu

Ugovoreni parametri temelje se na suradniji sa poslovnim partnerima davateija leasinga.

Nov&ane obveze izraZene su u EUR, a ispunjavaju se sukladno ocdredbama Opdéih uvieta,

Zagreb !
(Mjesto i datum)

Strang 253
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Primatelj leasinga: CTBA d.o.0. za posredovanje i usiuge
Adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Pe3éanska ulica 131

OIB: 24454515825

Tip ugovoera: Ugavor o aperativnom leasingu

Broj ugavora: 267504/24

Objekt leasinga: DACIA DUSTER 1.2 EXPRESSION TCE 130

Valuta: EUR

Nabavna vrijednost: 17.551,58 EUR bez PDVa
Nabavna vrijednost s PPMV-om: 17.722,06 EUR bez PDV-a

Rok otplate: 60

Ukupni iznos naknadse: 20.632,33 EUR

Datum: 10.10.2024

PLAN PLAGANJA

E;’;anja Opis Rata VAL Za placanje Porez Ukupan iznos Oporezivi znos uﬁ:z"(gﬁ':;
10.10.2024 ADMINISTRATIVNI TROSKOVI 0 EUR 221,53 3431 177,22 177.22 0.00
00.12.2024 LEASING OBROK 1 EUR 340,19 67.64 27255 270,56 1.99
08.01.2026 LEASING OBROK 2 EUR 340,19 67.64 272.55 270.56 1.99
10.02.2025 LEASING OBROK 3 EUR 340,19 67.64 272.55 270,56 1.99
10.03.2025 LEASING OBROK 4 EUR 340,19 67.64 27255 270,56 1.99
08.04.2025 LEASING OBROK 5 EUR 340,19 67.64 272.55 270.56 1.99
08.05.2025 LEASING OBROK 6 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
09.06.2025 LEASING OBROK 7 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1,99
08.07.2025 LEASING OBROK 8 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
08.08.2025 LEASING OBROK 9 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
08.08.2025 LEASING OBROK 10 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1,99
08.10.2025 LEASING OBROK 1 EUR 340.19 67.64 272,55 270,56 1.88
10.11.2025 LEASING OBROK 12 EUR 340.19 87.64 27255 270.56 1.80
08.12.2025 LEASING OBROK 13 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.89
08.01.2026 LEASING OBROK 14 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.8
09.02.2026 LEASING OBROK 15 EUR 340,18 67.64 272,55 270,56 1.6
09.03.2026 LEASING OBROK 16 EUR 340,19 67.64 27255 270,56 1,89
08.04.2026 LEASING OBROK 17 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.8
06.05.2026 LEASING OBROK 18 EUR 340,19 87.64 272,55 270,56 180
08.06.2026 LEASING OBROK 19 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1,99
08.07.2026 LEASING OBROK 20 EUR 340,18 57.64 27255 270,56 1.89
10.08.2026 LEASING OBROK 21 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.09
08.00.2026 LEASING OBROK 22 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
08.10.2026 LEASING OBROK 23 EUR 340,18 67,64 27255 270,56 1.89
09.11.2026 LEASING OBROK 24 EUR 340,18 67.64 272,55 270,56 1.99
08.12.2028 LEASING OBROK 25 EUR 340,13 67,64 272,55 270,56 1.99
08.01.2027 LEASING OBROK 26 EUR 340,18 6764 272,55 270,56 1,69
08.02.2027 LEASING OBROK 27 EUR 340,18 87,64 27255 270,56 1.99
08.03.2027 LEASING OBROK 28 EUR 340,19 §7.64 272.55 270.56 1,99
08.04.2027 LEASING OBROK 29 EUR 340,18 §7.64 272,56 270,56 1.99
10.05.2027 LEASING OBROK 30 EUR 340,19 67,64 27255 270,56 1.99
08.06.2027 LEASING OBROK a1 EUR 340,19 67,64 272,55 270,56 1.99
08.07.2027 LEASING OBROK 32 EUR 340,19 67,64 272,65 270.56 1,99
09.08.2027 LEASING OBROK 33 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
08.00.2027 LEASING OBROK 34 EUR 340,19 67.64 272.56 270.56 1.99
08.10.2027 LEASING OBROK 35 EUR 340,19 67.64 272.56 270.56 1,99
08.11.2027 LEASING OBROK 36 EUR 340,18 67.64 272,55 270,56 1.99
08.12.2027 LEASING OBROK 37 EUR 340,19 67.64 272,55 270.56 1.89
10.01.2028 LEASING OBROK 38 EUR 340,19 67.64 272.55 270.56 1,99
08.02.2028 LEASING OBROK 38 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.98
08.03.2028 LEASING OBROK 40 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1,88
10.04.2028 LEASING OBROK 41 EUR 340,19 67.64 272,58 270.56 1.99
08.05.2028 LEASING OBROK 42 EUR 340,19 a7.64 272,58 270.56 1.99
08.06.2028 LEASING OBROK 43 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.98
10.07.2028 LEASING OBROK 44 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.98
08.08.2028 LEASING OBROK 45 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.89
08.09.2028 LEASING OBROK 46 EUR 340,19 67.64 272.55 270,56 1.99
09.10.2028 LEASING OBROK 47 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1,99
08.11.2028 LEASING OBROK 48 EUR 340,19 67,64 272,55 270,56 1.99
08.12.2028 LEASING OBROK 49 EUR 340,19 67.64 272,65 270,56 1,99
08.01.2020 LEASING OBROK 50 EUR 340,19 67.64 272.55 270,56 1.99
08,02.2029 LEASING OBROK 51 EUR 340,19 67.64 272.56 270.56 1.99
08.03.2029 LEASING OBROK 52 EUR 340,18 67.64 272,55 270,56 1.99
09.04.2020 LEASING OBROK 53 EUR 340,19 67.64 272,55 270,55 1.99
08,05.2020 LEASING OBROK 54 EUR 340,19 67.64 272.55 270.56 1.99
08.06.2029 LEASING OBROK 55 EUR 340,19 67.64 272,55 270.56 1.99
09.07.2020 LEASING OBROK 56 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
08.08.2023 LEASING OBROK 57 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
10.09.2029 LEASING OBROK 58 EUR 340,18 67,64 272,55 270,56 189
08.10.2020 LEASING OBROK 50 EUR 340,19 67,64 272,55 270,56 1,99
08.11.2029 LEASING OBROK 60__EUR 340.18 67.64 272.55 270.56 1.89
UKUPNO 20.632,93 4.102.7 16.530,22 16.410,82 118,40

UniCredit Laasing Croatia d.o.0. Strana 1/2
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Prirnatelj leasinga: CTBA d.0.0. 2a posredovanje i usluge Vaiuta: EUR

Adresa: Zagreb {(Grad Zagreb), PeSéanska ulica 131 Nabavna vrijednost: 17.551,58 EUR bex PDV-a

QI1B:; 24454515825 Nabavna vrijednast s PPMV-om: 17.722,06 EUR bez PDV-a
Tip ugavora: Ugovor o operativnom leasingu Rok otplate: 60

Broj ugovora: 267504/24 Ukupni iznos naknade: 20.632,93 EUR

Objekt leasinga: DACIA DUSTER 1.2 EXPRESSION TCE 130 Datumn: 10,10.2024

PLAN PLACANJA

Rak ) Neoparezivi
plaéanja Opis Rata VAL Za placanje Porez Ukupan lznos Oporezivi iznos iznos (PPMV)
Napomena

Rok placanja leasing obroka ovisi o datumu preuzimanja objekta leasinga, na naéin da sa prvi leasing abrok izdaje zadnji dan u mjesecu koji shjedi
mijesacu U kojem je izvrena primopredaja objekta leasinga.

UniCredit Leasing Croatia d.o.0, Strana 2/2
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PUTA

GUME

Prihvatljive stanje:

Normalna istrodenost guma prema prijedenom putu

Neprihvatljivo stanje:

Svaka §teta npr. rascjepi, ispup&enja, ugradena guma nepropishe
dimenzije ili razli¢itih proizvodaca od strane korisnika vozila

LAK

Prihwvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Svaka 3teta na laku, koja se moZe odstraniti bez tro3kova lakiranja,
primjerice koje mogu neizbjeZno nastati u svakodnevnoj uporabi (npr.
lagane ogrebotine u podrucju otvaranja vrata, otkidanje laka na
rubovima wvrata, lagane ogrebotine na odbojniku), Steta nastala od
djelovanja soli za posipanje cesta u uforima felgi, mrdje od katrana, Stete
nastale na laku, a koje su uvjetovane vremenom ili kroz koristenje u
autopraonicama.

Sa zlom namjerom prouzrokovane Stete na laku, npr. ogrebotine po
cijelom vozilu.

Steta na laku svih vrsta, pri demu zbog procesa korodiranja nije mogué
popravak, npr. mora se uéinii djelomiéno lakiranje.

KAROSERUA
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Mala ispup&enja ili udubine koje su uzrokovane udarima na rubovima
vrata (pa i Stete te vrste nastale na parkiraliStima). Kao osnovno pravilo
vrijedi promjer cca. 1cm i dubina o$tedenja od cca. 1mm; iz toga su
izdvojena oSteéenja uzrokovana tucom. Broj prihvatljivih ispuplenja i
udubina ovisan je ¢ starosti vozila, primjerice snage kretanja.

Sva ispupéenja ili udubine iznad prihvatlivih, kao i manje 3tete
uzrokovane prometnim nezgodama, primjerice savijeni  branici,
utisnuti/zgnjeceni blatobrani i dr,

Osteéenja nastala uslijed tuce.

Prihvatijivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

NADOGRADENI DIJELOVI

Tro3enje ukrasne rubne gume automobila, gume na branicima, gume na
spojlerima i dr,

izvijeni ili nedostajudi ukrasni i nadogradeni diielovi koji nemaju utjecaja
na sigurnost u prometu i na rad vozila.

Osteéeni ili nedostajuéi nadogradeni dijelovi koji utjecu na sigumost u
prometut i na rad vozila.

Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

VJETROBRANSKA STAKLA | RASVJETA

Manje ogrebotine koje ne utje€u na sigurnost u prometu | sigurnost rada
vozila.

Sve Stete poput rasciepa, pukotina, udaraca od kamena. Ostedeni
rasvjetni uredaji koji imaju utjecaja na sigurmnost u prometu te utjecaja na
rad vozila, :

Jake ogrebotine na bo&nim vjetrobranskim staklima koje su uzrokovane
sitnim osteéenjima nastalim u voZnji uz trnovito grmije.
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NAPLACI
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Celik
Povriinska osteéenja nastala uslijed korozije ili zbog djelovanja soli za
posipanje cesta.

Aluminij
Max, 1mm duboko ostecenje materijala nastala naletima na ivicnjak i slicno.

Celik
Deformacije, savijenost i otkrhnuti komadici,

Aluminij
Deformacije, savijenost i otkrhnuti komadiéi.

Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

UNUTRASNJOST VOZILA | PRTLJAZNIK

Izbljedivanje boje na mekanoj podlozi sjedala i/ili unutra3njin obloga koje
se mogu odstraniti &idcenjem.

Oétedenja nastala od cigareta (rupice), o3tedenja Cije je odstranjenje
mogude samo putem popravka.

NeodrZzavanost vozila u toj mjeri ukoliko se utvrdi da je potrebno
kemijsko ¢iscenje.

Nepostojanje dijelova unutradnjih obloga ili obloga u prtljaZniku koji su
prethodno postojali (suncobrani, upaljaci, blende, tipke , obloge)

Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

STETE KOJE NASTAJU UGRADNJOM | ODSTRANJENJEM PRIBORA

Male tete, na unutra$njoj strani armatume plode, u vidu istrodenosti od
koritenja.

Promjene na vozilu koje viSe nije moguce dovesti u prvobitno stanje,
npr. izbudene rupice na dijelovima karoserije kaji nisu zatvoreni.

IzbuSene rupice primjerice na suvozafevom mjestu, npr. na armaturnoj
plo&, na srednjoj konzoli, oblozi vrata na vratima i slicnom, cije
odstranjenje nije moguce postici bez zamjene, osim za potrebe
instalacije mobilnog telefona,

Veée rupe koje su nastale ugradnjom opreme kroz oblogu vrata na
vratima ili police za 3eSire.

MEHANIKA
Prihvatliivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Uobiéajeno troSenje koje odgovara starosti vozila i snazi rada pod
zastitom prometne i pogonske sigurnosti.

Nepodtivanje plana odrZzavanja i preporuka proizvodaca vozila
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OSTALO
Prihvatljivo stanje: Prosjecno, starosti vozila i pogonskoj snazi odgovarajucée stanje odrZzavanja.
Neprihvatljivo stanje: NeodrZzavano, izuzetno zapusteno vozilo;

Nestruéno popravijene Stete nastale uslijed prometnih nezgoda;
Nedostatak kod kartice radiouredaja;

Nedostatak kompleta alata i dizalice;

Nedostatak kljueva ili drugog klju&a vozila;

Nedostatak uputa za upotrebu;

Nedostatak servisnog plana s ovjerama oviasienog servisa,
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OPCI UVJETI UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU

verzija: OL-01-2024

1. UVODNE NAPOMENE

1.1, Ugover o operativinom leasingu (,Udovor o leasingu®): je
pravni posao v kojern se Davatel] leasinga po zahtjevu Primatelja
leasinga obvezuje pribaviti Objekt leasinda kojeqd je odredio Pri-
matelj leasinga, na nacin da od dobavljata Objekia leasinga, ko-
Jjed dobavljaCa je odredio Primatelj leasinda, kupnjorn stekne pra-
vo vlasniStva na Objektu leasinga, | Primatelju leasinda odobriti
prava keristenja tog Objekta leasinga na ugovorena razdabije, dok
se Primatelj leasinga obvezuje Davatelju leasinga placati ugovo-
renu naknadu. Primatetj leasindga nema ugovoranu opciju kupnje
Dbjekta leasinga te ugovorom o leasingu Primatelj leasinga ne
stjefe pravo vlasnitva Obilekta leasinda, veé sijefe samo pravo
koristenfa Objekta leasinda te ima obvezu podmirenja svih na-
kmada i trodkova definiranih ugovoram a easingu, a po isteku iti
raskidu udovora ima obvezu povrata Objekta teasinda Davatelju
leasinga. Davatelj leasinga je iskljugivi viasnik Cbjekta leasinga
za vrijeme i nakon isteka/raskida Udovora o lesinguy, dok je Prima-
telj leasinga neposradni i nesamostalni pasjednik te se vrijerne
posjedovanja Objekta leasinda ne uracunava u vrijerne potrebne
za stjecanje prava viasniStva dosjelo3cu.

1.2. Udavor o leasindu sklzpa se terneljern odobrenog zahtjeva Pri-
matetja leasinga. Potpisom ugovora & leasingy Primatelj leasinga
ujedno daje Davatelju lesinga nalog za placanje Objekta leasinga
Dabavijaty Objekta leasinga. Kada Primatelj leasinga ima svojstvo
potrosaca, Primatel} leasinda daje Davatelju leasinda poseban
Malog za placanje Objekta leasinga Dobavijacu Objekta leasinga.
Ovim Opcim uvjetima dopunjuju se posebne pododbe Udovora
{easingu sklopljenod izmedu udovornih strana ukljucujudi | sve nji-
hove kasnije izmjene i dopune. Sastavni dio Udavora o leasingu su
i Plan placanja, Ponuda dobavljada, Izvadak iz Odluke o wrstii visini
naknada za usluge (dalje u tekstu: Odluka ¢ vrsti { visini naknada),
Zapisnik o primopredaji, Uputa ¢ prilwatljivom stanju Obielda le-
asinda kada je primjenjiva te eventuaina druda dokumentacija u
skladu s posetinim pododbama Udovora ¢ leasingu.

1.3. Davatelj leasinga: je UniCredit Leasing Croatia druitvo s
odraniéenom cddovornoiu za leasing, Zagreb, Samaborska cesta
145, OIB; 18736141210.

1.4, Primatel] leasinda: moZe bitl potrosac ili postovni subjekt koj
kae pravna ili izifka osoba posluje | abavlja gospodarsku djetatrost.
Prirnatelj leasinda, skdapa udovor ¢ leasingy 1 tlme stfede prave ko-
ridtenja Objekta leasinda uz abvezu pladanja ugoverene naknade.
1.5. Jamac; je jamac platac odnosno osoba koja Davatelju lea-
singa odqovara solidarne s Primateljermn Leasinga, na isti nadin i
pod Jstim uvjetima kao i sam Primatedj leasinga, za cijelu obvezu
Primatelja leasinga kao glavnog duZnika. Davatelj leasinga ima
prave izbora zahtijevati ispunjenje novEane cbveze bilo od Prima-
talja leasinda, bile od jamca platca ili od abojice istodobing. Jamci
potpisom udovera o leasingu daju sudlasnost Davatelju leasin-
ga da sve obavijesti dostavija iskljulive Primatelju leasinga, te
se ndri¢u prigovora da nisu abavijeSteni. U slufaju neurednesti v
podmirenju obveza Primatelja leasinda koje proizlaze iz ygovora
¢ leasingu opomene za nepodmireng obveze upucene Primatelju
leasinga bitf Ce vpudene i jarmcu platew.

1.6. SuduZnik: je osaba koja potpisom udovora o leasingu preuzi-
ma obvezu otplate po ugovory g leasindu uz uvjete i na nadin kac
i Primatelj leasinda, te u pogledu te obveze ima prawni poloZaj
Primatelja leasinga. SuduZnik patpisam ugovora o leasingu daje
suglasnost Davatelju leasinga da sve ebavijesti dostavlja iskljudi-
vo Primatelju leasinga, te se odride prigavora da nije obavijesten.
U stuiaju neurednosti u podmirenju obveza Primatelja leasinda
koje proiziaze iz udovora o leasingu opomene za nepodmirene
obveze upufene Primatelju leasinga biti ¢e upuéene | suduZniku.
1.7. Jamdevina; predstavlja odredent iznos koji Primatelj leasin-
da daje Davatelju leasinga kao osiguranje urednog i pravovreme-
nog ispunjenja svih obveza Primatelja leasinda prema Davatelju
leasinga 1z Udovora ili u vezi s Udovarom o leasingu

1.8. Akontacija je predujmijeni dio naknade koja naknada je sa-
stavni dio kalkulacije leasing obroka, I koja se ne vraca v slufaju
redovitog ckonganja udavara a leasingu,

1.9. Dobavljag; je osoba kofa s Davateljem leasinga sklapa udo-
vor na osnavi kojeq Davatelj leasings stjee prava vlasniitva na
Objektu leasinga osim ako Dabavljad Objekta leasinga i Davatel]
leasinga nisu ista osoba.

1.10. Objekt leasinda: je pokretna ili nepokretna stvar koja pred-
stavlja predmet udovora o leasingu a koju je Primatetj leasinga
sam izabrao kod Dobavljaca Chjekta leasinda.

1.11. Ostataic vrijednosti: predstavija sporazumno utvrdenu
vrijednost Objekta leasinga u trenutky isteka ugovorenog traja-
nja Ugovora a leasingu, koja se temelji na ofekivanoj vrijednosti
Objekta leasinga u trenutky isteka ugovorenog trajania Ugovara
i udovorenom nacinu koridtanja, te je kao takav jedan od eleme-
nata jzrafuna visine obroka leasinga. Ovako ugovoreni ostakak
vrijednosti ne mora bitl jednak triidngj vrijednosti u trenutku pre-
stanka ugovora.

112 Leasing obrok; je naknada odnasno ugovoreni noviani iznos
koji s Primatelj leasinda obvezuje placati Davatelju leasinga u
odredenim vremenskim razmacima za koristenje Obiekta leasinga.
1.13. Ukupna naknada: &ini zbroj pojedinih naknada, adnosno
zbroj svih leasing obroka, ukiju€ujudi akontaciju kada je udavare-
na i administrativne troskove

1.14. Dodatne usluge: udovorene posebnim pododbama ugo-
vora a leasingu odnosna posabirtim sporazurnom 3 Primateljem
leasinga i uldjulene u teasing obrok

2. TRAJANJE UGOVORA

2.1, Ugavar o teasingu se sklapa na odredeno vrijeme.

2.2, Ukupno vrijerne trajanja Ligovora o leasingu sastoji se od Raz-
doblja aktivacije | Temeljnog trajanja ugovora o teasingu,
Razdoblje aktivacije pofinje tei od dana sklapanja Udovora o le-
asingu, a zavriava danem koji prethadi danu aktivacije Ugovora.
Dan aktivaclje Udovora je prvi dan v mjesecy koji slijedi nakon
mjeseca | kajemn je preuzet Chjekt leasinga od strane Primatelja
leasinga sukiadno Ugavoru o leasindu.

Temeljno trajanje vdovora ¢ leasingu odredeno je u posebnim
pogodbama Ugovora o leasindu i pocinje tedi danom aktivacije
Udavora o leasingu.
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2.3. Primatelj leasinga nema pravo na jednostrani raskid ugovora
tijekom ugovaorenod pericda, raCunajuci ad dana isporuke Objekta
leasinga, asim 1z razloda navedenih u ovim Qpéim uvfetima.

3. PRIMOPREDAJA OBJEKTA LEASINGA

3.1. Davatelj leasinga daje nalog Primatelju leasinga i obvezuje
da da, u ime i za rafun Davatelja leasinda, preuzme Gbjeki leasin-
ga na dogoverenom mjestu i u dodovarena vrijeme.

Isporuku Objekta leasinda izwrSit £e Dobavljat izravno Primatelju
leasinga, na nacin da ¢e mu ga staviti na raspolaganje sukiadno
uvjetima isporuke iz ponude dobavljaca koje je sam Primatelj (ea-
sinda dodovorio s dobavljacem. Sve tehnicke i pravne preduvjete
(prijevoz, asiguranje U prijevazu i sl.) za primopredaju i rad Qbjek-
ta leasindga treba omoduéiti Primatelj leasinda o svom trosku.
Potpisujuci zapisnik o primopredaji Primatelj leasinga bezuvietno
i neapoziva preuzima Chjekt leasinda. Ukoliko Primatelj leasin-
da bezrazioZno ne ispuni svoju abvezy v pedledu primopredaje
Objekta leasingda, a Dobavljat je uredna ponudio Objekt u skladu
5 ugovoram, Davatelf leasinga ima prave raskinuti ugovor, a Pri-
matelj leasinga je u obvezi Davatelju leasinga naknaditi svu Stetu
koja je Davatelju leasinga nastala uslijed raskida ugovora.

3.2. U slufaju da Dabavljaé Primatelju leasinga ne isporu€i Objekt
leasinga u roku koji je naveden v ponudi dobavtjala, odnosno na
prvi poziv Primatelja leasinga kada rok isporuke nije naveden u
ponudi dabavljafa, Primatelj leasinda obvezan je bez odgode
obavijestiti o tome Davatelja leasinga i ostaviti dobavljatu novi
razurnni rok za isparuku koji ne moZe biti dulji od 30 dana od da-
tuma isparuke navedencd na ponudi dobawtjaga ili prvom pozivu
primatelja leaginga, osim ako Dawvatelj leasinga ne pristane na
dulji rok. Primatelj leasinga je duZan obavijesiiti Davatelja leasin-
ga ako Dobavija niti u naknadnom primjerenom roku ne izvrsi
isparuky Objekta leasinga te u tom siufaju ima pravo raskinuti
ugovor g leasingu zbog ne isporuke Ohjekta leasinda sukiadno &l
58. Zakona o leasingu.

13.3. Primatelj leasinga cbvezuje se najkasnije u roku od 5 dana od
dana preuzimanja COhjekta leasinda dostaviti Davatelju leasinga
zapisnik o primopredaji Objekta leasinga v originaly, te kada je
to primjenjivo u roku od 45 dana od dana preuzimanja Cbjekta
leasinga dostaviti Rjedenje o pevomn upisu/Upisni list iz Upisnika
brodova, Ukoliks Primatelj leasinda ne dostavi predmetnu doku-
mentaciju u navedenam roku Davatelj leasinga moZe zarafunati
naknadu v visini adredenaj Odlukom o vrsti § visini naknada Dava-
telja leasinga. Ukoliko Primatet] leasinga ne dostavi svu dore nave-
denu dokumentaciju u narednam roku od 30 dana Davatelj leasin-
da moZe dodatno zaratunati naknadu u visini odredenoj Odlukom
o vrsti | visini naknada Davatelja leasinga nakon feda je Prirmatelj
leasinga obvezan dokumentaciju dostaviti najkasnije v dodatom
roku od 30 dana. Prekoracenje dedatneg roka osnova je za pravo
Davatelja leasinga na prijevremneni raskid ugovora g leasingu.
3.4. Davatelj (easinga nije odgoveran i ne jamdi za kakvody, sta-
nje, svajstva, upotrebljivast niti za ispravnost Objekta leasinga
kojed je Primatelj leasinga sam adatrao,

Primatelj leasinda uzima Objekt leasinga v leasing kao «vide-
no-uzeto u leasing». Primatelj leasinga sam je odabrao dobavlja-
3 te provjerio | predledac Objekt leasinga pri isporuci, primio je k
Znanju uvjete isporuke navedene u penudi debavljata kao i propi-
se za ndrZavanje Objelkta leasingda. Davatalj leasinda ne Jamdi niti
2a obveze dobavljala, niti servisera, a niti za materijalne osobine
ifiti upotrebljivast Objekta leasinga.

3.5. Sve prigovere zbogd neispravnasti odnosno zbog materijalniby
nedostataka Obiekta leasinga, Primatelj leasinga upuduje nepo-
sredno dobavljatu. Primatelj leasinga ima prema dobawvijady pra-
va koja bi, prema propisima kaojima se ureduju abvezni odnosi,
imao da je ugovarna strana s dobavljatem Qbjekta leasinga, od-
nosng prava koja proiziaze iz &L 58. Zakona a leasingu.

3.6, Ako Dobavlja Primatelju leasinda ne isporuci Objekt leasin-
da, ako da fsporudi sa zakadnjenjemn, ako Objekt ima materijalni
nadastatak ili nije v skladu s ugovorom o leasingu odnasno ponu-
dom Dabavljata, Primatelj leasinda irma prerna dobavjatu Objek-
1a leasinda prava kaja bi, prema propisima kojima se ureduju ob-
vezni odnasi, imao da je udavarna strana s dobavijatern Objekia
leasinga. Jznimne, Primatelj leasinda nema prave sniZenja cijene
ili zamjene bez sudlasnasti Davatelja teasinga. Primatelj leasin-
da moZe odbiti prihvat isporuke ili raskinuti udovor o leasingu i
ima pravo na naknady Stete od dobavijala Objekta leasinga. Ako
Primatel] leasinga raskine ugovor iz razloga navedenib u ovem
stavkuy tj. suldadna & 58. Zakona ¢ leasingu, ima pravo na pavrat
naknade kaju je platio v skladu 5 ugovorom o leasingu.

3.7. Primatelj leasinga mora obavijestiti Davatelja leasinga Cim
uturdi da postoje okalnosti vezane uz Objekt leasinga navedene u
&l 3.2, 3.4, 3.5.1 3.6. te o tome dostaviti dokaz Davatetju leasinga.
3.8. U slucaju da Primatelj leasinga nije u moducnasti dostaviti
dokaz o postojanju materijalneg nedastatka na Objektu leasin-
da temeljem kojed bi imao pravo na raskid udovora o leasingu
sukladna €. 3.5. ovih Opéih uvjeta ednosno iz &l. 58. Zakona o
leasingu, Primatelj leasinga ima pravo zatraZiti od Davatelja le-
asinga da angadira stalnog sudskog vjestaka da predleda Objekt
leasinga. Ako stalni sudski viedtak po predledu Cbjekta leasinda
utvrdi da na istorne pestoje materijatni nedostaci koje Dobawvijac
nije otktonio, Primatelj leasinga ima pravo raskinuti udovor o le-
asindu sukladno adredbi &t. 58. Zakona o leasingu, a u protivnom
fe se smatrati da je Dobavijac uredno ponudio Objekt u skladu
s ugovorom te Davatelj leasinga ima prava raskinuti udavor a
Primatetj leasinda ima obvezu Davatetju leasinga naknaditi swu
Stetu koja je Davatelju leasinga nastala uslijed raskida ugovora
uidjuéujuti i troSak anda¥iranja stalnog sudskod vijeStaka. Umje-
sta koriStenja prava na raskid ugovora o leasingu sukladno . 58.
Zakena o leasingu Primatelj leasinda je ovladten, uz prethodnu
suglasnost Davatelja leasinga, traZiti od dobavljaa zamjenu
Objekta leasingda ili sniZenje cijene Objekta leasinga.

3.9. Davatel] leasinda potpisomn udovora o leasingu ustupa Prima-
telju leasinga sva prava i cbveze koje mu pripadaju s osnova kupnje
Cbjekta leasinda (reklamacija nedostataka, zahtjev za ispunjenjern
ugavornih abveza, prava iz darancije, prava u slufaju kadnjenja i sL).
Primatel} leasinga pribvata ova ustupljena prava | obveze, Istovre-
meno, Prirnatelj leasinga rudi Davateljy leasinga povratng ustupa-
nje istih, 5to je vezan za cijelo vrijeme trajanja vdovora ¢ teasingu,
3.10. Primatel] leasinda je obvezan samastalno i u zakonskim
rokovima, podtujuci pritarn odranidenja iz Clanka 3.6. ovih Opdéih
uvieta, poduzet! sve pravne radnje koje su potrebne radi ostvare-
nja prava koja su mu vstupljena sukladno clanku 3.9 ovih Opdih
uvjeta. U slufaju ako Davatelj leasinga prihvati povratni ustup
prava Primatelj leasinda se od dana povratnog ustupa oslobada
obveze poduzimanja daljnjib radnji radi ostvarenja tih prava.
3.11. U trenutku isporuke Objekta leasinga na Primatelja leasinda
prelaze rizik slucajne propasti Chjekta leasinga, kao i rizici koji
proiziaze iz koriStenja Objekta leasinga suprotno udovoru o lea-
singu ili namjeni Objekta leasinga.

4. KORISTENJE OBJEKTA LEASINGA

4.1. Primatelj leasindga smije Objekt leasinga koristiti samo u
skladu s ugovorom o leasingy, u okviru uobitajenog kariStenja, u
skladu s njedovormn namjenosm, te s duZnom painjom. Udovoine
strane su suglasne da se pod uobitajenim karidtenjem Objekta
leasinga srmatra koriStenje Objekta leasinda sukladno odredbama
ugowvora o leasingu, Zakona o leasingu i normativima koje odre-
duje prolzvodal

4.2, Ukoliko nije drudadije ugovoreno Posebnim pododbama udo-
vora o leasindu ill medusobrim sporazumom izmedu Davatelja i
Primatelja leasinga, kod osobnih matornih vozila vobicajenim kori-
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Ztenjern smatra se ono do prijedenih 25.000, {dvadesetipettisuda)
kilometara godignje, kod teretnih wozila de 3,5 {triipol) tone nosi-
vosti uobiajenim korigtenjern smatra se ono do prifedenih 30.000
(tridesettisuca) kilometara godiSnje, dok se za radne i drude stro-
jeve, teretna vozila, plovila i drude Objekte leasinga uabicajenim
smatra ono koridtenje koje je propisano uputstvima proizvodata.
2a svaki viSe prijedeni kilometar ili radni sat Davatelj leasinda
fe Primatelj u leasinga obracunati i fakturirati naknadu sukladno
Odluci o vesti i visini naknada.

4.3. Davatel] leasinda je ovlasten naknadu za prekoratenje ugovo-
ranog cqranicenja koristerja Objekta teasinga, kao npr. za preko-
radenje udovorenod dodisnjed odranidenja prijedenih kilometara
ili radnih sati, zara€unati nakon redavnog isteka ili prijevremenod
raskida Udovora, a sve suidadno tof. 4.2. ovih Opéih uvjeta.

4.4. Manji brgj prijedenih kilometara ili radnih sati od Ugovorom
o leasingu uturdenod dodignjeg odranifenja ne mogu Primatelju
leasinga biti osnova za zahtjeve prema Davatelju leasinga.

4.5, Ukoliko Primatetj leasinga iz bilo kajeg razloga uopce ne kori-
sti ili same dielomiéno koristi Objekt leasinga, to 4a ne aslobada
obveza yredned pladanja ukupne naknade za leasing. Niti u kojern
slu€aju, pa niti v slufajevima ogranifene ili potpune nermegué-
nosti koriEtenja Objekta leasinga zbog materijalneg nedostatka,
oStedenja, propasti, qubitka, prijave krade, pravne nedostatke
na koje je pristao, tehnicke ili dospodarstvene neupotrebljivosti,
dubitka funkcije, Stetnog dedadaja ili bilo kojeg drugog razloga,
ukljuéujudi i vidu silu i sludaj, Primatelj leasinga nije osloboden
placanja teasing obraoka, svih ostalih troSkova i naknada kako je
definiranc udevorom § Odlukom o vrsti i visini naknada.

4.6, Primatelj leasinda je duZan, o svom trodku, obaviti sve po-
trebre prijave, podvrgnuti Objekt leasinga svim revizijama, pro-
vierama, inspekcijama i kentrolama predvidenim zakonorn ili dru-
girn propisima fe kontrolirati sukladnost Objekta leasinga prema
propisima kaji ureduju tehnicku sukladnost.

4.7, Primatel]j leasinga je odgoveran za koridtenje Objekta leasin-
ga u skladu s aktualnim pravnim propisima i normativima propi-
sanim od strane proizvedata, a u sluaju krienja istih Primatelj
leasinda oddaovara za sve posljedice koje iz toga proizlaze te se
obvezuje nadleZnim tijelima platiti sve kazne adnosna naknaditi
troskove kazni ukolike bi iste bile naptadene Davatelju leasinga.
Primatelj leasinga je obvezan prilikorn keristenja Objekta leasin-
ga postupati v skladu s vaZecim zakonskim i podzakonskim ak-
tirna koji se odnose na zadtitu okoliZa ifili zastitu i zdravije Judi,
4.8, Primateli leasinda se obvezuje da te Objektom leasinga rukova-
tifupravljati samo za to osposocbljene i kvalificirane asabe koje po-
sjeduju propisane dozvole te istl odgovara 23 sve povrede Zakenskin
idrugih propisa koji se cdnose na koristenje Objekta leasinga uz pre-
uzimanje odgovornosti za sve sankeije i druge Stetne pasljedice koje
bi modle nastati kao posljedica nepridriavanja navedenod.

4.9, Ovladtene asobe Davatelja leasinga imaju pravo u svakomn
trenutku uturditi postajanje i stanje Objekta leasinga. Ako se pri
tome utvrdi da Objekt leasinga nije v privatljivomn stanju Dava-
telj leasinda ima pravo od Primatelj a leasinda traZiti nakradu
Stete.

4.10. Pritvatljivim stanjemn se smatra stanje Objekta leasinga
koje odgavara uchifajenom i redevnom koridtenju Objekta lea-
singa sukladno zakenu, Uputi o pribvatljivom stanju Cbjekta le-
asinda kada je primjenjiva, odredbarma ugovora o teasingu i ovih
Opfih uvjeta | narmativima proizvadada.

Objekt leasinga je v neprihvatljivom stanju u slucaju o3tecenja
Oblekta leasinga, nadprosjecne istrofenasti te braja prijedenih
kilommetara ili broja radnin sati vedih od udovorenih te kada ne
odgovara stanju opisanom u Uputi o prihvatljivorn stanju Objekta
leasinga kada je primjenjiva.

4.11. Ako visina naknade za prekoradenje udovarenod broja pri-
jedenih kilometara ili broja radnib sati nije drudatije udovorena,
primjenjivat <e se adranicenje broja prijedenih kilometara/broja
radnih sati sukladno toc.4.2,

4,12, Primatelj leasingda obvezan je voditi bridu o Objektu leasin-
ga, postupati u skladu s opfim jamstvenim i uporabrirm uputarma
proizvodaca adnosno dobavljada, te popravie j servisiranje, 5to
mara biti potwrdeno u servisnoj knjiZici, obavijati ih v oviastenim
radionicama specijaliziranima za Dbjekt leasinda. Troskove podo-
na, popravka i odriavanja snosi Primatelj leasingda. Primatel; lea-
singa duan je otklaniti sve Stete na Objektu leasinga o viastitem
tro3ku vkoliko takve Stete ne budu otklonjene temeljemn skloplje-
nih potica osiguranja {otklan i sL).

413, U sludaju ugradnje alarmne i drude opreme za zastitu
Objekta leasinga, Primatelj leasinga duZan je Davatelju [easinda
dostaviti oddovarajuca sredstva za deblokadu istih.

4.14. Za vrijeme trajanja ugovora, Primatelj u leasinga zabiranje-
ng je mijenjati bilo koju bravu na Dbjektu leasinga ili postavljati
dadatne brave bez prethodne pismene suglasnosti Davatelja le-
asinga.

U slutaju oSteenja brave, Primatelj leasinga duan je o svom
trosku dati Izraditi novu bravu u ovladtenom servisu, kofa odgo-
vara originalnom kljuéy vozila, te o tome neizostavno obavijestiti
Davatetja leasinga.

4,15, Primatel] leasinda obvezan je prije bilo koje ugradnje ili
izmjene na Objektu leasinda zatraZiti suglasnost Davatelja lea-
singa. Po dobivanju suglasnosti Davatelja leasinda za ugradnje ili
izmjene na Objektu leasinga polica kasko osiguranja ili asiquranja
imovine mora kao predmet osiguranja cbuhvadati i ugradenu do-
datnu opremu.

4.16. Kada Primatel] leasinga, radi osiguranja od rizilka sklopi
policu kasko osiguranja i koristi Objekt leasinga na podrutjima u
kojima osiduravajude drudtva ne priznaje osiquranje ili opdenito
postupa protivna wdovaru o osiguranju, u sluéaju Stete, sam snosi
trodkove nastale tete te ga to ne oslobada njegovih obveza adre-
denih ugovorom o leasingu.

417, Primatelj leasinga addovoran je za Stetu koju uzrokuje kori-
Stenjem Objekta leasinda suprotno zakonima, ugoveru o leasingu,
normativima proizvedada ifili namjeni Objekta leasinda.

4.18. 7a sve Stete prouzrofene trecirn osobama Objektorm leasin-
ga ili njegovim koristenjem iskdjutivo je addovoran Primatelj lea-
singa te je obvezan nadoknaditi Bavatelju leasinga sve trokove
kgji bi za njeda mogli nastati kao posljedica istih te ée se takva
traibing Davatelja leasinda prema Primatelju leasinga smatratj
traZbinom koja proizlazi iz udovora o leasindy.

419, Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinda dati drugome
na koristenje, po bilo kejoj osnovi, bez pisane suglasnosti Dava-
telja leasinda. Drugim osobama je dopusteno koristenje Objekta
leasinga samo ukeliko te osobe ispunjavaju zakonske wvjete za
karidtenje Objekta leasinga i ukelike to koriStenje ne wtjece na
prava Davatelja leasinda.

Predaja Objekta leasinga drugome na koristenje ne oslobada Pri-
matetja leasinga obveza odredenih ugovorom ¢ [easingu,

4,20, Davatelj leasinga moZe raskinuti udovar i zahtijevati nakna-
du 3tete ako je Primatelj leasinga opteretio Objekt leasinga, dag
da na koridtenje osobama koje nisu osposabljene ili oviastene za
karidtenje Objekta leasinga, iti koristi Objekt leasinga na nadin koji
uzrokuje njegave prekomjerno trodenje

4.21_Primatelj leasinga je obvezan svaki Objeld leasingda koji ima
ugraden prijamnik odnosng drudi uredaj za prijam radijskod ili
audiovizualnog programa (dalje u tekstu; prijamnik) prijaviti od-
mah po preuzimanju Objekta leasinga, cdnosna odmah v trenut-
ku naknadne udradnje prijamnika, a sve na nadin, pod uvjetima i
u roku adredenom pezitivaim propisima. Primatelj leasinga oba-
vezan je obavijestiti HRT o koriStenju Objekta leasinda, prijaviti
prijamnik u Objektu leasinga {ako postoji} najkasnije u reku od 30
dana od dana primopredaje Objekta leasinga ili eventualne na-
knadne udradnje prijamnika, te kao posjednik Objekta leasinda,
neposredno plaéati mjesecnu pristojbu HRY-u i prijemnik odja-
viti, osim v sluéaju ukolike bi ugovarne strane posebnim/dodat-
nim ugovarom drugacije ugeovoarsile, preuzeti obvezu placanja HRT
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pristojbe za radio prijernnik v Objektu leasinga. Primatel] leasin-
da je takoder duZan Hrvatskoj radicteleviziji (dalje: HRT) odmah
prijaviti svaku promjenu adrese, mjesta stanovanja ili sjedista,
najkasnife U roky od 15 dana od dana promjene te po dospifecl,
Ukaliko bi nepridrZavanjermn odredbi gve tocke od strane Primate-
lia leasinga za Davatelja leasinga nastala bilo kakva 3teta istu je
duZan v cifelosti podmiriti Primatelj leasinga.

4.22, 73 prekrSaje pofinjene Objektom leasinda koji u trenutku
potinjenja prekriaja nije u posjedu Davatelfa leasinga cdgovaran
je Primatel)j leasinga.

Primatel} {easinda obvezan je ed dana painjenja bilo kojeg prekr-
£aja ili povrede ugovomih obveza prema treima uklju€ivii | placa-
nje ugovornih kazmi vezano za Objekt leasinda, u dodijeljenom roku
platiti izrafenu sankeiju ili cbvezu kan i sve s tim povezane troSkove
i naknade te pisanim putem izvijestiti Davatelja leasinga o istom.
1 sluéaju da vezano uz prekriaj pocinjen Objektom leasinga pro-
tiv Davatelja leasinda, bude pokrenut kakav postupa, Davatel] Le-
asingz je ovlasten samostalno procijeniti uspjeSnost vodenja i su-
dielovanja u takvom prekriajnorn, sudskom odnosno upravnom
postupku te odluciti o upustanju v isti odnosna o snofenju Stetnih
posljedica uklju€ujudi i adrmjerene kazne, U takvim slufajevima,
Primatelj leasinga je duZzn odmah, po pezivy Davatelja leasin-
da, podmiriti sve kazne, troskave pastupka, odvjetnicke troskave
i porezne obveze te snositi sve 3tetne pasljedice nastale s podi-
njenjern prekr3aja odnosng povredom ugovornih cbveza prema
tra¢ima bez gbzira jesu 1 one odmjerena Davatelju leasinga kaa
wlasniky Objekta leasinga i/1li njedovim odgovornim asabama.

5. REGISTRACIJA OBJEKTA LEASINGA

5.1. Ukoliko Objekt leasinga podlijeZe registraciji Primatelj leasinga
obvezuje se, o svorn trosku, obaviti sve radnje vezane 2a prvu i sve
kasnije redistracije Objekta leasinda, te snos! swu Stetu koja nastane
Davatelju teasinga u sluaju ne izvriavanja opisane cbveze,

U svrhu dokazivanja da je Primatelj teasinga ispunio sve obveze
vezane Uz registraciju Objekta lesinga, Primatelj lesinga duZan je
na zahtjev Davatelja destaviti dokumentaciju kao dokaz o abnovi
registracije najkasnije u roku od 5 dana od kada je Davatelj leasin-
ga postavio takav zahtjev. Ukoliko Primatelj leasinda ne dostavi
swu gare navedenu dokumentaciju u astavijenorn roku, Davatelj
leasinga pozvat Ce Primatelja leasinda na dostavu predmetne do-
kumentacije u daljnjern roku od 30 dana. Ukoliko Primatelj leasin-
4a propusti dostaviti dokumentaciju u navedenom roku Davatelj
leasinga meZe Primatelj v teasinga zarafunati naknadu u visini
odredenaj Odlukom o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga.
Prekoratenje roka daje prave Davatelju leasinga da prijevremeno
raskine udovor o leasingu,

5.2. U slu&aju ds je Objekt leasinga vazilo Davatelj leasinga mora
biti upisan u prometnu dozvolu kao vtasnik Objekta leasinda, a
Primatel] leasinga kae korisnik u dio Napomena. U slucaju da je
Ohbjekt leasinga plovilo Davatelj leasinga mera biti upisan u list
B ulodka glavne knjige upisnika brodova kao vlasnik Objekta lea-
singa, a Primatelj leasinga mora biti upisan u list B uloska glavne
knjige upisnika bradeva kao korisnik-Primatelj leasinga. U slucaju
kada je Objekt leasinga vozilo, Objekt leasinga ne smije sudjeio-
vati u prometu prije, adnosno po isteku registracije.

5.3. U slufaju kada je Objekt leasinda plovilo, Objekt leasinga
smije isplovijavati iz luke v kojoj se nalazi samo ake je Primatel]
leasinda upisan u Upisnik bradava kao korisnik-Primiatelj leasinga
i ako je Primnatelj leasinda osiquraa da su abavljeni svi obvezni
preqledi radi utvrdenja tehnitke ispravnosti, a svakako ne prije
no 5t je Primatelju leasinga dostavijen Upisni list ili rfje3enje o
prvem upisu plovila,

Primatelj leasinda cbvezuje se ploviti iskljudivo tesitorijainim mo-
rem Republike Hrvatske,

6. PLACANJA PRIMATELIA LEASINGA
Kalkuiacija leasing obroka

6.1, Leasing obrok kalkulira se na bazi nabavne vrijedosti Gbjekta
leasinga bez PDV-a s PPMV-om (kada je primienjiv), U trerwtku
izrade ponude Davatelja leasinga sukladno ponudi dobavijada i
uzimajudi u abzir udovarenu kamatu, ostatak wijednosti, trajanje
lzasinga, te drude ugovorene parametre (primjerice ali ne isklju-
Eiva akontaciju ili vrijednost Dodatnih usluga i sl). Nabavna vri-
jednost Chjekta leasinga bez PDV-a s PPMV-om, ake je primjenjiv,
umanjena za eventuatno upladen iznos akentacije predstavija
osnavicy 2a obradun kamate,

6.2. U slufaju kada dode da promjena nabavne vrijednosti Objek-
1a leasinda v razdoblju nakon izrade ponude od strane Davatelja
leasinga do dana aktivacije udovora o leasingu, Davatelj leasinga
ponudit ée Primatelju leasinga sklapanje dodatka ugovoia o lea-
singw kojim ée uskladiti visinu leasing obroka s novam nabavnom
vrijednosti Objekta leasinga te ce u skladu s prormijenjenim vvje-
tima izdati novi plan ptacanja.

Ukoliko uslijed uvodenja novih pareza 1 drugih davanja dode do
promjene nabavne vrijednosti Chjekta leasinga nakon izrade po-
nude od strane Davatetja leasinda do dana aktivacije udovora o
leasingu Davatelj leasinga ima prava jednostrano uskladiti visinu
leasing obroka s novom nabavnom vrijednosti Objekta leasinga i
o tome v pisanom obliky obavijestiti Primatelj a leasinga vz do-
stavy novaoyg plana pladanja.

6.3. Ukolike nakon sklapanja ugovera a leasingu dode do promje-
ne stope poreza na dodanu vrijednost ili dode do uvodenja novih
poreza, pristojbi ili taksi koje je Davatelj leasinga pa zakonu duZan
obraunati na ugovareni iznos leasing abraka, Davatelj leasinga
ima pravo jednostrano uskladiti visiny leasing obroka na nacin
da ista ukljutuje sve pareze, pristojbe ili takse koje je Davatelj
leasinga duZan obraCunati u trenutku izdavanja rafuna/obavijesti
o dospijecu za svaki pojedinalni leasing abrok,

U tom sluéaju, Primatelj leasinga izrijekom pristaje da Davatelj
leasinda povisi ili snizi iznos leasing obroka v sluaju promjene
nabavne vrijednosti Objekta leasinga, te se obvezuje placati tako
izmijenjene iznose.

Davatelj leasinga Ce obavjeStavati Primateljs leasinga o takvim
promjenama u primjerenam roku.

6.4. Leasing obrak maZe biti udovoren kao promjenjiv ili nepro-
mjenjiv ovisno o vrsti ugovorene kamatne stope,

£.5. Nepromjenjivi leasing obrak

Kada je ugovaren nepromjenjiv leasing otrok, kamatna stopa je
nepromjenjiva 2a cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

€.6. Promjenjiv leasing obrok

Kada je ugavoren promjenjiv leasing obrok kamatna stopa je pro-
rjenjiva i sastavljena je od promjenjivog dijela i marze.
Prornjenjivi dia kamatne stope je ugovoreni parametar (referen-
tna kamatna stopa), ili vise njin, &ija je promjena neovisna o volji
ugovornih strana i keji je jasan i poznat Primateljima leasinda.
MarZa, nepromjenjivi dio kamatne sicpe je odredeni udgvoreni
broj pestetnih poena, kojl se ne mijenja za vrijeme trajanja udo-
vora ¢ leasingu.

Kada nakon sklapanja ugovera o leasingu dode do promjene vi-
sine referentne stope Davatelj leasinda ima pravo jednostrano
uskladiti visinu leasing obroka te se Primatelj leasinga obvezuje
plaéati tako izmijenjene iznose.

6.7. Promjenjiva kamatna stapa se mijenja i na vise i na niZe v
punaj mjeri promjene visine promjenjivag dijela kamatne stope
(referentne karnatne stope).

U sluéaju porasta visine promjenjivaq dijela kamatne stope (refe-
rentne kamatne stope}, ukupna karnatna stopa e porasti v pungj
mijeri porasta te vrijednosti, ali samo do najvi3e zakonom dopu-
tene uqdovorne kamatne stope,

U slu€aju pada visine promjenjivog dijela kamatne stope (referen-
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tne kamatne stope), ukupna kamatna stopa Ce se sniziti u punoj
mijeri pada ali samo da razine na kojoj bi vkupna kamatna stopa
iznosila 0%.

6.8. Promjenjiva kamatna stopa sastaji se od EURIBOR-a (referentna
kamatna stopa/promjenjiv dio karmatne stope) uvecanog za marzls,
EURIBOR moZe kit trormnjesedni, Sestomjesecni | dvanaestomjesed-
ni EURIBOR, sukladno pasebnim pogodbama udgovara a leasingu,
utvrden na dan ytvrdivanja kamatne stope za odredanc kamatno
razdaoblje, kako je definirano u nastavku ovad Elanke Opdity Lvieta,
Kamatna stopa je promjenjiva ovisno ¢ promjenama EURIBOR-a
za cijelo wrijeme trajanja ugovora o leasindu dok je marZa nepro-
mjenjiva za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasindu.
Tromjeseéni EURIBOR {3IM) za tekudi kvartal odreduje se 2 radna
dana prije datuma uskladivanja leasing abroka, Uskladivanije lea-
sing obroka vrsi se 31. oZujka, 30. lipnja, 30. rujna i 31. prosinca
za cijelo vrijerne trajanja Udovora o leasingu.

§estomjeseEni EURIBOR (BM) za tekuce poludodiste odreduje se
2 radna dana prije datuma uskladivanja leasing obroka. Uskla-
divanje leasing obroka se vrée 30. lipnja i 31. prosinca 2a cijelo
vriferne trajanja Udovara o leasingu.

Dvanaestomjeseini EURIBOR (12M) za tekucu dodinu odreduje
se 2 radna dana prije datuma uskladivanja leasing cbroka. Uskla-
divanje leasing obroka se vrdi 31. prosinca za cijelo vrijerne Iraja-
nja Udovora o leasingy.

Ukoliko za relevantni drugi radni dan ne postoji vaZeca objavijena
kotacija EURIBOR-a, mjerodavna za uskladivanje Ce biti posljednja
vrijednost referentne kamatne siope objavljene prije tog dana.
EURIBOR predstavlja referentnu penudbeny kamatnu stopu koja
se utvrduje na eurapskom medubankarskom tristu kojom uprav-
lja European Money Markets Institute (ill bilo koja druda osoba
koja preuzme duZnost administratora te stope) za oddovaraju-
¢i referentni period, cbjavljena na stranici EURIBOROL Reuters
screen {ili bila kajoj zamjenskoj Reuters stranici koja objavijuje tu
stapu) i na oddovarajudoj stranici nekod drudgog informacijskag
servisa koji objavtjuje tu stopu umjeste Reutersa (npr, na inter-
netskim stranicama kao $to su primjerice www.global-rates.com,
wwiw.euribor-rates.eu | www.emmi-benchmarks.eu).

Primatelj teasinda ima prave Davatelju leasinga uputiti i izravan
upit o visini referentne kamatne stope.

6.9, Davatelj leasinga ima pravo za cijelo vrilerne Erajanja ugovara
a leasingu uskladit! visinu kamatne stope i iznos leasing abroka v
slufaju promjene referentne kamatne stope, o Eemu e Davatelj
leasinga obavijestiti Primatetja teasinga pisanirn putern.
Primatelj leasinga potvrduje da je upoznat da se svaki od pra-
myjenjivih elemenata kamatne stope iz avih Opéih uvjeta tijekam
trajanja ugavora o leasingu moZe kretati na vide i na niZe te da
pristaje na rizike koji proizlaze iz takve promjena.

Ukolika je ugovor o leasingu skloplien u razdaoblju u kojem je vri-
jednost promjenjivod parametra bila razi¢ita od wijednosti pro-
mjenjivod parametra na Dan aktivacije ugovora o leasingu, prva
usklada leasing abroka vrsi se na Dan aktivacije.

Dan aktivacije ugovora o leasingu je prvi dan U mjesecu koii slijedi
nakon mjeseca u kojem je preuzet Objekt leasinga od strane Pri-
matelja leasinda sukladne vgovoru o leasingu,

Prestanak postojanja promjenjivog elementa kamatne stope |
zamjenski parametri

€.10. U sluéaju prestanka postojanja promijenjivod etermenta,

odnosnoc udovorenod parametra promjenjivib kamatnih stopa

tijekaom postojanja prava i obveza iz udovera o leasindu koji je
ugovaren Uz primjenu odnosnod promjenjivod elementa, odno-
sno ukadiko je:

(i) nadleZno tijelo administratora referentne kamatne stope
dalo javou izjavu 18 je objavilo informacije v kejima je priop-
¢eno da referentna kamatna stopa vise ne odraiava temelj-
nu tridnu ili gospodarskw stvarnost; ili

(i) administrator referentne kamatne stope ili osoba koja djelu-
Je u njeqovo ime dala javnu izjawu il§ je objavila infarmacije ili
je dana javna izjava odnosno objavljene su infarmacije u ko-
jima je priopfeno da e taj administrator zapotet! s urednim
postupnim ukidanjem referentne kamatne stope ili Ce trajno
ili na neadredena vrijerne prestati pruZati referentnu kamat-
nu stopu il odredene rokove dospijeda ili valute za koje se
referentna kamatna stapa rafuna, a u trenutku davanja te
izjave ili objave tih informacija ne posteji zamjenski admi-
nistrator koji e nastaviti 5 pruZanjem referentne kamatne
stope; ili

() nadleZno tijelo administratora referentne kamatne stope ili
bilo kaji subjekt oviaSten za postupak insolventnosti ili sana-
clju takvog administratora dao javiu izjiawu ili je obhjavic in-
formacije u kajima je navedeno da ¢e administrator zapodeti
s uregdnim postupnim ukidanjem referentne kamatne stope
ili ¢e trajno ili na neadredeno vrijeme prestati pruZati refe-
rentnu kamatnu stopuili adredene rokove dospijeéa ili valute
za koje se referentna kamatna stopa ratuna, a u trenutku da-
vanja te izjave i objave tih informacija ne posteji zamjenski
administrator koji ¢e nastaviti s pruZanjem referentne ka-
matne stope; ili

{iv) nadteZno tifeto administratora referentne kamatne stope
povladi ili suspendira odabrenje i priznanje dano admini-
stratory referentne kamatne stope ili zahtijeva prestanak
njedovaq prihvacanja, pod uvjetom da u tom trenutku ne
pastoji zamjenski administrator kaji ce nastaviti s pruZanjem
referentne kamatne stope, 3 administrator te referentne ka-
matne stope ce zapodeti s njenirm urednirm postupnim ukida-
njern ili ¢e trajno ili na neodredeno vrijeme prestati pruZati
referentnu karmatnu stopu ili odredene rokove dospijeda ili

(v) valute za koje se referenina kamatne stopa raguna; ili

{vi} upatreba referentne kamatne stope zabranjena po mjero-

davnam pravu;
73 utvrdivanje redovne kamatne stope koristit Ce se zamjen-
ski parametar te ce se svako pozivanje na referentnu kamat-
nu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski pararmetar, osim
u slu€aju drudadijeq pisanog sperazuma ugavornih strana.

0 zamjenskom parametru Davatelj leasinda e obavijestiti Prima-

telf a leasinga.

U slu€aju kada je udovorena primjena referentne kamatne stope

odredene rognosti, umjesto te referentne kamatne stope primje-

nilvat ce se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom pa-
rametry koju je relevantno tijelo sluZbeno odredilo, nominirale

ili preporudile kao zamjenw za tu roénost ili, ako takva zamjena

ne postoji, bito keja druga alternativna metoda kaoju su udovorne

strane pisanim puterm dodovorile kao zamjenu za tu roénest te-
meljenu na zamjenskom parametru.

Udovarne strane su suglasne da ce se u slucaju promjene me-

todologije izraduna udovorene referentne kamatne stope svako

pozivanje na referentnu kamatnu stopu smatrati pozivanjemn na
tu referentnu kamatnu stopu kako je 1sta promijenjena.

Zamjenski parametar oznacava svaku referentnu kamatnu stopu

{ukljudujuci bilo kaji spread ili prilagodbu kamatne marZe) kaju je

relevantno tijelo slufbeno odredila, norminirale ili preperudile kao

zamjenu za udovarenu referentnu kamatnu stapu.

Relevantno tijelo aznaéava bilo koje od sljededih tijela:

(i) radnu skupinu za nerizicne eurske referentne kamatne stope,

(i) Europski institut za trZiste novca (European Money Market
Institute), kao administratora EURIBOR-a,

(i) nadleZno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011
Eurapskoq parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2016., vkijutujudi
sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlateno za nadzor
Eurgpskog instituta za triSte navea, kac administratara EURI-
BOR-a,

(iv) Europsky sredisnju banku,

(v} Eurgpsky komisiju, Europsko nadzorno tijelo za wiijednasne
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papire i tréiste kapitala (,ESMA®) ili Gilo koje drudo oviastenc
tijelo Europske unije,

{v}) relevantno nacicnalno tijelo Republike Hrvatske koje je odre-
deno u skladu s Uredborn 2016/1011 i Zakonom o provedbi
Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao
referentne wrijednasti, ukljucujudi sve propise kajima se na-
vedenl prepis! mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slucaju da relevantno tijelo ne adredi, ne nominira ili na prepa-

ruti zamjenski parametar odnasno ne uredi prilagodbu zatedenih

kamatnib stopa, ugovorne strane su sugiasne da Ce se kao za-
myjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stape koristi-
1i bilo keji drugi parametar koieg Davatelj leasinga odabere i koji
je primjenjiv, a u slu€aju da takav parametar ne postaji, vgovar-

ne strane se obvezuju pristupiti izmfeni ovod Udovora kojomn e

umjesto ugovorene referentne kamatne stope ugavoriti primje-

nu drudog pararmetra ili karmatne stope kojom &2 se u najvecoj
moguéoj mjeri ostvariti ista svrha | ekonomskd ucinak koji su bili
postignuti prirjenorm ugavorene referentna kamatne stope.

Platanja, trodkovi, porezi | ostala prava i obveze vezano uz
plaanja

6.11, Primatelj leasinga obvezuje se plaati leasing obroke kao
raknady za ugovoreno vobigajeno karistenje Objekta leasinda. Za
koristenje izvan ugovorenih okvira potreban je poseban sporazum.
Za swvaki vige prijedeni kilometar od ugoverenod Davatelj leasin-
ga zaratunat ce Primatelj v isasinga naknadu u visini odredenaj
posebnom Odtukom o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga.
6.12. Davatelj leasinga izdat de Primatelju leasinda ratun za svaki
leasing obrok. Leasing obirok treba platiti pravovremeno neovisno
o tome da li mu prethodi rafun v punom iznosu. Ogranicena mo-
guénost koridtenja Objekta leasinga ili nemoguénast koridtenja
uslijed pravnih nedostataka na koje je pristao, ostecenja, tehnicke
zloq za neplacanje ili umanjenje leasing obroka.

6.13. Prvi leasing abrok abracunava se U mjesecu kaji slijedi mje-
secu U kojem je izvrSena primopredaja Objekta leasinga. Daljnji
leasing obroci se obracunavaju L skladu s uvjetima ugavorenim
posebnim pododbama ugovora a leasingu i planu placanja. Za
vrijeme od primopredaje Objekta leasinga do prvod dana u mje-
secu U kojem €e se obradunati prvi leasing obrok, Davatelj leasin-
da ima pravo naplatiti alikvotni dio leasing obroka za tofan broj
dana nd dana primopredaje Objekta leasindza do prvog dana u
myjesecu v kojem e se obracunati prvi leasing abrok.

6.14. Primatelj leasinga ima prave u bilo kojem trenutku tijgkom
trajanja ugovora a leasingu zatraZiti izvieSta] v obliku plana placa-
nja, koji izvje3taj e mu Davatel]j leasinga dostaviti bez naknade.
6.15, Primatelj leasinga je sugtasan da se od primljenih uplata
prvo zatvaraju nastali neplaent tro3kovi, takse, davanja i drugi
izdaci prema udovoru, zatim zatezne karnate | naposljetku otve-
rena potraZivania iz kamate i iz glavnice, i to tako da se prvo obra-
Zuna najstarije otvoreno potraZivanje iz ugovora.

Zatvaranje prebijanjern od strang Primatelja leasinga Iskijuleno je.
Prijevremene uplate ili preplate od strane Primatelja leasinga se
ne ukamacuju ili revaloriziraju, a obradunavaju se prilikorn dospi-
jeca slijedece obveze.

€.16. U slufaju kada Primatelj leasindga poslovni subjekt i ima s
Davateljem leasinda vide sklopljenih ugovora o leasingu, Prima-
telj leasinga je suglasan da Davatelj leasinda izvrSenom uplatom
maZe zatvoriti dospjele cbveze po svim skiopljenim udovorima a
leasingu redoslijedom sukladno dospijecu pajedinog potraZivanja
pofevii od najstarijeg.

6,17, Primatelj leasinga cbvezan je platiti naknadu (administra-
fivni tro3ak) za sklapanje udovora o leasindu Bavatelju leasinga
prile plafanja Objekta leasinga dobavijau od sirane Davatelja
leasinga v [znosu navedenom na pazivy za placanje. Upladeni ad-
ministrativni troskovi se ne vrafaju v sludajy isteka odnosno ra-

skida ugovora o leasindu, te se vradaju se samo u sluaju raskida
ugowvora zbog matarijalnih nedostataka Objekta leasinga,

6.18. Kada je udovorena akontacija, akontacija dospijeva na pla-
canje prilikom sklapanja ugovora a leasingu. Primatelj leasinga je
duZan platiti udavorenu akontaciju u izrosy navedenarm na pazi-
yu 23 placanje.

6.19, NovZane obveze koje proizlaze iz ugovora o leasingy (izu-
zev adrministrativnih troskova | akontacije koji se placaju kako je
ranije definirano ovim Opdim uvjetima) ptacaju se u iznosu nave-
denom na ratunu ukeliko se placaju do dospijeca ratuna ili u roku
odredenom Udgovorom o leasingu/ planu plaéanja.

6.20, Primatelj leasinga snosi sve troskave koji Davatelju leasinda
nastanu vezano vz ugovor o leasingu. TroZkovima se smatraju sva
placanja koja se u vezi s kankretnim udovarorn o leasindu i Objek-
tom leasinga izwrSe u korist tredih osoba, osim kupoprodajne
cijene Objekta leasinga placene dobavljau. TroSkovi su primje-
rice premije osiguranja, carina, pristofbe, porezi, takse, naknade,
obestecenja, kazne, ugovorne 1 drude kazne prema pruZateljima
usluda parkiranja, prekriajne kazne zbod ne redistriranja ili ne
odjave Objekta leasinga v sktadu s preuzetim obwezama, kac i
sva druda davanja, fzdacl i abveze koje terete Objekt leasinga za
vrijerne trajanja ugovora 9 teasingu i/fili proizlaze iz samod ugo-
vora o leasingy.

Trofkevi u smisly ovog Eanka ukljuEuju, ali se ne odranicavaju na
tro3kove sudskod i upravnog postupka, troSkove javnog hiljeZnike,
advjetnika, posrednika v prodaji, procjenitelja, viestaka, adenata za
naplatu traZhina i trofkave drugih strufnih osoba koje anga?ira Da-
vatelj leasinga. U slufaju da Davatelj leasinga bude u obvezi pad-
miriti navedene troSkave, Primatelj teasinga oviadfuje Davatelja le-
asinda na Tzvrienje talve abveze, te se obvezuje nadoknaditi Dava-
telju leasinga nastali trofak, pripadajuci POV te dodatnu naknadu u
visini adredenaj Qdlukorn o wrsti i visini naknada Davatalja leasinga.
6.21. Davatelj leasinga ima prava Primnatelja leasinga teretiti za
trofkave usluga prufenih vezano uz ugovor o leasindu, koje uslu-
de i visina troSkova su odredeni Odlukom o vrsti i visini naknada
Davatelja leasinga. Primatelj leasinga <e bitl obvezan podmiriti
takve dodatne troZkove na prvi pisani poziv Davatelja leasinga ili
po raunu Davatelja leasinga,

6.22. Porez na dodanu vrijednost (PDV) zaratunava se sukladno
Zakonu o PDV-u. Poseban porez na motarna vozita (PPMV) zara-
tunava se sukladno Zakonu o posebinom porezu ra matorna vozi-
la. Porez na plovila se zarafunava sukladno pozitivnim propisima,
a ostale eventualne cbveze podmirenja poreza zaraCunavaju se
stikladna pozitivnim propisima.

6.23. Kada je podmireno cjelokupne potraZivanje iz udevora o le-
asindu a preostala je preplata po udavoru o leasingu, Primatelj
leasinda je suglasan da Davatelj leasinda izvrsi povrat prepla-

¢anih sredstva na IBAN anod uplatitelja temeljern Eije uplate je -

dozto do preplate.
7. KASNJENJE

7.5 U slu€aju kadnjenja s placanjem Primatel] leasinda cbvezan
je Davatelju leasinga platiti zateznu karnatu obradunatu od dana
dospijea traZbine do konacne naplate, kao i trolak svake Obavi-
jesti o dudovanju adnosna Jpomene ukaliko e isto predvidenc
Odlukomn o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga. Osim obveze
placanja zatezne karnate, pri kadnfenju s pladanjem Primatel] lea-
singa obvezuje se Davatelju leasinda nadoknaditi sve troskove pri
ostvarenju njedave traZbine (izvansudskod ifili sudskeg postupka,
odvjetnitke traskove, troSkove lociranja i pourata Objekta leasin-
ga, tro3kove vjeStadenja, procjene i sL).

7.2. Radi naplate despjelih traZbina po ugovoru ¢ leasingu Dava-
telj leasinga je ovlasten aktivirati instrumente osiquranja kaje mu
je predao Primateyj leasinga i/ili jamci/suduinici.

7.3. Ukoliko je kod ugovora o leasingu s mjesenim razdobljem
placanja leasing obroka Primatelj leasinga u zakasnjenju s plata-
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njemn dua uzastopna leasing gbroka Davatalj leasinga ima pravo
raskinut! ugover o leasindu bez otkaznod roka i zahtijevati povrat
Objekta leasinga. Ukoliko je kod ugovora o leasingu s kvartalnirn,
polugadidnjim ili godisnjim razdobljern placanja leasing abraka
Primatelj leasingda v zakadnjenju s placanjem leasing cbroka vide
od 60 dana Davatelj leasinda ima pravo raskinuti ugavor o leasin-
du bez otkaznog roka i zaitijevati povrat Objekta leasinga.

7.4. Primatelj leasinda je suqlasan da Davateij leasinga ima pravo
Primatelj a leasinda i jamea i/ili suduZnika obavijestiti o neizvria-
vanju abveza pa ugovoru o teasingu, a posebno u slufaju nastupa
okolnosti radi kojih Davatelj leasinga ima prave raskida udovora ¢
leasingu u skladu s Elankom 11. ovih Opéih wvjeta.

Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelfa leasinda i jamca ifili
suduinika na udavareni madin o dospjelom dudovanju slanjern
odgovarajucih apomena, a sve na nacin i u rokovima definiranim
Odlukom o vrsti i visini naknada.

8. OSIGURANJE

8.1. Primatelj leasinda se cbve2uje 23 cijelo vrijerne trajanja ugo-
vora o leasindu pravovremane i redovito sklopiti ugovore o osigu-
ranju (obavezno i kasko osiguranje, osiguranje imovine, pomorski
kaske i dr) Objekta leasinda kaje e sadrZavati uvjete i pokrivati
rizike definirane od strane Davatelja leasinga, osim ako nije dru-
gatije ugovoreno.

Osnovica za obradun premije polica potpunog kaske 1 imavinskog
asiquranja je nova nabavna vrijednost Objekta leasinga (bez od-
bijenih iznosa papusta, akeija, odobrenih sabata i slicno i cijena
vazila prema eurctax-u, drugim odgovarajucim izvoritna pribva-
fenim od osiguratelja, katalodu centra 23 vozila ili originalnom
rafunu) bez frangize, dok je kod brodica i jaht! psnovica za obra-
£un premije polica nova nabavna vrijednost {bez odbijenih iznosa
popusta, akcija, adobrenih rabata i sliéno) sa frandizem. lznimno,
za rabljena plovila iznos osiduranja se odreduje kaa stvarna trZis-
na vrijednost plovila.

8.2. Primatelj teasinda obvezuje se dostaviti Davatelju leasinga
prasliky potice osiguranja od auto odgovornosti, pelice obwezrod
usiquranja od odgovornosti viasnika, korisnika brodice ili jahte i ari-
ginal palice kasko osiquranja, police osiguranja imovine, pormaorski
kasko ili druge police osiguranja, prije primopredaje Objekta leasin-
4a, adnosne prije isteka vaZenja postojece police osiguranja.
Ukoliko Primatel] leasinga ne dostavi predmetne police na vrije-
me Davatelj leasinga moZe mu zaraunati naknadu v visini odre-
denoj Ddlukom o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga. Ukolika
Primatelj leasinga ne dostavi predrnetne police u narednom reku
od 30 dana Davatelj leasinda moZe dodatno zaratunati naknadu
u visini odredenoj Odiukorm o vrsti i visini naknada Davatel}a le-
asinga nakon Ceda je Primatelj leasinga obvezan dokumentaciju
dostaviti najiasnije v dodatnom roku od 30 dana. Prekoralenje
dodatneg roka osnava je za prave Davateljz leasinga na prijevre-
meni raskid ugovora a leasingu,

8.3. Za vgradnju ili izmjenu na Objektu leasinga Primatel] lea-
singa rnora ishaditi prethodnu suglasnost Davatelja teasinga, U
takvorn slugaju pelica kasko osiduranja/osiduranja imaovine rmora
obubwvatiti opremu kaja je dodatno ugradena.

8.4 Davatel| leasinga kao vlasnik Objekta leasinda zadriava pra-
Vo izbora osiduravateljz | opseda pokrica, te pravo od Primatetja
leasinga zatraZiti promjenu uvieta navedenih u policl osiguranja
ukalikp Davatel] leasinga procjeni da su istl Za njeda nepovaljni. Pri-
matelj leasinga obvezan je sklopiti udovare o osiguranju na nadin
da je Primnatelj leasinda udovaratelj osiguranja, a Davatelj leasinda
osiguranik, osim ukolika nije drugatije udovareno posebnim pogod-
hama. Primatelj leasinga Ce dostaviti Davatelju leasinga udgovere
o asiguranju (police osiquranja) prije primopredaje Objekta leasin-
da, adnosno prije isteka vaZenja postojeded udovora a osiguranju.
Naprijed navedeni udovari margju vaZiti za cijelo vrijeme trajanja
ugowvara o leasingu adnosno do povrata Qbjekta leasinga u posjed

Davatelju leasinga. Davatel] leasinga zadriava pravo ugovoriti do-
datna osiduranja Objekta leasinga, te Je Primatelj leasinda s time
upoznat, kao i s moduénogél postajanja redresnog prava trece oso-
be vezang uz predmetna osiguranje i pristaje na to.

8.5. Primatelj leasinga duZan je uredno placati premije osiguranja
osiguravajucem druStwu za cijelo vrijeme trajanja ugewvora o leasit-
du, te kopije svih polica dostavljati na adresu Davatelja leasinda.

Za slu&aj neplacanja premija osiquranja od strane Primatelja le-
asinda prema asiquravajufern drustwy, te za sludaj da osidurava-
juce drutve takvu premiju zarafuna Davatelju leasinda, Davatelj
leasinda ¢a za isto taretiti Primatelja leasinga.

Za stuaj da Primatelj leasinda ne sklopl ugovor o osiduranju kako
je naprijed navedeno, Davatelj leasinga ima prave, po svajoj naj-
boljoj procjeni, sklopiti ugovar ¢ asiduranjy, te za nastale troZkove
teretiti Prirnatelj a leasinga. Takva traZbina Davatelja leasinda
prema Primatelj u leasinda smatrati e se trazhinom koja proizia-
zi iz ugovora o leasingu.

B.6. U slutaju da Primatelj leasinga ne dostavi Davatelju leasinda
dakaz da je sklopio novi ugovor o osiquranju prije isteka postoje-
€ih udovora o osiguranju, Davatelj leasinga ima pravo naplatiti
Primatelju leasinga naknadu za nedostavijeny dokumentaciju u
visini odredencj Odlukom o vrsti | visini naknada. Ukoliko je Da-
vatelj leasinga, zbad propusta Primatelja leasinga na dastavu
dokaza o sklapanju novog udovora o osiquranju, sklopio ugavor
D asiguranju, a Primatelj leasinga naknadno destavio dokaz da je
iste utinio u roku, Davatelj leasinga zadrZava pravo naptate pred-
metne naknade, te prave naplate naknade za postupak storna po-
lice asiduranja u visini adredenoj Odlukorn o vrsti i visini naknada
Davatelja leasinga.

8.7. Primatelj leasinga potpisom udovera o leasindu potvrduje da
sU mu poznati uvjeti asiguranja osiguravajuded drustva kod kojeg
je osiquran predmet leasinga te da th neopozivo prihvada.

8.8. Primatel] leasinda snosi odgovarnest 2a svu Stetu koja iz bilo
kojih razloda Davatelju leasinga ne bude podmirena od strane
osiguravajufeg drustva, ili je osiduravajude druStva na temelju
uvjeta o asiquranju nije duino platiti, a ovo se posebice odnosi na
vainju v alkeholiziranom stanju, upravljanje vozilom od strane
necvlaftene psabe te U sludaju namjere ili drube nepainje. Visinu
Stete utvrdit ¢e avlasteni procjenitelj odnasno struéna asoba kaju
odredi Davatelj leasinga. Primatalj leasinga se obvezuje utvrdeni
iznos tete uplatiti na raCun Davatelja leasinga U roku od 10 (de-
set) dana od dana utvrdivanja iste.

8.9. Primatelj leasinga ovlasten je sklopiti | dodatna osiguranja
Dbjekta leasinga i osiduranja vezana uz Objekt leasinga.

8.10. U sluéaju da Primatelj leasinga ne izwdi povrat ili kasni s
povratomn Cbjekta teasinga, Primatelj leasinga obvezan je qsidu-
rati Chjekt leasinga kako je odredeno ovim Opdim wvjetima sve
dok stvarno ne wrati Objekt leasindga Davatelju leasinda. U pro-
tivnom, Davatelj leasinga ima pravo, po svojoj najboljej procjeni,
sklopiti ugovore ¢ osiguranju te za nastale troSkave teretiti Pri-
matelj a leasinga.

Takva traZbina Davatelja leasinga prema Primatelju {easinga biti
Ca tretirana kao traZbina iz udovora o leasingu.

9, POSTUPAK ¥OD ODSTETE

9.1 U slutaju Stete na Objektu leasinga, Primatelj teasinga obve-
zan je bez odlaganja Stetu prijaviti osiguravajuem drustvu kod
kojeq je Objekt leasinga osiduran 1 podnijeti Davatelju leasinga
dokaz da je to uinio. Steta na Objekty teasinga mara se sanirati
kod ovlastenod servisera. Primatelj leasinga dufan je Davatelja
leasinda obavijestiti o jzabranam ovladtenom servisery odnasno
sarvisnoj radionici.

9.2, Primatelj leasinga maZe izabrati ustugu administracije doku-
mentacije vezane vz cbradu Stete te s tim v vezi dati naloge Da-
vatelju (easinda za obavljanje slijedecih administrativnih radniji:
izdavanje narudZbenice za popravak cbjekta leasinga, zaprimanje
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rafuna popravka i ostalih pripadajucih troikava, komplatiranje
dokumentacije, prosljedivanje dokumentacije prikupliere od stra-
ne primatelja leasinga osiquravatelju i izvr3enje placanja prema
serviserima. Primatel) leasinda JzraZava svoj odabir predmetne
usluge davanjem Naloga za prufanje uslude administracije doku-
mentacije vezane Uz obradu Stete, a koji mu prasljeduje Davatelj
leasinga. Za izwrdenu usludu administracije dekurnentacije Pri-
miatelju leasinga biti ée ebrafunata naknada u skladu ¢ Odlukom
o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga.

9.3, Ukoliko je Primatelj leasinga odabrao usludu administracije
dokumentacije vezane uz obradu Stete sukladne todki 9.2. T dao
odgovarajuci Nalog Davatelju leasinga rjeSavanje Stete preko Da-
vatelja leasinga, Davateij leasinda daje nalog servisnoj radioni-
ci za popravak i plaéa troSkove popravka. Primatelj leasinga je
obvezan nadoknaditi Davatelju leasinga iznos tro3kova ukoliko ih
ne nadoknadi csiguravatelj iz bile kojeg razlega (primjerice: ne
pokrivanje puned ili djelornicnog iznesa uslijed odbitka ugevore-
ne fransize, malusa, amortizacije utvrdene suodgavornosti U na-
staloj Steti, razlike u satnici popravka, duda po polici po kojoj je
prijavijena Steta). Primatetj leasinga je sudtasan da naknada Stete
iz police osiguranja moZe biti Ispladena tek nakon Sto Steta bude
potpuna sanirana i vz suglasnost Davatelja leasinga.

Ukoliko Davatelj leasinga u sklopu oditetnog zahtjeva bude imac
troskova, Primatelj leasinga obvezan Je bez odgode nadoknaditi
iste Davatelju leasinga, ukljudujudi eventualnu zateznuw kamatu
na angaZirana sredstva, bez obzira da 1i ée isti biti podmireni od
strane osiguravatelja ili ne.

9.4. Ukolika Primatelj leasinga nije odabrao usludu administracije
dokumentacije sukladno tocki 9.2, Davatelj leasinga daje nalog ser-
visnoj radionici da izvrsi popravak | da ispestavi raun popravia direk-
tno na Primatelja leasinga, koji je u abvezi pedmiriti troSak popravka.
U tomn slucaju, Davatelj leasinga izdat de osiguvaravatelju potreb-
nu suglasnost prema kajoj Ce osiquravatelj izvrsiti isplatu Stete
Primatelju leasinga.

9.5, Bez obzira da li je Primatelj leasinga odabrac uslugu admi-
nistracije dokumentacije sukladno tocki 9.2 preko Davateljs le-
asinga ili ne, isplata odStete osiduranja za umanjenu vrijednost
Objekta leasinga iz Stetnog dodadaja pripada iskljucive Davatelju
leasinga ka0 vlasniku Objekta leasinga.

9.6. Pod uvjetomn da je Primatelj leasinga podmirio prema Dava-
telju leasinga sva svoja dugavanja proizadla iz Stetnog dogadaja,
Davatelj leasinga e ustupiti svefa prava nastata iz Stetnog doda-
daja Primatelj v leasinga.

9.7. U sludaju krade/utaje Objekta leasinga, poZara, oruZane
pljacke ili drudih okolnosti za kaje bi se moglo pretpostavili da
su nastale kao posljedica kaznenin djela, Primatelj leasinda se
obvezuje odmah izvijestiti najbliZu poticijsku postaju i podnijeti
prijavu nadleZnim driavnim tijelima, a zatim Davatelja ieasinga i
osiguravatelja koiima sa obvezuje dostaviti presliku prijave.

0d dana prijave krade/utaje Objekta leasinga nadleZnim tijelima
tede rok od 30 dana za traZenje Objekta leasinga. Ukolilo Objekt
leasinga bude naden u roku od 30 dana od prijave krade nadleZ-
nim tijelima on se vraca Primatelj v leasinga. Za to vrijeme i po
povratku Objekta leasinga tefe obveza placanja leasing obrola.
Ne bude 1i Objekt teasinga pronaden u navedenom roku wgovor
o leasingu se raskida s datumom pisane obavijesti osiguravatelja
kojorn potvrduje nastanak ckolnosti iz ovog Clanka.

9.8. U slufaju nastanka totalne Stete na Objekiu leasinga, udovor
o leasingu se raskida s daturnom pisane obavijesti osiguravatelja
kojorn pobvrduje njezin nastanak. Primatelj leasinga duZan je pri-
javiti 5tetu osiguranju, a koje ¢e nakon proglaenja totalne Stete
dostaviti Davatelju leasinga abavijest o tome. Primatelj leasinga
je duian, o svorn trodku, vratiti ostatke Objekta leasinga (karaer-
bol) na lokaclju koju odredi Davatelj leasinga.

9.9. Nastanak Stete iti o5tedenje Objekta leasinga ne daju pravo
Primatalju leasinda da traZi smanjenje leasing obroka ili postavija
neke drude zahtjeve s tog osnova po ugavoru o leasingu,

9.10. U sluCaju nastanka totalne 3tete ili krade Primatelju lea-
sinda ¢e se izvrsit dlelomigan storno alikvotnog dijela leasing
obroka za razdoblje od datuma pisane ohavijesti osiquravajuced
drustva kaojim se potvrduje nastanak totatne Stete ili krade da kra-
ja razdablja 2a kaji je obrok piacen.

10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA — REDOVAN ISTEK UGOVORA
0 LEASINGL

10.1. Po redovnam isteky ugovora o leasindu Primatelj leasinga
abavezan je Objekt leasinga, bez adladanja, v urednorn stanju sa
svom opremom isperufenom od dobavljafa Objekta leasinga pri-
likorn preuzimanja Ohjekta leasinga, prazan i ofiScen, sa svim do-
iumentima i kljufevima, vratiti Davatelju leasinga na odredeno
mijesto I v odredeno veijeme prama uputama Davatelja leasinga.
Prije Istaka udovora o feasingu i izvrienag pavrata Objekia leasin-
ga Primatelj leasinda je obvezan na teret potice osiguranja, ill o
svom trosku, poduzeti sve popravke kaji su nuZni kako bi se Objekt
leasinga doveo 1 prihvatljivo stanje kaa $ta je opisano u toé. 4.10.
ovih Opcify uvjeta.

10.2. Prilikom povrata Objekta leasinda avlaStene osobe Dava-
talja leasinga i Primatelja leasinga sastavijaju zapisnik o povratu
Chjekta leasinda u kajern se navode svi vidljivi nedostaci i oste-
£enja na Objekty leasinga, ukdjufujudi  ukupnu kilometraZy ili
radne sate Objekta leasingda, te se utvrduje stanje Objekta lea-
singa v odnosu na prihvatljivo stanje Chjekta leasinga apisanc v
tof. 4.1Q. ovih Opcih uvjeta. Po povratuy Objekta leasinga izraduje
se pregled Objekta leasinga po ovlastenaj osobi (sudski vieStak,
procjenitel] asiguravatelja ili owlasteni servis) po izboru Davatelja
leasinga radi utvrdenja pribvatljivog stanja Objekta leasinga te
se vrii procjena troskova popravaka koji su petrebni kako bi se
Objeldt leasinda doveo v prihvatljivo stanje. U slucaju da Objekt
leasinda nije vracen u pribvatljivem stanju, Primatelj leasinda je
duian platiti nainadu za sva vidljiva o3tecenja i nedostatke u visi-
ni trogkova popravka patrebnih kaka bi se Objekt leasinga dovec u
pribvatljivo stanje koje e utvrditi ovladtena osoba (sudski vjestak,
procjenitelj osiguravatelja ili ovlasteni servis} po izboru Davatelja
leasinga. Utvrdeni iznos naknade za sva vidljiva o3tecenja i nedo-
statke bit e ukljuen u konacni obradun,

10.3. Ukoliko pritikom povrata Objekta leasinga nije sastavljen
zapisnik o povratu Objekta leasinga kaivnjom Primatelja leasinga,
Davatelj leasinga izvrsit de, na trodak Primatelja leasinga, procjenu
Objekta leasinga kojorn de se utvrditi ukupna kilomatraZa ili radni
sati, svi vidljivi nedostaci na Objektu leasinga, ukljucujudi troskove
uklanjanje 5teta i nedostataka koji st potrebni da bi se Objekt leasin-

‘ga doveo u prihvatljivo stanje opisano u tog. 4.10. ovih Opcih wvjeta.

10.4, U slu€aju da Objekt leasinga ima vise prijedenih kilometa-
ra ili radnih sat! od udavorenih posebnirn pogodbama ugovora &
leasingu, 3to e biti utvrdena zapisnikom o pavratu i procjenom
oviagtene osobe, Primatelf leasinda obvezan je platiti Davatelju
leasinga naknadu odredeny Odlukom o vrsti i visini naknada Da-
vatelja leasinga.

10.5. Ake su na Objektu leasinga naknadno napravljene udradnje
tti izmjene, Primatelj leasinga €e prije povrata Objekia leasinga
od Davatelja leasinga zatrafiti ofitovanje Zeli li Davatelj leasin-
da da Primatelj leasinga ukloni napravijene udradnje ili izmjene.
Sve izmjene i ugradnje koje nisu uklonjene prije povrata Objekta
leasinga postaju viasnistvo Davatelja leasinga u trenutku povrata
Objekta leasinga. Primatelj leasinda nema prava zahtijevati po-
vrat troskova za udradena pobalj3anja na Objektu leasinga.

10.6. Ukoliko Primatslj Leasinga kasni s povratemn, duZan je pladati
ugavormy kaznu v visini leasing obroka za svaki zapogeti mjesec kas-
njenja sve dok stvarma ne wati Objekt leasinga Davatelju leasinga.
Za to wrijeme Primatelj leasinda duan je izwriavati obveze osi-
duranja Objekta leasinga kako je odredeno clankam 8. ovih Opcih
wvjeta te je duZan snositi sve kazne i troSkove kaje se cdnase na
Objekt leasinga te kosBtenje | vlasnidtvo istad.
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10.7. Ako Primatelj leasinga ne izvrSi obvezy iz lanka 10.1. ovih
Optih wjeta Davatel] leasinga moZe ordanizirati povrat Chjekta
leasinga na rizik i trofak Primatelja leasinga.

Davatelj laasinga, u tom sluaju, ima pravo bez najave neposred-
no stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed adrice svih prigovora
kag i prava na pasjedovnu zastitw.

U slugaju da Davatelj leasinga mera ordanizirati povrat Objekta
leasinga ima pravo to u€initi angafiranjem vanjskih suradnika -
pravnih ili fiziCkih osoba kaje su registrirane za obavljanje takve
vrste usluga, a Primatelj leasinga se obvezuje snositi trodak anga-
#mana vanjskih suradnika i sve nastale troskove ukiufujudi sud-
ske, izvansudske, odvijetnicke, javnobiljeZnitke troskave, trodkove
transporta i osiguranja te druge troskove,

Ukolika je Qbjekt leasinga prikijucen, sjedinjen ili ugraden u druda
predmete v viasnistvu Prirnateljz leasinda ili drudih osoba, Davatelj
{easinga, odnasno njegov zastupnik, ima pravo odvajiti te predmete.
10.8. Ukoliko Primatelj leasinga ne izvrSi povsat Objekts leasinga
na nadin odreden ovim Opéim Uvjetima smatra se da Jje Primatel]
leasinga utajio Objekt Lleasinga. Takader se smatra da je Primatelj
leasinda svjestan svih kaznenopravnih radnji i ostalih posljedica
sveq protupravned ponasanja, da Cini kazneno dielo krade i/iti uta-
je. te je Davatelj leasinga ovlasten preg nadleZnim driavnim tijeti-
ma podnijeti cdgovarajuce prijave odnosno pokrenuti cdgavarajuce
postupke. TroSkove takvih postupaka snosi Primatel) teasinda.
10.9. Odredbe {lanka 10.2. ovih Opdih wijeta odnose se iskljudivo
na vidljive nedostatke kaji su utvrdeni kad povrata Objeldta leasinga.
Ukoliko se naknadng uivrde skrivani nedostaci kaji nisu bili vidljivi i/ili
nisu mogli biti poznati Davatelju leasinga v trenutku pavrata Objekta
leasinda, Primatel] leasinga duZan je nadoknaditi Davatelju leasinda
svaku Stetu koja Davatelju leasinga moZe nastati uslijed skrivenih
nedostataka, kao i drude dodatne troskove koji su U vezi toda mogu
nastati za Davatelja leasinda. zdavanjem konatnog abracuna Da-
vatelj leasinga se ne odrite prava od Prirmatelja leasinda zahtijevati
naknadu Stete za skrivene nadostatke.

11, PRIJEVREMENI RASKID UGOVORA O LEASINGU

11.1, Davatelj leasinga moZe u svako doba, s trenutatnim uin-
kom, jednastsano, raskinuti ugover ¢ leasindgu pisanom obavije-
£cw upudenam Primatelju leasinga ukolika:

» Primatelj leasinga kasni s placanjem dva uzastopna leasing
abroka kod ugovora o leasingu s mjesednim leasing obracima
ilé Primatelj leasinga kasni s placanjem leasing obroka vise od
&0 dana kod ugovora o leasindu s kvartatnim, palugadisnjim ili
godisnjim leasing obrocima;

» Primatelj leasinga ne preuzme Objekt leasinga na udovoreni
nadin;

« Primatelj leasinga ne udaveri pung kasko osiguranje iti ukaliko
po sklapanju udovora o leasingu polica punaog kasko osiguranja
postane neva¥eca

« Primatelj leasinda ne izvrdi prvu il bilo kaju kasniju registraciju
Objekta leasinga ilt ne dostavi Davatelju leasinda zapisnik o
primopredaji Objekta leasinga v originaly, presliku plovidbene
dozvole, presliky palice auto odgovornost] | original police do-
datnod/kasko asiguranja ili drugu dokumentaciju povezanu s
ugoverom ¢ leasindu na nadin definiran ovim Opcim uvjetima;

» Primatelj leasinga se o Objektu teasinga ne brine s pozorno3-
¢u dobrog dospodarstvenika odnosno kad je udovor o leasingu
sklopyjen s potro2adem s pozorneScu dobrog domacina ili ne
provodi propisane servise i popravke;

« Primatelj leasinga koristi Objekt leasinga izvan vkvira uobidaje-
nad koristenja

= Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjeny Objekta leasinga;

« Primatelj leasinda koristi Objekt leasinga na podrutju za koje
osiguravatelj ne pnznaje kasko osiguranje, odnosno isti nije
sklopic dodatno asiguranje za takva podrudja;

Primatelj leasinda ne osigura nesmetan pristup Objektu lea-
singa, ili u slu€aju kada se predmet leasinda postavlja ili drZi
na nekretnini koja nije v viasnidtwu Primatelja leasinga, prije
takvod postavijanja ili drfanja ne zatradi sudlasnast Davatelja
leasinga, propusti osigurati nesmetan pristup Objekty leasinda
za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu, adnosna propusti
odriavati na snazi i po poirebi obnavijati ugovore kajima ce se
osigurati takav pristup ili opcenito tititi Objekt leasinda i prava
koja pripadaju Davatelju lesinda kao viasniku Objekta leasinga
Primatelj leasinda ne zakijuci vgovor o osiguranju Dbjekia lea-
singa na natin odreden ovim Opéim uvjetima;

nastupi dodadaj koji za posliedicu ima pramjenu viasnithe
strukture Primatelja leasinga $to ukljuuje i prodajufotpusia-
nje/promjene u viasnickim udjelima | kapitalu bez prethodne
pisane suglasnosti Davatelja ieasinda;

nastupi dogadaj, kaji po razumnom misljenju Davatelja lea-
sindga Ima 23 posljedicu bitnu promjenu u poslovanju, imovini,
obvezama, financijskom poloZaju ili postovnim izgtedima Pri-
matelja leasinga ili se sposcbnost Primatelja leasinga da ispu-
ni svaje obveze po Udovoru stvarno narudila ili ako Primatelj
leasinga postane insclventan ili obustavi ili oddedi placanja
Davatetju leasinda ili koji od njegevih rafuna bude blokiran za
vrijeme du?e ad 30 (slovima: trideset) dana v kontinuitety

je nad Primateljem leasinga otvaren predsteajni postupak,
postupak steCaja ili likvidacije, postupak stefaja potro3aca,
ovrsni ili drugi postupak usmijeren protiv njedove imovine ili
fe Primatelj leasinda brisan i/ili adjavljen iz sudskog registra/
obrtnog registra ili nekog drudod sedistra ili evidencije;

je Primatelj leasinda pokrenug aktivmostl ili postupke koji
modu davesti do brrisanja i/ili odjave iz sudskog redistrafobrt-
nog registra ili nekog drugod redgistra ili evidencije prije nedo
Sto je 0 tome obavijestio Davatelja leasinga;

su Primatel} leasinga iii trede osobe koje jamée za njeda dali
pogredne, nepotpune ili neistinite podatke o sebi ili svojemn fi-
nancijskom ili imovinskom stanju il drudim okolnestima koje bi
maogle nedativno utjecati na zakljuenje ili ispunjenje udovora;
je predmet leasinda unisten, otuden, trajno izqubljer adnosno
nije pronaden u odredenom roku;

je Primatelj leasinga opteretic {zaloZic} 1li bez sudlasnasti Da-
vatelja leasinga dao u najam Objekt leasinga;

Primatel] leasinga izvr3l promjene na Objekiu leasinga bez
prethodne pisane suglasngsti Davatelja leasinga;

Priratel] leasinga da Objekt leasinga trecem na koriStenje bez
prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga;

iz bito kojed razloga bile koje od sredstava osiguranja predvideno
ugovarom o leasingu postane nevaZece, a dodatna sredstva osi-
duranja nisu dostavljena Davatelju leasinga na njedav zahtjey;
Primatelj leasinga ne uplati administrativne troskove, akonta-
ciju ili jaméevinu po dospijecy;

temeljern propisa koji stupi na snagu nakon sklapanja udovora a
leasingu ili odluke redulatora za Davatelja leasinga nastane obve-
za da izmijeni, uskladi ili dopuni pgjedine odredbe posebnih po-
godbi udgovera o leasingu ifi ovih Opéih uvjeta, a Primatel) leasin-
ga odbije sklopiti aneks udovoru o leasingu ili priwatiti izmjenu
Opcih uvjeta kojima bi se ta obveza Davatetja leasinga ispunilz;
Primatelj leasinda koriStenjem Objelda leasinga narufava
ugled/reputaciju Davatetia leasinga;

Primatelj leasinda postupa protivno pozitivnim propisima Re-
publike Hrvatske | moralu drudtva;

Davatel] leasinda utwrdi ili posumnja na moduénast krSenja
propisa o sprjeavanjy pranja novca i financiranja terarizma i/
ili obveza Primatelja leasinga iz €lanka ovih Optih uvjeta ped
nazivom “Financijske sankcije i mjere ograni¢avanja“

Primatel) leasinda, na poziv Davatelja leasinga, ne dostavi
Davatelju leasinga svu dokumentaciju koju Davatelj leasinga
smatra potrebnom za ispunjavanje abveza po Zakonu o sprije-
tavanju pranja novca i financiranja tercrizma;
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« Primatel] leasinga, na poziv Davatelja leasinda, ne dostavi
Davatelju leasinga swvu dokyrnentaciju koju Davatelj leasinda
smatra potrebnom za ispunjavanje obveza koje proizlaze iz
rmedunaradnih mjera odranitenja odnosno sankcifa koje pri-
mijenjuju subjekti navedeni u ¢lanku ovih Cpéih wvjeta pod na-
zivomn “Financijske sankcije | mjere ogranifavanja”

« iz drugih razloga odredenih zakonom ili ovim Cpéim uvjetima.
11.2. Dostava pisane obavijesti o raskidu udavora o leasindu Pri-
matelju leasinga izvriiti ée se preporudenom po3tanskomn poSitj-
kom na adresu iz udovora o teasingy ili na posljednju poznatu
adresu Primatelja leasinga. Raskid ugovora proizvodi pravne ugin-
ke od trenutka predaje preporufene pajiljike posti osim ukoliko je
drudatije utvrdeno u drudim ndredbama ovib Opcib uvjeta.

11.3. Primatel] leasinga moZe prijevremena raskinuti ugovor u sluda-

jevirna iz €L 58 Zakana o leasingu odnosno &, 3.5. ovih apéih uvjeta.

11.4. lzuzev prijevremenad raskida sukladno €L 3.5. ovih Opdih

wvjeta, Primatelf leasinda nema prava tijekorn ugavorenod peric-

da prijevrernena raskinuti ugavor a leasingu, osim uz prethodnu
sugiasnost Davatet)a leasinga i uz placanje naknade 2a prijevre-
meni raskid sukladno Odluci o wisti | visini naknade.

12. PRAVA 1 OBVEZE U SLUCAJU PRIJEVREMENQG RASKIDA
UGOVORNOG ODND5SA

12.1. U slusju prijevrernencg raskida ugovora o leasingu, Pri-
matetj leasinga abavezan je Objekt leasinda bez cdlaganja, v
predrom stanju sa svorm opremom isporufenom od dobavijala
Objekta leasinga prilikom prauzimanja Objekta leasinga odrasno
s naknadna ugradenom ili izmjenfenom opremorn akoe se Davatelj
leasinga ofitovao da Zeli zadrfati napravljens ugradnje ili izmje-
ne, prazan i ofiséen, sa svim daokurmentima | kijuevima, vratiti
Davatelju leasinda na odredeno mjesto i U odredena vrijeme pre-
ma uputama Davatelja leasinga.

12.2. Prije izurienog povrata Objekta leasinga Primatelj leasinga
je obvezan na teret police esiquranja, ili ¢ svom trosku, poduzeti
sve popravike koji su nuZni kako bi se Objekt leasinga doveo v pri-
hvatljive stanje kao $ta je opisano v to€. 4.10. avih Opcih wvjeta,
12.3. Nakaen poviata Qbjekta leasinga, kod prijevremencyg raskida
wgovora o Yeasingu, Davatelj leasinga cbvezan je izvrsit, na trosak
Primatelja leasinga, procjenu Objekta leasinga po culastenaj oso-
bi {sudskom vjestaku) kajim ¢e se utvrditi ukupnu prijedenu kito-
metraZu ili sate rada Dbjekta leasinda, utwrditi stanje i sva vidijiva
oitefenja i nedostatke Obiekia leasinga te progijeniti vrijednost
Objekta leasinga v trenutku povrata. Progjena vrijednosti Objekta
leasinga bit e osnova za konaini cbradun,

12.4. U slufalu da, kod prijevremenog raskida udovora o leasingu,
Primatelj leasinda ne izwril obvezu iz flanka 12.1. ovih Opcih uvjeta
Davatelj leasinga ima pravo postupiti sukladno odredbi £lanka 107,
ovih Opéih pvjeta. U tom sluiaju Davatelj leasinga Ce izraditi konacni
pbracun sukladno odredbi Zlanka 13.3. avih Opcih uvjeta U koji ¢e
biti uktjutteni i treSkovi sukladna clanku 10.7. ovih Opcih wvjeta.
12.5. Ako je izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga ugo-
voren limit za dodatne usluge {npr. osiduranje, servis, gume i sL),
a Primatelj leasinda prekoradi iznos limita ugovorenod za raz-
doblje do dana rasiida udovera o leasingu, na nafin da u trenutky
prestanka ugovora iznos Dodatnih usluga koje su do tada obradu-
nate Davatelju leasinga nije jednak iznosu Dodatnih usluda kaje
su do tada obrafunate Primatelj u leasinga, Davatelf leasinda e
u konaénit obiradun ukljutiti i troSak Dodatnih usluga kojima je pre-
karaCen wgovoreni limit za razdoblje do dana raskida ugovora o
Leasingu. Ugevareni limit 2a razdoblje do dana raskida udovora o
leasingu utvrduje se na nadin da se ukupni ugovoreni limit za do-
datne uslude dijeli s brajern rjesec] termeljnog trajanja ugovora o
teasingu i mnoZi s brojem leasing obroka koji su dospjeli da dana
prijevrernency raskida vgovora o leasingu.

U sluéaju da, kod prijevremenog raskida ugovora o leasingu, Prima-
telj leasinga ne iskoristi ¢ ¢fjelosti iznos limita ugovoren za razdablje

do dana raskida udovora o leasingu, neiskaristeni iznos limita za
udovarena razdoblie nede se vratiti osim kada Davatelj leasinda
Jednostrano raskida ugover o leasingu iz razloda predvidenih L 11.
12.6. U slufaju kada nakon prijevrermenod raskida udovora o lea-
singu, Primatelj leasinda ne izvr3i abvezu povrata Objekta leasin-
ga u roku 60 dana cd dana otpreme paziva Davatelja leasinga na
poviat Objekta leasinga, Primatel] leasinga je obvezan Davatelju
leasinga podmiriti sva dospjela potraZivanja pe ugavaru o leasin-
gu te nadoknaditi Stetu u visini nedospiele diskontirane leasing
naknade {(kaja ukljucuje | PPMV) uvecane za iznos ostatka vrijed-
nosti Objekta leasindga odredenag posebnim pogodbama ugavora
o leasingu.

12.7. Odredbe flanka 12.3. ovih Cpcih wvjeta odnase sa iskdjuciva
na vidijive nedostatke koji su utvrdeni kod povrata Cbjekta leasinga.
Ukoliko se naknadne utvrde sksiveni nedostaci kaji nisu bili vidljivi
Hili nisu maodgli biti poznati Davatelju leasinda u trenutku povrata
Objekta teasinda, Primatelj leasings duZan Je nadeknaditi Dava-
telju leasinga svaku 3tetu koja mu moie nastati uslijed skrive-
nih nedostataka, kao i oruge dodatne trodkove koji su U vezi toga
modu nastati za Davatelja leasinda. lzdavanjem konacnog obra-
Euna Davatelj leasinda se ne odrife prava od Primatelja leasinga
zahtijevati naknadu tete za skrivene nedostatke.

13. KONACNI 0BRACUN

13.1. U sluaju redovnog isieka udovora o leasingw Davatelj lea-
singa Je obvezan konaéni obrafun sastaviti i dostaviti ga Primate-
Lju leasinga u roku od &0 dana od dana povrata Objekta leasinga.
Kanafnim obrafunom biti ée utvrdene sve daspjele neplaéene
obveze Primatelja leasinga na dan sastavijanja konafnod obra-
€una, kaa i iznos naknade za sva vidljiva oStecenja | nedostatke
sukiadna €lanku 10.2, ovih Opéib vvjeta, trofak prekaradenja udo-
vorenagd ograniCenja koristenja, primjerice ali ne iskijucivo, pre-
komnjerna kilometraZa ili prekomjerni radni sati, sukladno clanku
1G.4. avit Optih wijeta, visina prekorafenoq Xznosa limita Dodat-
nit usluga, trodak procjene Objekta leasinga sukladno €1 10.3.
ovih Qpéih uvjeta, troSak uklanjanja udradnji i izmjena na Cbjektu
leasinga, trozkove radi povrata Objekta leasinga sukladnae ¢lanku
10.7. ovih Opéih uvjeta, te ostale nepodmirene cbveze Primatelja
leasinga suktadno Udovoru a leasingu, avim Opdim uvjetima | 0¢-
luci o vrsti § visini naknada Davatelja leasinga. Primatel] leasinga
obvezan je podmiriti iznos dudavanja utvrden konacnim obracu-
nom u roku naznadenam na istomn.

U sluaju da procjenorn Objekia leasinga izvrsenom prilikom po-
vrata istad bude utvrdeno da je vrijednost Objekta leasinga veda
od ugovorenad astatka vrijednosti utvrdenod posebnim pododba-
ma udovara o leasinge, tako utvrdena razlika pripada Davatelju
leasinga, a s obzirom na injenicu da kod pravnog posla opera-
tivnog leasinga rizici i koristi povezani s vlasnistvom na Objeldu
leasinga vecim dijelorn ostaju na Davatelju leasinda.

13.2, Kod prijevremenod raskida udovora o leasindu zbog totalne
Stete ili krade, Davatelj leasinga se cbvezuje u roku od 60 (Sezde-
set} dana ad dana procjene ostataka Objekia leasinga, ako posto-
je, i primitka isplate odStete od osiguravajufeg drustva, odnosno
njegove obavijesti 0 otklonu, ovisno to je kasnije nastupile, sa-
staviti kona€ni obracur i dostaviti da Primatelju leasinga, te e
pozvati Primatelja leasinda na placanje po istomn. Konagnim abra-
&unom biti e vtvrdene sve dospjele a neplacene obveze, a oscbi-
to troSak procjene Objekta leasinga sukladno ¢l 12.3. ovih Opcib
uvjeta, troZak dodatnih usluda kojima je prekoraden ugovoreni
Limit sukladno £1. 12.5 ovik Opéih wjeta, troSkove radi povrata
Cbjekta leasinga suldadne clanky 10.7 ovih Opdih uvjeta, sudske
i izvansudske trodkove naplate dospjelih potraZivanja, troSkove
cdjave Chjekta leasinda, davanja i poreze vezano fna raskid ugo-
vora, te ostale nepodmirene obveze Primatelja leasinga sukladno
Udovory o leasingu, ovim Opéim uvijetima i Gdluci o vrsti i visini
naknada Davatelja leasinga. Kona€nim obraunom bit ¢e utvrden
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i iznos naknade Stete zbag prijevremened raskida koji se utvrdu-
je na nadin da se iznos nedospjele diskontirane ukupne leasing
naknade {(koja ukljutuje | PPMV) uvedava za iznos ostatka wijed-
nosti Objekta leasinda nakan isteka udavora, utvrden pasebnim
pogodbama udovora o leasingu te se dobiveni iznos umanjuje za
iznos eventualne isplate aditete od strane osiduravajuceq drus-
tva j iznas progjene ostataka Objekta leasinga. Primatelj leasinga
obvezan je nadoknaditl Davatelju leasinga potraZivanja utvrdena
konatnim obraunom v raku naznaenom na kanacnorn abratyu-
nu. U sluiaju postajanja eventualne pozitivne razlike ¢ kenafnom
obrafunu tako utvrdena razlika pripada Davatelju leasinga, a s
obzirom na Einjenicu da kod pravnog posla operativnog teasinga
rizici i koristi povezani s vlasniStvorn na Objektu leasinga veCim
dijelom ostaju na Davatelju leasinga.

13.3. Kod prijevremency raskida usovora o leasindgu sukladno
€lanky 11. ovih Opéih uvieta, Davatelj leasinga se abvezuje u roku
od B0 (Sezdeset) dana od dana povrata Objekta leasinga sastaviti
konaéni obrafun i dostavitl ga Primatelju leasinga, te ée pozva-
ti Primatelja leasinga na placanje. Konagnim obradunom biti e
utwdene sve dospjele meplafene obveze Primatelja leasinga na
dan sastavljanja konaénod obrafuna, a osobitc trosak procjene
Objekta leasinga sukladno &t 12.3. ovih Opdih uvjeta, trodak do-
datnih usluga kojima je prekorafen ugovoreni imit sukladno £L
12.5 ovih Opéih uvjeta, troZak prekorafenja udovorencg adranife-
nja koristenja, sukladne Elanku 10.4. ovih Optih uvieta ukoliko nije
abuhvaden procjenom, trosak uvklanjanja udradnji | izmjena na
Objektw leasinga, troskove radi povrata Objekta leasinga suklad-
no £lanku 10.7 ovih Opdih uvjeta, sudske i lzvansudske troSkove
naplate dospjelih potraZivanja, troskove odjave Objekta leasinga,
davanja i poreze vezana na rasikid ugovora, te ostale nepodmirene
obveze Primatelja leasinda sukladno Udovoru o leasingu, ovim
Op¢im wvjetima i Odluci o vrsti i visini naknada Davatelja leasin-
da. Konatnim obraunom bit e utvrden i iznos naknade Stete
zbog prijevrernenad raskida koji se utvrduje na natin da se iznos
nedospjele diskantirane ukupne easing naknade (koja ukljutuje i
PPMV} uvedava za iznos astatka vrijednosti Objekta leasinga na-
kon isteka ydaovora, utvrden posebnim pagadbama vdovora ¢ lea-
singy te se umanjuje za iznos pracijenjens viijednosti Objekta le-
asinda sukladno Elanku 12.3 ovih Opdéih uvjeta. Primatelj leasinga
obvezan je nadoknaditi Davatelju leasinga potraZivanja utvrdena
konaénim obrafunom u roku naznaenom na konalnom obradu-
nw, U sludaju postojanja eventualne pozitivne raztike u kanagnom
abrafunu tako utvrdena razlika pripada Davatelju leasinga, a s
abzirem na Cinjenicu da kod pravnog posla operativnog leasinga
rizici i koristi povezani s vlasniStvom na Objektu leasinga vedim
dijelom ostaju na Davatelju leasinda.

13.4. U slufaju utaje iti krade kada objekt leasinga nije vracen Da-
vatelju leasinga nakon prijevrernenad raskida ugovora o leasingu
te Davatel] leasinga nije u mogucnosti izvriiti procjenu Objekta
leasinga po owladtenoj osabi (sudskam vjestaku) u Konagnom
abrafuny biti ée vtvrdena sva dospjela neplacena potraZivanja
{ukupna leasing naknada | PPMV U trenutku raskida ugovara te
iznos ostatka vrijednosti objekta nakon isteka udovora) Davatelja
leasinga prerna Primatelju {easinga te sve nepladene obveze i
trofkove {sudski, izvansudski, odvjetnicki 1sL) Primatelja Lleasinga
po ugovoru o leasingu | Opdim wvjetima ukljuiujuéi davanja i pa-
reze vezano na raskid udovora te sve dodatne trodkove. Primatelj
leasinga obvezan je nadoknaditi davatelju leasinga potraZivanja
utvrdena konadnim obratunom u skladu sa izdanim a nepodmire-
nim rafunima u roku naznatenom na svakom pojedinom rafunu.
13.5. U sluaju utaje i karade kada objekt leasinga nije vracen
Davatelju leasinga nakon redovnoyg isteka udovora o leasingu
te Davatelj leasinga nije u modquénosti izvrSiti pracjenu Objekta
leasinga pe ovlastenoj asobi (sudskom vjestaku) § utvrditi pri-
hvatljiva stanje objekta leasinga sukladno tlanku 0.2 ovib Op-
&ih wyjeta, u Konatnom obracunu biti ¢e utvrdena sva despjela
nepladena potraZivanja (iznos ostatka vrijednosti objekta naken

Isteka ugovara) Davatet)a leasinga prema Primatelju leasinda te
sve neplacene obveze i troSkovi {sudski, izvansudski, advjetnicki i
sly Primatelja leasingda po ugovoru o leasingu | Opcirm uvietim, te
sve dodatne troskave. Primatel] leasinga obvezan je nadoknaditi
davatelju leasinga potraZivanja utvrdena konacnim obragunom u
skladu sa izdanim a nepodmirenim rafunima U roku naznace-
norm na svakem pojedinom ragunw.

13,6, Izdavanjern konatnog obracuna Davatelj leasindga se ne
odrife prava od Primatetja leasinga zahtijevati naknadu trodkova
vezanih yz koristenje Objekta leasinga za wrijeme dok se Objekt
leaginga nalazio u posjedu Primatelja leasinda a koji tro3kovi nisu
Davatelju leasinga bili poznati u vrijeme izrade konatnog obratu-
na, kao niti 3tete za skrivene nedostatke sukladno Elanku 10.9. i
12.7. ovih Opéih uvieta.

13,7, U slyfaju prijevremenod raskida udovors o leasindu kada
cbjekt leasinga nije dostupan zbod utaje davatelj teasinga Ce
sastaviti kanaéni abracun v roku 60 dana od pronalaska objek-
ta leasinga i viatanja u posjed Davatelja leasinga ili 60 dana od
podno3enja kaznene prijave § dastaviti ga primatelju leasinga. Ko-
natan obracun sastavit ée se sukladno €lanku 13.3. odnosno 13.1.
13.8. Primatelj leasinga sudlasan je da v slufaju da nakon i2da-
vanja Konaénog obrafuna, nastant nove ckolngsti koje bi mogle
imati utjecaj na sadriaj Konalnaq obrafuna, Davatelj leasinga
izdda revidirani Kenaéni obrafun. lzdavanjem revidiranoq KonaZ-
nog obrauna raniji kanaéni obracun stavit ée se izvan snade.

14. VLASNISTVO | ZABRANA PRUENOSA QVLASTI

14.1. Davatelj leasinda e jedini i isktjudivi vlasnik Objekta lea-
singa za cijelo vrijerne trajanja i nakan isteka/raskida udovora o
leasindu,. Primatelj leasinga stjefe samo pravo koristenja Objekta
leasinga 1 njedov je neposredni i nesamostalni posjednik te se
vrijerne posjedovanja Qbjekta leasinda ne uradunava u vrijeme
potrebna za stjecanje prava vlasniStva dosjele3éu.

14.2, Primatel] leasindga mora Davatelju leasinda omeduciti neo-
metan pristup Objektu leasinga u svako doba. Primatelj leasinga
nije ovlasten protiv Davatelja leasinga podnijeti tuZby rad! sme-
tanja posjeda nit} ima pravo na samopomac.

14.3. Ukalike se predmet leasinda postavija iti drZl na nekretnini
kaja nije u vlasnidtvu Primatelja leasinda, Primatelj leasinga du-
#an je prije takvog postavljanja ili drfanja zatraZiti sudlasnast Da-
vatelja leasinga, osigurati nesmetan pristup Objekty leasinda za
cijela vrijeme trajanja udovora o leasingu, Stititi Objekt leasinga
sukladna gwim Opéim uvjetima te se obvezuje odrZavati na snazi
i po potrebi abnavljati takve ugovere kojima ce se &tititi Objekt
leasinga te sva prava kaja pripadaju Davatetju lesinga kao vlasni-
ku Objekta leasinda sukladne vaZefim prapisima i ovim Opéim
uvjetima, Davatelj leasinga ni u kojemn stucaju ne snosi troskove
sklapanja takvih udovara.

14.4, Bilo kakva potraZivanja od strane Primatelja leasinda prema
Davatelju leasinga, bez obzira iz kojed odnosa i pe kojoj osnovi potje-
te traZbina, ne daju mu pravo zadrianja (retencije) Objekta leasinga.
14.5. Primatelj leasinga je ovlasten poduzimati sve potrebne mje-
re i radnje y svrhu zastite prava wiasnistva Davatelja leasinga na
Objektu leasinga o Eemu je duzan obavijestiti Davatelja leasinga.
14.6. U slufaju pokretanja postupka predstetajne nagodbe, ste~
taja potrofada, staCaja ili likvidacije nad Primateljarn leasinga,
ovrhe ili drudog postupka usmjerenog prativ njegove imovine, Pri-
matelj leasinga Je cbvezan o tome bez adgade obavijestiti Dava-
telja leasinga. Primatel} leasinga se takader obvezuje obavifestiti
stefajnod upravitelja, povjerenika, povjerenika predstedajne na-
dodbe, ovrhovoditelja, sud koji vodi postupak, adnosna osobu koja
je pekrenuta drugi postupak protiv imovine Primatelja leasinga o
injenici da je Objekt leasinga u vlasnistvu Davatelja leasinga, a
da Primatel] leasinga nad istim ima samo pravo koritenja.

14.7. Primate] leasindga ne smije Objekt leasinda otuditi, opteretiti
{zalofitl}, niti dati v najam bez izrifite suglasnasti Davatelja lesinga.
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14.8. Tredim osobama je dopu3teno koridtenje Objekta teasinga
samo uz pisanu suglasnost Ravatelja leasinga, vkoliko te oscbe
ispunjavaju zakonske uvjete za koristenje Objekta leasinga i ukoli-
ko to koriStenje ne utjece na prava Davatelja leasinga.

15. STUPAMJE UGOVORA NA SNAGU

15.1. Udovor a leasindu stupa na snagu danarn potpisa obje ugo-
vorne strane.

16. INSTRUMENTI OSIGURANIA

16.1. Ukaliko je posebnim pogadbama ugovora o leasindu tako
ugovoreno, Primatelj leasinga daje Davatelju {easinda jamievinu
u udovorenom iznosw U svrhu osiguranja urednod i pravovieme-
nogd ispunjenja svih sbvaza Primatelja leasinga 12 ugovora ili u
vezl 5 ugovorom o leasingu. Davatelj leasinga adlutuje kada i u
kojem omjeru e iskoristiti jamdevinu.

16.2. Nakon redovnog isteka ugovora a teasingu Davatelj leasinda
¢e Primatelju teasinga vratiti jaméevinu U roku od 60 (Sezdeset)
dana od povrata Objekta leasinda sukladno &l 10.1. vz uvjet pod-
rnirenja svih trafbina Davatelju leasinda te uz uvjet da Davatetju
leasinga nisu u meduvremeny nastali dodatni trodkovi sukladno
tl. 10.9.i12.7.i136.

16.3. Jamfevina se vraca umanjena za eventualne iskoristeni
iznos jamtevine. Davatelj leasinga nije duZan obrafunati niti pla-
titi karnatu na jamtevinu,

16.4. Primatel] leasinga i jamac/suduZnik predaju Davatelju le-
asinga instrurmente osiguranja naplate potraZivanja odredene v
posebnim pogodbama Ugovora a leasingu radi osiguranja traZbi-
ne Davatelja Leasinga pa ili u vezi s udavororn o leasingu. Ukoliko
je instrument asiquranja zaduZnica il bjanko zaduZnica, Primatelj
leasinda i jamac/suduinik predajom instrumenata osiguranja pri-
staju na zapljenu svih svojin racuna koje imaju kod banaka, te na
isplaty sredstava s tih raduna, u sktadu s njihovom izjavom sadr-
Zanom v instrumentima osiduranja, na raéun Davatel]a leasinga.
16.5. Potpisam ovih Opéih wvjeta Primatelj leasinga i famac/su-
dunik potvrduju da su sugtasni | da ovlascuju Davatelja leasin-
da da svaku svaju dospjely nepodmirenu trazbinu po ili v vezi
5 ugovorom ¢ leasindgy moZe naplatiti v iznosu koji je potreban
za pedmirenje trazbine temeljemn zaduZnice ili Bjanko zaduinice.
16.6. Ukoliko je instrument asiguranja iziava o sugtasnosti kojom
Primatelj leasinga i jamac/suduZnik izraZavaju svaju suglasnost o
zapljeni svoje place odnosno drudoq stalnog novéaneg primanja,
Primatelj leasinda i jamac/suduZnik dostavit e Davatelju leasin-
da traene izjave u obliku koji coredi Davatelj leasinga. Primatel]
leasinga i jamac/suduZnik pristaju da takva suglasnost u obliku
javnobiljeZnicki potvrdene isprave ima pravni ucinak pravomoc-
nod rjesenja o ovrsi v skladu s Qurinim zakonom i obvezuje sve
pravne i fizitke asobe koje Primatelju leasinda i jamcu/fsuduzniku
isplacuju pladu it druge stalno novEano primanie.

16.7. Ukoliko Davatelj leasinga zatrai dodatne instrumente osidu-
ranja naplate potraZivanja, Primatelj leasinga ifili jamac/suduinik
obvezni su Davatelju leasinda dostaviti dedatne instrurmente asigu-
ranja naplate patraZivanja, na prvi poziv Davatelja leasinga.

16.8. Nakon redovnog isteka ugovora o leasingu i povrata Objek-
ta leasinga vz wijet pedmirenja svih trazbina Davatelju leasinga,
Primatelju leasinga i jamcima/suduZnicima se vracaju primljeni
instrurnenti osiguranja naplate potraZivanja. Davateij leasinga
obvezan je izvrSiti povrat instrumenata csiquranja naplate potra-
Fivanja Primatelju leasinga 1 jamcima/suduZnicima najkasnije U
roku od 60 {Sezdeset) dana od dana kada je izvrien pavrat Objek-
ta leasinga i kada su podmirena sva potrafivanja Davatelja lea-
singa po ugovaoru o teasingu uz wvjet da Davatelju leasinga nisu
nastali dedatni trofkovi sukladno £1. 10.9.112.7. 1 13.6. Ukotiko su
Davatelju leasinda rastali dodatni trodkowvi sukdadne Clanku 10.9,,
12.7.1 13.6. ovih Opdih uvjeta Davatelf leasinga abvezan je izvrsiti

povrat instrumenata osiquranja naplate potraZivanja Primatelj u
leasinga i jarmcima/suduZnicima najkasnije u roku od 60 (Sezde-
sat) dana od dana padmirenja tih traSkova.

16.9. U sluaju prijevrernenog raskida ugovora o leasingu, sulkdadne
tlanky 11 ovih Opdih wieta, Davatelj leasinda ce instrumente osi-
guranja naplate potraZivanja vratiti Primatelj v leasinga i jarncirna/
suduZnicima u roku od 60 Eezdeset) dana od dana kada je izvren
povrat Objekta leasinda i kada su podrmirena sva patraZivanja Dava-
telja leasinga po udovoru ¢ leasindu, keja potraZivanja su utvrdena
konatnir obratunam. Ukoliko su Davatelju leasinga nastali dodatni
troskovi sukladna élanky 13.6. evih Opéih wjeta Davatelj leasinga
izvrsiti ce povrat instrumenata osiguranja naplate potraZivanja Pri-
rmatelju leasinga/suduZniku/ jJamcima najkasnije u roku od 60 (Sez-
deset) dana od dana podmirenja tih troSkova.

16.10. Nakon redovnod isteka ugovara o leasingu te u slu€aju pri-
Jevremenod raskida udovira o leasindu, ukaliko je pojedini instru-
ment osiquranja naplate potraZivanja iz uqovora o leasingu vaZedi
| za druge udovare o leasindu sklopljene s Primateljern leasinda,
Davatelj leasinga obvezan je instrumente osiguranja naplate po-
traZivanja vratiti Primatelju leasinga/suduZniku/jamcu u roky od
60 {(Sezdeset) dana od dana kada je Primatel] leasinga padmirio
sva potraZivanja Davatelja leasinga po svim ugovorima o leasingu
za koje je predmatni instrument asiguranja vadic I izvrdio povrate
svih objekata leasinda Davatelju leasinga uz uvjet da Davatelju
leaisnga nisu po niti jednom ugovory o leasingu nastali dodatni
traskovi sukladno &L 10.9, 12.7 1 13.6. ovih Opéih uvjeta u kojem
slu€aju se rok od 60 dana rafuna od podmirenja zadnjeqg od svih
takvih trodkova po svim udovorima a leasingu za koje je predmet-
ni instrument osiguranja bio ugovoren.

16.11. Povrat instrumenata asiguranja naplate potraZivanja Da-
vatelj leasinda ¢e izvr3iti preporuenam poStanskom posiljkom
povratnicom, na adresu iz udovora o leasindu ili pesliedniv po-
znatu adresu Primatelja leasinda [ Jamaca/suduznika. Ako poku-
3aj povrata instrumenata osiquranja naplate potraZivanja putem
postanske positjke ne uspije (ista se vrati Davatelju leasinda kao
neurutena) Davatel] leasinga ima pravo izvisiti poniStenje i fizic-
ko uniStenje instrumenata gsiduranja, o Zemu e Davatel] leasin-
da sastaviti oddovarajuéu sluZbenu zabiljeskw,

16.12. U sluaju da se Davatelj leasinga karistio instrumentima osi-
guranja naplate potraZivanja radi naplate potraZivanja, Primatelju
leasinga i jamcimajssuduZnicima se isti wiataju ukalike je ta rmogude
5 abzirom na vrstu instrumenata osiduranja naplate potrafivanja
koja je Davatelj leasinga koristio radi naplate potraZivanja. Ukoliko
e Davatelj leasinga pokrenuo sudski postupak ifili postupak prisilne
naptate radi naplate potraZivanja temeljem instrumenata osidura-
nja naplate potrafivanja Davatelj leasinda nema obveze povrata
istih Primatelju leasinda i jamcima/suduZnicira.

17. RAZMIENA PODATAKA

17.1. Davatelj leasinga e prikupiti | pehranit? informacile kaje je
Primatelj leasinga proslijedio u okviru ugovora o teasindu.

17.2. Podact Primatelja leasinga, jamca i/ili suduZnika i njihovih
ovladtenih zastupnika biti e pohranjeni u sigurnej bazi podataka
Davateija leasinga.

173. Primatel] leasinga, jamac i/ili suduZnik i njihovi ovlasteni za-
stupnici koji su fizitke osobe potpisom ugovora o leasingu potvrduju
da su prije potpisa udovora o leasindgu upoznat(i} s dokumentom
pod nazivomn “Informacije o obradi osobnih podataka od strane Uni-
Credit Leasing Croatia d.0.0.” koji se nalazi u stuzbenirn prostorijama
sjedizta i poslovnica UCLC-a te na Intemet stranici UCLC-a: hitps://
unicreditleasing.hr/home/obrada-osobnih-podatala / te da pred-
metni dokument sadriava infarmacije i njihova prava kaa ispitanika
dlede obrade osobnih podataka sukladno Uredbi (EL} 2016/679
EUROPSKOG PARLAMENTA | VIECA od 27. travnja 2016. o zastiti po-
jedinaca u vezi s obradam osebnih podataka i o sleboednom kretanju
takvih podataka te o stavljanju izvan snade Direkiive 95/46/E7.
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17.4. Primatelj (easinga, jamac i suduZnik i njibovi ovlasteni za-
stupnici su upoznati da Davatelj leasinga pripada Grupi Zadre-
batke banke i medunarodnoj bankarskoj drupi UniCradit Grupi te
da postoji potreba za upravijanjern rizicima {(kreditnim, operativ-
nim, reputacijskim i drugirn rizicima), za uskladenjem aktivnosti
unutar navedene bankarske grupe u zemlji i inoczemstvu, druge
unutarnje administrativne potrebe, za zadtitom racunatnih i elek-
tronickih komunikacijskih sustava te pruZanjemn kvalitetne usluge
svojirn klijentirma. Popis kreditnih i financijskih institucija kaje se
nalaze ilf ée se ubudude nalaziti u sastavu UniCredit Grupe dostu-
pan je u trenutku sklapanja ugovaora o leasindgu na intermnetskoj
stranici Unicredit Grupe http:/fwasww.unicreditgroup.eu ("Selected
credit and finangial institutions of UniCredit Group® - "lzabrane
kreditne i financijske institucije UniCredit Grupe®).

17.5. Primatelj leasinga, jamac i suduZnik 1 njibhovi ovlasteni za-
stupnici potpisom potvrduju da su upoznati | daju 1zriditu sudla-
snost U skladu s Zlankom 108. stavak 2. tofka 1) Zakona o leasin-
gu da Davatelj leasinga kao vlasnik Objekta leasinga dostavlja i
moZe dostavijati podatke i dokurnentaciju osiguravajucem drus-
tvu radi provjera polica osiquranja, rjeSavanja Steta i ostvarenja
regresnih prava,

17.6. Davatelj leasinga Je karisnik Osnovnog sustava redistra kaji
Jje ustanavljen radi u€inkovitod ispunjenja zakonske obveze pracje-
ne kreditne spasobnosti ifiti upravijanja kreditnirn rizikom (dalje u
tekstu: QSR sustav). OSR sustav je automatizirani sustav obrade i
razmjene podataka | informacija o klijentima izmedu karisnika za
potrebe progjene kreditne sposobnosti i/ili upravljanja kreditnim -
zikomn posredstvorn Hrvatskog redistra otweza po kreditima d.o.o.
Primatelj leasinga pravna osoba, jamac pravna osoba i sudunik
nravna asoba upoimati su s potrebom Davatelja leasinga za razmje-
norm ili prikupljanjern podataka putem OSR sustava radi prikupljanja
i pruanja podataka o bonitetu pravnih osoba u skladu s posebnim
propisima u swhu izrade procjene kreditne spasobnosti klijenta i
razrnjene pedataka a klijentima a u svrhu dobivanja izvjeSta o zadu-
Zanosti klijenta i urednosti izurienja obveza.

17.7. Potpisorn ugovora o leasingu Primatelj leasinga, jamci/suduz-
nici I njihovi ovtasteni zastupnici daju Davatelju leasinga svoju izri-
ity suglasnost u skiadu s Elankom 108, stavak 2. tolka 1. Zakona o
leasingu da priopci povierijive podatke dobavijadu Objekta leasinga,
uvozniku Objekta leasinda, proizvodatu Objekta leasinda i pravnoj
osobi kaja sudjeluje u naknadi za financiranje Objekta leasinga od-
nosno sudjeluje u posebnirm pradajnim uvietima za Cbjekt leasinga
kaji Primatelj u leasinda omoguéavaju povoljnije uvjete financiranja.
17.8. Potplsom udovera o leasingu Primatelj leasinga, jamci/ su-
duZnici i njihovi sviasteni zastupnici daju svaju Tzricitu suglasnost
u skladu s Elankom 108. stavak 2. tocka 1. Zakona o leasingu Da-
vatelju leasinga da podatke dane dobrovaljno prilikam podnose-
nja zahtjeva i sklapanja udovora o leasindu, te koje je Davatelj
leasinga saznao tijekem i vezano uz ugovorni odnas, kaji podaci
se smatraju povjerljivim, moZe koristiti v svajim pasiovnim evi-
dencijama, obradivati ih § omodquditi njihovo koridtenje, dostavu
i obradu pravnim pscbama dijelovima Grupe UniCredit u zemlji
i Tnozemstvu, ukljuujuci Zagrebacku banku d.d. i Elanice drupe
Zadrebatke banke u svrthu patrebne procjene i upravljanja kredit-
nim, operativnirn, reputacijskim i drudim rizicima, za unutamje
administrativne potrebe, v svrhu zastite ratunalnih i elektronidkin
kemunikacijskih sustava, te U svrhu pruZanja usluda u suradnji
sa Zagrebakom bankom, agencijama za naplatu potraZivanja,
podatke v vezi 5 instrurnentima asiguranja | osobama koje su
ovladtene za procjenu njihove vrijednosti, pruZateljima usluga
asistencije {(pomad na cesti), odriavanja te drugth usluda uz Udo-
vor o leasingu, pracjeniteljima, Davateljima darancija, pravnim
osobama koje su osnovane radi prikupljanja i razmjene podataka
izmedu kreditnih i/ilt financijsidh institucija o klijentirma kojil nisu
ispunili svoir despietu obvezu v roky, pravnim psobama s koji-
ma Davatelj leasinda suraduje prilikom powrata u posjed objeka-
ta leasinga, dravnim tijelima i institucijarma (MUP, HRT, Perezna

uprava, sudavi i s}, jedinicama lokalne samouprave, te pravnim
osabama koje se bave pruZanjem parking ili drudih usluga, sve
radh pruZanja podataka vezano uz koristenje Objekta leasinga i
davanje podataka o vozadu.

17.9. Potpisom Ugovora o leasingu Primatelj leasinga, Jamci/ su-
duZnici i njihovi ovlasteni zastupnici potvrduju da su upoznati s
Zinjenicom da traihina Davatelja leasinga po Ugdavoru o keasin-
du rnoZe biti dietorniéno osidurana v sklopu poslovne suradnje
Davatelja leasinga s osiguravajucim druStvima s kajima postaji
takva suradnja o ternu &e Primatelj leasinga biti obavijesten prije
sklapanja konkretnog ugovara o leasingu., da su upoznati U tom
slufaju s obvezom Primatelja leasing na sklapanja viseqodisnje
police osiquranja i potrebom obnove iste, kao i redresnim pravom
tog osiquravajudeq drustva da se naplati od Primatelja leasinga
ukoliko u okviry te suradnje osiguravajuce drustvo izvrsi isplatu
asidurane trazbine Davatelju leasinga. Primatelj teasinga, jamac
i suduZnik i njihovi ovladteni zastupnici patvrduju da su upoznati
da u skladu s time i u cilju izvrSenja obveza Davatelja leasinga
po udovernom odnosu s predmetnim osiguravajudim drustvomn,
ali i u cilju izvrSenja ugowora o leasingu koji je sklopljen u skla-
du s uvjetima te suradnie sa osiguravajuéim druStvom, Davatelj
leasinga treba dostaviti i dostavlja predmetnom osiguravajudemn
drudtvu podatke, dokurnentaciju i &injenice vezane vz Udovor o
leasingu, sudionike ugovora o leasingu i Objekt leasinda kaji iste
obraduju v svrhe te suradnje, a time i ugovera o leasingu. Prima-
telj leasinga, jamci/suduZnicl 1 njihovi avlaSteni zastupnici potpi-
som Ugovora o leasingu daju svoju sudlasnosi Davatelju leasinda
da za Udovoar o leasingu osidguran u sklopu takve poslovne surad-
nje s osiguravajucim drudtvom s kojim postaji takva suradnja, a
s ¢ime su upaznati tijekom podnoZenja i obrade Zahtjeva i &ta
potvrduju potpisom Udovara o leasingu, da sve podatke, informa-
cife, Zinjenice, akolnosti, Udovor o leasingu i svu dokumentaciju,
dane dobrovoljno prilikom podnoSenja zahtjeva, obrade | odo-
brenja zahtjeva, sklapanja Udovara o leasingu i kasnije vezano
uz navedeni Udaver ¢ leasingu i Objekt leasinga po Ugovoru o
leasingu kao i koju je Davatelj leasinga prirnio tijekom ugovornog
odnosa vezang uz Ldovor o leasingu, sudionike Udovora o lea-
singu i Objekt leasinga, tj. ugovorni odnos, a koji podaci se sma-
traju povierljivim sukladno Zakonu o leasindu, kao i bilo kakve
podatke Eije eventualno odranienje karistenja i pbrade moZe biti
iti je predvidenc drudirm relevantnim progisima, moZe koristiti v
svajirn poslovnim evidencijama, obradivati ih i omequditi njihove
karistenje, dostavu, razmjenu | obradu esiduravajuéemn drustwy, te
u slu€aju potrebe priopéiti, prezentirati i pradati predmetnom osi-
duravajucem drudtvu sve u okviru i za svrhu asiguranja trazbine
kod osiquravajuceq drustva po predmetnom Udovoru o leasingu,
pribvata osiguranja, cbraduna premija osiguranja, obrada zahtje-
va za naknadu iz osiquranja i rjeSavanja eventualnog odStetnog
zahtjeva vezana uz Objekt leasinga i Udovor o leasingu te ugovor
0 osiguranju trazbine po Udovoru o leasingu, kag i ostvarivanja
regresnih prava osiguravatelja i karitenja drugih prava vezano uz
i 1z ugovora o osiguranju trazbine po Udovoru o leasingu. Ujedna
Primatelj leasinga, jamac i suduznik i njihovi ovlasteni zastupnici
potvrduju da su upoznati da osiguravajuce drustvo s kajim postaji
takva suradnja moZe primljene padatke i dokurnentaciju koristiti
u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije razmjenjivati
s trecim osobama v dore navedene svrhe. Potpisorm Ugovora o
leasingu Primatelj leasinga, jamac i suduZnik i njihovi ovlaste-
ni zastupnici patvrduju da su upoznati 5 pravorn | moduénoséy
predmetnod osiguravajuced druitva na ostvarivanje regresnth
prava vezano uz Ugovaor o leasingu i osiguranje trazbine ili dijela
trathine po Udovory o leasingda, te da su upoznati i suglasni da
Davatelj leasinda moie ustupitl svoje potraZivanje i sva prava po
Ugovoru o leasingu dielemitne ili v cijelosti predmetnom osigu-
ravajucern drustvu,, te da to osiguravajuce drudtvo osiguranfe d.d.
vodi regresni postupak do vising isplacene naknade po ugovoru
0 osiguranju dijela traZbine kao i postupak naplate protiv Prima-
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telja leasinga i drugih sudionika Udovera o leasindu vezanc uz
potraZivanje po Udovoru o leasingu | ugovoru o osiduranju dijels
tra#bine pa Udovory ¢ leasingu.

Davatelj leasinda duZan je s navedenim podacima postupati U
skladu sa svojorn zakonskim obvezama vezanim uz tajnost i za-
stitu podataka, osiquravajuci povjerljivest postupanja s tim po-
dacima i punu zastitu povjerijivih podataka na strani svih oscba
kojima €e v skiadu s ovom suglasnos€w biti omeguden pristup za-
Eticenim podacima, kao i njihevo koridtenje iskijucivo u zakonite
svurhe | na nadin hoji bl se ne moZe smatrati suprotnim interesima
ugovornih strana,

18. FINANCUSKE SANKCIJE | MJERE DGRANICAVANJA

18,1 Pojmovi navedeni u ovom dijelu Opéih uvjeta imaju stjedede
nacenje:
“"Sankcija” su gospodarski, financijski ili trdavinski 2akani, propi-
si, izvrSne odredbe, restriktivne mjere ili drugi sankcijski zahtjevi
kaje su propisali, koje provode, kaje su nametruli, uveli ili Javno
chjavili:
{2) Ujedinjeni parodi;
(b} Europska unija;
{c) Sjedinjene Americke Drzave;
(d} Ujedinjenc kraljevstva / Htalija / Savezna Republika Njemacka/
Repubiika Hrvatska;
(e} vlada, bilo koja sluZzbena ustanova, tijelo ifili agencija oscba
navedenih pod tofkama (a) do (d); iAli
(f} bilo koja druda vlada, sluZbena ustanova, tijeto i/l adancija u
£iju nadleZnost spada bilo kaja od stranaka udavora o leasingu
i/ili bilo koja od s njom povezanih osoba.
“Sankcionirana driava” je svaka driava i drudo padrudje protiv
kojega ili prativ &ije viade su nametnute Sankcije primjenjive na
gijelu tu driavu odnosno podrudje.
*Sankcionirana osoba” je svaka asoba prativ koje su usmjerene
Sankcije odnosno asoba koja se nalazi u vlasniStvu it ped kontro-
lom osobe protiv koje su usmjerene Sankcije.
18.2. Primatelj teasinda potvrduje da niti protiv Primatelja lea-
sinda niti protiv bilo koje povezane osobe Primatelja leasinga kag
ni protiv njihovih sluZbenika il radnika trenutno nisu usmjerene
nikakve sankciie, niti se isti smatraju sankcioniranim oscbama ili
kr3iteljima sankciiz ili primjenjivit izvaznih propisa ili Zakona kaje
donose ili nameéu Europska unija i njezine driave Hanice, Ujedi-
njeni narodi i Sjedinjene Americke Driave (Uprava za sankcije).
18.3. Primatelj leasinga se ovime obvezuje da nece, izravno ili
neizravng, prihode od Objelda leasinga koristiti adnosne pozaj-
mijivati it ulagati ili na drugi nacin &initi dostupnim bilo kojoj po-
druZnici, partneru u zajednikom pathvatu ili nekoj drudo] osaobi
(i v svrhu financiranja bila kakve aktivnosti ili posla bilo koje oso-
be odnasno u suradnji s bito kejom asobom ili u bito kajoj drZavi
ili podrutju, koje se, u vrijeme relevantnog financiranja, smatra
sankcioniranim asobama ili driavama, ili (ii) na neki drugi nadin
koii bi rezultirao krienjem sankcija od strane bilo koje osaba.
18.4. Primatel] leasinga jamdéi da nece izravna ili neizravna kari-
stiti Dbjekt leasinga i/ill prihade od Objekta leasinga ili ih na drugi
nadin stavijati na raspolaganje ovisnom drustvu, clanu konzorcija
ili drugaj osobi {i) za financiranje aktivnosti ili poslova bilo koje
osobe ili s bilo kajom osabom, odnosne v bilo kejoj 2emlji il teri-
toriju kaji su prilikom financiranja Sankcionirana osoba ili Sankei-
onirana zemija ¥ili (i) u pogledu aktivnosti, posla tli transakcije za
financiranje (a) ulaganja koje izravno | Znadajno jata sposobnost
Ruske Federacije za gradnju izvoznih cjevovodnih projekata ifili
(b} prodaje, zakupa iti isporuke roba, usluga, tehnologije, informa-
cija I padrike koji bi mogii izravno 1 znafajno olakSati odrZavanje
ili Zirenje gradnje, modernizacije Wi remonta izvoznih energovoda
od strana Ruske Federacije ifili () posebrog ruskog projekia u
vezi sirove nafte sukiadno definiciji tog pojma v Zakanu o podrs-
ci Sjedinjenih Armeri¢kih Driava slobodi Ukrajine iz 2014. dodine

(,UFSA") 53 svim izmjenama i dopunama Zakonom ¢ borbi pro-
tiv neprijatelia Amerike putern sankcija (,CAATSA"} kao oshove
za nametanje sankeija {ukdjufujudi sekundarne, izbome i druge
sliéne sankcije), ogranicenja ili drudih kazni bilo kojoj osohi teme-
ljern UFSA i/ili CAATSA iz raztoda Sto ta osoba obavija predmetriu
aktivnost, posao ili transakciju.

18.5. Primatel] leasinga (korisnik/jamac/suduZnik) ne smije ko-
ristiti niti dozvoliti ili ovlastiti biie koju drugu osobw, tjelo ili su-
bjekt za koriStenje imovine:

v sve svrha koje se smatraju krienjern sankija ili vaZe€ih izvoznih
prepisa sankcijskih tijela; v ogranienim & sankcioniranim ze-
rnljama ili teritorifima, ukljuguiudi, ali ne odraniCavaiudi se na Af-
danistan, Bjelarusiju, JuZni Sudan, Rusiju, Sudan, Yenecuelu, Iran,
Kubu, Siriju, Sjevernu Koreju, podrudja Donjecka, Hersona, Krima,
Ludanska | ZaparoZja; u korist ili interes osoba, tijela ili entiteta
1) kaje pedlife?u sankrijama (ukljuéujudi putem viasnistva, posje-
dovanja Ui kentrole takvih osoba ili dielovanja u njihovo ima} kaje
odrZava Sankcijsko tijelo {sankcionirana osoba) ili

2) kaje se nalaze na odranicenom teriteriju; )

ili u cijelosti ili djelomitne, za vojne potrebe ili 2a vajne krajnje
korisnike.

18.6. Primatalj leasinga nema pravo dati u podnajam imovinu,
bila u cijelosti ili djelomicng, bez izrifitag pismenog pristanka Da-
vatelja leasinda.

18.7. U sluaju da uporaba imevine zahtijeva licencu ili registra-
ciju og nadlefnag tijela za sankcije, takvu licencu Ili registraciju
pribaviti €e Primatelj leasinga u skladu s vaZedim zakonima i uz
prethodna pismeno odobrenje pruZatelja leasinga.

18.8. Primatelj leasinga (korisnik/jamac/suduinik) nece karistiti
prinode, dobit it drudu korist proizasle iz bilo koje aktivnosti sa
sankcioniranom oscbom ili ogranienom drfavem za ispunjenje
bilo koje obveze kojas je nastala prema Davatelju leasinga.

19. ZAKLIUENE ODREDBE

19.1. Udovorne strane patvrduju da nema nikakvih usmenih do-
datnih dogovora. Bilo kakwy izmjenu ugovora o leasingu potrebno
je sadiniti y pisanom obliku. Uskladivanje iznosz leasing obroka ili
drugih placanja fz ugovora o leasingu usiijed promjene kamatne
stope kada je ta promjena rezultat promjene referentne stope, ne
smatraju se izmjenom ili dopunom udovora i za takva uskladiva-
nja nije potrebna suglasnost Primatelja leasinga,

19.2. Davatelj leasinga ima prava prenijeti, kao i potpuna ili djela-
mino ustupiti sveja prava i obveze iz udovora o leasingu na trefy
osobu po vlastitorn izboru. Primatelj leasinga nema pravg rasii-
nuti ugovor o leasingu, ukoliko prijenosem ne dode do pramjene
njedovih prava i abveza iz ovog ugovora,

19.3. Primatelj leasinda | jamac/suduZnik moraju neodloZno pisano
obavijestiti Davatelja leasinda a pramjeni naziva, svakoj promije-
ni mjesta svog boravka ili prebivaliSta odnosno sjedidta, kao i pro-
mieni boravka ili prebivalidta odnosno sjedilta jamca/suduznika te
promjeni elektronicke adrese za zaprimanje obavijesti. ksta obveza
izvjesdivanja wijedi i za promjeny osoba ovlastenih za zastupanje
Primatelja leasinga, Do primitka obavijesti o promjeni sve abavijesti
se dostavijaju na posljednju poznatu/navedenu adresu.

19.4. Dostava pismena Davatelju leasinga smatra se urednom
ukoliko je izwrSena preparudenom posiljkom s poveatnicom kao
dakazarm primitka pismena.

19.5. Davatelj leasinga utinit e opde obavijesti i ratune dostu-
phima putemn diditalnog portala za primatelje leasinga e-LEA-
SYING (https://unicreditleasing.hr/eleasing/) ili drugod portala o
kojern Davatelj leasinga prethodno obavijesti Primatalfa leasinga.
Opée obavijesti i rauni smatraju se dostavljenim kada su udinje-
ni dostupnim putem diditalnog portala e-LEASYING. O izvrieng]
dostavi putem diditalnog portala e-LEASYING Davatel] leasinga
obavijestit ¢e Primatelja leasinda na elektronifky adresu o kojo
ga je prethodno chavijestia Primatelj leasinga.
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19.6. Druda pismena koja se upuéuju Primatelju leasinga kao
Sto su opomene, dapisi, pozivi | obavijesti povezani s izvrsenjern
vgovernih ocbveza i sti€no, dostavtjaju se obi¢nom postom, osim
ako je ovim Opdim uvjetima ili udovarom o leasingu drudacije
vgovoreno. Davatelj leasinga ucinit e ova pismena dostupnima i
putemn diditalnog portala 2a primatelje leasinga e-LEASYING.
19.7. Potpisormn Opéih uvjeta Primatelj daje suglasnost da u slufaju
izvanrednih i nepredvidivib okatnast! Davatelj leasinga racune i opce
aobavijesti dostavi obitnom po3tom na adresu Primatelja leasinga.
19.8, Primatalj leasinda potpisom Opcih uvjeta potvrduje da je
upoznat da se komunikacija odnosno razmjena | dostava infor-
macija te podataka elektronskom postom vezana uz Primatelja
leasinda i udoveor ¢ leasing, Primatatju (easinga obavlja na re-
gistriranu mail adresu Primatelja leasinga naznacenu u Zahtjewu
za leasing ili na drugu mail adresu o kajoj je Primatelj leasinga
pisanin putem obavijestio Davatelja leasinda. Primatatj leasinga
upoznat je da moZe ovlastiti trecu osobu na primitak informacija
i podataka samo uz dostavu takve pisane punornodifoviastenja
Davatelju leasinda u kojoj Ce biti naznaceno tko je oviadten na
primanje takvih padataka, kojih podataka, u koje svrhe, na kaji rok
i na koju e-mail adresu,

19.9. Primatalj leasinga potpisom Cpéih uvjeta potvrduje da je upo-
znat da se razmjena i dostava informacija  podataka usmenim i/ili
telefonskim putem vezana uz Primatelja leasinga i udovor a leasin-
qu, moZe obavijati same Primatetju leasinga | uz prethodnu identifi-
kaciju izvr3eny od strane Davatelja leasinga putem identifikacijskeg
seta podataka Primatelja leasinga kaji je naznacen na radunu za
leasing ratu/obrak Ispostavijenom Primatelju leasinda.

14.10. U slutaju da neka od odredbi ugovora a leasingu ili Opéih
uvieta postane nistetna to ne utjede na ostale odredbe udovora.
Ugovorne strane ¢e U tom slucaju nistetnu odredbu zamijeniti va-
ljanom adnosno anom koja odgovara Cilju | svrsi koju su vdovara-
telji imali na urnu.

19.11. U sluaju kolizije odredhi vrijede posebne pododbe udova-
ra o leasingu, 3 zatim Opdi uvjeti ugovora.

19.1.2. Ukolike terneljem pravnog propisa koji stupi na snadgu naken
sklapanja ugovora o leasingu ili adluke redulatora za Davatelja lea-
singa nastane obveza da izmijent, uskladi ili dopuni pojedine odred-
be ugowvora o leasingu il ovih Opcih uvjeta, a Primatelj leasinga od-
bije skiopiti aneks udovaru o leasindu iti prihvatiti izmjeny Qpdih
wijeta kejima bi se ta obveza Davatelja leasinga ispunila, Davatelj
leasinga ima pravo jedncstrane raskinuti ugovar o leasingu.

19.13. Ugovorne strane izjavijuju da se odritu prigovora pramije-
njenih okolnosti koje nastanu nakon patpisivanja vgovora a lea-
singu, U skladu s £lankom 372. Zakena ¢ obveznim odnosima, a

to se naracito odnosi na nastupanie demonstracija, javnih nemnira
itd. (Clausula rebus sic stantibus).

19,14. Na odnose koji ovim Opcim uvjetima 1 ugovarom o leasin-
du nisu posebno uredeni, odgovarajuce se primjenfuju odredbe
Zakona o leasingu. Sve odradbe Opcib uvjeta se na addovarajudi
nadin primjenjuju i na jamce/suduZnike,

19.15. Primatelj leasinda kaji je potrosal mofe vezano uz usluge
koje pruZa UniCredit leasing Croatia d..0. podnijeti prigovor Davate-
lju leasinga neposrednom predajomn prigovora u poslovnicamna Da-
vatelja leasinda, putem preperudene po3iljke s potvrdom a urulenju
na adresu UniCredit Leasing Croatia d.o.o. Samoborska cesta 145,
Zagreb, putem e-maila (reklamacije_podrska@unicreditleasing.hr)
ili putem internetske stranice; https://unicreditleasing.hr).

19.18. U stuiaju da prigovor ne sadrfi sve potrebne podatke za
postupanje po njemu, podnositelja prigovora ce se u najkracem
moqucem roku zatraZiti njedova nadopuna te e se smatrati da
mu je time cdgovorene na prigavor, a nakon dostavijanja potreb-
ne dokumentacije/podataka zakonski rok za rjeSavanje prigovora
racunat e se od tog trenutka.

19.17. Davatelj leasinda £e na uredno zaprimljen prigovor potrosa-
ca odgoveriti u roku od 15 (petnaest) dana od primitka prigovora.
19.18. U sluiajevima kod kajih rje3avanje prigovora meoZe trajati
dulje o oEekivanod, zbog razloda koji su izvan kontrole Davatetja
leasinga, Davate| leasingz fe unutar prethodno navedenag roka
obavijestiti Primatelja leasinga o raziozima oddode te akvirnom
vremenu v kojem moZe ofekivati konacan oddovor.

19.19, Ako podnositelj prigovara nije zadovoljan konacnim rje-
Zenfemn prigovora moZe padnijeti prijediog za mirenje Centru Za
mirenje Hrvatske gospodarske komore Zadreb, Rooseveltov trg
2, www.hdk.hr/centar-za-mirenje/o-centru-za-mirenje, ili nekam
drugam tijelu kaje je nadteZna za alternativno rjeSavanje potro-
Zatkih sparova, koji pastupak za Davatelja leasinga nije obavezan,
odnosno podnijeti dradansku tufbu nadleinom sudu.

19.20. Nadzor nad poslovanjem UniCredit Leasing Croatia d.o.o.
obavija Hrvatska agencija za nadzar financijskih usluga, Zadgreb,
Frarje Ratkeda 6.

19,21, Ugovorne strane se obvezuju da ce sve eventualne sporo-
ve iz ugovara o leasingu rjefavati sparazumna.

U sluZaju spora ugovarne strane ugovaraju nadleinost suda u Za-
grebu.

19.22. Davatelj leasinga e na uredno zaprimijen prigovor Prima-
telja leasinga koji nije potroac odgavuoriti u raku od 30 (trideset)
dana od primitka prigovora,

Primatelj leasinga i Jamac/SuduZnik i njihovi ovladteni zastupnici procitali su posebine pododbe udovera ¢ leasingu, Plan placanja,
Ponudu dobavijada i ave Opce uvjete, te ih U znak razumijevanja i prihvacanja viastorutna potpisuju, na datum naznacen u posebnim
pogodbama Lgovora o leasingu. Potpisivanjem posebnih pogodbi ugavera a leasingu Primatel] leasings 1 Jamac/Suduinik izjavijuju da
su upoznati s Odlukom o wisti § visini naknada za uslude, te da pristaju na primjenu iste Potpisivanjem pasebnih pogodbs Ugovara o
teasingu Primatelj leasinga potvrduje da je preuzeo Uputu o prinvatljivorn stanju Objekta leasinga.

J.’ > // ostngVan ;\"\:‘\
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PRIVOLE
ZA OBRADU OSOBNIH PODATAKA

Potpisom ovog obrasca dajem svoju suglasnost Davateiju leasinga da moje osobne podatke, dane
prilikom podnosenja zahtjeva za financiranje | sklapanja ugovora o leasingu te osobne podatke koje je
saznao tijekom i vezano uz ugovorni odnos moze obradivati:

: Iu svrhu provedbe marketingkih aktivnosti u okviru kojin mi Davatelj leasinga moZe dostavijati ponude
pogodnosti vezane uz nove ili ve¢ ugovorene proizvode i usluge Davatelja leasinga,

I:l u svrhu izravnog marketinga radi razvoja poslovnog odnosa s Davateliem leasinga u okviru kojeg
mi Davatelj leasinga, na temelju mog izradenog profila, $to moZe ukljudivati i automatizirano pojedinagno
donoZenje odluka, moZe dostavijati individualizirane ponude za sklapanje novitt ugovora o koriStenju
leasing i drugih povezanih usluga Davatelja leasinga te ¢lanica Grupe Zagrebacke banke | Clanice
UniCredit Grupe kojoj Davatelj leasinga pripada,

|:| u svrhu povremenih istraZivanja u vezi s obavljanjem svoje djelatnosti.

Potvrdujem da sam upoznat:

» s informacijama o obradi osobnih podataka koje se mogu pronaéi na intemetskoj stranici
Davatelja leasinga htips://unicreditieasing.hrfhome/obrada-oscbnih-podataka

« da moji podaci radi ostvarenja gare navedenih svrha mogu biti dostavljeni ugovornom
izvriitelju obrade odnosno drudtvy za pruZanje marketingkih usiuga/usluga istraZivanja
trzista

» 5 pravom da naknadno povudem bilo koju od gore navedenih privola, s tim da razumijem da
poviagenje privole ne utjede na zakonitost obrade koja se temeljila na privoli prije nego $to je
ona povudena

» s &injenicom da davanje bilo koje od ovih privoia nije uviet za skiapanje ugovora o leasingu
te da njihovo uskracivanje ili naknadno poviadenje ne moZe utjecati na odluku o sklapanju
ugovora o leasingu ili na izmjenu bilo koju odredbe veé sklopljenog ugovora o leasingu.

Potpis
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UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU br. 267505/24
POSEBNE POGODBE

SKLOPLJEN ZMEDU
1. DAVATELJ LEASINGA.

UniCredit Leasing Croatia d.o.o.
Sa sjedidtem: Samobuorska cesta 145, Zagreb, OIB: 18736141210

2, PRIMATELJ LEASINGA:

CTBA d.o.0. za posredovanie | usluge

Sa sjediStem: Zagreb (Grad Zagreb), Pe$éanska ulica 131
0OIB: 24454515825

Zastupan po: MARIO LOZANGIC

2.1. JAMAC PLATAC:

LOZANCIC MARIO

Adresa: ZAGREB, GRAD ZAGRER, STROJARSKA CESTA 14
OIB: 22360214918

3. OBJEKT LEASINGA: DACIA DUSTER 1.2 EXPRESSION TCE 130

3.1. OPIS OBJEKTA LEASINGA:

Marka: DACIA

Tip: DUSTER 1.2 EXPRESSION TCE 130
Broj Sasije: UU1DJF01873557983

3.2, OSTALIPODACI O OBJEKTU LEASINGA:
Maksimalni broj kilometara godignje: 20000
Specifikacija objekta leasinga prema ponudi dobavijaga broj: D-6090-2024

3.3. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA:

REB - AUTO drudtvo s ogranitenom odgovorno$éu za automehanidarske radove i trgovinu
Rijeka (Grad Rijeka), Draga Brig 21

OIB: 51138584691

4. NABAVNA VRIJEDNOST: 17.551,58 EUR (bez PDV)
Slovima: sedamnaesttisucapetstopedesetjedan EUR i pedesetasam centa

POSEBNI POREZ NA MOTORNA VOZILA (PPMV): 170,48 EUR
Slovima: stosedamdeset EUR i tetrdesetosam centa

NABAVNA VRIJEDNOST S PPMV-om (TEMELJ KALKULACIJE): 17.722,06 EUR (bez PDV)
Slovima: sedamnaesttisuéasedamstodvadesetdva EUR i $est centa

5. TEMELJNO VRIJEME TRAJANJA UGOVORA O LEASINGU: 60 mjeseci

6. POJEDINE NAKNADE:

6.1. Administrativni fro3ak: (1.00 %) 177,22 EUR (bez PDV)
(naknada za skiapanje ugovora) Slovima: stosedamdesetsedam EUR i dvadesetdva centa
6.2. Oporezivi iznos pojedinog leasing obroka: 270,56 EUR (bez FDV)

Slovima: dvjestosedamdeset EUR i pedesetiest centa

6.3. Neoporezivi iznos leasing obroka - PPMV: 1,99 EUR
Slovima: jedan EUR i devedesetdevet centa

€.4. Pojedini leasing obrok ukupno: 272,55 EUR (bez PDV)
Slovima: dvjestosedamdesetdva EUR | pedesetpet centa

Vrste leasing obroka: Nepromjenjiv

el
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UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU br. 267505/24
POSEBNE POGODBE
Ukupan braj leasing abroka: 60
Razdoblja pladanja leasing obroka: Mjesedtna

7. UKUPNA NAKNADA

Ukupan iznes naknada (zbroj administrativnog trogka i pojedinih
lsasing obroka): 20.632,93 EUR

Slovima: dvadesettisudéadeststotridesetdva EUR i devedesettri centa

Prvi leasing obrok obradunava se zadnji dan U mjesecu kgji sliedi mjesecu u kojem je izvrSena primopredaja
objekta leasinga i dospijeva u roku od 8 (slovima: osam) dana, najkasnije na datum dospijeca oznaéen na radunu.
Preostali leasing obroci obradunavaju se mjeseéno svaki mjesec, zadnji dan u mjesecu i dospijevaju na placanje u
roku od 8 (slovima: osam) dana, najkasnije na datum dospijeéa oznafen na radunu. Uplate se wSe na IBAN
Davatelja leasinga br. HR5123600001101923623.

8. OSTATAK VRIJEDNOSTI OBJEKTA NAKON ISTEKA UGOVORA (s
PPMV-om):
5.316,62 EUR (bez PDV)

Slovima: pettisuéatristosesnaest EUR i 3ezdesetdva centa

9, UGOVORENA KAMATNA STOPA:
Vrsta: NEPROMJENJIVA
Visina: 6,6000%

10. INSTRUMENT] OSIGURANJA POTRAZIVANJA
POLICA AUTOMOBILSKOG KASKA

11. OSTALE ODREDBE

Primatel] leasinga i Jamac platac potpisom ovog ugovora potvrduju da su preuzeli | upoznali se s ponudom
dobavljaéa br. D-6090-2024, Opdéim uvjetima verzija: OL-01-2024 (,Opéi uvjeti}, lzvatikom iz Odiuke o vrsti i visini
naknada za poslovne subjekie vaZedim na dan sklapanja Ugovora o leasingu i Planom pladanja koii su, uz
Zapisnik o preuzimanju cbjekta leasinga i ove Posebne pogodbe, sastavni dio ugovora o leasingu te prihvacdaju
prava i obveze koje iz istih proizlaze.

Potpisom ovog Ugovora o leasingu Primatelj leasinga i Jamac platac potvrduju da su upoznati da Davatelj
leasinga zadrZava pravo izmjena ifli dopuna Odluke o wrsti i visini naknada u skladu sa zakonskim i
podzakonskim propisima te poslovnom praksom Davatelja leasinga.

O izmjenama i dopunama Odluke o vrsti i visini naknada Davatelj leasinga ¢e obavijestiti primatelja leasinga te ih
uciniti dostupnima u sjedidtu, poslovnicama te na internetskoj stranici Davatelia leasinga najkasnije 15 dana prije
primjene izmijenjene Odluke o vrsti i visini naknada.

Izmijenjena Odluka o vrsti | visini naknada smatrat ée se prihvaéenom od strane Primatelja leasinga ako Primatelj
leasinga u roku 15 (petnaest) dana od dana obavijesti ne dostawi pisani prigovor Davatelju leasinga.

Potpisom ovog Ugovora primatel] leasinga i ostali sudionici izjavijuju da pristaju na primjenu Odluke o wrsti i visini
naknada sa svim njenim kasnijim izmjenama i dopunama donesenim za vrijeme trajanja ugovara o leasingu

Lgovoreni parametri temelje se na suradnji sa poslovnim parinerima davatelia leasinga.

ZaduZnica primatelja lsasinga za ovaj ugovor vrijedi iz ugovor 267504/24
ZaduZnica jamca platca za ovaj ugovor vrijedi iz ugovora 267504/24

Nov&ane obveze izraZzene su u EUR, a ispunjavaju se sukladno odredbama Opéih uvjeta,

Zagreb ,’/ /0 !2024

{Mjesto i datum)

Stranp 2043



UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU br. 267505/24
POSEBNE POGODBE
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Primatel leasinga: CTBA d.0.0. za posredovanje i usluge
Adresa: Zagreb (Grad Zagreb), PeSéanska ulica 131

OIB: 24454515825

Tip ugovora: Ugovor o operativinom leasingu

Braoj ugovara: 267505/24

Obijeit leasinga: DACIA DUSTER 1.2 EXPRESSION TCE 130

Valuta: EUR

Nabavna vrijednost: 17.551,58 EUR bez PD\ta
Nabavna vrijednost s PPMV-om: 17,722,06 EUR bez PDV-a

Rok otplate: 60

Ukupni iznos naknade: 20.632,93 EUR

Datum: 10.10.2024

PLAN PLACANJA

E;l:':a pia  OPiS Rata VAL 2a plaéanje Porez Ukupan lznas Oporezivi iznos iz:::'}g;‘;"‘;']'
10.10.2024 ADMINISTRATIVNI TROGKOVI 5 EUR 22153 44,31 177.22 177,22 0,00
09.12.2024 LEASING OBROK 1 EUR 340,19 67.64 272,85 270,56 1.9
08.01.2026 LEASING OBROK 2 EUR 340,19 87,64 27255 270,56 1,09
10.02.2025 LEASING OBROK 3 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1,99
10.03.2025 LEASING OBROK 4 EUR 340,19 67,64 272.55 270,58 1,69
08.04 2025 LEASING OBROK 5 EUR 340,19 87,64 272,55 270,56 1.98
08.05.2025 LEASING OBROK 8 EUR 340,19 67.64 272.55 270,56 1.89
09.08.2025 LEASING OBROK 7 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
08.07.2025 LEASING OBROK 8 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1,89
08.08.2025 LEASING OBROK a EUR 340,18 67,64 272,55 270.56 1.99
08.09.2025 LEASING OBROK 10 EUR 340,18 67,64 27255 270,56 1.99
- 08.10.2025 LEASING OBROK 11 EUR 340,19 67,64 272.55 270,56 1.99
10.11.2025 LEASING OBROK 12 EUR 340,19 67,64 272.55 270,56 1.99
08.12.2025 LEASING OBROK 13 EUR 340,19 67.64 272.56 270,56 1.80
08.01.2026 LEASING OBROK 14 EUR 340,19 67,64 27255 270,56 1,99
09.02.20258 LEASING OBROK 15 EUR 340,19 67,64 272,55 270,56 199
09.03.2026 LEASING OBROK 16 EUR 340,19 67,64 272,55 270,56 1.8
08.04.2026 LEASING OBROK 17 EUR 340,18 87.64 272,55 270.56 1.90
08.05.2026 LEASING OBROK 18 EUR 34018 67,64 272,55 270,56 1.99
08.06.2026 LEASING OBROK 19 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.90
08.07.2026 LEASING OBROK 20 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1,09
10.08.2026 LEASING OBROK 21 EUR 340,19 67.64 272.56 270,56 1.99
08.09.2026 LEASING OBROK 22 EUR 340,19 67,84 272,55 270.56 1.89
08.10.2026 LEASING OBROK 23 EUR 340,18 67,64 27256 270,56 1.89
09.112026 LEASING OBROK 24 EUR 340,19 67.64 27255 270,56 1.89
08.12.2026 LEASING OBROK 25 EUR 340,19 67,64 272,55 270,56 1.89
08.01.2027 LEASING OBROK 26 EUR 340,19 67.64 272,56 270,56 1.8
08.02.2027 LEASING OBROK 27 EUR 340,18 67,64 272.55 270,56 1.9
08.03.2027 LEASING OBROK 28 EUR 340,19 67,64 272.55 270,56 1.99
08.04.2027 LEASING OBROK 29 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 109
10.05.2027 LEASING OBROK 0 EUR 340,19 67.64 272.56 270,56 1.08
08.06.2027 LEASING OBROK 31 EUR 240,19 87,64 272,55 270,58 1.99
08.07.2027 LEASING OBROK 2 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
09.08.2027 LEASING OBROK 33 EUR 340,18 67,64 272,55 270,56 1.99
08.00.2027 LEASING OBROK 34 EUR 340,13 67,64 272.55 270,56 1,99
08.10.2027 LEASING OBROK 35 EUR 340,19 67.54 272.55 270,56 199
08.11.2027 LEASING OBROK 3 EUR 340,19 67,64 272.55 270,58 1.89
08.12.2027 LEASING OBROK 37 EUR 340,18 87,64 272,55 270.56 1.99
10.01.2028 LEASING OBROK 38 EUR 340,19 67,64 272.55 270,56 1.09
08.02.2028 LEASING OBROK 38 EUR 340,19 67,64 27255 270,56 1.00
08.03.2028 LEASING OBROK 40 EUR 340,19 6784 272,55 270,56 1.99
10.04.2028 LEASING OBRQK 41 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 198
08,05.2028 LEASING OBROK 42 ELR 340,19 67.64 272,55 270,56 1,89
08.08.2028 LEASING OBROK 41 EUR 340,19 67.84 272,56 270,56 1.99
10.07.2028 LEASING OBROK 4 EUR 340,19 67.64 272.55 270,56 1.90
08.08.2028 LEASING OBROK 45 EUR 340,19 8764 272,55 270,56 1.99
08.09.2028 LEASING OBROK 46 EUR 340,19 67,64 272,58 270,56 1.8
09.10.2028 LEASING OBROK 47 EUR 340,19 67,64 272.55 270,56 1.99
08.11.2028 LEASING OBROK 48 EUR 340,19 6784 272,55 270,56 1.99
08.12.2028 LEASING OBROK 49 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
08.01.2020 LEASING OBROK 50 EUR 340,19 6764 272,85 270,56 1.99
08.02.2028 LEASING OBROK 51 EUR 34019 6764 272,55 270,56 1.99
08.03.2028 LEASING OBROK 52 EUR 340,19 67.64 27255 270,56 1.99
09.04.2028 LEASING OBROK 53 EUR 340,19 67,64 272.85 270,56 1.96
08.05.2028 LEASING OBROK 54 EUR 340,19 67,64 272,55 270,56 1,99
08.06.2029 LEASING OBROK 55 EUR 34018 67.64 272.55 270,56 1,99
00.07.2020 LEASING OBROK 56 EUR 340,19 67,64 272.55 270,56 1.99
08.08.2029 LEASING OBROK 57 EUR 340,19 67.64 272,55 270,56 1.99
10.08.2029 LEASING QBROK 58 EUR 340,19 67,64 272,55 270,56 1.99
08.10.2029 LEASING OBROK 58 EUR 340,19 87.64 272,55 270,56 1.9
08.11.2028 LEASING OBROK 80 EUR 34019 67 64 272.55 270.56 1,09
UKUPNO 20.632,93 4.102,71 16.530,22 16.410,82 119,40

UniCredit Leasing Croatia d.0.0. Strana 1/2
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Primatelj leasinga: CTBA d.0.0. za posredovanje i usiuge Valuta: EUR

Adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Peiéanska ulica 131 Nabavna vrijednost: 17.551,58 EUR bez PDN-a

0IB: 24454515825 Mabavna vrijednost s PPMV-om: 17.722,06 EUR bez PDV-a
Tip ugovara: Ugovor o operativnom leasingu Rok otplate: 60

Broj ugovora: 26750524 Ukupni iznos naknade: 20.632,93 EUR

Objekt leasinga: DACIA DUSTER 1.2 EXPRESSION TCE 130 Datum: 10.10.2024

PLAN PLACANJA

Rek . . . N rezivi
pl:éanja Opia Rata VAL Za plaganje Porez Ukupan iznos Oporezivi iznos izn::‘?:l’ll\f)
Napomena

Rok plaéanja leasing obroka avisi o datumu preuzimanja objekia leasinga, na nadin da se prvi leasing obrok izdaje zadnji dan u mjesecu koji slijedi
mjesecu u kojem jo izvriena primopredaja objekta leasinga.

UniCredit Leasing Croatia d.0.0. Strana 2/2
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UPUTA O PRIHVATL JIVOM STANJU OBJEKTA LEASINGA

GUME

Prihvatljivo stanje:

Normalna istro3enost guma prema prijedenom putu

Neprihvatljivo stanje:

Svaka 3teta npr. rascjepi, ispupcenja, ugradena guma nepropisne
dimenzije ili razii¢itih proizvodata od strane korisnika vozila

LAK

Prihvatljive stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Svaka &teta na laku, koja se moZe odstraniti bez tro§kova lakiranja,
primjerice koje mogu neizbjeZno nastati u svakodnevnoj uporabi (npr.
lagane ogrebotine u podrucju otvaranja vrata, otkidanje laka na
rubovima wvrata, lagane ogrebotine na odbojniku), 3teta nastala od
djelovanja soli za pasipanje cesta u utorima felgi, mrije od katrana, Stete
nastale na iaku, a koje su uvjetovane vremenom ili kroz koristenje u
autopraonicama.

Sa zlom namjerom prouzrokovane 3tete na laku, npr. ogrebotine po
cijelom vozilu.

Steta na laku svih vrsta, pri &emu zbog procesa korodiranja nije mogué
popravak, npr. mora se uéiniti djelomiéno lakiranje.

KAROSERIJA
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljive stanje:

Mala ispupéenja ili udubine koje su uzrokovane udarima na rubovima
vrata (pa i tete te vrste nastale na parkiralitima). Kao osnovno pravilo
vrijedi promjer cca. 1cm i dubina o3tecenja od cca. 1mm; iz toga su
izdvojena o3teéenja uzrokovana tuom. Broj prihvatliivin ispupéenja i
udubina ovisan je o starosti vozila, primjerice snage kretanja.

Sva ispupfenja ili udubine iznad prihvativih, kao i manje 3Atete
uzrokovane prometnim nezgodama, primjerice savijeni  branici,
utisnuti/zgnjeceni blatobrani i dr.

Oitedenja nastala uslijed tuce,

NADOGRABDENI| DIJELOVI

Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Tro3enje ukrasne rubne gume automobila, gume na branicima, gume na
spaojlerima i dr.

Izvijeni ili nedostajuéi ukrasni i nadogradeni dijelovi kaji nemaju utjecaja
na sigumost u prometu i na rad vozila.

Osteceni ili nedostajuéi nadogradeni dijelovi koji utjecu na sigumnost u
prometu i na rad vozila.

VJETROBRANSKA STAKLA I RASVJETA

Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Manje ogrebotine koje ne utjeCu na sigumost u prometu i sigurnost rada
vozila.

Sve Stete poput rascjepa, pukotina, udaraca od kamena. Ostedeni
rasvjetni uredaji koji imaju utjecaja na sigumost u prometu te utjecaja na
rad vozila,

Jake ogrebotine na bo&nim vjetrobranskim staklima koje su uzrokovane
sitnim ostedenjima nastalim u voZnji uz trmovito grmije.
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NAPLACI
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatijivo stanje:

Celik
PowrSinska o$tecenja nastala uslijied korozije ili zbog djelovanja soli za
posipanje cesta.

Aluminif

Max. 1mm duboko oStecenje materijala nastala naletima na iviénjak i siiéno.
Celik

Deformacije, savijenost i otkrhnuti komadidi.

Alumini
Deformacije, savijenost i otkrhnuti komadici.

Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljive stanje:

UNUTRASNJOST VOZILA | PRTLJAZNIK

Izbljedivanje boje na mekanoj podlozi sjedala ifili unutradnjih obloga koje
se mogu odstraniti Ci¥cenjemn,

Oétec¢enja nastala od cigareta (rupice), odteéenja Cije je odstranjenje
moguce samo putem popravka.

Neodrzavanost vozila u tof mjeri ukoliko se utvrdi da je potrebno
kemijsko iScenje.

Nepostojanje dijelova unutradnjih obloga ili obloga u priljazniku koji su
prethodno postojali (suncobrani, upaljaci, blende, tipke , obioge)

Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

STETE KOJE NASTAJU UGRADNJOM | ODSTRANJENJEM PRIBORA

Male 3tete, na unutradnjoj strani armaturne plode, u vidu istroSenosti od
koristenja.

Promjene na vozilu koje viSe nije moguée dovesti u prvobitno stanje,
npr. izbudene rupice na dijelovima karoserije koji nisu zatvoreni.

Izbudene rupice primjerice na suvozalevom mjestu, npr. na armaturnoj
plodi, na srednjoj konzoli, oblozi vrata na wratima i sliénom, d&ije
odstranjenje nije moguce postici bez zamjene, osim za potrebe
instalacije mobilnog telefona.

Vede rupe koje su nastale ugradnjom opreme kroz oblogu vrata na
vratima ili police za Sesire.

MEHANIKA
Prihvatljive stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Uobigajeno troSenje koje odgovara starosti vozila i snazi rada pod
zastitom prometne i pogonske sigurnosti.

Nepoétivanje plana odrZavanja i preporuka proizvodada vozila
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OSTALO
Prihvatljivo stanje:

Neprihvatljivo stanje:

Prosjeéno, starosti vozila i pogonskoj snazi odgovarajuce stanje odrZzavanja.

NeodrZavano, izuzetno zapusteno vozilo;

Nestruéno popravijene 3tete nastale uslijed prometnih nezgoda,
Nedostatak kod kartice radiouredaja;

Nedostatak kompleta alata i dizalice;

Nedostatak klju&eva iii drugog kljuga vozila,

Nedostatak uputa za upotrebu;

Nedostatak servisnog plana s ovjerama oviastenog servisa.
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OPCI UVIETI UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU

verzija: OL-01-2024

1. UVODNE NAPOMENE

1.1 Udover o operativnem leasindu {,,Ugovor o leasingu”): je
pravni posao Y kojem se Davatelj leasinga pa zahtjewu Primatelja
leasinga obvezuja pribaviti Objekt leasinda kojeg je odredia Pri-
matelj leasinga, na nadin da od dabavljada Objekta leasinga, ko-
jeq dobavljaa je adredip Primatelj leasinga, kupnjom stekne pra-
vo viasniStva na Objektu leasinga, | Primatelju leasinga odobriti
pravo koriStenja tog Objekta leasinga na ugovoreno razdoblje, dok
se Primateij leasinga obvezuje Davatelju leasinga pladati ugovo-
renu naknadu. Primateij leasinda nema ugovorenu opcifu kupnje
Objekta leasinga te udovorom o leasingu Primatelj leasinga ne
stjede prava viasni§tva Objekta leasinga, vel stjee samo pravo
koriStenja Objekta leasinga te ima obvezu podmirenja svih na-
knada i troSkova definiranin ugovorom o leasindu, a po isteku ili
raskidu vdevera ima obvezu povrata Objekta leasinga Davatelju
leasinga. Davatelj leasinga je iskljudivi vlasnik Objekta leasinga
za vrijeme i nakon isteka/raskida Udovora o lesingu, dok je Prima-
telj leasinga neposredni i nesamostalni posjednik te se vrijeme
posjedovanja Objekta leasinga ne uratuniava u vrijerne potrebno
za stjecanje prava vlasnistva dosjeloscy.

1.2. Ugovor o leasingu sklapa se temeljem odobrenog zahtjeva Pri-
matelja leasinga. Patpisam udovora ¢ leasingu Primatelj leasinga
ujedno daje Davatelju lesinda naleg za placanje Objekta leasinda
Dobavljatu Objekta leasinga. Kada Primatel leasinga ima svojstvo
potrofata, Primatelj leasinga daje Davatelju leasinga poseban
Nalog za placanje Objekta leasinga Dobavijacu Objekta leasinga.
Ovim Opéim uvjetima dopunjujur se posebne pogodbe Ugovora o
leasingu sklopljenag izmedu ugavamih strana whljugujudi i sve nji-
hove kasnije izmjene i dopune. Sastavni dio Udovora a leasingu su
i Plan placanja, Ponuda dobavljaga, l2vadak iz Odluke o wrsti i visini
naknada za uslude {dalje u tekstu: Odiuka o vrsti § visini naknada),
Zapisnik o primopredaji, Uputa o pribvatljivom stanju Objekta le-
asinga kada je prirmjenjiva te eventualna druga dokumentacija u
skladu s posebnim pododbama Ugovora o leasingu.

1.3, Davatelj leasinga; je UniCredit Leasing Croatia drustvo s
ogranicencm adgovormo3Cu za leasind, Zagreb, Samoborska cesta
145, 0IB: 18736141210.

1.4. Primatelj leasinga: moZe biti potrogac ili poslovni subjekt kaji
kao pravna ili fizicka osoba posluje | obavija gospadarsku djetatnost
Primatel] leasinga, sklapa wgavor o leasingu i time stjece pravo ko-
ristenja Objekta leasinga uz obvezu pladanja ugovarene naknade.
1.5. Jamac; je jamac platac odnosno osoba koja Davatelju lea-
singa odgovara solidarng s Primateljem leasinga, na isti nadin i
pad istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga, 23 cijelu abvezu
Primatelja leasinga kag dlavneq duZnika. Davatelj leasinga Ima
pravg izbora zahtijevati ispunjenje novcane obveze bite od Prima-
telja leasinga, bito od jamca platca ili od obojice istodebno, lamci
potpisom udoveora © leasindu daju sudlasnost Davatelju leasin-
ga da sve cbavijesti dostavija iskljuivo Primatelju leasinda, te
se adriéu prigovora da nisu cbavijedteni. U stugaju neurednosti u
podmirenju obveza Primatelja leasinga koje proizlaze iz ugovora
o leasingu cpomene za nepodmirene cbveze upudene Primatelju
leasinga biti ¢e upucene i jamcu platcu.

1.6. SuduEnik: je nsoba koja potpisom ugovara o leasingu preuzi-
ma abvezu otplate po udovery o leasingu vz wjete i na natin kag
i Primatelj leasinga, te u pogledy te abveze ima pravni poloZaj
Prirmatelja leasinga. SuduZnik potpisom ugovara o leasingu daje
suglasnost Davatelju leasinga da sve obavijesti dostavlja iskijuci-
vo Primatelju 1easinga, te se odrite priqovora da nije obavijedten.
U sluéaju neurednosti v podmirenju abwveza Primatelja leasinga
koje proizlaze iz ugovora o leasindu cpomene za nepadmirene
qbveze vpucene Primatelju leasinga biti e upucene i suduZniky.
1.7. Jaméevina: predstavija odredeni iznos kaji Primatelj leasin-
ga daje Davatelju leasinda kao osiguranje urednod i pravovreme-
neog ispunjenja svih abveza Primatelja leasindga prerma Davatelju
leasinga iz Ugovora ili u vezi s Udovarom o leasingu

1.8, Akontacija je predujmljeni dio naknade koja naknada je sa-
stavni dio kalkulacije leasing cbroka, i koja se ne vrada u slutaju
redovitod okonganja ugovora o teasingu.

1.9. Dobavijal: je osoba kaja s Davateljem leasinga sklapa ugo-
vor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjete pravo vlasnidtva na
Objektu leasinda osim ako Dobavljat Cbjekta leasinga i Davatelj
leasinda nisu ista osoba.

1.10. Objekt leasinga: je pokretna ili nepokratna stvar koja pred-
stavlja predmet ugovora o leasingu a koju je Primatelj leasinga
sam izabrao kad Dobavijada Qbjekta leasinga.

1.11. Ostatak wrijednosti: predstavija sporazumno wtvrdenu
vrijednost Objekta leasinda u trenutku isteka udovorenog traja-
nja Udavora o leasingu, koja se temelji na ofekivanaj vrilednasti
Objekta leasinga v trenutku isteka ugovarenad trajanja Udovora
i ugovorenom nacinu karistenja, te je kao takav jedan od eleme-
nata izrafuna visine obroka leasindgs. Ovako udovoreni ostatak
vrijednosti ne mora biti jednak triisngj wijednosti u trenutku pre-
stanka ugovora.

1.12. Leasing abrok; ja naknada odnosne udovereni novEani iznos
koji se Primatelj leasinga obvezuje placati Davatelju leasinda u
odredenim vremenskim razrnacima 2a koristenje Objekta leasinga.
1.13. Ukupna naknada: ¢ini zbroj pojedinib naknada, odnosno
zbroj swih leasing cbroka, uldjutujudi akontaciju kada je udovore-
na i adrinistrativne trodkove

1.14, Dadatne uslude: ydavorene posebnim pagodbama ugo-
vora 0 teasingy odnosng posebnim sparazumom s Primateljem
leasinga | uldjudene it leasing cbrak

2. TRAJANJE UGOVORA

2.1. Ugovor o leasingu se sklapa na adredeng vrijeme,

2.2, Ukupno vrijeme trajanja Ugoveora o leasingu sastoji se od Raz-
doblja aktivacije i Temeljnog trajanja ugovora o leasingu.
Razdoblje aktivacije potinje tedi od dana sklapanja Udovora o le-
asindu, a zavrSava dancm koji prethodi danu aktivacife Ugovora.
Dan aktivacije Udovarz je prvi dan u mjesecu kaji slijedi nakon
mjeseca u kojemn je preuzet Objekt leasinda od strane Primatelja
leasinga sukladno Udovoru o leasingu.

Temetjno trajanje ugovora ¢ leasingu odredenc je v posebnim
pogodbama Udavora o leasindu i potinje tefi danom aktivacije
Udovora o leasingu.
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2.3. Primatel] leasinga nema pravo na jednostrani raskid udovora
tijekorn udovorenod perioda, raunajudi od dana isporuke Objekta
leasinga, osim iz raztoda navedenih u ovim Opéim uyjetima.

3. PRIMOPREDAJA QBIEKTA LEASINGA

3.1. Davatelj leasinga daje nalog Primatelju leasinga i cbvezuje
da da, uime i za racun Davatelja leasinga, preuzme Objekt leasin-
da na dogovorenom mjestu i u dogavoreno vrijeme.

isporuky Objekta leasinga jzvrsit e Dobavljat izravno Primatelju
leasinga, na natin da e mu ga staviti na raspoladganje sukladno
wvjetima isporuke iz ponude dobavljata koje je sam Primatelj lea-
singa dogovorio s dobavijatem. Sve tehnicke i pravne preduviete
(prijevoz, ostduranje u prijevozu i sL) za primopredaju | rad Objek-
ta leasinda treba ornoduditi Primatelj leasinda o svom trosku.
Potpisujuci zapisnik o primopredaji Primatelj leasinda bezuvjetno
i neopozivo preuzima Cbjekt leasinda. Ukoliko Primatelj teasin-
da bezrazioZno ne ispuni svoju obvezu u pedledu primopredaje
Obiekta leasinga, a Dabavljad Je uredno ponudio Objekt u skladu
5 ugovorem, Davatelj leasinga ima prava raskinuti ugover, a Pri-
matelj leasinda je v obvezi Davatelju leasinga naknaditi svu Stetu
kaja Je Davatalju leasindga nastala uslijed raskida ugovora.

3.2. U slufaju da Dobavljaé Primatelju leasinga ne isporuci Objekt
leasinga v roku koji je naveden v ponudi dobawvtjala, adnosna na
prvi poziv Primatelja leasinga kada rok isporuke nije naveden u
ponudi dobavljata, Primatelj leasinda cbvezan je bez oddode
obavijestiti o tome Davatelja leasindga i astavit dobavljadu novi
razumni rok za isporuku koji ne moée biti dulji od 30 dana od da-
tuma isporuke navedenod na ponud! dobavija&a ili prvom pozivu
primatelja leasinga, osim ako Davatelj leasinga ne pristane na
dulji rok, Primatelj leasinga je duZarn obavijestiti Davatelja {easin-
ga aka Dobiavljad niti v naknadnom primjerenom roku ne izvrsi
isparuku Objekia leasingda te v tom slufaju ima pravo raskinuti
ugover o leasingu zhoq ne isporuke Objekta leasinga sukladne ¢l
58. Zakona o leasingu.

3.3, Primatelj leasinga obvezuje se najkasnije u roku od 5 dana od
dana preuzimanja Objekta leasinda dostaviti Davatelju leasinga
zapisnik o primopredaji Cbjekia leasinga v originalu, te kada je
to primjenjiva u raku od 45 dana od dana preuzimanja Objekta
leasinga dostaviti RjeSenje o prvom upisu/Upisni list iz Upisnika
brodova. Ukoliko Primatelj leasinga ne dostavi predmetnu doku-
mentaciju u navedenem roku Davatelj leasinga moZe zaracunati
naknadu v visini edredengj Cdiukom g vrsti i visini naknada Dava-
telja leasinga. Ukoliko Primatel] leasinda ne dastavi svu gore nave-
denu dokurnentaciju v narednom roku od 30 dana Davatelj leasin-
43 moZe dodatno zarafunati naknady u visini cdredenaj Odlukomn
o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga nakon Zeda Jje Primatel]
leasinga obvezan dokumentaciju dostaviti najkasnije u dodatnem
roku od 30 dana. Prekaralenje dodatnog roka osnava je za prave
Davatelja leasinga na prijevremneni raskid ugovora o leasingu.
3.4. Davatelj leasinga nije oddovoran i ne jaméi za kakvocu, sta-
nje, svojstva, upotrebljivost niti za ispravnost Objekta leasinga
kajeq je Primatelj leasinga sarm odabrao.

Primatelj leasinga uzima Objekt leasinga u leasing kao «vide-
no-uzeta U leasings. Primatelj leasinga sam je odabrao dobavlja-
ta te provjerio i pregiedao Dbjekt leasinga pri isparuci, primio je k
znanju uvjete isporuke navedene u ponwdi dobavljaca kao i propi-
se za odréavanje Objekta leasinga. Davatel] leasinda ne jaméi niti
2a obveze dobavljala, niti servisera, a niti za materijalne asobina
ifili upotrabljivest Objelta leasinga.

3.5. Sve prigovore zhog neispravnosti odnosno zbog materijalnih
nedostataka Objekta leasinga, Primatel] leasinga upucuje nepo-
sredno dobavijaty. Primatelj leasinga ima prema dobawvijatu pra-
va koja bi, prema propisima kojima se ureduju obveznt odnosi,
imaa da je ugovorna strana s dobavljafem Objekta leasinga, od-
nasno prava koja proizlaze iz £l 58. Zakona o leasingu.

3.8, Ako Dobavljad Primateljy leasinga ne isporuti Objekt leasin-
da, ako ga isporudi sa zakasnjenjemn, aka Objekt ima materijalni
nedastatak ili nije u skladu s ugovorom o leasingu odnosno ponu-
dom Dabavijata, Primateij leasinda ima prema dobavijacu Cbjek-
ta leasingda prava kaoja bi, prema propisirna kajima se ureduju ob-
vezni odnosi, imao da je ugovorna strana s debavljadern Dbjekta
leasinga. Iznimno, Primatelj leasinga nema prava sniZenja cljene
ili zamjene bez suglasnosti Davatelja leasinga. Primatelj leasin-
da moZe odbiti prihvat isperuke ili raskinuti ugovor o teasingu i
irma grava na naknadu Stete od dobavljaca Objekta leasinga. Ako
Primatelj leasinga raskine ugovor iz razloga navedenib u ovom
stavku tj. sukladng £L 58. Zakena o leasingu, ima pravo na povrat
naknade koju je platio u skladu s ugoverom o leasingu.

3.7, Primatel] leasinga mora obavijestiti Davatelja leasinga &im
utvrdi da postoje okolnosti vezane uz Objekt leasinga navedene v
tl 3.2, 3.4, 3.5.1 3.6. te 0 tome dostaviti dokaz Davatelju leasinga.
3.8. U slufaju da Primatelj leasinga nija b moducnosti dastaviti
dokaz o postojanju rmaterijalnog nedostatka na Objektu leasin-
qa terneljern kojed bi imao prave na raskid ugovora o leasingu
sukladno ¢l. 3.5. avih Optih wvjeta adnosno iz &L 58. Zakona a
leasingu, Primatel] leasinda Ima prave zatraZiti od Davatelja le-
asinga da andaZira stalnog sudskog vjeStaka da predleda Objekt
leasinda, Ako stalni sudski vjeStak po pregledu Objekta leasinda
utvrdi da na istome postoje materijalni nedostaci koje Dobavljad
nije otklonio, Primatelj leasinda ima pravo raskinuti ugovar o le-
asingu sukladno adredbi &L 58. Zakona o leasingu, a u prativnam
e se smatrati da je Dobavlja vredno ponudio Objekt u skiaduy
s ugovorom e Davatelj leasindga ima pravo raskinuti ugovor a
Primatetj leasinda irma obvezu Davatelju teasinga nakpaditi svu
Stetu koja je Davatelju leasinga nastala ustijed raskida ugovora
ukljudujucii troSak andafiranja stalnog sudskog vieStaka. Umnje-
sta kariStenja prava na raskid ugovora o leasingy sukladno &1, 58.
Zakana o leasindu Primatelj leasinga je ovlasten, uz prethednu
suglasnost Davatelja leasinga, trafiti od dobavljafa zamjenu
Objekta leasinga ili sniZenje cijene Cbjekta leasinga.

3.9. Davatelj leasinga potpisom ugovora o leasingu ustupa Prima-
telju leasinda sva prava i obveze koje mu pripadaju s osnova kupnje
Objekta leasinga (reklamacija nedostatake, zahtjev za ispunjenjemn
ugavernih obveza, prava iz garancije, prava u sluéaju kadnjenja i st.).
Primatelj leasinga prihvaca ova ustupljena prava i obveze. Istovre-
meno, Prirnatelj leasinga nudi Davatelju leasinga povratno ustupa-
nje istify, 3ta je vezan za cijelo vrijerne trajanja udovora o leasingu,
3.10. Primatelj leasinda je obvezan samastaing i u zakonskim
rokovima, poStujuci pritom ogranifenja iz Clanka 3.6. ovih Opcih
uvjeta, poduzeti sve pravne radnje koje su potrebne radi ostuare-
nja prava kaja su mu ustupljena sukladno &anku 3.9 ovih Opdih
wvjeta. U slufaju ako Davatelj leasinda pribvati povratni ustup
prava Primatelj leasinga se od dana povratnog ustupa aslabada
obveze poduzimanja daljnjih radnji radi ostvarenja tih prava.
3.11, U trenutky isparuke Objekta leasinga na Primatelja leasinga
prelaze rizik slu€ajne propasti Objekta leasinda, kac i rizici kaji
proizlaze 1z koristenja Dbjekia leasinga suprotno udovoru o lea-
singu ili namjeni Qbjekta leasinga.

4. KORISTENJE OBJEKTA LEASINGA

4.1. Primatelj leasinga smije Objekt leasinga koristiti samo u
sktadu s ugovorom o leasingu, u okviru vobigajenaq koriStenja, u
skladu s njedovom namjenom, te s dufnem paZnjom. Ugovarne
strane su suglasne da se pod ucbitajenim koristenjem Objekta
leasinga smatra koriStenje Objekta leasinga suldadnc odredbama
ugovora o leasindu, Zakona o leasingu I normativima koje odre-
duie proizvodad,

4.2, Ukoliko nije drugatije ugavoreno Posebnim pogdadbama ugo-
vara o teasingu ili medusobnim sporazumam izmedy Davatelja i
Primatelja leasinga, %od osobnih metornih vozila uebifajenim kori-
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Ztenjern srmatra se ono do prijedenin 25.000, (dvadesatipettisuca)
kilornetara gadisnje, kod teretnih vozila do 3,5 (triipol) tone nosi-
vasti uobiCajenirm koriStenjemn smatra se one do prijedenib 30.000
(tridesettisuéa) kilometara dodiSnje, dok se za radne 1 druge stro-
jeve, teretna vazila, plovila i druge Objekte leasinga uobigajenim
sratra ona karitenje koje je propisana uputstvima proizvodada.
Za svaki vise prijedeni kilornetar ili radni sat Davatelj leasinga
&e Primatel]j u leasinda obraunati i fakturirati naknadu sukladna
Odluci o vrsti i visini naknada.

4.3, Davatelj leasinga je ovladten naknadu za prekoralenje ugovo-
renag odranicenja koridtenja Objekta leasinga, kao npr. za preko-
ratenje udovarenad godidnjeq odranienja prijedenih kilometara
ili radnih sati, zara€unati nakon redovnog isteka ili prijevremenad
raskida Udovora, a sve sukladng to. 4.2. ovih Opdik uvjeta.

4.4, Manji broj prijedenih kilometara ili radnih sati od Ugovararm
o leasingu utvrdenog dodisnjeg ogranifenja ne madu Primatelju
leasinga biti osnova za zahtjeve prema Davatelju teasinga.

4.5, Ukolike Primatelj leasinga iz bila koieq raztoda vopde ne kari-
sti ili samo djelomicno karisti Objekt leasinga, to ga ne oslobada
obveza urednoq placanja vkupne naknade za leasing. Niti u kojern
sluéaju, pa niti u slufajevima odraniene ili potpune nemaoqué-
nosti korigtenja Objekta leasinda zbag materijalnog nedostatka,
oStedenja, propasti, qubitka, prijave krade, pravne nedostatke
na koje je pristao, tehnifke ili gospodarstvene neupotrebljivosti,
qubitka funkcije, Stetnog dedadaja ili bila kojeq drugog razloda,
uklju€ujuéi i visu silu i slucaj, Primatelj leasinga nije osloboden
placanja leasing obroka, svih ostalih troskova i naknada kako je
definirana ugavorom i Odlukam o vrsti { visini naknada.

4.6, Primatelj leasinda Je duZan, o svom trosku, obaviti sve po-
trebne prijave, podurdnuti Objekt leasinda svim revizilama, pro-
vjerama, inspekcijama i kontrolama predvidenim zakonem ili dru-
gim propisima te kontrolirati sukladnost Objekta teasinga prema
propisima kaji ureduju tehnicku suldadnost.

4.7. Primatelj leasinga je odgovaran za koristenje Objekta leasin-
43 u skladu s aktualnim pravnirm propisima i normativima propi-
sanim od strane preizvodaca, a u sluaju krlenja istih Primatelj
leasinda oddovara za sve posljedice koje iz toda proizlaze te se
obvezuje nadleZnim tijelima platiti sve kazne odnosna naknaditi
troSkove kazni ukoliko bi iste bile naplacene Davatelju leasinga.
Primatelj leasinga je obvezan prilikom koriStenja Objekta leasin-
ga postupati v skladu s vaZecim zakonskim i padzakonskim ak-
tima koji se odnose na zastitu akolisa ifili zastity i zdravije ljudi.
4.8. Frimatelj leasinga se abvezuje da ¢e Objektom leasinda rukova-
1i/upravljati samo za to osposobljene | kvalificirane osobe kaje po-
sjeduju propisane dozvole te isti oddavara 2a sve pavrede zakonskih
idrugih propisa koji se odnose na koridtenje Objekta leasinga uz pre-
uzimanje oddavomasti za swe sankcije i drede Stetne posljedice kaje
bi mogle nastati kao posljedica nepridrZavanja navedenod.

4.9, Ovlastene osobe Davateija leasinda imaju pravo u svakom
tranutku utvrditi postojanje i stanje Cbjekta leasinga. Ako se pri
tome uitvrdi da Objekt leasinga nife v prihvatijivom stanju Dava-
telj leasinga ima pravo od Primatelj a leasinda traZiti naknadu
Stete.

4.10. Pritvatljivim stanjem se smatra stanje Objekta leasinga
%oje oddavara uabiZajenomn 1 redovnom keriStenju Objekta lea-
singa sukladno zakonu, Uputi o pribvatlfivomn stanju Qbjekia le-
asinda kada je primjenjiva, edredbama udovora o leasingu | ovih
Opéik uvjeta i normativima proizvodaca,

Objekt leasinga je v nepribvatljivom stanju v stutaju odtefenja
Objekta leasinga, nadprosjetne istrodenosti te broja prijedenih
kilometara ili broja radnih sati vecih ad ugovarenih te kada ne
odgovara stanju opisanom u Upuli o pritwatlivom stanju Qbiekta
leasinga kada je prirmjenjiva.

4.11. Ako visina naknade za prekoradenje ugovorenag broja pri-
jedenih kilometara iti broja radnih sati nije drugacije ugovarena,
primjenjivat ¢e se odranienje broja prijedenih kilometara/broja
radnih sati sukladno tof.4.2.

4.12. Primatelj leasinda obvezan je voditt brigu o Objektu leasin-
ga, postupati u skladu 5 opdim jamstvenim i yparabnim uputama
proizvodaZa ednasno dobavijaa, te popravke i servisiranje, Sto
meora biti potvrdeno v servisnoj knjiZici, obauljati ih u oviastenim
radionicama specijaliziranima za Objekt leasinga. Troskove pogo-
na, popravka i odriavanja snosi Primatelj leasinga. Prirnatelj lea-
singa duZan je otkloniti sve Stete na Objekty leasinga o viastiton
trosku ukoliko takve Stete ne budu otklonjene temeljern sidoplje-
niih polica osiguranja {otklan i sL).

4,13, U slufaju udgradnje alarmne | drude opreme za zaStitu
Chjekta leasinga, Primatelj teasinga duZan je Davatelju leasinga
dostaviti odgovarajuca sredstva za deblokady istih,

4,14, 7a vrijerne trajanja vgovora, Primatelj u leasinga zabranje-
no je mijenjati bilo keju bravu na Objektu leasinga ili postavijati
dodatne brave bez prethodne pismene suglasngsti Davatelja le-
asinga.

U slugaju odtecenja brave, Primatelj leasinda duZan je a svom
troZku dati izraditi novu bravu u ovla3tenom servisu, koja oddo-
vara ariginalnom kljudu vozila, te o tome neizostavio cbavijestiti
Davatelja leasinda.

4.15. Primatelj leasinga obvezan Je prije bile kaje udradnje ili
izmjene na Objektu leasinga zatrafiti suglasnost Davatelja lea-
singa. Po dobivanju sudlasnasti Davatelja leasinga za udradnje ili
izmjene na Objektu leasinga polica kasko osiguranja ili osiquranja
imovine mara kao predmet osiguranja obuhvadati i ugradenu do-
datnu cpremu,

4,16, Kada Primatelj leasinga, radi asiguranja od rizika sklopi
pelicy kasko osiduranja i karisti Objekt leasinga na podrudjima u
kojima osiguravajuce druStvo ne priznaje osiquranje ili opfenito
postupa protivno ugovaru o asiguranju, u sluéaju Stete, sam snasi
troSkove nastale Stete te da to ne oslebada njegovih obveza cdre-
denih ugovorom o leasindu,

4.17. Primatelj leasinga oddovoran je za Stetu koju uzrokuje kori-
stenjem Objeicta leasinga suprotno zakanima, udovery o teasingu,
normativima proizvodata ifill namjeni Objekta leasinga.

418, 7a sve Stete provzrofene tredim osobama Objektom leasin-
da ili njegovim koridtenjem iskljutiva je cddgovoran Primatel] lea-
sinda te je abvezan nadoknaditi Davatelju leasinga sve troskove
keji bi za njega mogli nastati kao posljedica istih te fe se takva
trazbing Davatelja leasinda prema Primatelju leasinga smatrati
trazbinom koja proiziazi iz vdovora o leasingu,

4.19. Primatelj leasinga ne srije Objekt leasinga datl drugame
na koristenje, pe bilo kojoj osnovi, bez pisane sudlasnosti Dava-
telja leasinga. Drudim osobama je dopuiteno koristenje Objekta
leasinda samo ukoliko te osobe ispunjavajy zakonske uvjete za
karistenje Objekta leasinga | ukolike to koriStenje ne utjede na
prava Davatelja leasinga.

Predaja Cbjekta leasinga drugomne na koristenje ne ostebada Pri-
matatja leasinga obveza odredenih ugoverom o leasingu.

4,20, Davatelj leasinga moie raskinuti udgaver i zahtijevati nakna-
du 3tete ako je Primatel) leasinda optaretic Objekt leasinda, dao
da na koridtenje nsobama koje nisu osposebljene ili ovladtene za
karigtenje Objekta leasinga, ili koristi Objekt leasinga na nacin kaji
uzrokuje njedovo prekomjerng tradenje

4,21, Primatelj leasinda je obvezan svaki Objekt teasinga koji ima
udraden prijamnik odnosne drudi uredaj za prijam radijskog ili
audiovizualneg programa (dalje u tekstu: prijamnik) prijaviti od-
mah pa prevzimanju Objekta leasinda, odnosno admah u trenut-
ki naknadne udradnje prijamnika, a sve na natin, pad wvjetima i
u roku odredenom pozitivnim propisirna. Primatelj leasinga oba-
vezan je obavijestiti HRT o koriStenju Objekta leasinga, prijaviti
prijamnik u Objektu leasinga {(ako postoji) najkasnije u roku od 30
dana od dana primopredaje Objekta leasinga ili eventualne na-
knadne ugradnje prijamnika, te kao posjednik Objekta leasinga,
neposredno placati mjesednu pristojbu HRT-ur ili prijemnik adja-
viti, osim u slu€aju ukolika bi udavorne strane posebnim/dadat-
nim ugovoram drudaciie ugovarile, preuzeti abvezu plaanja HRT
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pristojbe 23 radio prijermnik u Objektv leasinga. Primatelj leasin-
da je taknder duZan Hrvatskoj radioteleviziji (dalje: HRT) odmah
prijaviti svaku pramjenu adrese, mjesta stanovanja ili sjedista,
najkasnije v roku od 15 dana od dana pramjene te po dospijecu,
Ukolika bi nepridravanjern odredbi ove tocke od strane Primate-
lja leasinga za Davatelja leasinga nastala bilo kakva steta istu je
duZan u cijelosti podmiriti Primatelj leasinda.

4.22. 2a prekriaje pofinjene Objektom leasinga koji u trenutky
potinjenja prekrsaja nije u posjedu Davatelja leasinga odgovoran
je Primatelj leasinda.

Primatelj leasinga obwezan je od dana pofinjenja bilo kajeq prekr-
£aja ili povrede ugavornih obveza prema tredima ukljufivii i placa-
nje ugovornih kazni vezano za Objekt leasinga, u dodijeljenom roku
platiti izrefenu sankeiju ili obvezu kao i sve s tim pavezane troskove
i naknade te pisanim putem izvijestiti Davatelja leasinda o istom,
U sluaju da vezano uz prekrSaj pocinjen Objektom leasinda pro-
tiv Davatelja leasinga, bude pokrenut kakav postupa, Davatelj le-
asinga je ovladten samestalno procijeniti uspjesnast vadenja i su-
djelovanja u takvom prekr3ajnom, sudskom odnosno upravnom
postupku te odtuditi o upuitanju v isti agnosno o snodenju Stetnih
posljedica ukljuujudi | odmjerene kazre. U takvim sludajevima,
Primatelj leasinda je duZan odmah, po pazivu Davatelja leasin-
da, podmiriti sve kazne, trofkove postupka, odvietnidke tradkove
i porezne abveze te snositi sve Stetne posljedice nastale s pofi-
njenjemn prekrsaja adnosno povredom ugovornih obveza prema
treima bez obzira jesu li one odmjerene Davatelju leasinga kao
wlasniku Objekta leasinda ifili njegovim adgovornim osobama.

5. REGISTRACLIA QBJEKTA LEASINGA

5.1. Ukoliko Objekt leasinga podtijeZe redistraciji Primatelj leasinga
obvezuje s, o svom trodky, obaviti sve radnje vezane 23 prvu | sve
kasnije registracije Objekta leasinga, te snosi svu Stetu koja nastane
Davatelju leasinda u slugaju ne izvriavanja opisane abveze,

U svrhu dokazivanja da je Primatelj leasinga ispunio sve obveze
vezane uz registraciju Cbjekta lesinga, Primatelj lesinga duZan je
na zahtjev Davatelja dostaviti dokumentaciju kao dokaz o obnovi
registracije najkasnije u roku od 5 dana od kada je Davatalj leasin-
ga postavio takav zahtjev. Ukoliko Primatelj leasinda ne dostavi
svu gore navedenu dakumentaciju u ostavijenom roku, Davatelj
leasinga pozvat e Primatelja leasinga na dostavu gredmetne do-
kumentacije u daljnjem roku od 30 dana. Ukoliko Primatelj leasin-
ga propusti dostaviti dokumentaciju v navedenom roku Davatelj
leasinga moZe Primatelj u leasinga zaratunati naknadu u visini
adredenaj Odlukom o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga.
Prekoracenje roka daje pravo Davatelju leasinga da prijevremeng
raskine ugovar o teasingu.

5.2. U sluaju da je Objekt leasinga vozila Davatelj leasinga mara
biti upisan u premetnu dozvolu kao viasnik Objekia leasinga, a
Primatey leasinga kac karisnik u dio Napomena. U slufaju da je
Objelt leasinda plovilo Davatelj teasinga mora biti upisan u list
B uioska glavne knjide upisnika brodava kao vlasnik Objekta lea-
singa, a Primatelj leasinga mora biti upisan u list B uloska glavne
knjide upisnika brodova kao korisnik-Primatelj leasinga. U slugaju
kada je Objekt leasinda vozilo, Objekt leasinga ne smije sudjelo-
vati u prometu prije, odnosno po isteku redistracije.

5.3. U slufaju kada je Objekt leasinda plovilo, Objekt leasinga
smije isplovljavati iz luke u kajoj se nalazi sama ako je Primatelj
leasinga upisan u Upisnik bredova kao korisnik-Primatel] teasinga
i ako je Primatelj leasinga osidurao da su obavljeni svi obvezni
predledi radi vtwrdenja tehnifke ispravnosti, a svakake ne prije
no to je Primatelju leasinga dostavljen Upisni list ili rjeSenje o
prvom upisu plovila.

Primatelj leasinda obvezuje se ploviti iskljufivo teritorijalnim mo-
rem Republike Hrvatske.

6. PLACANJA PRIMATELJA LEASINGA
Kalkulacija leasing obroka

6.1. Leasing ebyok katkulira se na ba2i nabavne vrijedosti Objekta
leasinga bez PDV-a s PPMV-om (kada je prirmjenjiv), u trenutku
izrade ponude Davatelja leasinga suidadno ponudi dobavljata i
uzimajudi u obzir ugovarenu kamatu, ostatak vrijednasti, trajanje
leasinga, te drude ugovorene parametre {primjerice ali ne isklju-
£ivo akontaciju ili vrijednost Dodatnib usluga i 1), Nlabavna vri-
Jjednost Objekta leasinga bez POV-a s PPMV-armn, ako Je primjenjiv,
urnanjena za eventualno uplacen iznos akontaclje predstavija
asnovicu za abracun kamate.

6.2, U sluaju kada dode da promjene nabavne vrijednosti Objek-
ta leasinga u razdoblju naken izrade ponude od strane Davatelja
leasinga do dana aktivacije udavora o leasingu, Davatelj leasinda
ponudit ée Primatelju leasinga sklapanje dodatka ugovora o lea-
singu kojim e uskiaditi visinu leasing obroka s novorn nabavnom
vrijednosti Objekta leasinga te fe u skladu s promijenjenim uvje-
tima izdati novi plan plaéanja.

Ukolike uslijed uvodenja nevih poreza § drugih davanja dode da
pramjena nabavne vrijednosti Objekta leasinda nakon izrade po-
nude ad strane Davatelja leasinga do dana aktivacije udovora o
leasindu Davatelj leasinga ima pravo Jednostrano uskladiti visinu
leasing obroka s novom nabavnom vrijednosti Objelda leasinda i
¢ torme v pisanom obliku obavijestiti Primatelj a leasinga vz do-
stavi novog plana placanja.

6.3, Ukoliko nakon sklapanja udgovora o leasingu dode do promje-
ne stope poreza na dodand vrijednost ili dode do uvodenja novih
poreza, peistojbi ill taksl koje je Davatelj leasinga po zakonu duZan
obrafunati na udovoreni iznos leasing abroka, Davatelj teasinga
ima pravo jednostrano usktaditi visiny leasing obroka na nacin
da ista ukljufuje sve pareze, pristojbe ili takse koje je Davatelj
leasinga duZan obraunati u trenutky izdavanja rafuna/abavijesti
¢ dospijecu za svaki pojedinani leasing obrok,

U tom slugaju, Primatelj leasinda izvijekom pristaje da Davatel]
leasinga povisi ill $nizi iznos leasing obroka u sludaju pramjene
nabavne vrijednosti Objekta leasinda, te se obvezuje pladati tako
izmijenjene iznose,

Davatelj leasinga ¢e obavjeStavati Primatelja leasinga o takvim
pramjenama u primjerenom roku,

6.4. Leasing obrok moZe biti ugovoren kao promjenjiv ili nepro-
rnjenjiv ovisno o vrsti ugovorene kamatne stope.

6.5. Nepromjenjivi leasing obrok

Kada je ugovoren nepromjenjiv leasing obrok, kamatna stopa je
neprornjenjiva 2a cijelo vrijerne trajanja ugovora g leasingu.

6.6, Promjenjiv leasing cbrok

Kada je udovaren promjenjiv leasing cbrok kamatna stopa je pro-
mijenjiva i sastavljena je od promienjivoy dijela i marZe.
Promjenjivi dia karnatne stope je ugavareni parametar (referen-
tna kamatna stopa), ili vide njih, &ija je promjena neovisna o volji
ugovornih strana i koji je jasan i poznat Primateljima leasinga.
Maria, neprarnjenjivi dia kamatne stope je odredeni ugovoreni
broj pastotnih poena, koji se ne mijenja za vrijeme trajanja vgo-
vora o leasingu.

Kada naken sklapanja ugovora o leasingu dode do promjene wi-
sine referentne stope Davatelj leasinda ima pravo jednostrano
uskladiti visinu leasing obroka te se Primatelj leasinga obvezuje
pladati tako izmijenjene iznose.

6.7. Promjenjiva kamatna stopa se mijenja i na vide i na niZe v
punoj mjeri promjene visine promjenjivog dijela kamatne stope
{referentne karnatne stope).

U slufaju porasta visine promjenjivog dijela karnatne stope (refe-
rentne karnatne stope), vkupna kamatna stopa e porasti u punaj
mjeri parasta te vrijednosti, ali samo do najvise zakonom dopu-
Stene ugovorne kamatne stope.

U slugaju pada visine pramjenjivog dijela kamatne stope (referen-
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tne kamatne stope), vkupna kamatna stopa e se shiziti u punaj
mjeri pada ali sama do razine na kojoj bi ukupna kamatna stopa
iznosila 0%.

6.8. Promjenjiva kamatna stopa sastoji se od EURIBOR-a {referentna
karnatna stopa/promjenjivi die kamatne stope) uvedanad za marZu.
EURIBOR moze biti tromjesedni, Sestomjeselni | dvanaestomjesed-
ni EURIBOR, sukiadno pasebnim pogodbama udovora o leasindu,
utvrden na dan utvrdivanja kamatne stope za odredeno kamatrg
razdoblie, kake je definirana u nastavku ovog tlanka Opéih uvjeta.
Kamatna stopa je promijenjiva ovisno o promjenama EURIBOR-a
za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu dok je marZa nepro-
mijenjiva za cijelo vrijeme trajanja udovora o leasingu.
Tromjeseéni EURIBOR (3M) za tekudi kvartal adreduie se 2 radna
dana prije datuma uskladivanja leasing obroka. Uskladivanje (ea-
sing cbroka vrii se 31. oZujka, 30. lipnja, 30. rujna i 31. prosinca
2a cijelo vrijerne trajanja LJdovora o leasingu.

Sestomjesacni EURIBOR (6M) za tekuée polugadiite adreduje se
2 radna dana prije datuma uskladivanfa leasing obroka. Uskla-
divanje leasing obroka se vr3e 30, lipnja i 31. prosinca za cijelo
vriieme trajanja Ugovora o leasingu.

DvanaestomjesaZnl EURIBOR (12M) za tekuéu gadinu odreduje
se 2 radna dana prije datuma uskladivanja leasing obroka, Uskla-
divanje leasing abroka se vrsi 31. prosinca za cijelo vrijeme traja-
nja Ugavoara ¢ leasingu.

Ukoliko 3 relevamtni drugi radni dan ne postoji vaZeda objavljena
katacija EURIBOR-3, mjerodavna za uskladivanje ce biti posljednja
vrijednost referentne kamatne stope abjavljene prije tog dana.
EURIBOR predstavifa referentnu ponudbenu kamatnu stopu koja
se utvrduje na europskom medubankarskorn trZistu kajom uprav-
lja European Money Markets Institute {ili bile koja druda osaba
koja preuzme duinest administratora te stope) za oddovaraju-
ci referentni period, objavljena na stranici EURIBOR01 Reuters
Screan (iii bilo kojoj zamjenskoj Reuters stranici koja obfavijuje tu
stapu) ili na oddovarajucoj stranici nekog drugog informacijskog
servisa koji objavljuje tu stopu umjesto Reutersa (npr. na inter-
netskirn stranicama kao 3to su primjerice www.global-rates.com,
www.euribor-rates.eu i www.emmi-benchmarks.eu).

Primatelj leasinga ima pravo Davatelju leasinda uputiti | izravan
upit o visini referentne kamatne stape.

6.9. Davatelj leasinga ima pravo za cijelo vrijeme trajanja ugovora
o leasindu uskladiti visinu kamatne stope i iznos leasing obroka u
sluaju promjene referentne kamatne stope, o femu ée Davatelj
leasinga obavijestiti Primatelja leasinga pisanim putem,
Primatelj leasinga potvrduje da je upoznat da se svaki od pro-
mijenjivih elemenata kamatne stope iz avih Opéih uvjeta tijekom
trajanja ugovora o leasingu moze kretati na vise i na niZe te da
pristaje na rizike koji proiziaze iz takve promjene.

Ukaliko je ugovor o leasingu skiopljen v razdoblju u kojem je vri-
jednast promjenjivod parametra bila razlifita od vrijednosti pro-
mienjivog parametra na Dan aktivacije uvdovara o leasindu, prva
usklada leasing obroka vrdi se na Dan aktivacije.

Dan aktivacije ugovora o keasindu je prvi dan u mjesecu kaji slijedi
nakon mjeseca U knjem je preuzet Objekt leasinga od strane Pri-
matelja leasinga sukladno udovoru o teasingu.

Prestanak postojanja promjenjivoq =lementa kamatne stope |
zamjenski parametri

6.10. U slufaju prestanka postojanja promijenjivod elermenta,

odnosno udovorened parametra promjerjivih kamatnih stopa

tijekom postojanja prava i cbveza iz udovora o leasindu kgji je
udovaren uz primjenu odnosnog promjenjivoq elementa, odno-
sho ukoliko je:

() nadleZno tijelo administratora referentne kamatne stope
dalo javnu izjavu ili je objavilo informacife v kajima je priop-
€eno da referentna karnatna stopa vide ne odraZava temelj-
s trisnu ili gospodarsku stvarnost; ili

(fi) adrninistrator referentne kamatne stope ili osoba koja djelu-
je u njedova irme dala javnu izjawu ili je objavila informacije ili
je dana javna izjava odnosno objavijene su informacije u ko-
jima je priopéena da ce taj adrministrator zapoZeti s urednim
postugnim ukidanjem referentne kamatne stope ili ¢e trajno
ili na neodredeno vrijemne prestati pruZati referentnu kamat-
nu stopu ili cdredene rokove dospijeda ili valute za koje se
referentna kamatna stopa rafuna, a u trenuthu davanja te
izjave ili objave tih informacija ne pastoji zamjenski admi-
nistrator koji fe nastaviti s prufanjem referentre kamatne
stope; ili

{#il) nadleZno tijelo administratora referentne kamatne stepe ili
bito koji subjekt ovlasten za postupak insolventnosti ili sana-
ciju takveg administratora dao javnu izjawu ili je pbjavio in-
formacije u kojirma je navedeno da e administrator zapodeti
s urednim postupnim ukidanjern referentne kamatne stope
ili e trajno ili na neodredena vrijeme prestati pruZati refe-
rentnu kamatnu stopuili odredene rokove dospijeca ili valute
za koje se referentna kamatna stopa raduna, a u trenutku da-
vanja te izjave ili objave tih informacija ne posteji zamjenski
administrator koji fe nastaviti s pruanjem referentne ka-
matne stope; ili

(iv) nadlefno tijeto administratora referentne kamatne stope
povladi ili suspendira odobrenje ili priznanje dano admini-
strateru referentne kamatne stope ili zahtijeva prestanak
njegovog pribvacanja, pod uvjetom da v tom trenutku ne
postoji zamjenski administrator koji Ce nastaviti s prufanjerm

referentne karmatne stope, a administratar te referentne ka-
matne stope &g zapodeti s njenim urednim postupnim ukida-
njem iti ée trajno ili na neadredeno vrijeme prestati pruZati
referentnu kamatnu stopu (it odredene rokove dospijeca ili

(v) valute za koje se referentna kamatne stopa rafuna; Ili

(vi} upotreba referentne kamatne stope 2abranjena po mjero-

davnom pravy;
73 utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ée se zamjen-
ski pararnetar te e se svake pozivanje na referentry kamat-
nu stopu smatrati pozivanjem na zamjensid parametar, osim
u slu¢aju drugatijed pisanog sporazuma ugovornih strana,

0 zamjenskom parametru Davatel] leasinga ce obavijestiti Prima-

telj a leasinga.

U slu€aju kada je ugovorena primjena referentne kamatne stope

odredene ro€nosti, umjesto te referentne kamatne stope primje-

njivat Ce se ona terrninska stopa temeljena na zamjenskam pa-
rametru koju je relevantno tijelo sluZbeno odredilo, nominiralo

ili preporutilo kac zamjenu za tu rofnost ili, ako takva zamjena

ne postoji, bilo koja druga alternativna meteda kaju su ugoverne

strane pisanim putem dogovorile kao zamjenu za tu rocnost te-
meljenu na zamjenskom parametru.

Udovorne strane su sudlasne da ce se u slufaju promjene me-

todologije izrauna ugovaorene referentne kamatne stope svako

pozivanje na referentnu kamatnu stopu smatrati pozivanjem na
tu referentnu kamatnu stopu kaka je ista promijenjena.

Zamjenski parametar oznacava svaku referentnu kamatnu stopu

(ukljugujudi bilo koii spread ili prilagodbu kamatne marie) koju je

relevantno tijelo stuZbene odredilo, nominiralo ili preporutile kac

zamjenu za udovoreny referentnu kamatnu stopu.

Relevantno tijelo oznatava bile koie od sljededih tijela:

{i} radnu skupinuy za nerizitne eurske referentne kamatne stope,

(i) Europski institut za tr¥iste novea (Eurapean Maney Market
Institute), kao administratora EURIBOR-3,

(i) nadleino tijelo koje je v skadu s Uredbcm {(EU} 2016/1011
Eurapskog parlamenta i Vijeca ad 8. lipnja 2016., ukljuujudi
swve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlasteno za nadzor
Europskod instituta za trziSte novca, kao administratora EURI-
BOR-3,

{iv) Europsku srediSnju banku,

{v} Europsku komisiju, Europsko nadzarno tijelo za vrijednosne
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papire | tr¥idte kapitala {,ESMA®) ili bilo koje drugo ovladteno
tijelo Eurapske unife,

(v) relevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odre-
denc u skiadu s Uredbom 2016/1011 i Zakenam o pravedbi
Uredbe 2016/1011 o indeksima kaji se upotrebliavaju kao
referentne vrijednosti, ukljuCujuci sve propise kejima se na-
vedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U sluaju da selevantno tijelo ne adredi, ne nominira ili ne prepe-
ruti zarnjenski pararmetar ednosno ne predi prilagedbu zatecenih
kamatnih stopa, udovorne strane su suglasne da ce se kao za-
mjenskd parametar za utvrdivanje redevne kamatne stope koristi-
ti bila koji drugi parametar kojeg Davatelj leasinga odabere i koji
je primjenjiv, 3 v sluaju da takav parametar ne postaji, udovar-
ne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Udovara kajom ce
urnjesto udowvarene referentne kamatne stope ugovoriti primje-
nu drudog parametra ili kamatne stape kojomn £e se u najvecoj
rnadquénj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski uginak koji su bili
postidnuti primjenomn udovarene referentne kamatne stape.

Plaéanta, trogkovi, porezi i ostala prava i obveze vezano uz
plaéanja

6.11. Primatelj leasinda obvezuje s placati leasing obroke kac
naknadu za ugovarenc uabitajenc koriStenje Objekta leasinga. Za
karistenje izvan ugovarenih okvira potreban je poseban sporazum.
Za svaki vide prijedent kilometar od ugovorenog Davatelj leasin-
da zarafunat fe Primatelj v leasinga naknadu v visini odredena)
pasebnom Odltkem g vrstl i visini naknada Davatelja leasinda.
6.12. Davatelj leasinga izdat ¢e Primatetju leasinga radun za svaki
leasing abrok. Leasing obrok treba platiti pravevrermeno neovisng
o tome da i mu prethodi rafun u punom iznosu. Odranidena ma-
gucnost koristenja Objekta leasinda R nemoguénost koritenja
uslijed pravnih nedostataka na koje je pristao, o3tecenja, tehnicke
ifili gospodarske neupotrebljivasti ifili vide sile, ne moZe biti ra-
zlog za neplacanje ili urmanjenje leasing obroka.

6.13. Prvi {easing obrok obratunava se u mjesecu koji slijedi mje-
secu u kojern je izvrdena primopredaja Objekta teasinga. Daljnji
leasing obroci se obradunavaju U skladu s uvjetima ugovorenim
posebnim pododbama ugovora o leasindu i planu placanja. Za
vrijerne od primopredaje Objekta leasinga do prvod dana v mje-
secy u kajern Ce se obrafunati prvi leasing obrok, Davatelj leasin-
ga ima pravo naplatiti alikvotni dio leasing obroka za tofan broj
dana od dana prirnopredaje Objekta leasinga do prvog dana u
mjesecu U kojem Ce se cbradunati prvi leasing obrak.

6.14. Primatel] leasinda ima prave u bilo kojem trenuthu tijekom
trajania ugovora o leasingu zatraZiti izvjeStaj u obliku plana placa-
nja, koji izviestaj e mu Davatelj leasinga dastaviti bez naknade.
6.15. Primatelj leasinda je suglasan da se od primljenih uplata
prva zatvaraju nastall neplaceni troSkovi, takse, davanja i drugi
izdaci prema udovory, zatim zatezne kamate i naposljetku otvo-
rena potraZivanja iz kamate it iz glavnice, i to tako da se prvo obra-
¢una najstarije otvarena potraZivanje iz ugovora.

Zatvaranje prebijanjem od strane Primatelja leasinda iskijufena je.
Prijevrernene uplate ili preptate od strane Primatelja leasinga se
ne ukamaduju il revaloriziraju, a obraCunavaju se prilikom dospi-
jefa slijedede obveze.

€.16. U sluéaju kada Primatelj leasinga poslovni subjekt i ima s
Davateljem leasinga viZe sklopljenih ugovora o leasingu, Prima-
telj leasinga je suglasan oa Davatelj leasinga izvrenom uplatom
moZe zatvoriti dospiele abveze po svim skiopljenim udoverima o
leasingu redostijedomn suktadno dospijefu pojedineg potraZivanja
polevidi od najstarijed.

6.17. Primatelj leasinga obvezan je platiti naknadu (administra-
tivni troSak} za sklapanje udovora o teasindu Davatelju leasinga
prije ptaCanja Dbjekta leasinga dobavijatu od strane Davatelja
leasinga U iznosu navedenom na pozivy za pladanje. Uplaceni ad-
ministrativni trodkovi se ne vradaju v sludajy isteka odnosna ra-

skida ugavara o leasingu, te se vradaju se sarme v slufaju raskida
udgovara zbag materijalnih nedostataka Objekta leasinga.

6.18. Kada je ugovorena akontacija, akontacija dospijeva na pla-
€anje prilikem sklapanja ugevora o leasingu. Primatelj leasinga je
duan platiti ugovorenu akontaciju u iznosu navedenom na pozi-
vu 73 placanje.

6.19. Noviane obveze koje proizlaze iz ugovara o leasingu (izu-
zev administrativnih trodkova i akontacije koji se placaju kako je
ranije definirano ovim Opcim uvjetima) placaju se v iznesu nave-
denom na ratunu ukaliko se placaju do dospljeca ratuna ili u roku
odredenam Ugavoram o leasingw/ plany placanja.

6.20. Primatalj leasinga snosi sve traskove koji Davatelju leasinda
nastanu vezano uz ugovar & leasingu. Troskavima se smatraju sva
ptacanja koja se u vezi s konkretnim ugavorom o leasingu i Objek-
tom leasinda izvrSe v korist tredih osoba, osim kupoprodaine
cijene Objekta leasinda plafene dobavijadu. Tredkowvi su primje-
rice premije osiguranja, carine, pristojbe, porezi, takse, naknade,
cbestedenja, kazne, ugovorne i druge kazne premna pruzateljima
usluga parkiranja, prekriajne kazne zbog ne redistriranja ili ne
odjave Objekta leasinga u skladu s preuzetim obvezama, kao i
sva druda davanja, izdaci i obveze koje terete Dbjekt leasinga za
vrijeme trajanja udovera o leasindu ifili proizlaze iz samod udo-
vara o leasingu.

TroZkavi U smislu ovodg Elanka ukljufuju, ali se ne odranitavaju na
troSkove sudskod i upravnog postupka, troskowve javnod biljeZnika,
odvjetnika, posrednika u prodaii, procjenitelja, viestaka, adenata za
naplatu traZbina i trofkove drugih struénih gsaba koje angafira Da-
vatelj leasinda. U sluaju da Davatel] leasinga bude u obvezi pad-
rririti navedene troZkove, Primatelj leasinga oviaduje Davatelja le-
asinga na izvrienje takve obveze, te se obvezuje nadoknaditi Dava-
telju teasinga nastali tro2ak, pripadajuci POV te dodatnu naknadu u
visini odredenofj Odlukom o vrsti 1 visini naknada Davatelja leasinga.
6.21. Davatelj leasinga ima pravo Primatelja leasinda teretiti za
troSkeve usluda pruZenih vezanc Uz udovar o leasingu, koje uslu-
dge i visina troskova su cdredeni Odlukern o vrsti i visini naknada
Davatelja leasinga. Prirmatelj leasinda ¢e biti abvezan podmiriti
takve dadatne trodkove na prvi pisani poziv Davatelja leasinga ili
po ratunu Davatelja leasinda.

6,22, Porez na dedanu vrijednost (PDV) zarafunava se sukladno
Zakony ¢ PDV-u. Poseban porez na motorna vozila (PPMV) zara-
¢unava se sukladno Zakonu o posebnom porezo na motorna vozi-
la. Perez na plovila se zaraéunava sukladne pozitivnim propisima,
a astale eventualne obveze podmirenja poreza zaraCunavaiu se
sukladno pozitivnim propisima.

6.23. Kada je podmirene cjelokupna potraZivanje iz ugovora o le-
asindu a preostala je preplata po ugovoru ¢ leasingu, Primatelj
leasinga je suglasan da Davatelj leasinga {zvrsSi povrat prepla-
¢enih sredstva na IBAN anog uplatitetja temeljemn Cije uplate je
doslo do preplate,

7. KASMIENJE

7.1. U sluaju kasnjenja s pladanjem Primatetj leasinga obvezan
je Davatelju leasinda platiti zateznu kamatu obrafunatw od dana
daspijeca traZbine do konafne naplate, kac i tro3ak svake Obavi-
jesti o dudovanju odnesno Qpomens wkeliko je isto predvideno
Odlukarn o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga. Osim obveze
placanja zatezne kamate, pri kadnjenju s placanjem Primatel] lea-
singa obvezuje se Davatelju leasinga nadcknaditi sve troskove pri
ostvarenju njedove traZbine (izvansudskod i/ili sudskog postupka,
odvjetnicke troskove, troskove lociranja i povrata Objekta teasin-
ga, troskove vjedtacenja, procjene i sl).

7.2. Radi naplate dospjelih traZbina po udovoru o leasingu Dava-
telj leasinga je ovlasten aktivirati instrumente asiguranja koje mu
Jje predao Primatelj leasinga i/ili jarnci/suduZnici.

7.3. Ukoliko je kod ugovora o leasingu s mjesetnirm razdabljem
placanja leasing obroka Primatel]j leasinda u zakadnjenju s placa-
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njemn dva uzastopna leasing cbroka Davatelj leasinga ima pravo
raskinuti ugavor a leasingu bez otkaznog roka | zahtijevati povrat
Qbjekta leasinga. Ukaliks je kod ugovara o leasingu s kvartalnlm,
poludodiSnjim ili dodisnjim razdobljem placanja leasing obroka
Primatel] leasinga u zakaSnjenju s placanjern leasing obroka vide
od 60 dana Davatel] leasingda irma pravo raskinuti ugovor a leasin-
du bez otkaznod roka i zahtijevati povrat Objekta leasinga.

7.4, Primatelj leasinga je suglasan da Davatetj leasinga ima pravo
Primatelj a leasinga i jamca i/ili suduZnika abavijestiti o neizvria-
vanju obveza po udovoru o leasindu, a pasabno u slulaju nastupa
okolnosti radi kojin Davatelj leasinga ima prave raskida udovora o
leasingu u skladu s &lankem 11. ovib Opdih uvjeta.

Davatelj leasinga ce obavijestiti Primatelja leasinda i jamca i/ili
suduZnika na udovoreni nadin o dospielom dugovanju slanjem
oddovarajucib opornena, a sve na nadin | v rokovima definiranim
Odlukom o vrsti § visini naknada.

4. 0SIGURANJE

8.1. Primatelj leasinga se obvezuje za cijelo vrijeme trajanja ugo-
vora 0 leasindu pravovremneno i redovito sklopiti ugovere o osigu-
ranju (obavezno i kaske asiguranje, osiquranje imovine, pamarski
kasko | dr) Objekta leasinga koje ce sadriavati uvjete 1 pokrivati
rizike definirane od strane Davatelja leasinga, osim aka nije dru-
gatije udovoreno.

Osnovica za obratun premije polica potpunad kaske i imavinskod
osiquranja je novo nabavna vrijednost Objekta leasinga (bez od-
bijenit iznosa popusta, akcija, odobrenih rabata i slicne ili cijena
vozila prema eurotax-u, drudirn oddovarajuéim tzvorima prihva-
¢enim od osiquratelja, katalogu centra za vozila ili originalnomn
ratunu) bez frandize, dok je kod bradica i jahti osnovica za abra-
€un prernije palica novo nabavna vrijednast (bez odbijenih iznosa
popusta, akclia, odobrenih rabata i sliéna) sa franSizom. lznimno,
za rabljena plovila iznos osiguranja se odreduje kao stvarna trZis-
na vrijednost plovila.

8.2. Primatelj leasinga aobvezuje se dosiaviti Davatelju leasinda
presliku police osigurania od auto adgovornosti, police obveznog
osiqurania od odgavornosti vlasnika, korisnika brodice iii jahte i ori-
ginal police kasko asiduranja, potice osiguranja imovine, pomorskd
kaska ili drude police osiguranja, prije primopredaje Objekta leasin-
da, odnosno prije isteka vaZenja postojece police osiguranja.
Ukoliko Primatelj leasinga ne destavi predmetne police na vrije-
me Davatelj leasinda moZe mu zaraunati naknadu u visini odre-
denaj Odlukom o vrsii i visini naknada Davatelja leasinga. Ukaliko
Primatel} leasinga ne destavi predmetne police u narednem roky
od 30 dana Davatelj leasinga moZe dodatna zarafunati naknadu
u visini odredenaj Odlukom o vrsti i visini naknada Davatelja le-
asinga naken Ceqa je Primatelj leasinga obvezan dokumentaciju
dostaviti najkasnije u dodatnom roku od 30 dana. Prekorafenje
dodatnog roka osnova ja za pravo Davateljs leasinga na prijevre-
meni raskid udovora o leasingu.

8.3. Za ugradnju ili izmjenu na Objektu leasinga Primatelj lea-
singa mora ishoditi prethodnu suglasnost Davatelja leasinga. U
takvorn slu€aju polica kasko osiguranja/osiguranja imovine mora
chuhwvatiti apremu koja je dodatno udradena.

8.4. Davatel]j leasinga kao vlasnik Objelta leasinda zadrZava pra-
vo izbora osiduravatelja | opseda pokri¢a, te prava od Primatelja
leasinda zatraiti promjenu uvjeta navedenih u polici osiquranja
ukotike Davatelj leasinga procjeni da su isti za njeda nepovoljni. Pri-
matelj leasinga obvezan je skigpiti udovare o osiguranju na nacin
da je Primatelj leasinga ugovaratelj osiquranja, a Davatelj leasinga
osiguranik, ostm ukolika nije drudatije ugovareno posebnirn pogad-
bama, Primatelj leasinga e dostaviti Davatelju leasindga ugovore
o osiguranju {police osiguranja) prije primopredaje Objekta leasin-
da, odnosno prije fsteka vaZenja posiojeced udovora o asiguranju,
Naprijed navedeni ugovari moraju vaziti za cijelo vrijeme trajanja
ugovora o leasingu odnosno do povrata Objekta leasinda u posjed

Davatelju leasinga. Davatelj leasinga zadriava pravo udovoriti do-
datna gsiguranja Objekta leasinga, te je Primatelj leasinga 5 time
upoznat, kao i s moguénoSéu pastojanja regresnogd prava trece pso-
be wezano uz predmetna osiduranje i pristaje na to.

8.5. Primatetj {easinga duZan je uredno placati premije osiguranja
osiquravajucern drustvu 2a cijelo vrijerne trajanja udovora o leasin-
gu, te kopije svih polica dastavljati na adresu Davatelj leasinga.

Za slutaj neplacanja premnija osiguranja od strane Primatelja le-
asinga prema osiguravajufem drustwy, te za slufaj da asiqurava-
Juée drugtvo takvu premiju zarafuna Davatelju leasinga, Davatel]
leasinga ¢e za Isto teretiti Primatelja leasinga.

Za slucaj da Primatelj leasinga ne skiopi wdovor o osiguranju kake
Jje naprijed navedena, Davatelj leasinga ima pravo, po svojoj naj-
boljoj procjeni, sktopiti ugovor o osiguranju, te za nastale trogkove
teretiti Primatel] a leasinga. Takva trafbina Davatelja leasinga
prema Primatelj u leasinga simatrati e se trazbinom koja protzla-
zi iz ugovora o leasingu.

8.6. U slucaju da Primatelj leasinga ne dostavi Davatetju leasinga
dokaz da je sklopio navi ugavar o asiduranju prije isteka postoje-
¢ih udovora o osiquranju, Davatelj leasinda ima prave naplatiti
Primatelju leasinga naknadu za nedastavijenu dokurnentaciju u
vigini odredenof Odlukom o wrsti i visini naknada. Ukoliko je Da-
vatel] leasinda, zbog propusta Primatelja leasinda na dastavu
dokaza a sklapanju novod ugovora o osiguranju, sklopio ugovor
0 osiguranju, a Primatelj leasinga naknadno dostavio dokaz da je
iste u¥inie u raky, Davatelj leasinga zadrZava pravo naplate pred-
metne naknade, te pravo naplate naknade za postupak storna po-
lice osiquranja u visini odredenoj Odlukom o vrsti i visini naknada
Davatelja leasinga.

8.7. Primatel] leasinda potpisom udavera o leasingu poturduje da
su mu poznati uvjeti osidurarya osiguravajuceq drustva kod koied
je osiquran predmet leasinga te da ih necpozive prihvada.

8.8, Primatelj leasinga snosi cddovornost za svu Stetu koja iz bile
kojih razleda Davatelju leasings ne bude podmirena ed strane
osiguravajufeq drudtva, il je osiquravajuce druitva na temelju
uvieta a osiquranju nije duZno platitl, a ovo se posebice odnosi na
voInju u alkoholiziranom stanju, upravljanfe vozilom od strane
neovlaitene osobe te v slucaju namjere ili grube nepaznje. Visinu
tete utvrdit ¢ ovlasteni pracjenitelj odnasna struéna osoba keju
odredi Davatelj leasinda. Primatel] leasinga se abvezuje uturdeni
iznos Stete uplatiti na racun Davatelja leasinga u roku od 10 {de-
set) dana od dana utvrdivanja iste.

8.9. Primatelj leasinga oviasten Je sklopit! i dodatna asiguranja
Objekta leasinga i osiguranja vezana uz Objekt leasinga.

8.10. U slufaju da Primatel] leasinda ne izvSi povrat ili kasni s
pavratorn Chjekta leasinga, Primatel] leasinga obvezan je osidu-
rati Objekt leasinga kako je odredeng ovim Opdim uvietima sve
dok stvamo ne vrati Objekt leasinga Davatelju leasinda. U pro-
tivnorn, Davatelj leasinga ima pravo, po svojoj najboljoj procjeni,
sklopiti udovore © gsiduranju te za nastale tro3kove teretiti Pri-
matelj a leasinga.

Takva traZhina Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga biti
¢e tretirana kao traZbina iz udovara a leasingu.

9. POSTUPAK KOD OD3TETE

9.1. U sluéaju Stete na Objektu leasinga, Primatelj leasinga obve-
zan Je bez odlaganja Stetu prijaviti osiguravajuéem drustvu kod
kajed je Objekt leasinda osiduran i podnijeti Davatelju leasinga
dokaz da je to uEinio. Steta na Objektu leasinga mora se sanirati
kad ovlaStenod servisera, Primatelj leasinga duZan je Davatelja
leasinga abavijestiti a izabranom cvlastenomn serviseru sdnosno
servisne] radionici.

9.2, Primatelj teasinga maole izabrati uslugu administracije doku-
mentacije vezane uz obradu Stete te s tim v vezi dati naloge Da-
vatelju leasinga za obavljanje slijededih administrativnih radnji;
izdavanje narudzbenice za popravak objekta teasinga, zaprimanje
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rafuna popravka | ostalih pripadajudih traSkova, komptetiranje
dokumentacije, prosljedivanje dokumentacije prikupljene od stra-
ne primatelja leasinda osiguravatelju i izvrSenje placanja prema
serviserima, Primatelj leasinga izraZava svoj odabir predmetna
usluge davanjern Nalada za pruZanje uslude administracije doku-
mentacije vezane yz obradu Stete, a koji mu prasljeduje Davatel]
leasinga. Za izvrSenu uslugu administracije dekurnentacije Pri-
matelju {easinga biti e obracunata naknada u skladu s Cdlukormn
0 vrsti i visini naknada Davatelja leasinga.

9.3. Ukoliko je Primatelj leasinga odabrao usluqu administracije
dokumentacije vezane uz obradu Stete sukladno toki 9.2, i dao
odgovarajudi Nalog Davatelju leasinda rjeSavanje Stete preko Da-
vatelja leasinga, Davatel] leasinga daje nalog servisnoj radioni-
ci za popravak i placa trotkove popravka, Primatelj leasinga Je
obvezan nadoknaditi Davatetju leasinda iznos troSkova ukaltka jh
ne nadoknadi osiguravatetj iz bilo kojeg razloda (primjerice: ne
pokrivanje punog ili djelemicnag iznosa uslijed cdbitka ugovore-
ne frandize, malusa, amortizacije utvrdene suodgevornasti U na-
staloj Steti, razlike v satnici popravka, duga po polici po kojoj je
prijavijena iteta). Primatel] leasinga je suglasan da naknada Stete
iz police asiguranja moze biti isplacena tek nakon Sto Steta bude
potpune sanirana i uz suglasnost Davatelja laasinga.,

Ukaliko Davatelj leasinga u sklopu odStetnag zahtjeva bude imao
tradkova, Primatelj leasinga obvezan je bez odgode nadoknaditi
iste Davatetju leasinga, ukljufujuci eventualnu zateznu kamatu
na andafirana sredstva, bez abzira da li €e Tsti biti podmireni od
strane osiquravatelja iii ne.

9.4, Ukalika Primatelj leasinga nije odabrao ustugu administracije
dokurnertacije sukladno todld 9.2, Davatelj leasinga daje nalog ser-
visnoj radionici da izvrsi popravak i da ispostavi racun popravika direk-
tro ma Primatelja leasinga, koji je u obvezi podmiriti trodak popravka.
U tor slucaju, Davatelj leasinga izdat Ce osiquvaravatelju patreb-
nu suglasnost prema kojoj Ce asiguravatelj izvr3iti isplatu Stete
Primatelju leasinga.

9.5. Bez obzira da li je Primatelj leasinga odabrag uslugu admi-
nistracije dokumentacije sukiadno tofld 9.2 preke Davatelja le-
asinga ili ne, isplata od3tete asiguranja za umanjenu vrijednost
Obiekta leasinga iz $tetnog dogadaja pripadz iskljuciva Davatelju
{easinga kao viasniky Objekta leasinga,

9.6. Pod uvijetom da je Primatelj leasinga podmirio prerma Dava-
telju leasinga sva svoja dudavanja proizadla iz Stetnog dogadaja,
Davatelj leasinda e ustupiti svoja prava nastala iz Stetnog doga-
daja Primatelj v leasinda.

9.7. U stufaju krade/utaje Objekts leasinda, poZara, oruiane
ptialke ili drugih akolnosti za koje bi se madlo pretpestaviti da
su nastale kao posljedica kaznenih djels, Primatelj leasinda se
obvezuje odmah izvijestiti najblizu policijsku postaju i podnijeti
prijavu nacleinim driavnim tijelima, a zatim Davatelja leasinga i
osiguravatelja kajima se abvezuje dostaviti presliku prijave.

0d dana prijave krade/utaje Objekta teasinda nadleZnim tijelima
tete rok od 30 dana za traZenje Chjekta teasinga. Ukaliko Objekt
teasinga bude naden u roku od 30 dana od prijave krade nadlez-
nim tijelima on se vrata Primatelj u leasinga. Za to vrijeme i po
pavratku Objekta leasinda tede obveza pladanja leasing obroka.
Ne bude li Objekt leasinga pronaden v navedenom roku udovor
o leasingu se raskida s datumom pisane obavijesti osiguravatelja
kojormn potvrduje nastanak okolnosti iz oveq Elanka.

9.8. U slucaju nastanka totalne State na Objektu leasinga, ugavor
o leasingu se raskida s datumom pisane cbavijesti osiduravatelja
kejorn potvrduje njezin nastanak. Primatelj leasinga duZan Je pri-
javiti Stety osiguranju, a koje ce nakon progiasena totalne Stete
dostaviti Davatelju leasinga obavijest o tome. Primatelj leasinga
Jje dufan, o svom trosku, vratiti ostatke Objekta leasinga (karam-
bot} na lokaciju kaju odredi Davatelj leasinga.

9.9, Mastanak Stete ili oStecenje Objekta leasinga ne daju pravo
Primatelju leasinga oa traZi smanjenje leasing obroka ili postavlja
neke drude zahtjeve s tod asnova po ugovory o leasingu.

9.10. U slufaju nastanka totalne Stete ili krade Primatelju lea-
sinda e se izvriiti djelomian stomo alikvotnag dijela leasing
obroka za razdoblje od datuma pisane obavijesti esiguravajuéed
drudtva kojirn se potvrduje nastanak totalne Stete ili krade da kra-
ja razdeblja za koji je obrok placen.

10, POVRAT OBJEKTA LEASINGA — REDOVAN ISTEK UGOVORA
O LEASINGU

10.1. Po redovnom isteku udovora o leasingu Primatelj leasinga
obavezan je Objekt leasinga, bez odlaganja, U urednom stanju 5a
svom apremam isporuéenom od dobavljata Objekta leasinga pri-
likom preuzimanja Objekta leasinga, prazan i ofiscen, sa svim do-
kumentima i kljufevirna, vratiti Davatelju leasinga na adredeno
mjesta i u adredene vrijerne prema uputama Davaielja leasinga,
Prije isteka ugovora o leasingu i izvrSenod povrata Objekta leasin-
da Primatelj leasinda je obvezan na teret pelice osiguranja, ili o
svom trodky, poduzati sve pepravke kaji su nuZni kako bi se Objekt
leasinga doveo u prihvatijivo stanje kaa te je opisano u to€. 4.10.
ovih Opdéih uvjeta.

10.2. Prilikom povrata Objekta leasinda ovladtene osobe Dava-
telja leasinga i Primatelja leasinga sastavljaju zapisnik o pavratu
Objekta leasinda v kojem se navede svi vidljivi nedostaci | oSte-
¢enja na Objektu leasinga, ukljuEujuci i ukupnu kilometraZu ili
radne sate Objekta teasinga, te se utvrduje stanje Objekta lea-
sinda u cdnesu na prihvatljivo stanje Objekta leasinda opisanc u
tog. 4.10. ovih Opdih uvjeta. Po povratu Objekta teasinga izraduje
se predled Objekda leasinda po ovlastengj osabi (sudski vieStak,
procjenitelj osiquravatelja ili ovlaSteni servis) pa izboru Davatelja
leasinga radi utwrdenja prihvatljivog stanja Objekta leasinda te
se vrii procjena troSkova popravaka kaji su potrebni kako bi se
Objekt leasinga doveo u prihvatljivo stanje. U slu€aju da Objekt
leasinga nije vraden u pribvatljivom stanju, Primatelj leasinga je
duZan platiti naknadu za sva vidljiva o3tecenja i nedostatke u visi-
ni trogkava popravka potrebnih kako bi se Objekt leasinga daveo u
prihwatljivo stanje koje e utvrditi ovlastena osaba (sudski vjestak,
procjenitelj osiguravatelja it ovlasteni servis) po izboru Davatelja
leasinga. Utyrdeni iznos naknade za sva vidljiva ostecenja i nedo-
statke bit e ukljuden u konaéni ebradun.

10.3. Ukoliko prilikom povrata (bjekta leasinga nije sastavijen
Zapisnik o povraty Objekta leasinga krivnjorn Primatelja leasinga,
Davatelj leasinga izwsit ée, na troSak Primatelja leasinda, procjenu
Objekta leasinda kojom ce se utvrditi ukupna kilometraza ili radni
sati, svi vidljivi nedostaci na Objektu leasinda, uldjutufudi troskove
uklanjanje Steta i nedostataka koji su potrebni da bi se Objekt leasin-
ga doveo U pribvatljivo stanfe opisana u tof. 4.10. avih Cpéih uvjeta,
10.4. U slucaju da Objekt leasinga ima vide prijedenit kilometa-
ra ili radnih sati od ugavarenib posebnim pogodbama ugovora o
leasingy, Sta ca biti utvrdena zapisnikom o povratu ili procjenom
ovlastene osobe, Primatelj leasinda obvezan je platiti Davatelju
leasinga naknadu odredenu Odlukom o vrsti i visini naknada Da-
vatelja leasinga.

10.5, Ako su na Objektu leasinga naknadno napravijene ugradnje
ili izmjene, Primatel] leasinda e prije povrata Objekta leasinda
od Davatelja leasinga zatraiiti ofitovanje Zeli li Davatelj leasin-
da da Primatelj leasinga ukloni napravijene ugradnje ill izmjene.
Sve izmjene | ugradnje koje nisu uklonjene prije pevrata Objekta
leasinda pastaju vlasnistvo Davatelja leasinga v trenutkw povrata
Objekta leasinga. Primatelj leasinga nema pravo zahtijevati po-
vrat trofkova za udradena poboljSanja na Objektu leasinga.

10.6. Ukeliko Primate] leasinga kasni s povratom, duZan je placati
wgovornu kazni) y visini leasing obroka za svaki zapoceti mjesec kas-
njenja sve dok stvarna ne vrati Objekt leasinda Davatelju leasinga.
Za to vrijeme Primatelj leasinda duZan je izvr$avat! cbveze osi-
quranja Chjekta leasinga kaka je adredeno ¢lankom &. avih Opéih
uvjeta te je duZan snositi sve kazne i trodkove koje se odnose na
Objekt ieasinga te koridtenje | vtasnidivo istog.
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10.7. Ako Primatelj leasinda ne izvrsi obvezu iz ¢lanka 10.1. ovih
Opcih uvjeta Davatelj leasinga moZe ordanizirati powat Objekta
leasinga na rizik i troSak Primatelja leasinga.

Davatelj leasinga, u tomn sluaju, ima pravo bez najave nepgsred-
no stupiti U posjed Objekta leasings | bez sudjelovanja Primatelja
leasinda, 3 Prirmatel]j leasinga se unaprijed adriée svih pridovora
kaq | grava na posjedovnu zadtitu.

U sluiaju da Davatelj teasinda mora ordanizirati povrat Objekta
leasinga ima praveo to uginiti andaZiranjemn vanjskib suradnika -
pravnih ili fizickih asoba koje su registrirane za obavljanje takve
vrste uslugda, a Primatelj leasinda se obvezuje snositi trosak anda-
Zmana vanjskih suradnika i sve nastale troskove ukbjuEujudi sud-
ske, izvansudske, advietnicke, javnobiljeZnicke troskave, troskove
transporta i osiguranja te drude troskave.

Ukolikc je Objekt leasinga priklju€en, sjedinjen ili ugraden u druge
predrnete U viasnistvwu Primatelja leasinga ili drudih osoaba, Davatelj
leasinga, odnosno njedov zastupnik, ima prava odvojiti te predmete.
10.8. Ukoliko Primatelj leasindga ne izvr3i povrat Objekta leasinda
na nacin odreden ovim Opéim wvjetima smatra se da je Primatelj
leasinda utajio Objekt leasinga. Takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kaznenaopravnih radnji i ostalih posijedica
sueg protupravned penasanja, da fini kazneno djelo krade ifili uta-
je, te je Davatelj leasinga oviaiten pred nadleZnim drZavnim tijeli-
ma podnijeti oddovarajuce prijave odnasno pokrenuti addovarajuce
postupke. TroSkove takvih postupaka snosi Primatelj leasinga.
10.9. Odredbe Elanka 10.2. ovih Optih Lvieta odnose se iskijufivoe
na vidljive nedostatke koji su utvrdeni kod povrata Objekta leasinda,
Ukoliko se naknadno utvrde skriveni nedastaci koji nisu bill vidLivi il
nisu medgli biti poznati Davatelju leasinga u trenutky powrata Objekta
leasinga, Primatel] leasinda duZan je nadoknaditi Davatelju leasinga
svaku Stetu koja Davatelju leasinga moZe nastati uslijed skrivenih
nedostataka, kao i druge dedatne troZkave koji su u vezi toda modu
nastati za Davatelfa leasinda [zdavanjemn konacnog obrafuna Da-
vatelj leasinga se ne odrife prava od Primatelja leasinda zahtijevati
naknadu Stete za skrivene nedostatke.

11 PRIUEVREMEN] RASKID UGOVORA O LEASINGU

11.1. Davatelj leasinga moZe v svako doba, s trenutadnim wéin-
kom, jednostrano, raskinuti ugovor o leasingu pisanom cbavije-
E¢v upucenom Primatetju leasinda vkoliko:

« Primatelj leasinda &asni s placanjem dva uzastopna leasing
obroka kod wdovora o leasingu s mjesednim leasing obrocima
ili Primatelj leasinga kasni s plaéanjem leasing obroka vise od
&0 dana ¥od ugovora o leasingu s kvartalnim, polugodinjim ili
godidnjim leasing obrecima;

« Primatelj leasinda ne preuzme Objekt leasinga na udovareni
nacin;

« Primatetj leasinga ne ugovori puno kasko osiguranje il ukaliko
po sklapanju udavora o leasingu polica punog kasko asiguranja
postane nevaZeca

« Primatetj leasinda ne izvrsi prvu il bila koju kasniju redistraciju
Dbjekta leasinga ili ne dastavi Davateljy leasinga zapisnik o
prinnopredaji Objekta leasinga v oridinaly, presliku plovidbene
dozvole, presliku police auto odgovormnost] i originat police do-
datnog/kasko osiguranja ili drugu dekurnentaciju povezanu §
udavorom o leasingu na nadin definiran ovim Qpéim uvjetima;

« Primatelf leasinga se ¢ Gbjektu leasinga ne brine s pozorno3-
¢u dobrog dospodarstvenika odnosna kad Jje udavar o leasingu
sklopljen s potrosatem s pozorno3fy dobreg domading ili ne
provodi propisane servise i popravke;

« Primatel] leasinga koristi Objekt leasinga izvan ckvira uobitaje-
nog koristenja

« Primatelj leasinga samovotjne mijenja namjenu Objekta leasinga;

« Primatel] leasinga koristl Objekt {easinga na podrudju za koje
osiguravatelj ne priznaje kasko osiguranje, odnasno isti nije
sklopio dodatno osiduranje za takva podruija;

Primatelj leasinga ne osigurz nesmetan pristup Objektu lea-
singa, ili v slufaju kada se predmet leasinga postavija ili dr¥i
na nekretnini koja nije v vlasnidtvu Primatelja leasinga, prije
takvog postavijanja ill drZanja ne zatra#i suglasnest Davatelja
leasinga, propusti osigurati nesmetan pristup Objektu leasinga
za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu, odnosno propusti
odrZavati na snazi i po potrebi obnavljati ugovare kojima ce se
osidurati takav pristup iti openito Stititi Objekt leasinga i prava
koja pripadaju Davatelju lesinga kao wlasniku Objekta leasinga
Primatel]j leasinda ne zakijuéi ugovor o osiduranju Objekta lea-
singa na nadin odreden ovim Cpéim uvjetima;

nastupi dodadaj koji za posljedicu ima promjenu vlasnifke
strukture Primatelja leasinga §to ukljufuje i prodaju/otpuita-
nje/pramjene u vlasnickim udjelirma 1 kapitalu bez prethodng
pisane suglasnosti Davatelja leasinga;

nastupi dogadaj, kaji po razumnom misljenju Davatelja lea-
sInga ima za posljedicu bithu promjenu u poslovanju, imovini,
abvezama, financijskom poloZaju ili pastovnim izgledima Pri-
matelja leasinga iti se sposabnost Primatelja leasinga da ispu-
ni svaje obveze po Udovoru stvarno narusila ili ako Primatel]
leasinga postane insolventan ili cbustavi ili oddodi pladanja
Davatetju leasinga ili koji od njegovih racuna bude blokiran za
vriferne duZe ad 30 (slavima: trideset} dana u kantinuitetu

je nad Primateljem leasinda ctvaren predstedajni postupak,
pastupak stecaja ili likvidacije, postupak stefaja potrosaca,
ovréni ili drugi postupak usmjeren protiv njedove imovine ili
je Primatelj {easinga brisan ifili odjavijen iz sudskog registra/
obrtrog registra ili nekog drugog registra ili evidencije;

Je Primatelj leasinga pokrenuo aktivnosti ili postupke koji
mogu dovesti do brisanja i/ili odjave iz sudskaq registra/obrt-
nodg redistra ili nekog drudog registra ili evidencije prije nego
3to je o tome obavijestio Davatelja leasinga;

su Primatelj teasinga ili trece osobe koje jamfe za njeda dati
podrene, nepctpune ili neistinite podatke o sebi ili svojem fi-
nancijskom ili imovinskem stanju ili drugim okatnostima koje bi
modle nedativrio utjecati na zak{juenje ili ispunjenje udovora;
je predmet leasinda unisten, otuden, trajno izgubljen adnosno
nije pronaden u odredenom roku;

Jje Primatelj leasinga opteretio (zaloZio) ili bez suglasnosti Da-
vatelja leasinga dao v najam Objekt leasinga;

Primatelj leasinga izvrSi promjene na Objekty leasinga bez
prethodne pisane suglasnosti Davatelja leasinga;

Primatelj leasinga da Objekt leasinga trecem na koriStenje bez
prethodne pisane sudlasnosti Davatelja leasinga;

iz bilo kojed razloga bilo koje od sredstava asiquranja predvideno
ugovarom o leasindu postane nevaZece, a dodatna sredstva osi-
duranja nisu dostavijena Davatelju leasinga na njedav zahtjey;
Primatelj leasinda ne uptati administrativne trodkove, akanta-
tiju ili jaméevinu po dospijecuy;

temeljern propisa koji stupi na snagu nakon sklapanja udovara o
leasingu ili odluke regulatara za Davatelja leasinga nastane obve-
7a da izmijeni, uskladi ili dopuni pojeding odredbe posebnih po-
godbi ugovora o leasingu ili ovik Opéih wvjeta, a Primatel] leasin-
ga odbije sklapiti aneks ugovoru o leasingu ili prifvatiti Zmjenu
Opdih uvieta kojima bi se ta obveza Davatella leasinga ispunila;
Primatelj leasinga koriStenjern Objekta leasinga narufava
udled/reputaciju Davatelja leasinga;

Primateij leasinga postupa protivno pozitiviim propisima Re-
publike Hrvatske i moralw drustva;

Davatelj leasinda utvrdi ili posumnja na magduénost kréenja
propisa o spriefavanju pranja novca i Ananciranja terorizra i/
ili obveza Primatelja leasinga iz Elanka ovib Opdih wvjeta pod
nazivomn “Financijske sankcije i mjere ogranitavanja”

Primatelj leasinda, na poziv Davatelja leasinga, ne dostavi
Davatelju leasinda svu dokumentaciju koju Davatelj leasinga
smatra patrebnom za ispunjavanje obveza po Zakonu o sprje-
¢avanju pranja novea i inanciranja terorizma;
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» Primatelj leasinga, na poziv Davatelja leasinda, ne dostavi
Davatelju leasinda svu dokumentaciju koju Davatelj leasinda
smatra potrebnom za ispunjavanje obveza koje proiziaze iz
medunarodnih mjera odranicenfa odnosno sankcija koje pri-
mjenjuju subjekti navedeni u Elanku ovih Opéih wvjeta ped na-
zivorn “Financljske sankcije | mjere ograniCavanja”

« iz drugih razloga odredenih zakonom ili ovim Opcim uvjetima.
11,2. Dostava pisane obavijest] o raskidu ugavora a laasingu Pri-
matelju leasinga izvrditi Ce se preporucenom postanskom posilj-
kom na adresu iz udovora o leasingu ili na posijednju pozratu
adresu Primatelja leasinga. Raskid udovora proizvedi pravne udin-
ke od trenutka predaje preporutene poSiljke pojti asim ukelike je
drugacije utvrdeno v drugirn odredbama ovit Opéih vvjeta.

11.3. Primatelj leasinga moZe prijevrameno raskinuti ugovor u stuca-

jevima iz €L 58 Zakona a leasingu odnosne &. 3.5, ovih opdih uvjeta.

11.4. [zuzev prijevremenod raskida suktadno &l 3.5. cvih Opdih

uvjeta, Primatel] leasinga nema prava tijekom ugovorenog perio-

da prijevrerneno raskinuti ugovaor o feasingu, asim uz prethodnu
sudlasnost Davatelja leasinga i uz pladanje naknade za prijevie-
rmeni raskid suldadno Odluei o vrsti | visini naknade.

12, PRAVA | OBVEZE L) SLUCAJU PRIJEVREMENOG RASKIDA
UGDVORNDG ODNOSA

12.1. 1) slu€aju prijevremency raskida udavora o leasingu, Pri-
matelj leasinga obavezan je Objekt leasinda bez odlaganja, u
urednom stanju sa svom opremom isparuienom od dobavljada
Ohjekta leasinga prilikom preuzimanja Objekta leasinga odnosno
s naknagng ugradenam ili izmjenjenom opremom ako se Davatel]
leasinga ofitovan da Zeli zadriati napravijene ugradnje ili izmje-
ne, prazan i ofiscen, sa svim dokumentima i kljufevima, vratiti
Davatelju leasinda na adredeno mjesto i u odredenc vrijeme pre-
ma yputama Davatelja Lleasinga.

12,2, Prije izvr3enod povrata Objekta teasinga Primatel] leasinda
je obvezan na teret palice osiguranja, ili o svem trosku, poduzeti
sve popravke koji su nuZni kake bi se Objekt leasinga doveo u pri-
hvattjivo stanje kaa 5to je apisano u tof, 4.10. ovih Opcih uvjeta.
12.3. Nakon povrata Objekta leasinga, kod prijevrernenod raskida
udavora o leasingu, Davatelj leasinga cbvezan je izvrSiti, na tradak
Primatelja leasinda, procjenu Ghjekta leasinda po avladtenoj oso-
bi (sudskom vjestaku} kojim ce se utvrditi ukupnu prijedenu kilo-
metraZy ili sate rada Objekta leasinga, utvrditi stanje i sva vidljiva
pitedenja | nedostatke Objekta leasinda te procijeniti wijednost
Objekta leasinga u trenutky povrata. Procjena vrijednosti Objekta
leasinga bit e osnova za konacni abracun.

12.4. U slufaju da, kod prijevremenod raskida udovora o ieasindu,
Primatelj leasinda ne izvrii obvezu iz fanka 12.1. avih Opcih wvjeta
Davatelj leasinga ima pravo pastupiti sukladno odredbi Elanka 10.7.
ovih Opdih uvjeta. U tom sluéaju Davatelj leasinda e izraditi konadni
cbracun sukladno odredhi Zlanka 13.3. ovih Optih uvieta u kaji Ce
biti ukljuZeni i troSkovi sukladno £lanku 10.7. ovih Opdih uvjeta.
12.5. Ako je izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga ugdo-
voren limit za dodatne usluge (npr. asiguranje, servis, gume i sL),
a Primatelj leasinga prekoradi iznos limita udovorenod za raz-
doblje do dana raskida udovora o leasingu, na nain da u trenutiu
prestanka ugovora iznos Dodatnih usluga koje su do tada obrafu-
nate Davatelju leasinda nije jednak iznosuy Dodatnih usluda koje
st do tada obrafunate Primatelj u leasinga, Davatelj leasinga ce
w konaini abrafun ukljugit i trofak Dadatnih usluga kofima je pre-
koracen ugovoreni limit za razdoblje do dana raskida ugovora o
leasingu. Udovoreni Llimit za razdoblje do dana raskida ugovora o
leasingu utvrduje se na natin da se ukupni ugovoreni limit za do-
datne usluge dijeli s brojern mjeseci temeljnog trajanja udovora o
leasingu i mneii s brojemn leasing abroka koji su dospjeli do dana
prijevrernenog raskida ugovora o leasingu.

U sluéaju da, kod prijevremenag raskida ugovera o leasindu, Prima-
telj teasinga ne iskoristi u cijelosti iznos limita vgovaren za razdoblje

do dana raskida udovora o leasingu, neiskorifteni iznes limita za
ugovoreno razdablje nede se vratiti osim kada Davete|j leasinda
Jjednostrano raskida ugovor o leasingu iz razloga predvidenih L 11.
12.6. U sluéaju kada nakon prijevremenad raskida ugovora o lea-
singu, Primatelj leasinga ne izvrsi abvezu povrata Objekta leasin-
da u roku 60 dana od dana ctpreme poziva Davatelja leasinga na
povrat Objekta leasinga, Primatelj leasinga je obvezan Davatelju
leasinga podmiriti sva dospjela potrafivanja po udovory a teasin-
du te nadaknaditi Stetu u visini nedospjele diskontirane leasing
naknade (koja ukljufuje i PPMV) uvecdane za (znos ostatka vrijed-
nosti Objekta leasinga odredenog pasebnim pagodbama ugovora
0 leasingu.

12.7. Odredbe Elanka 12.3, ovih Opcih wvjeta odnose se iskljuiva
na vidljive nedostatke koji su utvrdeni kod povrata Objekta leasinga.
Ukoliko se naknadng utvrde skriveni nedostaci kofi nisu bili vidijivi
i/ili nisu mogti biti poznati Davatelju leasinda u trenutky povrata
Objekta leasinga, Primatel] leasindga duZan je nadoknaditi Dava-
tetju leasinga svaku Stetu koja mu moZe nastati uslijed skrive-
nih nedostataka, kao i druge dodatne troskove koji su u vezi toga
maodu nastati za Davatelja leasinda. fzdavanjem konagnog abra-
¢una Davatelj leasinga se ne odrife prava od Primatelja [easinda
zahtijevati naknadu Stete za skrivene nedostathe.

13. KONACNI ORRACUN

13.1. U sluéaju redovneg isteka udovora o leasingu Davatelj lea-
singa je otivezan kontatni obradun sastaviti i dostaviti ga Primate-
lju leasinga v roku od 6C dana od dana povrata Objekia leasinga,
Konacnim cbracunom biti e utvrdene sve dospjele neplafene
obveze Primatelja leasinga na dan sastavljanja konagnod abra-
&una, kaa i iznos naknade za sva vidljiva ostecenja i nedostatke
sukiadno Elanku 10.2. ovib Opcih uvjeta, trosak prekoratenja udo-
vorenod odranicenja koriStenja, primjerice ali ne iskijucivo, pre-
komjerna kitomatra#a ili prekomjerni radni sati, sukladno Elanku
10.4. ovih Opdih uvjeta, visina prekorafenod iznosa limita Dodat-
nih uslugda, troSak pracjene Objekta leasinga sukladno €. 10.3.
ovih Opéih uvjeta, trodak ukianjanja ugradnji i izmjena na Qbjekty
leasinga, troZkove radi powrata Objekta leasinga sukladno {lanku
10.7. ovih Opéih uvjeta, te ostale nepodmirene obveze Primatelja
Leasinga sukladno Ugovoru o leasingu, avim Opéim uvletima i Od-
luci o vrsti i visini naknada Davatelja leasinga. Primatelj leasinga
obvezan je podmiriti fznes dugovanja utvrden konacnim obracu-
nem u roku naznaenom na istom.

U sluaju da procjenom Qbjekta teasinga izvrienom prilikom po-
vrata istog bude utvrdeno da je vrijednost Objekta leasinda veda
od udavarenod ostatka vrijednosti utvrdencq posebnim pododba-
ma udovora a teasingu, tako utvrdena razlika pripada Davatelju
leasinga, a s obzirorn na &injenicu da kod pravnog posla opera-
tivnog leasinga rizici § karisti povezani s vlasniStvom na Objeldu
leasinga vedim dijelom astaju na Davatelju leasinga.

13.2. Kod prijevremenog raskida ugovora o leasingu zbog totatne
Stete ili krade, Davatel]j leasinga se cbvezuje u roku od 60 (Sezde-
set) dana od dana procjene ostataka Objekta leasinga, ako posto-
je, I primitka isplate odStete od osiguravajudeg drustva, odnosno
njedove obavijesti o otkleny, ovisno 5te je kasnije nastupilo, sa-
staviti kanafni obrafun 1 dostaviti ga Primatelju leasinga, te &e
pozvati Primatelja leasinga na pladanje po istom. Konaénim obra-
£unom bitl e utvrdene sve dospjele a neplacene obveze, a osobi-
to treSak procjene Objekta leasinga sukiadna €L 12.3. ovih Opéih
uvieta, troSak dodatnih wsluga kajima je prekeraden udovoreni
limit sukladno €L 12.5 ovih Opdih uvieta, troSkove radi povrata
Objekta leasinda sukladna &tanku 10.7 ovib Opéih vvjeta, sudske
i izvansudske troskove naplate dospjelih potraZivanja, troskove
odjave Qbjekta leasinga, davanja i poreze vezano na raskid ugo-
vara, te ostale nepodmirene obveze Primatelja leasinda sukladno
Udovoru o leasingu, avim Opéim uvjetima i Odluci o vrsti i visini
naknada Davatelja leasinga. Kenatnim obrafunom bit e utvrden
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i iznos naknade tete zbog prijevrermnenod raskida koji se utvrdu-
je na natin da se iznos nedaspjele diskontirane ukupne leasing
naknade {koja ukljuCuje | PPMV} uvefava za iznos ostatka vrifed-
nosti Objekta leasinga nakon isteka ugovara, uturden posebnim
pododbarna ugovara ¢ leasingu te se dobiveni iznos umanjuje za
iznos eventualne isplate od3tete od strane osiguravajuded drus-
tva i iznos procjene ostataka Objekta leasinda. Primatelj leasinga
obvezan je nadoknaditi Davatelju leasinga patraZivanja utvrdena
konacnim cbracunom u roku naznac¢enom na konacnom atracu-
nu. U stu€aju postojanja eventualne pozitivne razlike u konanom
obrafunu tako utvrdena razlika pripada Davatelju leasinga, a s
obzirom na €injenicu da kod pravnog pasla operativnog Leasinda
rizici i koristi povezani s vlasnistvom na Objektu leasinda vecim
dijelom ostaju na Davatelju leasinda.

13.3. Kad prijevremency raskida udovora o leasingy sukdadno
tlanku 11. ovih Opdih uvjeta, Davatelj keasinga se cbvezuje U roku
od 60 (3ezdeset) dana od dana povrata Objekia leasinga sastaviti
kenaini obratun i dostaviti ga Primatelju leasinga, te ée pozva-
ti Primatelja leasindga na placanje. Konafnim obrafunom biti ce
uturdene sve dospjele neplacene obveze Primatelja leasinda na
dan sastavijanja kona€nog abrauna, a osobito troSak procjene
Objekta teasinga sukladno &l. 12,3, ovih Opéib uvieta, trosak do-
datnih usluda kojima je prekoraden udovoreni limit sukladno EL
12.5 ovih Opfih uvjeta, kro3ak prekoradenja ugovorenad cgranice-
nja koristenja, sukladne ¢lanky 10.4. avih Opcih uvjeta vkolika nije
obuhvaden pracjenom, troak uklanjanja udradnji i izmjena na
Objektu leasinga, troSkove radi povrata Objekta leasinda suklad-
no €lanku 10.7 ovih Opcih wjeta, sudske | izvansudske troskove
naplate dospjelih potraZivanja, troSkove odjave Qbjekta leasinga,
davanja i poreze vezano na raskid ugovara, te ostale nepodmirane
obveze Primatelja leasinga sukladno Udovoru o leasingu, ovim
Opcim wyjetima i Odluci o vrsti i visini naknada Davatelja {easin-
ga. Konatnirm obrafunom bit &e utwrden i iznos naknade Stete
zbog prijevremenog raskida koji se utvrduje na nadin da se iznos
nedospjele diskontirana ukupne leasing naknade (koja ukljutuje i
PPMV} yvetava za iznos ostatka vrijednosti Objekta leasinga na-
kon isteka ugovara, utvrden posebnirmn pododbama ugovora ¢ lea-
singu te se umanjuje 23 iznos procijenjene vrijedrosti Objekta le-
asinga sukladne Elanku 12.3 avih Opcih uvjeta. Primatelj leasinga
obvezan je nadoknaditi Davatelju leasinga potraZivanja utvrdena
kanaénim obrafunom u roku naznacenom na kenanom ocbrafu-
. U sluEaju postojanja eventualne pozitivne razlike v kona&nom
obradunu tako utvrdena razlika pripada Davateiju leasinga, a s
obzirom na &injenicu da kad pravneg posta operativned leasinda
rizici i koristi povezani s vlasnistvorn na Objektu leasinga vedim
dijetam estaju na Davatelju leasinga.

13.4. 1} slutaju utaje il krade kada abjekt leasinga nije vraten Da-
vatelju leasinda nakon prijevremenod raskida udovora o leasindu
te Davatelj leasinga nije v moguénosti izvrditi procjenu Objekta
leasinga po ovladtenoj asobi {sudskorm viestaku} u Konadnom
gbraduny biti ée utvrdena sva dospjela neplacena potraZivanja
{ukupna leasing naknada i PPMV u trenutku raskida ugovara te
iznos ostatka vrijednosti abjekta nakaon isteka ugovora) Davatelja
leasinda prema Primatelju leasinga te sve nepladene abveze i
trogkove (sudski, izvansudski, odvietnicki i sl.) Primatelja leasinda
po ugovord o leasingu | Apdim uvjetima ukijudujudi davanja i po-
reze vezano na raskid ugovora te sve dodatne troskaue. Primatel]
leasinga obvezan je nadoknaditi davatelju leasinda potraZivanja
utvrdena konacnim obratunom u skladu sa izdanim a nepodmire-
nim raéunima v roku naznadenom na svakom pojedinom ragunu.
13.5. U sludaju utaje i karade kada objekt leasinda nije vracen
Davatetju leasinga nakon redovnog isteka udovora o leasingu
te Davatel] leasinda nije v moguénesti izvrditi procjenu Objekta
leasinga po ovladtene] osobi (sudskom vjestaku) i utvrditi pri-
hvatljivo stanje objekta leasinga sukladno Elanku 10.2 ovih Op-
¢ih wvjeta, u Konaénom obrafunu biti ée utvrdena sva dospiela
nepladena potradivanja (iznos ostatka wrijednosti objelta nakan

isteka ugovora) Davatelja beasinga prema Primatelju teasinga te
sve nepladene abwveze | tradkovi (sudski, izvansudski, odvjetnicld i
5L} Primatelja leasinga po ugavoru o leasingy i Opdim wvjetim, te
sve dodatne trogkove. Primatel] leasinga obvezan je nadoknaditi
davatelju leasinga potraZivanja utvrdena kenaénim obraunom u
skladu sa izdanim a nepadmirenim rafunima u roku naznade-
nom na svakom pojedinom racunu.

13.6. Ilzdavanjern kanatnog obraduna Davatelj leasinda se ne
odrie prava od Primatetja leasinga zahtijevati naknadu trodkova
vezanih uz koriStenje Objekta leasinda za wrijeme dok se Qbjekt
leasinga nalazic u posjedu Primatelja leasinga a koji troSkavi nisu
Davatelju leasinda bili poznati u vrijeme izrade kanafnag obradu-
na, kao niti 3tete za skrivene nedostatke sukladno &lanku 10.9. i
12.7. ovih Opéih wjeta.

13.7. Ut slugaju prijevremenay raskida udavora o leasingue kada
objekt leasinda nije dostupan zbog utaje davatelj leasinga ce
sastaviti konaéni obracun u roku 60 dana od pronalaska objei-
ta leasinga i vracanja u posjed Davatelja leasinga iti 60 dana od
podnoZenja kaznene prijave i dostaviti ga primatelju leasinga. Ko-
nacan cbracun sastavit ée se sukladne Clanku 13.3. odnosno 13.1.
13.8. Primatelj Leasinga suglasan je da v sluCaju da nakon izda-
vanja Konatnog obraiuna, nastanu nove okolnosti koje bi magle
imati utjecaj na sadrfaj Konatnog obrafuna, Davatelj teasinga
izda revidirant Kona&ni obradun, lzdavanjermn revidiranog Konad-
nog obracuna raniji konatni obradun stavit ée se izvan snage.

14. VLASNISTVO | ZABRANA PRIIENOSA OVLASTI

14.1. Davatelj leasinda je jedini i iskljucivi vtasaik Objekta lea-
singa za cijalo vrijerne trajanja i nakon isteka/raskida ugovora o
leasingu,. Primatel] leasinga stjete samo pravo koridtenja Objekta
leasinga i njedov je neposredni i nesamastalni posjednik te se
vrijeme posjedovanja Objekta leasinda ne uratunava u vrijeme
potrebno Za stjecanje prava vlasniStva dosjelostu.

14,2, Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga ornoguciti neo-
metan pristup Objektu leasinga v svako doba, Primatelj leasinga
nije oviadten protiv Davatelja leasinga podnijeti tuZby radi sme-
tanja posjeda niti ima pravo na samopomoé.

14.3, Ukolike se predmet leasinga postavlja ili drii na nekretnini
koja nije u vlasniitvu Primatelja leasinga, Primatelj leasinga du-
Zan je prije takvod postavljanja ili drZanja zatraZiti suglasnost Da-
vatalja leasinga, osidurati nesmetan pristup Objektu leasinga za
cijelo vrijerne trajanja ugovora o leasingu, Stititi Objekt leasinda
sukladne avim Opcim uvjetima te se obvezuje adr¥avati na snazi
i po potrebi obnavijati talve ugdovore kajima ce se Stititi Objekt
leasinda te sva prava koja pripadaju Davatelju lesinga kao vlasni-
ki Objekta leasinga sukladno vadedim propisima i owim Opéim
wjetima. Davatelj leasinga ni u kojem slufaju ne snosi trediove
sklapanja takvih ugovora,

14.4, Bilo kakva potraZivanja od strane Primatelja leasinga prema
Davatelju leasinga, bez obzira iz kojeq odnosa i pa kojoj osnovi potje-
£e traZbing, ne daju mu pravo zadrZanja (retencije) Objekta leasinga.
14.5. Primate|j leasinda je avlasten paduzimati sve potrebne mje-
re i radnje v swrhy zastite prava vlasnistva Davatelja leasinga na
Objektu teasinga o &emu je duZan obavijestiti Davatelja leasinga.
14.6. U slucaju pokretanja postupka predstecajne nadodbe, ste-
Zaja potrolafa, stetaja ili likvidacije nad Primateljem leasinga,
ovrhe ili drugod postupka usmjerenod protiv njegove imovine, Pri-
matelj leasinda je obvezan o tome bez odgode cbavijestiti Dava-
telja leasinga. Primatelj leasinda se takoder obvezuje obavijestiti
stefajnog upravitelja, povjerenika, povjerenika predsteajne na-
godbe, avrhovoditelja, sud koji vodi postupak, odnosne oscbu koja
Jje pokrenuia drugi postupak protiv imovine Primatelja leasinga o
&injenici da je Objekt leasinga u viasnidtvu Davatelja ieasinga, a
da Primatelj leasinga nad istim ima samo pravo kariStenja.

14.2, Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinda otuditi, opteretiti
(zaloiti), niti dati u najam bez izridite sudlasnosti Davatelja lesinda.
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14.8. Trecim osobama je dopustenc koristenje Objekta leasinga
samo vz pisanu suglasnost Davatelja leasinga, ukoliko te osobe
ispunjavaju zakanske uvjete 2a koridtenje Objekta leasinga i ukoli-
ko to kariStenje ne utjede na prava Davatelja leasinda.

15. STUPANIE UGOVORA NA SNAGU

15.1. Ugover ¢ 1easindu stupa na snagu danom potpisa obje udo-
vorne strane.

16. INSTRUMENT! OSIGURANIA

16.1. Ukeliko je posebnim pododbama udovora o leasingu take
udgovoreno, Primatelj leasinga daje Davatelju leasinga jamdevinu
u udovarenom iznosu v svrhu osiduranjs urednod i pravovrerne-
nod ispunjenja svih obvezs Primatelja leasinga iz ugdovora ili v
vezi 5 ugovoram o leasindgu. Davatelj leasinga odiutuje kada i u
kojern amjeru Ce iskoristiti farmn&evinu,

16.2. Nakon redovnog isteka ugovora ¢ leasingu Davatelj leasinga
¢e Primatetju leasinda vratiti Jarméevinu u reku od 60 (Sezdeset)
dana od povrata Objekta leasinda sukladne €l 10.1. uz uvjet pod-
rmicenja svih traZbing Cavatelju leasinga te uz uvjet da Davatelju
lgasinda nisu u medyvremenu nastali dodatni trodkovi sukladno
&L.109.i12.7.1136.

16.3. lamfevina se vrada umanjena za eventualno iskoristeni
iznas jam&evine. Davatelj leasinga nije duZan obralunati niti pla-
titi kamatu na jaméevinu.

16.4. Primatelj leasinga i jamac/suduZnik predaju Davatelju le-
asinga Instrumente osiquranja naplate potraZivanja odredeng v
posebnim pododbarma Udovara o leasingu radi osiguranja traZbi-
ne Davatelja leasinga po ili v vezi s udovorom o leasingu. Ukoliko
je instrument osiguranja zaduZnica ili bjanka zaduZnica, Primatelj
leasinga | jamac/suduZnik predajom instrumenata osiguranja pri-
staju na zapljenu svih svojih ratuna keje imaju ked banaka, te na
isplaty sredstava s tih racuna, u skladu s njthovem izjavom sadr-
Zanom u instrumentima osiquranja, na racun Davatelja leasinga.
16.5. Patpisom ovih Opcih uvjeta Primatalj leasinda i jamac/su-
duZnik potvrduju da su suglasni | da avlascuju Davatelja leasin-
da da svaku svoju dospjelu nepedmirenu traZhinu po ill U vezi
5 ugovaorom o leasingu moZe naplatiti u iznosu koji je potreban
za podmirenje traZbine temeljem zaduinice ili bjanko zaduZnice.
16.6. Ukalike Je instrument asiduranja izjava o suglasnosti kojom
Primatel leasinda | jamac/suduZnik izraZavaju svaju suglasnost o
zapljeni svoje plade odnosno drugog stalnog novEanod primanja,
Primatelj leasinda | jamac/suduZnik dostavit ce Davatelju leasin-
ga traZene izjave u obliku koji odredi Davatelj leasinga. Primatelj
leasinga 1 jamac/suduZnik pristaju da takva sudlasnast u obliky
javnobiljeZnitki potvrdene isprave ima pravni ufinak pravomoc-
nog fjefenja o ovrsi u skladu s Ovrdnim zakonom i obvezuje sve
pravne i fiziCke osaobe koje Primatelju leasinga i jamcu/suduZniku
isplacuju placy ili druge stalno novEano primanje.

16.7. Ukotiko Davatelj leasinga zatraZi dodatne instrumentg osigu-
ranja naptate potraZivanjs, Primatelj leasinga i/ili jarmac/suduZnik
obvezni su Davatelju leasinga dostaviti dodatne instrurnente osigu-
ranja naplate potrafivanja, na prvi poziv Davatelja leasinda.

16.8. Nakon redovnog isteka udevora o leasingu i povrata Chjek-
ta leasinga uz uvjet podmirenja svib trafbina Davatelju leasinga,
Primatelju leasinda i jarncima/suduinicima se vradaju primijeni
instrumenti osiquranja naplate potradivanja. Davatelj leasinga
obvezan je fzvriiti povrat instrumenata oslguranja naplate potra-
Zivanja Primatelju leasinga i jamcima/suduZnicima najkasnije u
roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je izvrien povrat Objek-
ta leasinga i kada su podmirena sva potraZivanja Davatelja lea-
singa po udovoru o leasingu vz uvjet da Davatelju leasinda nisu
nastati dodatni troskovi sukiadno &l 10.9.112.7.1 13.6. Ukoliko su
Davatelju leasinga nastali dodatni troSkovi sukladno Elanku 10.9.,
12.7.1 13.6. ovib Opéih uvjeta Davatelj leasinga obvezan je izvrsiti

povrat instrumenata osiguranja naplate potraZivanja Primatelj v
leasinga i jamcirma/suduZnicima najkasnije u roku od 80 (Sezde-
set) dana od dana padmirenja tih trodkova.

16.9. U sluiaju prijevremenad rasidda udovora a leasingu, sukladna
¢lanky 11 qvih Opdih uvjeta, Davatelj feasinda de instrumente osi-
guranja naplate potraZivanja watiti Primatelj u leasinga § jamcima/
suduZnicima u raku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je izvréen
powrat Objekta leasinga | kada su podmirena sva potraZivanja Dava-
telia leasinga po ugovoru o leasingu, koja potrafivanja su utvrdena
konacnirm abraunom. Ukoliko su Davatelju teasinda nastali dodatni
trodkavi sukladno fanku 13.6. ovih Opdih uvjeta Davatelj leasinga
izvrsiti e povrat instrurnenata osiguranja naplate patraZivanja Pri-
matelju leasinga/suduZnilku/ jamcima najkasnije u roku od 60 (Sez-
deset) dana ad dana podrmirenja tih troskova,

16.10. Nakon redovnog Isteka udavora o leasingu te u studaju pri-
jevremencd raskida ugovora o leasingu, ukeliko je pajedini instru-
ment asiguranja naplate potraZivanja iz udovora o leasingu vaZeéi
i za druge uydovore ¢ leasingu sklopifene s Primateljem leasinga,
Davatelj leasinga obvezan je instrumente osiduranja naplate po-
traZivanja vratiti Primatelju leasinga/suduZniku/famcu u roku od
60 (Sezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio
sva potraZivanja Davatelja leasinga po svim ugovarima o leasingu
za kaje je predmetni instrument osiguranja vaZio | izvréio povrate
svih objekata leasinga Davatelju leasinga uz wvjet da Davateiju
leaisnga nisu pe niti jednom ugovary o leasingu nastall dodatni
tradkovi sukladno €l 10,9, 12.7 § 13.6. ovih Opéib uvjeta u kojem
slugaju se rok od 60 dana rauna od podmirenja zadnjed od svih
takvih trodkova po svim udgovarima o leasingu za koje je predmet-
ni instrument osiguranja bic ugovaren.

16.11. Povrat instrumenata osiguranfa naplaie potraZivanja Da-
vatelj leasinda ¢e izvrsiti preporutenam podtanskam posilikom s
pavratnicom, na adresu iz udovara o leasindu ili posliednju po-
znatu adresu Primatelja leasinga i jamaca/suduZnika. Ako poku-
gaj povrata instrumenata osiguranja naplate potraZivanja putem
pao3tanske poZiljke ne uspije {ista se vrati Davatelju leasinga kao
nauruéena) Davatel] leasinda Ima prava izvrditi poniStenje i fizit-
ko uniStenje instrumenata osiquranja, o femu e Davatel] leasin-
da sastaviti adgovarajucu slufbeny zabiljasky,

16,12, U sluaju da se Davatelj leasinga koristio instrumentima osi-
duranja naplate potraZivanja radl naplate potraZivanja, Primatelju
leasinga i jamcima/suduZnicima se isti vracaju ukoliko je to mogude
s obzirom na wrstu instrumenata osiguranja naplate potraZivanja
koja je Davatelj leasinga koristio radi naplate potraZivanja. Ukoliko
je Davatelj leasinga pokrenuoe sudski postupak ifili postupak prisilne
naplate radi naplate potraZivanja tameljen instrumenata osiqura-
nja naptate potraZivanja Davatelj leasinda nerma obveze povrata
istih Primatelju leasinga i jamcdma/suduZnicima,

17. RAZMJENA PODATAKA

17.1. Davatelj leasinga ce prikupiti | pehraniti informacije koje je
Primatelj leasingda praslijedio v okvins ugovora o leasingu.

17.2, Podaci Primatelja leasingda, jamca ifiti suduZnika i njihovih
avlastenih zastupnika biti e pohranjeni u sigurnoj bazi padataka
Davatelja leasinga.

17.3. Primatelj leasinga, jamac #/ili suduZnik i njihovi pvlasteni za-
stupnici koji su fizifke osobe potplsom udgovara o leasingu potvrduju
da su prile potpisa udovara o leasingu upaznat{)) s dokurmentom
pod nazivom “Infarmacije o abradi osobnih podataka od strane Uni-
Credit Leasing Croatia d.0.0.” koji se nalazi u sluzbenim prastorijama
sjedizta i poslovnica UCLC-3 te na Internet stranici UCLC-a: https://
unicreditleasing.hr/home/obrada-osobnit-podataka / te da pred-
metri dokurment sadrZava informacije i njinova prava kao ispitanika
glede abrade osobnih podataka sukdadno Uredbi (EU)Y 2016/679
EUROPSKOG PARLAMENTA | VIECA ad 27. travnja 2016. o zastiti po-
Jedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju
takvih podataka te o stavijanju izvan snade Direktive 95/46/EZ.
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17.4. Primatel] leasinga, jamac i suduZnik i njihovi ovladteni za-
stupnici su upoznati da Davatelj leasinda pripada Grupi Zagre-
batke banke i medunarodnoj bankarskoj grupi UniCredit Grupi te
da postoji potreba za upravljanjem rizicirma (kreditnim, operativ-
nim, reputacijskim i drudim rizicima), za uskladenjern aktivnaosti
unutar navedene bankarske qrupe U zemlji i inozemstvu, druge
unutarrje administrativne potrebe, za zaititorm rafunalnib i elek-
tronitkih komunikacijskih sustava te prufanjemn kvalitetne usluge
svojim klijentirna. Popis kreditnih i financijskih institucija kaje se
nalaze ili ¢e se vbuduée nalaziti u sastavu UniCredit Grupe dostu-
pan je u trenutku skiapanja ugovora o leasingu na internetskaj
stranici Unicredit Grupe http://www.unicreditgroup.eu {“Selected
credit and financial institutions of UniCredit Group™ - “lzabrane
kreditne i financijske institucije UniCredit Grupe™).

17.5. Primatelj leasinda, jamac i suduZnik i njihcvi ovlasteni za-
stupnici potpisom potvrduju da su upoznati i daju izricity sugla-
snoest u skladu s Elankom 108, stavak 2. tocka 1) Zakona o leasin-
gu da Davatelj leasinga kao vlasnik Objekta leasinga dostavija i
moZe dostavljati podatke | dokurnentaciju asiquravajuéem drus-
twu radi pravjera palica osiquranja, rje3avanja 3teta i ostvarenja
redrasnih prava.

176. Davatelj leasinga je korisnik Osnownog sustava redistra koji
je ustanovljen radi uCinkovitod ispunjenja zakonske obveze procje-
ne kreditne sposobnest! ifili upravljanja kreditnim rizikom (dalje u
tekstu: OSR sustav). OSR sustav je automatizirani sustav obrade i
razmjene podataka i informacijia o klijentima izmedu korisnika za
potrebe progjene kreditne sposabnasti ifili upravijanja kreditnirm ri-
Zikom postedstvom Hrvatskod redistra obveza po kreditima d.o.o.
Primatelj leasinga pravna osoba, jamac pravna osoba 1 sududnik
pravna oscba upoznati su s patreborm Davatelja leasinga za razmje-
nom ili prikuptjanjern pedataka putern OSR sustava radi prikupljanja
i pruZanja podataka o bonitetu pravnih aseba U sklady s posebnim
propisima u svrhu izrade procjena kreditne sposobnosti klijenta i
razmjene podataka o kiljentima a u svrhw dobivanja izviedéa o zadu-
Fenosti klijenta i urednosti izvrienja obveza.

12.7. Patpisom udovora o leasingu Primatel]j leasinga, jamci/suduZ-
nici i njihovi oviasteni zastupnici daju Davatelju leasinda svoju iaxi-
&itu suglasnost v skladu s Elankom 108, stavak 2. tofka 1. Zakona o
leasingu da priopci povjerljive podatke dobavljacu Objekta leasinga,
uvozniku Objekta leasinda, proizvodalu Objekta leasinga i pravnoj
gsobi koja sudjeluje v naknadi za financiranje Objekta leasinga od-
nosno sudjeluje v posebnirn prodajnim uvietima za Objekt leasinga
koji Primatel]j u feasinga omogduéavaju povoljnije uvjete financiranja.
17.8. Potpisom ugavera o leasingu Primatel; leasinga, Jamci/ su-
duZnici i njihovi ovlaSteni zastupnici daju svoju izriéity suglasnost
u sktadu s £lankom 108, stavak 2. tocka 1. Zakona a keasingu Da-
vatelju leasinga da podatke dane dobrovoljno prilikomn podno3e-
nja zahtjeva i sklapanja ugovera o leasindu, te koje je Davatelj
leasinga saznao tijekom i vezano vz udovarni odnos, koji padaci
se smatraiu povjerljivimn, moZe koristiti 1 svejim poslovnim evi-
dencijama, obradivati ih i omoduditi njibovo koristenje, dostavu
i obradu pravnim osobama dijelovima Grupe UniCredit u zemlji
i inazerstvy, ukljofujuci Zadrebacku banku d.d. i danice drupe
Zagrebatke banke u surhu potrabne procjene i upravijanja kredit-
nirn, opgrativnim, reputacijskirm i drudim rizicima, za unutarje
administrativne potrebe, u svrhu zastite rafunalnih i eleldronickin
komunikacijskih sustava, te u svrhu pruZzanjz vsluda u suradnji
sa Zagrebatkom bankom, adencijama 2a naplatu potraZivanja,
podatke v vezi s instrumentima osiguranja i osocbama koje su
oviadtene za procjenu njihove vrijednasti, pruZateljima usluga
asistencije (pomoé na cesti), odrZavanja te drugih ysiuga vz Udo-
vor o leasingu, procjeniteljirna, Davateljima daranci)a, pravnim
oschama koje su asnovane radi prikupljanja i razmjene podataka
izmedu kreditnih ifili financijskih institucija o klijentima kaji nisu
ispunili svoju dospjelu obvezu u raku, pravnim osobama s kaji-
ma Davatelj leasinga suraduje prilikom povrata v posjed objeka-
ta leasinda, drfavnim tijelima i institucijama (MUP, HRT, Parezna

uprava, sudovi i sl.), jedinicama lokalne sarmouprave, te pravnim
osobama kaje se bave pruZanjem parking iti drugih usluga, sve
radi pruZanja podataka vezano uz koriStenje Cbjekta leasinga 1
davanje podataka g vozalu,

17.9. Patpisom Udovora o leasingu Primatel] leasinga, jamcif su-
duznici i njihovi ovlasteni zastupnici petvrduju da su upoznati s
¢injenicom da trazbina Davatelja leasinda po Udaveru o leasin-
gu moze biti djelomiéne osigurana u sklopu paslovne suradnje
Davatelja leasinda s osiquravajucim drudtvima s kojima postoji
takva suradnja o fernu ce Primatelj leasinga biti obavilesten prije
sklapanja konkretnog udovera o leasingu., da su upoznati u tom
slufaju s obvezom Primatelja leasing na sklapanja viseqodidnje
police osiguranja i potrebom obnaove iste, kao i regresnim pravern
tog osiduravajuded dru3tva da se naplati od Primatelja leasinga
vkoliko u okviry te suradnje osiguravajufe drustvo izvrsi isplatu
osidurane traZbine Davatelju leasinga. Primatelj leasinda, jamac
i suduZnik | njihovi ovladteni zastupnici potvrduju da su upoznati
da u skladu s time | u cllju izvr8enja obveza Davatelja leasinga
po udovornom odnosu s predmetnim osiguravajucim drustvom,
ali i u cilju izvrienja udovora o leasindu kaji je sklopljen v skla-
du s uvjetima te suradnje sa osiquravajucim drustvom, Davatelj
leasinga treba dostaviti | dostavija predmetnom gsiguravajucem
druStvu podatke, dokumentaciju i Einjenice vezana uz Udovor o
leasingw, sudionike udovora o leasingu | Objekt laasinda koji iste
obraduju u svrhe te suradnje, a time i udovora o teasindu. Prima-
telj teasinga, jamci/sudunici i njihovi ovlasteni zastupnici potpi-
sorm Ugovora o leasingu daju svoju sudglasnost Davatelju leasinga
da za Ligavar ¢ leasingu osiguran v skiopu takve poslovwne surad-
nje s osiguravajuéim drudtvom s kojim postoji takva suradnja, a
s &ime su upoznati tijekom podno3enja i obrade Zahtjeva i 3to
patvrduju patpisom Udovora o leasingu, da sve podatke, informa-
cije, €injenice, akolnasti, Udoveor o leasingu i svu dokumentaciju,
dane dobrovaljno prilikom podnoZenja zahtjeva, obrade i odo-
brenja zahtjeva, sklapanja Udovora o leasingu i kasnije vezano
uz navedeni Ugavor a leasindgu i Objekt leasinda po Ugovoru o
leasingu kao i kaju je Davatelj leasinda prirnio tijekern udgovornog
odrosa vezang uz Udovor o leasindu, sudianike Udovora o lea-
singu i Objekt leasinga, tj. ugavorni adnes, a koji padaci se sma-
traju povjerljivim sukiadno Zakonu ¢ leasingy, kao i bilo kakve
podatke Cije eventualne odranicenje koriftenja i gbrade mozZe biti
ili je predvideno drugim relevantnim propisima, moZe keristiti u
swgjim poslovnim evidencijama, obradivati ih | omoguciti njihovo
koriStenje, dostavu, razmjenu i obradu asiguravajucem drustvu, te
u slutaju potrebe priopéiti, prezentirati i predati predmetnom osi-
guravajucem drustvu sve u okviru i za svrhu asiguranja trazbine
kod osiguravajuceq druStva pa predmetnom Udovoru o leasingu,
prihvata osiguranja, obracuna premija osiguranja, obrada zahtje-
va za nakmadu iz osiduranja i rjeSavenja eventualnog odStetnog
zahtjeva vezana uz Objelt laasinga i Ugovor o teasingu te ugovor
o osiguranju traZbine po Udovoru o leasindu, kao i ostvarivanfa
regresnih prava osiquravatelja i kori$tenja drudih prava vezano uz
i iz udovora & asiguranju traZbine po Udovaru o leasingu. Ujedno
Primatelj leasinga, jamac i suduinil i njihavi ovladteni zastupnici
potvrduju da su upaznati da osiduravajude drustvo s kojim postoji
takva suradnja maoZe primljene podatke i dokumentaciju koristiti
u svojim evidencijama, obradivati ih | te evidencije razmjenjivati
s tredim osobama v dore navedene svrhe. Potpisom Ugovera ¢
leasingu Primatelj leasinda, Jamac | suduznik 1 njihovi ovlaste-
ni zastupnici potvrduju da su upaznati s pravem | modquénoiiu
predrmetnog osiguravajufed druStva na ostvarivanje regresnih
prava vezano vz Ligovar o leasingu i osiduranje trazbine iii dijela
traZbine po Udovoru o leasinda, te da su upoznati i suglasni da
Davatelj leasinga moZe ustupiti svoje potraZivanje i sva prava po
Ugavoru o leasingu djelomigne ili u ciielosti predmetnom csidu-
ravajuem druitvu,, te da to osiquravajuce drustvo asiduranje d.d.
vodi regresni postupak do visine isplacene naknade po ugovaru
0 osiguranju dijela traZbine kao i postupak naplate protiv Prima-
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telja leasinda i drudih sudionika Udovora ¢ leasingu vezano uz
potrazivanie po Udovoru o leasingu i ugoveoru o osiquranju dijela
traZbine po Udovoru o leasingu.

Davatelj leasinda dufan je s navedenim podacima postupati U
skiadu sa svajorn zakonskim obvezama vezanim uz tajnost i za-
gty podataka, osiguravajuéi povjerljivost postupanja s tim po-
dacima i punu zadtitu povjerljivih pedataka na strani svih osoba
kojima e u skladu s ovorn suglasnod€u biti amoducen pristup za-
Sticenim podacima, kao i njibova koriStenje iskljudivo v zakonite
svrhe i na nadin kaji bi se ne moZe smatrati suprotnirm interesima
ugovarnib strana.

18. FINANCLISKE SANKCIJE | MJERE OGRANICAVANIA

18.1. Pojmovi navedeni u ovom gijelu Opcih wwjeta imaju sljedefe
Znacenje:
"“Sankcije” su dospadarski, financijski ili trgovinski zakoni, propi-
si, izvrSne odredbe, restriktivne mjere ili drugi sankcijski zahtjevi
kaje su propisali, koje provade, koje su narmetnuli, uveli ili javno
objavili:
{a) Ujedinjeni naradi;
(b) Europska unija;
{c} Sjedinjena Americke Driave;
{d) Ujedinjenc kraljevstvo / Italija / Savezna Republika Njernackal
Republika Hrvatska;
{e) vlada, bilo koja sluZbena ustanova, tijelo ifili agencija psoba
navedenih pod totlkama (2} do (d); ifili
{f) bilo kaja druga vlada, sluZbena ustanova, tijelo ifili agencija u
¢iju nadleZnost spada bilo kaja od stranaka udgovora o leasingu
ifili bilo koja od s njom povezanih osoba.
“Sankcionirana drfava® je svaka drfava ili drudo podrutje protiv
kojeda ili protiv Cije vlade su nametnute Sankcije primjenjive na
cijelu tu drZavy odnosna padrutie,
"Sankcionirana oseba” je svaka oseba protiv koje su usmjerene
Sankcije ednosno osoba koja se nalazi v vlasnidtvy i pod kontro-
lom asobe protiv koje su usmjerene Sankcije.
18.2. Primatelj leasinga potvrduje da niti protiv Primatelja lea-
singa niti prativ bilo kaje povezane osobe Primatelja leasings kao
ni protiv njihovih sluZbenika ili radnika trenutne nisu usmjerene
nilakve sankcije, niti se isti smatraju sankcioniranim oscbama ili
kréiteljima sankcija iti primjenjivih izvoznih propisa ili Zakona keje
donase ili namecy Eurapska unija i njezine driave Elanice, Ujedi-
njeni narodt 1 Sjedinjene Americke Driave (Uprava za sankcije).
18.3. Primatelj leasinga se ovirme obvezuje da nece, izravno ili
neizravno, prihade od Objekta leasinda karistiti cdnosno pozaj-
miljivati ih, ulagati il} na drudi nadin Ciniti dostupnim bilo kajoj po-
druZnici, partnery u zajedniékorn pothvatu ili nekoj drugoj asotl
(1) u svrhu financiranja bilo kakve aktivaosti ili posla bilo koje oso-
be odnosna u suradnji s bilo kajom asobom ili u bila kajoj dravi
ili podrudju, kaje se, U vrijeme relevantnog financiranja, smatra
sankcioniranim osobama ili drzavama, ili (i) na neki drugi nacin
kaji bi rezultirao kréenjem sankcija od strane bilo koje osobe.
18.4. Primatelj leasinga jamci da nece izravno ili neizravno kori-
stiti Objekt leasinga i/lli prihode od Objekta leasinga ili ih na drugi
natin stavljati na raspolaganje ovisnom dru3tvy, Elanu konzorctja
ili drudoj oscbi (i) za financiranje aktivosti iti poslova bilo kaje
osobe ili s bila kojom osebom, odnosno v bilo kejoj zemlji ili teri-
toriju koji su prilikom financiranja Sankcicnirana osoba ili Sankei-
onirana zemlja ifili {ii) u pogledw aktivnosti, posla ili transakcije za
financiranje (a) ulaganja kaoje izravno i znacajno jaca sposabnost
Ruske Federacije za gradnju izvoznih ¢jevovodnih projekata ifili
{h) prodaje, zalkupa ili isporuke roba, usluda, tehnalogije, infarma-
¢ija i podrdke koji bi mogli izravno i znafajno olakSati odriavanje
ili Zirenje gradnje, modernizacije i remanta izvoznih enargovada
od strane Ruske Federacije i/ili {¢) poasebnog ruskog projekta u
vezi sirove nafte sukladno definiciji tog pojma v Zakonu o podr3-
ci Siecinjenih Americkin Driava slobadi Ukrajine iz 2014, dodine

{,UFSA*) sa svim izmjenama i dopunama Zakonom o borbi pro-
tiv neprijatelja Amerike putem sankcija {,CAATSA™) kao psnove
za nametanje sankcija (ukljuujudi sekundarne, izborne i druge
sliéne sankcije), adranienja 1ti drugih kazni bite kojo] osobi terme-
liern UFSA ifili CAATSA iz razloda Sto ta osoba obavlja predmetnu
aktivnost, pasao il transakciju.

18.5. Primatelj leasinda (korisnik/jamac/suduZnik) ne smije ko-
ristiti niti dozvoliti ili ovlastiti bile koju drugu esobu, tijelo ili su-
bjekt za kariStenje imovine:

u sveé suthe koje se smatraju krSenjem sankcija ili vaZecih izvoznih
propisa sankcijskih tijela; u ogranicenim ili sankclgniranim ze-
mijama ili teritorijima, ukljuujudi, ali ne odranifavajuci se na Af-
danistan, Bjelorusiju, JuZni Sudan, Rusijy, Sudan, Venecuelu, Iran,
Kubu, Siriju, Sjevernu Kareju, podrudja Danjecka, Hersona, Krima,
Luganska i ZaporoZja; u korist ili interes oscba, tijela ili entiteta
1) kaje podlijezu sankcijama (ukljufujuci potem viasnistva, posje-
dovanja ili kontrole takvih osoba ili djelovanja u njikovo ime) koje
odrava Sankcijsko tijelo (sankcionirana asoba} ili

2) koje se nalaze na agranitenom taritoriju;

ili u cijelosti iti djelomiéno, za vojne potrete ili za vajne krajnje
kerisnike.

18.6. Primatelj leasinga nema pravo dati u podnajam imoviny,
bilo v cijelosti ili djelomidne, bez izri¢tod pismenog pristanka Da-
vatelja leasinga.

18.7. U sludaju da uporaba imovine zahtijeva licencu ili registra-
ciju od nadleZned tijela za sankcije, takwy licencu ili redistraciju
pribaviti ce Prirnatelj leasinga v skladu s vaZedim zakonima i uz
prethodno pismeno adobrenje pruZatelja leasinga.

18.8. Primatelj leasings (korisnik/jamac/suduZnik) nede koristiti
prihode, debit ili drugu korist proizasle iz bilo koje aktivnosti sa
sankcioniranom asobom ili ogranifenem drfavom za ispunjenie
bilo koje obveze koja je nastala prerna Davatelju leasinga.

19, ZAXLIUCNE ODREDBE

19.1. Udovorne strane potvrduju da nema nikakvih usmenih do-
datnih dodovora. Bile kakvu izmjenu ugovora o leasingu potrebno
Je safiniti u pisanom abliku. Uskladivanje iznosa leasing obroka ili
drugih placanja iz udovora o leasingu uslifed promjene kamatne
stope kada je ta promjena rezultat promjene referentne stope, ne
smatraju se izjenom ili dopunom ugovora i za takva uskladiva-
nia nije potrebna suglasnost Primatelja leasinga.

159.2. Davatelj leasinga ima prave prenijeti, kao i potpunc ilf dielo-
mifno ustupiti svoja prava | gbveze iz ugovora o leasingu na trecu
asobu po viastitom izborv. Primatel] leasinda nemna prave raski-
nuti ugovor o leasingu, ukoliko prijenosam ne dode do promjene
njedavih prava | cbveza iz ovod vdovora.

19.3, Primatel] leasinga i jarac/suduZnik marajy neadlafno pisano
obavijestiti Davatelja leasinda o promjenl naziva, svakoj promje-
ni mjesta svog boravka iti prebivaliSta odnosno sjedista, kao i pro-
mijeni boravka ili prebivaliZta odneosno sjediata jarmca/sudunika te
promjeni elektronicke adrese za zaprimanje obavijesti. Ista abveza
izvje3civanja vrijedi i za promjenu osoba ovladtenin za zastupanje
Primatelja leasinga. Do prirnitka chavijesti ¢ pramjeni sve abavijesti
se destavljaju na posljednju poznatu/navedeny adresu.

19.4. Dostava pismena Davatelju leasinga smatra se uregnam
wkoliko je izwi3ena preporuenom podiljkom s povratnicom kao
dokazom primitka pismena.

19.5. Davatel] leasinga uginit e opce obavijesti i ratune dostu-
pnima putem diditalnog portata 2za primnatelje leasinga e-LEA-
SYING (https:/funicreditieasing hr/eieasing/} ili drugog portala o
kajern Davatelj leasinga prethodrio ebavijesti Primatelja leasinga.
Opce obavijesti i racuni smatraju se dostavljenim kada su ufinje-
ni dostupnim putern digitalnog portaia e-LEASYING. O izvriengj
dostavi putem didgitalnog portala e-LEASYING Davatelj leasinga
obavijestit e Primatelja leasinga na elektronitkyu adresu o kojoj
ga je prethodno obavijestio Primatelj teasinga.
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19.6. Druga pismena kaoja se upuéuju Primatelju leasinga kao
&to su opomene, dopisi, pozivi | obavijesti povezani s izurSenjem
udavornih cbveza i sli€no, dostavljaju se obicnom postom, osim
ako je ovim Opfim uvjetima ili udovorom o leasingu drugatije
udgovorene. Davatelj leasinda utinit ce ova pismena dostupnirna i
putem digitalnog portala 2a primatelje leasings e-LEASYING.
18.7. Patpisorn Opdih uvjeta Primatel) daje sudlasnest da v sludaju
izvanradnih i nepredvidivih akalnostl Davatel]j leasinga ratune i opie
obavijesti dostavi abidnom postom na adresu Primatelja leasinga.
19.8. Primatelj leasinda potpisomn Opéih wvjeta potvrduje da je
upoznat da se kemunikacija odnesno razmjena i dostava infor-
macija te podataka elektronskorn poStom vezano vz Primatelja
leasinga i ugover o leasingy, Primatelju leasinga abavlja na re-
gistriranu mail adresi Primatelja leasinga naznacenu u Zahtjevu
za leasing iti na drudu mail adresu o kojoj je Primatel; leasinga
pisanim putern obavijestio Davatelja leasinga. Primatelj leasinga
upoznat je da moZe ovlastiti trecu osobu na primitak informacija
i podataka samo uz dostavu takve piszne punomadi/oulastenja
Davatelju leasindga u kojoj Ce biti naznateno tho Je ovladten na
primanje takvih podataks, kojih padataka, u koje svrhe, na kaji rok
i na koju e-mail adresu,

19.9. Primatelj teasinga potpisorn Opdih tvjeta potwrduje da je upo-
znat da se razmjena i dostava informacija i padataka usmenim i/ili
telefonskim putem vezane vz Primatelja leasinga i ugovor a leasin-
gu, moZe obavljati samo Primatelju leasinda i uz prethodnu identifi-
kaciju tzvrenu od strane Davatelia leasindga putern identifikacijskog
seta padataka Primatelja leasinga koji je naznaten na rafunu za
leasing ratu/abrok ispostavljenom Primatelju leasinga.

19.10. U slufaju da neka od odredbi ugovora o leasingu ili Opdih
uvjeta postane nistetna to ne utjefe na ostale odredbe udovora.
Ugovorne strane ¢e 1 tom sluaju nistetnu odredbu zamijeniti va-
ljanom odnosno anom koja adgovara cilju i sursi koju su ugovara-
telji imali na umu.

19.11. U slufaju kolizije adredbi vrijede pasebne pogodbe udove-
ra ¢ leasingu, a zatim Opéi uvjeti ugovora,

19.12. Ukolika temeljem pravnog propisa koji stupi na snadgu nakon
sktapanja ugovora o leasingu ili odluke requiatora za Davatelja lea-
singa nastane obveza da izmijeni, uskladi ili dopuni pojedine adred-
be ugovora o leasingu ili ovih Opdih wvjeta, a Primatelj leasinda od-
bije sklopiti aneks ugoveru o teasingu iti prikvatiti zmjenu Opdih
wjeta kojima bi se ta obveza Davatelja leasinga ispunila, Davatel]
leasinga ima prave jednostrano raskinuti ugovor o leasingu.

19.13. Udovorne strane izjavijuju da se odrifu prigovora promije-
njenih okolneosti koje nastanu nakon potpisivanja ugovora o lea-
singu, u skladu s ciankom 372, Zakona o obveznim odnosima, a

to se narofito odnasi na nastupanje demonstracija, javnih nemira
itd. (Clausula rebus sic stantibus).

19.14. Na odnose koii ovim Opéim uvjetima | ugovorom o leasin-
gu nisy posebne uredeni, oddovarajuce se primjenjuju odredbe
Zakona o leasingu. Sve odredbe Opéih uvjeta se na oddevarajuci
nacin primjenjuju i na jamce/suduZnike.

19.15. Primatelj leasinga koji je potroSal moZe vezano uz usluge
koje pruza UniCredit leasing Croatia d.0.0. pedniieti prigover Davate-
lju leasinda naposrednom predajom pridavora u paslovnicama Da-
vatelja leasinga, putern preparutene podiljke s potyrdomn o uruéenju
na adresy UniCredit Leasing Croatia d.o.c. Samoborska cesta 145,
Zadreb, putemn e-maila (rekiamacije_podrska@unicreditleasind.hr)
ili putern internetske stranice; hitps://unicreditleasing.hw).

19.16. U sludaju da prigovor ne sadrZi sve potrebne podatke za
postupanje po njermnu, podnositelja prigovora ée se u najkracem
modudem roku zatraZit! njedova nadopuna te de se smatrati da
mu je time odgovoreno na prigovor, a nakon dostavljanja potreb-
ne dokumentacije/podataka zakonski rok za rje2avanje pridovora
ratunat ¢e se od tog trenutka,

18.17. Davatelf leasinga ce na uredno zaprimljen prigovor potroda-
€a oddovaoriti u roku od 15 (petnaest) dana od primitka prigovara.
19.18. U slufajevima kod kojih rjeSavanje prigovora moie trajati
dulje o ofekivanod, zbog razloda kaji su izvan kontrole Davatelja
leasinga, Davatelj leasinga ce unutar prethodno navedenod roka
obavijestiti Primatelja leasinga o razlozima cddode te akvirnam
vremenu u kojern moZe afekivati kanadan odgovor.

19.18. Ako podnositelj prigovora nije zadovaljan konaénim rje-
Zenjem prigovora moZe podrijeti prijedlog za mirenje Centru za
mirenje Hrvatske dospodarske komore Zadreb, Rooseveltov trg
2, www.hgk.hr/centar-za-mirenje/o-centru-za-mirenje, ili nekom
drugomn tijelu koje je nadleZno za alternativno rjeSavanje potro-
Sackih sporova, koji postupak za Davatelja leasinda nije obavezan,
odnasno pednijeti gradansku tuzbu nadleZznom sudu.

19.20. Nadzor nad peslovanjem UniCredit Leasing Croatia d.o.c.
abavlja Hrvatska adencija za nadzor financijskih usluda, Zagreb,
Franje Rackoda 6.

19.21. Ugovorne strane se obvezuju da Ce sve eventyatne sporg-
ve iz udovora o leasingu rjeSavati sporazumno.

U sludaju spera ugovorne strane ugovaraju nadleZnest suda u Za-
grebu.

19.22. Davatelj leasinga ce na uredno zaprimljen prigovor Prima-
telja leasinga kaji nije potro3ac adgoveriti u rokw od 30 (trideset)
dana od primitka prigovora.

Primatelj leasinga 1 Jamac/Sududnik i njthovi ovlasteni zastupnici proditali su posebne pogodbe udavars o leasingu, Plan placanja,
Ponudu dobavljata | ove Opde uvjete, te ih u Znak razumijevanja i prihvacanja viastaruéne potpisuju, na datum naznacen u posebnim
pogodbarna vgovora o leasingu. Potpisivanjem posebnih pogodbi udovora o leasingu Primatelj leasinga i famac/SuduZnik izjavljuju da

su upoznati § Odlukarn ¢ vrsti i visini naknada za usluge, te da pristaju na primjenu iste.Potpisivanjern posebnih
leasingu Primatelj leasinda potvrduje da Je preuzeo Uputu o prihvatljivam stanju Objekta leasinga.

0dbi ugovora o
>
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Ime i prezime:
QIB:

PRIVOLE
ZA OBRADU OSOBNIH PODATAKA

Potpisom ovog obrasca dajem svoju suglasnost Davatelju leasinga da moje osobne podaike, dane
prilikem podnoSenja zahtjeva za financiranje i sklapanja ugovora o leasingu te osobne podatke koje je
saznao tijekom i vezano uz ugovorni odnos moZe obradivati:

ILI svrhu provedbe marketingkih aktivhosti u okviru kojih mi Davatelj leasinga moie destavijati ponude
pogodnosti vezane uz nove ili veé ugovorene proizvede i usluge Davatelja leasinga,

I:l u svrhu izravnog marketinga radi razvoja poslovnog odnosa s Davateljem leasinga u okviru kojeg
mi Davalelj leasinga, na temelju mog izradenog profila, 8to mozZe ukljuéivati i automatizirano pojedinaéno
donc#enje odluka, moZe dostavijati individualizirane ponude za sklapanje novih ugovora o koridtenju
leasing i drugih povezanih usiuga Davatelja leasinga te &lanica Grupe Zagrebacdke banke i &lanice
UniCredit Grupe kojoj Davateij leasinga pripada,

[:I u svrhu povremenih istraZivanja u vezi § obavljanjem svoje djelatnosti.

Potvrdujem da sam upoznat:

» g informacijama o obradi osobnih podataka koie se mogu pronaéi na internetskoj stranici
Davatelja leasinga hitps:funicreditieasing.hrfhome/obrada-osobnih-podataka

»  da mgji podaci radi ostvarenja gore navedenih svrha mogu biti dostavljeni ugovornom
izvrsitelju obrade odnosno drudtvu za pruZanje marketinkih usluga/usluga istrazivanja
trzista

+ 8 pravom da naknadno povudem bilo koju od gore navedenih privola, s tim da razumijem da
poviagenje privole ne utjece na zakonitost obrade koja se temaljiia na privoli prije nego $to je
ona povucena

+ s Sinjenicom da davanije bilo koje od avih privola nije uvjet za sklapanje ugovora o leasingu
te da njihovo uskradivanje ili naknadno povladenje ne moZe utjecati na adiuku o sklapanju
ugovora o leasingu ili na izmjenu bilo koju odredbe veé skloplienog ugovora o leasingu.

Potpis



